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INTRODUCTION 


This publication replaces "Consumption of Petroleum Fuels" (Catalogue 45-206) 
and "Sales of Lubricating Oils and Greases and Motor Gasoline" (issued as a special 
statement), while retaining the historical intent of providing deliveries of petro- 
leum products by consumer category, by province, for the year under review. 


Apart from the addition of several product categories, the most significant 
change in format has been the inclusion of four lines clarifying the relationship 
between the total net sales reported monthly by the refiners and importers in Refined 
Petroleum Products Vol. I and the end disposition of product reported in this petro- 
leum consumption survey. This latter publication includes the disposition of the 
smaller marketers, agents and jobbers. These additional lines are as follows: 


1."Net sales published in 1963 Refined Petroleum Products"; 


This refers to the DBS Publication, Catalogue No. 45-204, which contains data 
submitted by approximately 14 refiners and 14 major importer-marketers by month and 
with a total compilation for the year. 


2. "Revisions, adjustments, losses and inventory changes”; 


This refers to differences in volumes between available supply at the smaller 
importer-marketer level after receipt of product from the refiners and major marketers 
reporting net sales in line l. 


3. "Inter-provincial transfers", 


In 1963, this line applies only in the "Liquefied Petroleum Gases" category 
and refers to small movements of product at the Marketer-Distributor level after 
receipt from gas processing plants, refineries or other marketers. These movements 
are distinct from and in addition to movements reported in the Refined Petroleum Pro- 
ducts Vol. I. 


4. "Total available for distribution": 


This is the amount of product available for distribution to ultimate consumers 
in the specified province. 


One of the main difficulties encountered in the editing and compilation of the 
statistics presented in this publication was the inability of many large marketers 
to identify their sales by their jobbers in terms of the end disposition of the pro- 
duct, This was particularly true in Motor gasoline, i.e. sales through "Retail pump 
outlets' and in the Middle Distillates, i.e. sales to "Residential, apartment and 
farm'' and "Commercial heating''". In some instances it was necessary for DBS to adjust 
the entries in these items based on knowledge of the areas being serviced, the 
jobbers and the market. 


The "Classification, Refined Petroleum Products," pages 6 and 7 and the "De- 
scription of Consumer Categories "pages 8 through 12 were the guide-lines used by 
respondents to this annual survey and have been included in this publication for 
the benefit of the reader. 


SYMBOLS 


- Nil or zero. 
.. Figures not available. 
~«- Figures not appropriate or not applicable. 


CLASSIFICATION - REFINED PETROLEUM PRODUCTS 


The following list is used as a guide in the reporting and editing of the 
monthly and annual Refined Petroleum Products Surveys. As it is not feasible to list 
all brand names in use in the Industry, this list is intended only to give a rea- 
sonable sample of product names that have been established by common use. It should 
be noted that, where descriptive names do not provide adequate identification, the 
emphasis for classification purposes has been put on the end use of the product. In 
cases where products have brand names that are misleading for classification purposes, 
or are re-brands of basic products, classification has been determined according to 
the basic products used, e.g. Weed Killer (Naphtha specialties), Pole Treating Oil 
(Heavy fuel), Dust Layer (Asphalt), etc. 


Product category Description 


Liquefied petroleum gases ..seceeeeesses All propane, butane and mixes. 


Naphtha specialties cisccueonsseecltacess LOUUStrial and Commercialysolvents 
Lighting naphtha 
Mineral spirits 
Paint thinners, 


AVLACLON BaSOLINE Jescasneseeresersicssva all BASOLING LyYpe Luels GOL pl stones 
aircraft engines. 


Motor gasoline ssssanccesecrecssvecenens ALL Gasoline Cype fuelsator internaL 
combustion engines other than aircraft. 


Aviation turbo fuel . Co cccceseusctsesene ALL, fuiels for turbo=jet or straight je tas 
straight jet type aircraft engines, 


Kerosene, stove oil and tractor fuel ... Distillate type tractor fuel 
Kerosene 
Mineral lamp oil 
No. 1 fuel oil 
Stove oil (including all vapourizing 
burner oil). 


Diesel fiel 01] ve ceccaseessseasaseupeeghil SLBdGS Of, 0150 Latepoiowmeo Ld Or 
diesel engine use, 


Light fuel’ oil (Nos. 2 and 3) wiseseusee All distillate type tielesior. power, 
burners, 
Fuel oil No. 2 (heating oil No. 2). 
Fuel oil No. 3 (heating oil No. 3). 
Furnace fuel oil, 
Gas oils. 
Light industrial fuel. 


Heavy fuel oil (Nos. 4,5, and 6) ....... All grades of residual type fuels (including 
low sulphur) for both steam and diesel 
engines, 

Bunker fuel oil (including Bunker A, 
Bunker B and Bunker C), 

Fuel oils Nos. 4, 5 or 6, 

Residual fuel oil. 


Product category - Concluded 


Asphalt @eeeaeeeeevoeeoeeeseeeoeev ee ee Ceseeee eee 


Meme cating, ol liandiiprease  cisvees «(sles a's 


Description - Concluded 


Asphalt flux. 

Asphalt primers, 
Asphaltic saturants. 
Bitumuls, 

Briquetting binder, 
Cutback asphalt 

Liquid or solid asphalts, 
Oxidized asphalt. 

Paving compounds. 

Road oil. 

Roofing compound, fluxes or primers. 


All oils and greases of petroleum origin 
manufactured or sold for lubricating 
purposes. Automotive or Industrial oils 
which may be described as having special 
properties other than lubrication alone, 
such as brake fluids, automatic trans- 
mission oils, industrial cutting oils or 
coolants and rust preventatives,. 

Cordate oils, 

ini iobisy 

Lubricating oil and grease additives when 
imported or purchased for blending purposes 
and will add to volumes produced from crude. 
Nepthenic acid, 

Transformer and insulating oils. 

White oils and petroleum jellies used in 
pharmaceuticals and cosmetics, 


DESCRIPTION OF CONSUMER CATEGORIES 


A, Liquefied Petroleum Gases 


Residential, commercial and farm use 


Includes all sales for heating, cooking and refrigeration in private houses, 
apartments, hotels, restaurants, retail and wholesale establishments, professional 
and business offices, religious, educational and governmental institutions, sales 
to farms for all uses, and sales for use in vehicles, 


Industrial use 


Includes all sales for industrial use such as mining and matallurgical, pulp 
and paper, textile and knitting mills, rubber products, leather, etc. 


Gas UCLiLoLes 


Includes all sales to gas transmission and distribution systems for use in 
compressors and for gas enrichment, 


B, Naphtha 


Paint and varnish manufacture - Includes all sales to companies engaged in 
the manufacturing of paint and varnish, 


Dry cleaning - Includes all sales to dry cleaning establishments and to 
jobbers who are known to re-sell to such establishments, 


Other - Includes all sales other than those in the first two categories, 


C, Aviation Gasoline and Aviation Turbo Fuel 


Canadian airlines - Includes all sales made in Canada to all scheduled and 
non-scheduled Canadian carriers, (Groups I-V of "Civil Aviation"), irrespective of 
whether the aircraft is in domestic or foreign service. 


Foreign airlines - Includes all sales made in Canada to scheduled or non- 
scheduled foreign carriers, 


Foreign governments - Includes all sales delivered in Canada to foreign 
governments for military aircraft and for such agencies as SAC, NORAD and NATO, 
Sales to commercial airlines operating under foreign government subsidy (e.g. BOAC 
and KLM) have been reported under "Foreign airlines", 


Federal and provincial governments, armed forces and police forces - Includes 
all sales to federal and provincial government departments, police forces and to 


the Canadian Armed Forces. It does not include sales to foreign governments for 
military use, 


General flying - Includes all sales to or for private aircraft, flying clubs, 
corporate flying and specialty flying services such as crop spraying, aerial photo- 
graphy and prospecting. 


-¥9 = 


C, Aviation Gasoline and Aviation Turbo Fuel - Concluded 


Other - Includes all sales to aircraft manufacturers and to any customers not 
included in the previous categories, 


D. Motor Gasoline 


Retail pump outlets - Includes all sales to service stations, irrespective of 
the type of ownership or operation and to jobbers whose sales are known to be resold 
through this type of outlet, e.g. private branches, Canadian Tire, GEM stores, etc.; 
and to marinas. It does not include retail sales of farm trade agents and commission 
agents who market retail gasoline through a bulk station. 


Farms - Includes only those sales where deliveries are made directly to farms 
in tank trucks and to farm trade agents and commission agents known to sell to 
farms, No attempt was made to estimate the sales made to farmers by retail pump 
outlets, 


Federal and provincial governments, armed forces and police forces - Includes 
sales to all federal and provincial government departments, police forces and to 
the Canadian Armed Forces. It does not include: 


(a) Foreign governments for military use}; 

(b) County, township and other municipal governments; (such sales are included in 
"Commercial transportation" 

(c) Federal and provincial crown companies such as Polymer and the Hydro Electric 
Power Commission of Ontario; (such sales are treated as though they were made 
to private concerns and are categorized similarly to those firms performing 
similar functions). 


Commercial transportation - Includes all sales to or for trucking firms, 
whether privately operated or for hire; to public and private bus lines, both urban 
and inter-urbans to taxi fleets; and to county, township and other municipal 
services such as road maintenance and garbage collection, 


Other - Includes all sales not considered to belong in the previous categories, 
such as sales to or for the construction industry, woods operations, mining and 
fisheries, etc, 


E. Kerosene, Stove oil and Tractor Fuel; Diesel Fuel Oil}; 
Light Fuel Oil; Heavy Fuel Oil 


Residential, apartment and farm use 

Includes all sales to or for urban and rural houses and apartment buildings. 
Commercial heating (excluding apartments) 

Includes all sales to or for offices, hotels, institutions, schools, stores, 
amusement facilities, municipal services, etc., and to light industry where it is 
known or can be reasonably assumed that the use of heating fuels is for comfort or 


space heating. If it is known or can be reasonably assumed that the fuel, or a 
large part of it, is used for purposes other than comfort heating, e.g. process 


2s 10.2 


E. Kerosene, Stove oil and Tractor Fuel}; Diesel Fuel Oil}; 
Light Fuel Oil; Heavy Fuel Oil - Concluded 


steam raising, thermal generation of electricity, engine use, etc., these volumes 
have been shown in their appropriate classification in "Industrial/commercial", 

It was not intended that volumes sold to industry be split between comfort heating 
and process fuel if these volumes were not conveniently available. 


Railways 


Includes all sales to railways operating in Canada, whether Canadian or foreign 
owned, for all purposes except for use in ships, ferries, etc, Area distribution is 
based on the province where the change in title occurred, 


Governments, police forces and armed forces 


Includes all sales to all federal and provincial government departments, the 
Canadian Armed Forces, and to all police forces, 


It does not include salés to 


(a) Foreign governments for military use}; 

(b) County, township or other municipal governments (such sales are included in 
"Commercial Heating" or "Commercial transportation", 

(c) Federal and provincial crown corporations such as Polymer and the Hydro 
Electric Power Commission of Ontario3 (such sales are treated as though they 
were made to private concerns and are categorized similarly to firms performing 
similar functions). 


Marine (excluding Na 


Includes all sales delivered in Canada to federal and provincial governments 
for marine use and to Canadian and foreign ships, ferries, etc., except those to the 
Canadian Armed Forces, 


Industrial/commercial (excluding commercial heating) 


Sales are categorized in three groups according to the DBS Standard Industrial 
Classification as follows: 


SIC class 


(a) Forest productS sisvcvssverssrsess 031 Logging 
251 Sawmills 
Zaz Veneer and plywood mills 
254 Sash and door and planing mills 
271 Pulp and paper mills 


(b) Mining and smelting ....ceccescees O51-059 Metal mines 


061 Coal mines 

071-079 Non-metal mines except coal mines 
£91 Iron and steel mills 

£95 Smelting and refining 


(c) Other industry ..sacsccesseccssecsesssesens All industries hot specified 
above. 


ac}j.« 
DIESEL FUEL OIL ONLY 
Commercial transportation 


Includes all sales to or for trucking firms whether privately operated or for 
hire; to public and private bus lines, both urban and inter-urban; to taxi fleets; 


and to county, township and other municipal services such as road maintenance and 
garbage collection, 


Retail pump outlets 


Includes all sales to service stations, irrespective of the type of ownership 
or operation and to jobbers whose product is known to be resold through this type 
of outlet. It does not include retail sales of farm trade agents and commission 
agents who market diesel fuel through a bulk station, 


E, Asphalt 


Paving - Includes all sales for paving purposes regardless of whether they are 
to governments, construction companies or others. 


Manufacturing - Includes sales for use in water-proofing, protective coverings 
and enamels, 


Other - Includes all sales not considered to belong in items 1 or 2, 


F, Lubricating Oils and Greases 
Retail pump outlets 


Includes all sales to service stations, irrespective of the type of ownership 
or operation, and to jobbers whose product is known to be resold through this type 
of outlet, e.g., private branches, Canadian Tire, GEM stores etc, It does not 
include retail sales of farm trade agents and commission agents who market through 
a bulk station. 


Aviation 


Includes all sales delivered in Canada for use in Canadian and foreign 
aircraft except those to the Canadian Armed Forces. 


Railways 


Includes all sales to railways operating in Canada, whether Canadian or foreign 
owned, for all purposes except for use in ships, ferries, etc. Area distribution is 
based on the province where the change in title occurred. 


Marine (excluding Na 
Includes all sales delivered in Canada to federal and provincial governments 


for marine use and to Canadian and foreign ships, ferries, etc., except those to 
the Canadian Armed Forces, 


17. 


F, Lubricating Oils and Greases - Concluded 


Farms 


Includes only those sales where deliveries are made directly to farms and farm 


trade agents and commissions agents, No attempt was made to estimate the sales made 
to farmers by retail pump outlets. 


Other 


Includes all sales other than those entered in the previous five categories. 
Sales to the Canadian Armed Forces have also been reported in this section. 
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TABLE OF CONTENTS 


INTRODUCTION 


1. Two slight changes were made in the format of this 1964 publication 
compared with the 1963 issue: 


The first was the addition of a "Sales other" line in the "Kerosene, stove oil 
and tractor fuel", "Diesel Fuel Oil" and "Light Fuel Oil" categories. In completing 
the reporting schedules, the respondents were asked to enter on this line "any sales 
to companies whose names do not appear on the List of Reporting Companies where the 
ultimate disposition is not known". As with the 1963 Survey, it was necessary for 
DBS to adjust the entries relating to sales to jobbers, based on knowledge of the 
areas being serviced and the market. 


The second change is in the "Lubricating Oils and Greases" section. The 
"Other" sales category in "Oils" was broken into "Motor crankcase oils" and "Other 
Pubricating oils". 


2. The "Inter-provincial transfers" line in the Middle Distillates and 
Lubricating Oils and Greases sections refers to movements of DroOdiuicteat 
the small Marketer-Distributor level after receipe trom alrefinersones 
large importer-marketer and are in addition to the inter-provincial 
product movement in Canada reported in Refined Petroleum Products Vol. I. 


3. The "Classification, Refined Petroleum Products", pages 6 and 7 and the 
"Description of Consumer Categories" pages 8 through 12 were the guide- 
lines used by the respondents to this annual survey and have been 
included in this publication for the benefit of the reader. 


SYMBOLS 


= Nil or zero. 


Figures not available. 


. Not appropriate or not applicable. 


CLASSIFICATION - REFINED PETROLEUM PRODUCTS 


The following list is used as a guide in the reporting and editing of the 
monthly and annual Refined Petroleum Products Surveys. As it is not feasible to 
list all brand names in use in the Industry, this list is intended only to give a 
reasonable sample of product names that have been established by common use. It 
should be noted that, where descriptive names do not provide adequate identification, 
the emphasis for classification purposes has been put on the end use of the product. 
In cases where products have brand names that are misleading for classification 
purposes, or are re-brands of basic products, classification has been determined 
according to the basic products used, e.g. Weed Killer (Naphtha specialties), Pole 
Treating Oil (Heavy fuel), Dust Layer (Asphalt), etc. 


Product category Description 
Liquefied petroleum gases .......ivaces, All propane, butane and mixes. 
Naphtha’ spéciattlest se. . <2 seas oe = ss Industrial and Commercial solvents 


Lighting naphtha 
Mineral spirits 
Paint thinners. 


AVGACLON CaSO. eerste ans tic sla ss eater ate a a All gasoline type fuels for piston-type 
aircraft engines. 


MoCOTS SAaSOUINES 2. cae ca tee nthe eee tt shea a ee All gasoline type fuels for internal 
combustion engines other than aircraft. 


Aviation turbesfuel ett seu... 3 eet s ee =e All fuels for turbo-jet or straight jet or 
straight jet type aircraft engines. 


Kerosene, stove oil and tractor fuel ... Distillate type tractor fuel 
Kerosene 
Mineral lamp oil 
Noi tuel ocd 
Stove oil (including all vapourizing burner 
GOL Uys 


DLEse lr tuelwor Faw « wit alate ee eye one tree All grades of distillate fuel sold for 
diesel engine use. 


Light fel Goi) “(Nos .<:2. and) ay. cate at All distillate type fuels for power burners. 
Fuel oil No. 2 (heating oil) No. 2): 
Fuel oil No. 3 (heating oil No. 3). 
Furnace fuel oil. 
Gas sols: 
Light industrial fuel. 


Heavy fuelwoLlg( Nog. 4, oe G20) ose eee All grades of residual type fuels (inclu- 
ding low sulphur) for both steam and diesel 
engines. 


Bunker fuel oil (including Bunker A, Bunker 
B and Bunker C). 

Fuel oils Nos.) 4, 5 or 6. 

Residual fuel oil. 


Product category - concluded 


eo ES 0 ae i Ae ee 


Lubricating oil and grease 


Description - concluded 


Asphalt flux. 

Asphalt primers. 
Asphaltic saturants. 
Bitumuls. 

Briquetting binder. 
Cutback asphalt. 

Liquid or solid asphalts. 
Oxidized asphalt. 

Paving compounds. 

Road oil. 

Roofing compound, fluxes or primers. 


All oils and greases of petroleum origin 
manufactured or sold for lubricating pur- 
poses. Automotive or Industrial oils which 
may be described as having special proper- 
ties other than lubrication alone, such as 
brake fluids, automatic transmission oils, 
industrial cutting oils or coolants and 
rust preventatives. 

Cordate oils. 

Ink oils. 

Lubricating oil and grease additives when 
imported or purchased for blending purposes 
and will add to volumes produced from crude. 
Nepthenic acid. 

Transformer and insulating oils. 

White oils and petroleum jellies used in 
pharmaceuticals and cosmetics. 


DESCRIPTION OF CONSUMER CATEGORIES 


ee 


A. Liquefied Petroleum Gases 


Residential, commercial and farm use 

Includes all sales for heating, cooking and refrigeration in private houses, 
apartments, hotels, restaurants, retail and wholesale establishments, professional 
and business offices, religious, educational and governmental institutions, sales 
to farms for all uses, and sales for use in vehicles. 


Industrial use 


Includes all sales for industrial use such as mining and metallurgical, pulp 
and paper, textile and knitting mills, rubber products, leathers etc. 


Gas Utilities 


Includes all sales to gas transmission and distribution systems for use in 
compressors and for gas enrichment. 


B. Naphtha 


Paint and varnish manufacture - Includes all sales to companies engaged in the 
manufacturing of paint and varnish. 


Dry cleaning - Includes all sales to dry cleaning establishments and to 
jobbers who are known to re-sell to such establishments. 


Other - Includes all sales other than those in the first two categories. 


C. Aviation Gasoline and Aviation Turbo Fuel 


Canadian airlines - Includes all sales made in Canada to all scheduled and 
non-scheduled Canadian carriers, (Groups I-V of "Civil Aviation") irrespective of 
whether the aircraft is in domestic or foreigh service. 


Foreign airlines - Includes all sales made in Canada to scheduled or non- 
scheduled foreign carriers. 


Foreign governments - Includes all sales delivered in Canada to foreign 
governments for military aircraft and for such agencies as SAC, NORAD: and NATO. 
Sales to commercial airlines operating under foreign government subsidy (e.g. BOAC 
and KLM) have been reported under "Foreign airlines". 


Federal and provincial governments, armed forces and police forces - Includes 
all sales to federal and provincial government departments, police forces and to the 


Canadian Armed Forces. It does not include sales to foreign governments for milita- 
ry use. 


General flying - Includes all sales to or for private aircraft, flying clubs, 
corporate flying and specialty flying services such as crop spraying, aerial photo- 
graphy and prospecting. 


ore 
C. Aviation Gasoline and Aviation Turbo Fuel - Concluded 


Other - Includes all sales to aircraft manufacturers and to any customers not 
included in the previous categories. 


D. Motor Gasoline 


Retail pump outlets - Includes all sales to service stations, irrespective of 
the type of ownership or operation and to jobbers whose sales are known to be resold 
through this type of outlet, e.g. private branches, Canadian Tire, GEM stores, etc.; 
and to marinas. It does not include retail sales of farm trade agents and commis- 
sion agents who market retail gasoline through a bulk station. 


Farms - Includes only those sales where deliveries are made directly to farms 
in tank trucks and to farm trade agents and commission agents known to sell to farms. 
No attempt was made to estimate the sales made to farmers by retail pump outlets. 


Federal and provincial governments, armed forces and police forces - Includes 


sales to all federal and provincial government departments, police forces and to the 
Canadian Armed Forces. It does not include sales to 


(a) Foreign governments for military use; 

(b) County, township and other municipal governments; (such sales are included in 
"Commercial transportation"; 

(c) Federal and provincial crown companies such as Polymer and the Hydro Electric 
Power Commission of Ontario; (such sales are treated as though they were made 
to private concerns and are categorized similarly to those firms performing 
similar functions). 


Commercial transportation - Includes all sales to or for trucking firms, 
whether privately operated or for hire; to public and private bus lines, both urban 
and inter-urban; to taxi fleets; and to county, township and other municipal services 
such as road maintenance and garbage collection. 


Other - Includes all sales not considered to belong in the previous categories, 
such as sales to or for the construction industry, woods operations, mining and 
fisheries, etc. 


E. Kerosene, Stove Oil and Tractor Fuel; Diesel Fuel Oil; 
Light Fuel Oil; Heavy Fuel Oil 


Residential, apartment and farm use 


Includes all sales to or for urban and rural houses and apartment buildings. 


Commercial heatin excluding apartments 


Includes all sales to or for offices, hotels, institutions, schools, stores 
amusement facilities, municipal services, etc., and to light industry where it is 
known or can be reasonably assumed that the use of heating fuels is for comfort or 
Space heating. If it is known or can be reasonably assumed that the fuel, or a 
large part of it, is used for purposes other than comfort heating, e.g. process 
steam raising, thermal generation of electricity, engine use, etc., these volumes 


ae ee 
Commercial heatin excluding apartments) - Concluded 


have been shown in their appropriate classification in "TIndustrial/commercial". It 
was not intended that volumes sold to industry be split between comfort heating and 
process fuel if these volumes were not conveniently available. 


Railways 


Includes all sales to railways operating in Canada, whether Canadian or foreign 
owned, for all purposes except for use in ships, ferries, etc. Area distribution is 
based on the province where the change in title occurred. 


Governments, police forces and armed forces 


Includes all sales to all federal and provincial government departments, the 
Canadian Armed Forces, and to all police forces. 


It does not include sales to 


(a) Foreign governments for military use; 

(b) County, township or other municipal governments (such sales are included in 
"Commercial heating" or "Commercial transportation"). 

(c) Federal and provincial crown corporations such as Polymer and the Hydro 
Electric Power Commission of Ontario; (such sales are treated as though they 
were made to private concerns and are categorized similarly to firms perfor- 
ming similar functions). 


Marine (excluding Navy) 


Includes all sales delivered in Canada to federal and provincial governments 
for marine use and to Canadian and foreign ships, ferries, etc., except those to the 
Canadian Armed Forces. 


Industrial/commercial (excluding commercial heating) 


Sales are categorized in three groups according to the DBS Standard Industrial 
Classification as follows: 


SIC class 


CayR Forests OCOdUCU Sse. i itegelc aera wre tege teres 031 Logging 
os Sawmills 
egies Veneer and plywood mills 
254 Sash and door and planing mills 
ray Pulp and paper mills 


(b)iMining vandtsmeltings si... .e cage 051-059 Metal mines 
061 Coal mines 
071-079 Non-metal mines except coal mines 
Psa Iron and steel mills 
290 Smelting and refining 


(c) Other Industry 2. Ty dale aiiaslels All industries not specified above. 


=a aa 
DIESEL FUEL OIL ONLY 


Commercial transportation 


Includes all sales to or for trucking firms whether privately operated or for 
hire; to public and private bus lines, both urban and inter-urban; to taxi fleets; 
and to county, township and other municipal services such as road maintenance and 
garbage collection. 


Retail pump outlets 


Includes all sales to service stations, irrespective of the type of ownership 
Or operation, and to jobbers whose product is known to be resold through this type 
of outlet. It does not include retail sales of farm trade agents and commission 
agents who market diesel fuel through a bulk station. 


E. Asphalt 


Paving - Includes all sales for paving purposes regardless of whether they 
are to governments, construction companies or others. 


Manufacturing - Includes sales for use in water-proofing, protective coverings 
and enamels. 


Other - Includes all sales not considered to belong in items 1 or 2. 


Ey Lubricating Oils and Greases 
Retail pump outlets 


Includes all sales to service stations, irrespective of the type of ownership 
Or operation, and to jobbers whose product is known to be resold through this type 
of outlet, e.g., private branches, Canadian Tire, GEM stores etc. It does not 
include retail sales of farm trade agents and commission agents who market through 
a bulk station. 


Aviation 


Includes all sales delivered in Canada for use in Canadian and foreign air- 
craft except those to the Canadian Armed Forces. 


Railways 


Includes all sales to railways operating in Canada, whether Canadian or 
foreign owned, for all purposes except for use in ships, ferries, etc. Area distri- 
bution is based on the province where the change in title occurred. 


Marine (excluding Nav 


Includes all sales delivered in Canada to federal and provincial governments 
_for marine use and to Canadian and foreign ships, ferries, etc., except those to the 
Canadian Armed Forces. 


me 
F. Lubricating Oils and Greases - Concluded 
Farms 
Includes only those sales where deliveries are made directly to farms and 
farm trade agents and commissions agents. No attempt was made to estimate the sales 
made to farmers by retail pump outlets. 


Other 


Includes all sales other than those entered in the previous five categories. 
Sales to the Canadian Armed Forces have also been reported in this section. 
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INTRODUCTION 


1. Two changes have been made in the format of this 1965 publication compared 
with the 1964 issue: 


The first is that the "Liquefied Petroleum Gases" category has been divided 
into separate ''Propane and Propane Mixes'' and "Butane and Butane Mixes" sections. 


The second has been the addition of a new table, "Total Net Sales of Refined 
Products by Consumer Category'' which replaces "Total Net Sales of All Products" as 
presented in the 1964 publication, 


2. The "Inter-provincial transfers" line in the Middle Distillates and 
Lubricating Oils and Greases sections refers to movements of product at 
the small Marketer-Distributor level after receipt from a refiner or a 
large importer-marketer and are in addition to the inter-provincial 
product movement in Canada reported in Refined Petroleum Products Vol. l. 


3. The "Classification, Refined Petroleum Products", pages 6 and 7 and the 
"Description of Consumer Categories" pages 8 through 12 were the guidelines 
used by the respondents to this annual survey and have been included in this 
publication for the benefit of the reader. 


SYMBOLS 


- Nil or zero. 


.. Figures not available. 


Not appropriate or not applicable. 


CLASSIFICATION - REFINED PETROLEUM PRODUCTS 


The following list is used as a guide in the reporting and editing of the 
monthly and annual Refined Petroleum Products Surveys. As it is not feasible to 
list all brand names in use in the Industry, this list is intended only to give a i 
reasonable sample of product names that have been established by common use. It 
should be noted that, where descriptive names do not provide adequate identification, ~ 
the emphasis for classification purposes has been put on the end use of the product. 
In cases where products have brand names that are misleading for classification 
purposes, or are re-brands of basic products, classification has been determined | 
according to the basic products used, e.g. Weed Killer (Naphtha specialties), Pole i 
Treating Oil (Heavy fuel), Dust Layer (Asphalt), etc. 


Product category Description 
Liquefiedspetroleum gases engi). . #1 es2. a All propane, butane and mixes. 
Naphthavspectaltiese soo en eset s ces ote Industrial and Commercial solvents 


Lighting naphtha 
Mineral spirits 
Paint thinners. 


AViationseasolines, 4. ea... as eo All gasoline type fuels for piston-type 
aircraft engines. 


MobOT casOlLinemg cso y cess eevee sehr All gasoline type fuels for internal 
combustion engines other than aircraft. 


Aviation tturbosfuebw. 52. Sages. o. Baas. All fuels for turbo-jet or straight jet or 
straight jet type aircraft engines. 


Kerosene, stove oil and tractor fuel ... Distillate type tractor fuel 
Kerosene 
Mineral lamp oil 
No. Iv fuel voit 
Stove oil (including all vapourizing burner 
oti, 


Diesele uel Olle eae oe a <a a ens All grades of distillate fuel sold for 
diesel engine use. 


Pignte fuel oll (Noss, 2: and 3) gen. ene All distillate type fuels for power burners. 
Fuel oil No. 2 (heating oil No. 2). 
Fuel oil No. 3 (heating oil No. 3). 
Furnace fuel oil. 
Gas oils. 
Light industrial fuel. 


Heavy fuelloil (Nas .. 94, c1c..6)) sera cc eee All grades of residual type fuels (inclu- 
ding low sulphur) for both steam and diesel 
engines. 


Bunker fuel oil (including Bunker A, Bunker 
B and Bunker C). 

Fuel oils Nos-)4,.9 ¢r4 6. 

Residual fuel oil. 


Product category - concluded Description - concluded 
PEEL MM Ss siya xfs os ce A sie S 4.0 caper eiathie sa Staves Asphalt flux. 


Asphalt primers. 

Asphaltic saturants. 

Bitumuls. 

Briquetting binder. 

Cutback asphalt. 

Liquid or solid asphalts. 

Oxidized asphalt. 

Paving compounds. 

Road oil. 

Roofing compound, fluxes or primers. 


Menrticacing. oll and préase- 24 2.88. All oils and greases of petroleum origin 
manufactured or sold for lubricating pur- 
poses. Automotive or Industrial oils which 
may be described as having special proper- 
ties other than lubrication alone, such as 
brake fluids, automatic transmission oils, 
industrial cutting oils or coolants and 
rust preventatives. 

Cordate oils. 

inkeo RS 

Lubricating oil and grease additives when 
imported or purchased for blending purposes 
and will add to volumes produced from crude. 
Nepthenic acid. 

Transformer and insulating oils. 

White oils and petroleum jellies used in 
pharmaceuticals and cosmetics. 


DESCRIPTION OF CONSUMER CATEGORIES 


A. Liquefied Petroleum Gases 


Residential, commercial and farm use 


Includes all sales for heating, cooking and refrigeration in private houses, 
apartments, hotels, restaurants, retail and wholesale establishments, professional 
and business offices, religious, educational and governmental institutions, sales 
to farms for all uses, and sales for use in vehicles. 


Industrial use 


Includes all sales for industrial use such as mining and metallurgical, pulp 
and paper, textile and knitting mills, rubber products, leather, etc. 


Gas, Utilities 


Includes all sales to gas transmission and distribution systems for use in 
compressors and for gas enrichment. 


B. Naphtha 
Paint and varnish manufacture - Includes all sales to companies engaged in the 


manufacturing of paint and varnish. 


Dry cleaning - Includes all sales to dry cleaning establishments and to 
jobbers who are known to re-sell to such establishments. 


Other - Includes all sales other than those in the first two categories. 


C. Aviation Gasoline and Aviation Turbo Fuel 


Canadian airlines - Includes all sales made in Canada to all scheduled and 
non-scheduled Canadian carriers, (Groups I-V of "Civil Aviation") irrespective of 
whether the aircraft is in domestic or foreigh service. 


Foreign airlines - Includes all sales made in Canada to scheduled or non- 
scheduled foreign carriers. 


Foreign governments - Includes all sales delivered in Canada to foreign 
governments for military aircraft and for such agencies as SAC, NORAD and NATO. 
Sales to commercial airlines operating under foreign government subsidy (é.g. BOAC 
and KIM) have been reported under "Foreign airlines". 


Federal and provincial governments, armed forces and police forces - Includes 


all sales to federal and provincial government departments, police forces and to the 
Canadian Armed Forces. It does not include sales to foreign governments for milita- 
ry use. 


General flying - Includes all sales to or for private aircraft, flying clubs, 
corporate flying and specialty flying services such as crop spraying, aerial photo- 
graphy and prospecting. 


-3908% 
C. Aviation Gasoline and Aviation Turbo Fuel - Concluded 


Other - Includes all sales to aircraft manufacturers and to any customers not 
included in the previous categories. 


D. Motor Gasoline 


Retail pump outlets - Includes all sales to service stations, irrespective of 
the type of ownership or operation and to jobbers whose sales are known to be resold 
Birough this type of outlet, e.g. private branches, Canadian Tire, GEM stores, etc.; 
and to marinas. It does not include retail sales of farm trade agents and commis- 
sion agents who market retail gasoline through a bulk station. 


Farms - Includes only those sales where deliveries are made directly to farms 
in tank trucks and to farm trade agents and commission agents known to sell to farms. 
No attempt was made to estimate the sales made to farmers by retail pump outlets. 


Federal and provincial governments, armed forces and police forces - Includes 
sales to all federal and provincial government departments, police forces and to the 


Canadian Armed Forces. It does not include sales to 


(a) Foreign governments for military use; 

(b) County, township and other municipal governments; (such sales are included in 
"Commercial transportation"; 

(c) Federal and provincial crown companies such as Polymer and the Hydro Electric 
Power Commission of Ontario; (such sales are treated as though they were made 
to private concerns and are categorized similarly to those firms performing 
similar functions). 


Commercial transportation - Includes all sales to or for trucking firms, 
whether privately operated or for hire; to public and private bus lines, both urban 
and inter-urban; to taxi fleets; and to county, township and other municipal services 
such as road maintenance and garbage collection. 


Other - Includes all sales not considered to belong in the previous categories, 
such as sales to or for the construction industry, woods operations, mining and 
fisheries, etc. 


E. Kerosene, Stove Oil and Tractor Fuel; Diesel Fuel Oil; 
Light Fuel Oil; Heavy Fuel OL 


Residential, apartment and farm use 
Includes all sales to or for urban and rural houses and apartment buildings. 


Commercial heatin excluding apartments 


Includes all sales to or for offices, hotels, institutions, schools, stores 
amusement facilities, municipal services, etc., and to light industry where it is 
known or can be reasonably assumed that the use of heating fuels is for comfort or 
space heating. If it is known or can be reasonably assumed that the fuel, or a 
large part of it, is used for purposes other than comfort heating, e.g. process 
steam raising, thermal generation of electricity, engine use, etc., these volumes 


-o- | 
Lt 


Commercial heatin excluding apartments) - Concluded 
have been shown in their appropriate classification in "Industrial/commercial". 
was not intended that volumes sold to industry be split between comfort heating and 
process fuel if these volumes were not conveniently available. 
" 
Y 


Railways 


Includes all sales to railways operating in Canada, whether Canadian or foreign © 
owned, for all purposes except for use in ships, ferries, etc. Area distribution is — 
based on the province where the change in title occurred. 


Governments, police forces and armed forces 


Includes all sales to all federal and provincial government departments, the 
Canadian Armed Forces, and to all police forces. 


It does not include sales to 


(a) Foreign governments for military use; 

(b) County, township or other municipal governments (such sales are included in 
"Commercial heating" or "Commercial transportation"). 

(c) Federal and provincial crown corporations such as Polymer and the Hydro 
Electric Power Commission of Ontario; (such sales are treated as though they 
were made to private concerns and are categorized similarly to firms perfor- 
ming similar functions). 


Marine (excluding Nav 


Includes all sales delivered in Canada to federal and provincial governments 
for marine use and to Canadian and foreign ships, ferries, etc., except those to the 
Canadian Armed Forces. 


Industrial/commercial (excluding commercial heating) 


Sales are categorized in three groups according to the DBS Standard Industrial 
Classification as follows: 


SIC class 


(a) Forest.producus shes «sem aie. cnn 031 Logging 
Zot Sawmills 
phe Veneer and plywood mills 
254 Sash and door and planing mills 
271 Pulp and paper mills 


(b) Mining and smelting ........c.0..0 O51-O059msMetalumines 
061 Coal mines 
071-079 Non-metal mines except coal mines 
291 Iron and steel mills 
295 Smelting and refining 


Cc) -Othergindustzy .o.saccsie ae eee All industries not specified above. 


a <p = 
DIESEL FUEL OIL ONLY 


Commercial transportation 


Includes all sales to or for trucking firms whether privately operated or for 
hire; to public and private bus lines, both urban and inter-urban; to taxi fleets; 
and to county, township and other municipal services such as road maintenance and 
garbage collection. 


Retail pump outlets 


Includes all sales to service stations, irrespective of the type of ownership 
or operation, and to jobbers whose product is known to be resold through this type 
of outlet. It does not include retail sales of farm trade agents and commission 
agents who market diesel fuel through a bulk station. 


E. Asphalt 
Paving - Includes all sales for paving purposes regardless of whether they 


are to governments, construction companies or others. 


Manufacturing - Includes sales for use in water-proofing, protective coverings 
and enamels. 


Other - Includes all sales not considered to belong in items 1 or 2, 


F. Lubricating Oils and Greases 


Retail pump outlets 


Includes all sales to service stations, irrespective of the type of ownership 
or operation, and to jobbers whose product is known to be resold through this type 
of outlet, e.g., private branches, Canadian Tire, GEM stores etc. It does not 
include retail sales of farm trade agents and commission agents who market through 
a bulk station. 


Aviation 


Includes all sales delivered in Canada for use in Canadian and foreign air- 
craft except those to the Canadian Armed Forces. 


Railways 


Includes all sales to railways operating in Canada, whether Canadian or 
foreign owned, for all purposes except for use in ships, ferries, etc. Area distri- 
bution is based on the province where the change in title occurred. 


Marine (excluding Nav 


Includes all sales delivered in Canada to federal and provincial governments 
for marine use and to Canadian and foreign ships, ferries, etc., except those to the 
Canadian Armed Forces. 


Se - 


F. Lubricating Oils and Greases - Concluded 
Farms 


Includes only those sales where deliveries are made directly to farms and 
farm trade agents and commissions agents. No attempt was made to estimate the sales 
made to farmers by retail pump outlets. 


Other 


Includes all sales other than those entered in the previous five categories. 
Sales to the Canadian Armed Forces have also been reported in this section. 
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INTRODUCTION 


The tables ''Propane and Propane Mixes" and "Butane and Butane Mixes" have 
been deleted from this publication, It is expected that similar data will 
be published monthly and annually by means of a survey titled "Liquefied 
Petroleum Gases Wholesale and/or Retail Distributors’ Statement" which is 
Pee ecoulye being conducted by the Bureau Of Statistice. 


The "Inter-provincial transfers" line in the Middle Distillates and 
Lubricating Oils and Greases sections refers to movements of product at the 
small Marketer-Distributor level after receipt from a refiner or a large 
importer-marketer and are in addition to the inter-provincial product move- 
in Canada reported in Refined Petroleum Products Vol. I. 


The "Classification, Refined Petroleum Products", pages 6 and 7 and the 
"Description of Consumer Categories" pages 8 through 12 were the guide lines 
used by the respondents to this annual survey and have been included in this 
publication for the benefit of the reader. 


SYMBOLS 
- Nil or zero. 
Figures not available. 


Not appropriate or not applicable. 


Pees 
CLASSIFICATION - REFINED PETROLEUM PRODUCTS 


The following list is used as a guide in the reporting and editing of the 
monthly and annual Refined Petroleum Products Surveys. As it is not feasible to 
list all brand names in use in the Industry, this list is intended only to givera 
reasonable sample of product names that have been established by common use. It 
should be noted that, where descriptive names do not provide adequate identification, 
the emphasis for classification purposes has been put on the end use of the product. 
In cases where products have brand names that are misleading for classification 
purposes, or are re-brands of basic products, classification has been determined 
according to the basic products used, e.g. Weed Killer (Naphtha specialties), Pole 
Treating Oil (Heavy fuel), Dust Layer (Asphalt), etc. 


Product scate sory Descriperen 
Naphtha: speédaltiesi? soa. 7. ace cine Industrial and Commercial solvents 


Lighting naphtha 
Mineral spirits 
Paint thinners. 


ALAC OM "SS SOL LTR cate omen cher teas ae oe All gasoline type fuels for piston-type 
aircraft engines. 


Motornj caso liness >. aya. .0 eee tes os ee All gasoline type fuels for internal 
combustion engines other than aircraft. 


AVIACLOR. PUL DO LLUGL Cewet Ginisrcavesyeie a sta All fuels for turbo-jet or straight jet Gs 
straight jet type aircraft engines. 


Kerosene, stove oil and tractor fuel ... Distillate type tractor fuel 
Kerosene 
Mineral lamp oil 
No. I fuel ‘oil 
Stove oil (including all vapourizing burner 
rag NOB 


Diesele rue! voi Lote ares o's'c. Mere eee eee All grades of distillate fuel sold for 
diesel engine use. 


Light fuelrorl “Nos. 2 and. 3) eine All distillate type fuels for power burners. 
Fue ly of19 Nomads (heating 011) Now 2). 
Fuel oil No. 3 (heating oil No. 3). 
Furnace fuel oil. 
Gas oils. 
ishGsindustrial stuel, 


Heavy tuel ofl) (Nos, 4,5. oO) eee All grades of residual type fuels (inclu- 
ding low sulphur) for both steam and diesel 
engines. 


Bunker fuel oil (including Bunker A, Bunker 
B and Bunker C). 

Fuel oils Nos 4,75 .06r2G. 

Residual fuel oil. 


Product category - concluded 


“SEUNG oe eee 


Lubricating oil and grease 


oo ee eo eo ee eee 
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Description - concluded 


Asphalt flux. 

Asphalt primers. 
Asphaltic saturants. 
Bitumuls. 

Briquetting binder. 
Cutback asphalt. 

Liquid or solid asphalts. 
Oxidized asphalt. 

Paving compounds. 

Road oil. 

Roofing compound, fluxes or primers. 


All oils and greases of petroleum origin 
manufactured or sold for lubricating pur- 
poses. Automotive or Industrial oils which 
may be described as having special proper- 
ties other than lubrication alone, such as 
brake fluids, automatic transmission oils, 
industrial cutting oils or coolants and 
rust preventatives. 

Cordate oils. 

Inkzoris: 

Lubricating oil and grease additives when 
imported or purchased for blending purposes 
and will add to volumes produced from crude. 
Nepthenic acid. 

Transformer and insulating oils. 

White oils and petroleum jellies used in 
pharmaceuticals and cosmetics. 


oa Oe 


DESCRIPTION OF CONSUMER CATEGORIES 


A. Naphtha 


Paint and varnish manufacture - Includes all sales to companies engaged in the 
manufacturing of paint and varnish. 


Dry cleaning - Includes all sales to dry cleaning establishments and to jobbers 
who are known to re-sell to such establishments. 


Other - Includes all sales other than those in the first two categories. 


B. Aviation Gasoline and Aviation Turbo Fuel 


Canadian airlines - Includes all sales made in Canada to all scheduled and 
non-scheduled Canadian carriers, (Groups I-V of “Civil Aviation”) irrespectivesor 
whether the aircraft is in domestic or foreigh service. 


Foreign airlines - Includes all sales made in Canada to scheduled or non- 
scheduled foreign carriers. 


Foreign governments - Includes all sales delivered in Canada to foreign 
governments for military aircraft and for such agencies as SAC, NORAD and NATO. 
Sales to commercial airlines operating under foreign government subsidy (e.g. BOAC 
and KLM) have been reported under ''Foreign airlines". 


Federal and provincial governments, armed forces and police forces - Includes 
all sales to federal and provincial government departments, police forces and to the 
Canadian Armed Forces. It does not include sales to fereign governments for milita- 
ry use. 


General flying - Includes all sales to or for private aircraft, flying clubs, 
corporate flying and specialty flying services such as crop spraying, aerial photo- 
graphy and prospecting. 


Other - Includes all sales to aircraft manufacturers and to any customers not 
included in the previous categories. 


Go. Moton Gasoline 


Retail pump outlets - Includes all sales to service stations, irrespective of 
the type of ownership or operation and to jobbers whose sales are known to be resold 
through this type of outlet, e.g. private branches, Canadian Tire, GEM stores, etc.; 
and to marinas. It does not include retail sales of farm trade agents and commis- 
sion agents who market retail gasoline through a bulk station. 


eh ge 
C. Motor Gasoline - Concluded 
Farms - Includes only those sales where deliveries are made directly to farms 


in tank trucks and to farm trade agents and commission agents known to sell to farms. 
No attempt was made to estimate the sales made to farmers by retail pump outlets. 


Federal and provincial governments, armed forces and police forces - Includes 
sales to all federal and provincial government departments, police forces and to the 
Canadian Armed Forces. It does not include sales to; 


(a) Foreign governments for military use; 

(b) County, township and other municipal governments; (such sales are included in 
"Commercial transportation") ; 

(c) Federal and provincial crown companies such as Polymer and the Hydro Electric 
Power Commission of Ontario; (such sales are treated as though they were made 
to private concerns and are categorized similarly to those firms performing 
samblan functions). 


Commercial transportation - Includes all sales to or for trucking firms, 
whether privately operated or for hire; to public and private bus lines, both urban 
and inter-urban; to taxi fleets; and to county, township and other municipal services 
such as road maintenance and garbage collection. 


Other - Includes all sales not considered to belong in the previous categories, 
such as sales to or for the construction industry, woods operations, mining and 
fisheries, etc. 


Deekerosene. Stove Oil and Tractor Fuel: Diesel Fuel Oil; 


a a 


Light Fuel Oil; Heavy Fuel Oil 


Residential, apartment and farm use 
Includes all sales to or for urban and rural houses and apartment buildings. 


Commercial heatin excluding apartments 


Mcludéssalilvsales to or for offices, hotels, institutions, schoolis, stores, 
amusement facilities, municipal services, etc., and to light industry where it is 
known or can be reasonably assumed that the use of heating fuels is for comfort or 
space heating. If it is known or can be reasonably assumed that the fuel, or a 
large part of it, is used for purposes other than comfort heating, e.g. process 
Steam raising, thermal generation of electricity, engine use, etc., these volumes 
have been shown in their appropriate classification in 'Industrial/commercial". It 
was not intended that volumes sold to industry be split between comfort heating and 
process fuel if these volumes were not conveniently available. 


Railways 


Includes all sales to railways operating in Canada, whether Canadian or foreign 
owned, for all purposes except for use in ships, ferries, etc. Area distribution is 
based on the province where the change in title occurred. 


ie Op 


D. Kerosene, Stove Oil and Tractor Fuel; Diesel Fuel Oil; 


SN a ea eg ee ee 


Light Fuel Oil; Heavy Fuel Oil - Concluded 


Governments, police forces and armed forces 


Includes all sales to all federal and provincial government departments, the 
Canadian Armed Forces, and to all police forces. 


It does not include sales to; 


(a) Foreign governments for military use; 

(b) County, township or other municipal governments (such sales are included in 
"Commercial heating" or "Commercial transportation") 5 

(c) Federal and provincial crown corporations such as Polymer and the Hydro 
Electric Power Commission of Ontario; (such sales are treated as though they 
were made to private concerns and are categorized similarly to firms perfor- 
ming similar functions). 


Marine (excluding Nav 


Includes all sales delivered in Canada to federal and provincial governments 
for marine use and to Canadian and foreign ships, ferries, etc., except those to the 
Canadian Armed Forces. 


Industrial /commercial (excluding commercial heating) 


Sales are categorized in three groups according to the DBS Standard Industrial 
Classification as follows: 


SiGeclass 


(2) FFOreste productsrreetee sce eee ee Osi Logging 
2p Sawmills 
22 Veneer and plywood mills 
254 Sash and door and planing mills 
271 Pulp and paper mills 


CD) aahiin in ceand seme Ltn Gaaey.o ane rece: ee 051-059 Metal mines 


061 Coal mines 

071-079 Non-metal mines except coal mines 
Zo Iron and steel mills 

Zoo Smelting and refining 


(CS OLD Green GUS Giver c 3 tuna aie eee All industries not specified above. 


5 Jil 


DIESEL FUEL OIL ONLY 


Commercial transportation 


Includes all sales to or for trucking firms whether privately operated or for 
hire; to public and private bus lines, both urban and inter-urban; to taxi fleets; 
and to county, township and other municipal services such as road maintenance and 
garbage collection. 


Retail pump outlets 


Included all sales to service stations, irrespective of the type of ownership 
or operation, and to jobbers whose product is known to be resold through this type 
of outlet. It does not include retail sales of farm trade agents and commission 
agents who market diesel fuel through a bulk station. 


E. Asphalt 
Paving - Includes all sales for paving purposes regardless of whether they 


are to governments, construction companies or others. 


Manufacturing - Includes sales for use in water-proofing, protective coverings 
and enamels. 


Other - Includes all sales not considered to belong in items 1 or 2. 


F. Lubricating Oils and Greases 


Retail pump outlets 


Includes all sales to service stations, irrespective of the type of ownership 
Or operation, and to jobbers whose product is known to be resold through this type 
of outlet, e.g., private branches, Canadian Tire, GEM stores etc. It does not 
include retail sales of farm trade agents and commission agents who market through 
a bulk station. 


Aviation 


Includes all sales delivered in Canada for use in Canadian and foreign air- 
craft except those to the Canadian Armed Forces. 


Railways 


Includes all sales to railways operating in Canada, whether Canadian or 
foreign owned, for all purposes except for use in ships, ferries, etc. Area distri- 
bution is based on the province where the change in title occurred. 


mgs yi 


F. Lubricating Oils and Greases - Concluded 


Governments, police forces and armed forces 


Includes all sales to all federal and provincial government departments, the 
Canadian Armed Forces and to all police forces. 


It does not include sales to’ 


(a) Foreign governments for military use; 

(b) County, township or other municipal governments. (such sales are included in 
"Other"') , 

(c) Federal and provincial crown corporations such as Polymer and the Hydro Electric 
Power Commission of Ontario; (such sales are treated as though they were made 


to private concerns and are categorized similarly to firms performing similar 
functions). 


Marine (excluding Nav 


Includes all sales delivered in Canada to federal and provincial governments 
for marine use and to Canadian and foreign ships, ferries, etc., except those to the 
Canadian Armed Forces. 


Farms 


Includes only those sales where deliveries are made directly to farms and 
farm trade agents and commission agents. No attempt was made to estimate the sales 
made to farmers by retail pump outlets. 


Other 


Includes all sales other than those entered in the previous five categories. 
Sales to the Canadian Armed Forces have also been reported in this section. 
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INTRODUCTION 


The tables ''Propane and Propane Mixes" and ''Butane and Butane Mixes'' have 
been deleted from this publication. It is expected that similar data will 
be published monthly and annually by means of a survey titled "Liquefied 
Petroleum Gases Wholesale and/or Retail Distributors’ Statement'' which is 
presently being conducted by the Bureau of Statistics. 


The "Inter-provincial transfers" line in the Middle Distillates and 
Lubricating Oils and Greases sections refers to movements of product at the 
small Marketer-Distributor level after receipt from a refiner or a large 
importer-marketer and are in addition to the inter-provincial product move- 
in Canada reported in Refined Petroleum Products Vol. lI. 


The "Classification, Refined Petroleum Products", pages 6 and 7 and the 
"Description of Consumer Categories" pages 8 through 12 were the guide lines 
used by the respondents to this annual survey and have been included in this 
publication for the benefit of the reader. 


SYMBOLS 
- Nil or zero. 
Figures not available. 


Not appropriate or not applicable. 


ows. 
CLASSIFICATION - REFINED PETROLEUM PRODUCTS 


The following list is used as a guide in the reporting and editing of the 
monthly and annual Refined Petroleum Products Surveys. As it is not feasible to 
list all brand names in use in the Industry, this list is intended only to give a 
reasonable sample of product names that have been established by common use. It 
should be noted that, where descriptive names do not provide adequate identification, 
the emphasis for classification purposes has been put on the end use of the product. 
In cases where products have brand names that are misleading for classification 
purposes, or are re-brands of basic products, classification has been determined 
according to the basic products used, e.g. Weed Killer (Naphtha specialties), Pole 
Treating Oil (Heavy fuel), Dust Layer (Asphalt), etc. 


PEOCUCE HCale sory Description 
Naphtha specialtiess.. fic. .o.Geim. 2s. 8 Industrial and Commercial solvents 


Lighting naphtha 
Mineral spirits 
Paint thinners. 


PVAAEAON PSaSOLING een <5 eee ses atelier) reer All gasoline type fuels for piston-type 
aircraft engines. 


Motormgasoline 453.5929 .24 eet eae All gasoline type fuels for internal 
combustion engines other than aircraft. 


AV tet | Ol stlll DOMTWeL as ss een atu Wie eo eaerens All fuels for turbo-jet or straight jet oF 
straight jet type aircraft engines. 


Kerosene, stove oil and tractor fuel ... Distillate type tractor fuel 
Kerosene 
Mineral lamp oil 
No lfuel oul 
Stove oil (including all vapourizing burner 
oil). 


Diesel, Puel soil facie 2 i/o Wane teaere menor All grades of distillate fuel sold for 
diesel engine use. 


Levent fuel orl. (Nos, 2rand.e)) seine All distillate type fuels for power burners. 
Fuel oil) Noow2@ed(heating.oil No.» 2). 
Fuel oil No. 3 (heating oil No. 3). 
Furnace fuel oil. 
Gas oils. 
Light industrial fuel. 


Heavystuel soll (Nos. 4057) OG). eee All grades of residual type fuels (inclu- 
ding low sulphur) for both steam and diesel 
engines. 


Bunker fuel oil (including Bunker A, Bunker 
B and Bunker C). 

Fuel oLis Nos.0 4.208 oL so; 

Residual fuel oil. 


Product category - concluded 


ete a Ceeae fateh a ie o's oo Se 


Lubricating oil and grease 


o 6. 0 1 © © @ © « 0 5 & ‘© 


Description - concluded 


Asphalt flux. 

Asphalt primers. 
Asphaltic saturants. 
Bitumuls. 

Briquetting binder. 
Cutback asphalt. 

Liquid or solid asphalts. 
Oxidized asphalt. 

Paving compounds. 

Road oil. 

Roofing compound, fluxes or primers. 


All oils and greases of petroleum origin 
manufactured or sold for lubricating pur- 
poses. Automotive or Industrial oils which 
may be described as having special proper- 
ties other than lubrication alone, such as 
brake fluids, automatic transmission oils, 
industrial cutting “oils orscoolants and 
rust preventativest 

Cordate oils. 

Ink= ons: 

Lubricating oil and grease additives when 
imported or purchased for blending purposes 
and will add to volumes produced from crude. 
Nepthenic acid. 

Transformer and insulating oils. 

White oils and petroleum jellies used in 
pharmaceuticals and cosmetics. 


get eee 


DESCRIPTION OF CONSUMER CATEGORIES 


A. Naphtha 


Paint and varnish manufacture - {[ncludes all sales to companies engaged in the 
manufacturing of paint and varnish. 


Dry cleaning - Includes all sales to dry cleaning establishments and to jobbers 
who are known to re-sell to such establishments. 


Other - Includes all sales other than those in the first two categories. 


B. Aviation Gasoline and Aviation Turbo Fuel 


Canadian airlines - Includes all sales made in Canada to all scheduled and 
non-scheduled Canadian carriers, (Groups I-V of "Civil Aviation") irrespective of 
whether the aircraft is in domestic or foreigh service. 


Foreign airlines - Includes all sales made in Canada to scheduled or non- 
scheduled foreign carriers. 


Foreign governments - Includes all sales delivered in Canada to foreign 
governments for military aircraft and for such agencies as SAC, NORAD and NATO. 
Sales to commercial airlines operating under foreign government subsidy (e.g. BOAC 
and KLM) have been reported under "Foreign airlines". 


Federal and provincial governments, armed forces and police forces - Includes 
all sales to federal and provincial government departments, police forces and to the 
Canadian Armed Forces. It does not include sales to fereign governments for milita- 
ry use. 


General flying - Includes all sales to or for private aircraft, flying clubs, 
corporate flying and specialty flying services such as crop spraying, aerial photo- 
graphy and prospecting. 


Other - Includes all sales to aircraft manufacturers and to any customers not 
included in the previous categories. 


Cy CMotoreGasoLline 


Retail pump outlets - Includes all sales to service stations, irrespective of 
the type of ownership or operation and to jobbers whose sales are known to be resold 
through this type of outlet, e.g. private branches, Canadian Tire, GEM stores, etc.; 
and to marinas. It does not include retail sales of farm trade agents and commis- 
sion agents who market retail gasoline through a bulk station. 


~- 08. 


C. Motor Gasoline - Concluded 


Farms - Includes only those sales where deliveries are made directly to farms 
in tank trucks and to farm trade agents and commission agents known to sell to farms. 
No attempt was made to estimate the sales made to farmers by retail pump outlets. 


Federal and provincial governments, armed forces and police forces - Includes 
sales to all federal and provincial government departments, police forces and to the 
Canadian Armed Forces. It does not include sales to; 


(a) Foreign governments for military use; 

(b) County, township and other municipal governments; (such sales are included in 
"Commercial transportation"); 

(c) Federal and provincial crown companies such as Polymer and the Hydro Electric 
Power Commission of Ontario; (such sales are treated as though they were made 
to private concerns and are categorized similarly to those firms performing 
similar functions). 


Commercial transportation - Includes all sales to or for ‘trucking firms, 
whether privately operated or for hire; to public and private bus lines, both urban 
and inter-urban; to taxi fleets; and to county, township and other municipal services 
such as road maintenance and garbage collection. 


Other - Includes all sales not considered to belong in the previous categories, 
such as sales to or for the construction industry, woods operations, mining and 
fisheries, etc. 


D. Kerosene, Stove Oil and Tractor Fuel; Diesel Fuel OL; 
Light Fuel Oil; Heavy Fuel Oil 


Residential, apartment and farm use 
Includes all sales to or for urban and rural houses and apartment buildings. 


Commercial heatin excluding apartments 


Includes allxsales to-or for offices; hotels, institutions, schools, stores, 
amusement facilities, municipal services, etc., and to light industry where it is 
known or can be reasonably assumed that the use of heating fuels is for comfort or 
space heating. If it is known or can be reasonably assumed that the fuel, or a 
large part of it, is used for purposes other than comfort heating, e.g. process 
steam raising, thermal generation of electricity, engine use, etc., these volumes 
have been shown in their appropriate classification in 'Industrial/commercial". It 
was not intended that volumes sold to industry be split between comfort heating and 
process fuel if these volumes were not conveniently available. 


Railways 


Includes all sales to railways operating in Canada, whether Canadian or foreign 
owned, for all purposes except for use in ships, ferries, etc. Area distribution is 
based on the province where the change in title occurred. 


me AO) 


D. Kerosene, Stove Oil»and DractongFuelyeDiésel Fuel Oil; 


Light Fuel Oil aleavy Fuel Oil - Concluded 


Governments, police forces and armed forces 


Includes all sales to all federal and provincial government departments, the 
Canadian Armed Forces, and to all police forces. 


It does not include sales to; 


(a) Foreign governments for military use; 

(b) County, township or other municipal governments (such sales are included in 
"Commercial heating" or "Commercial transportation"); 

(c) Federal and provincial crown corporations such as Polymer and the Hydro 
Electric Power Commission of Ontario; (such sales are treated as though they 
were made to private concerns and are categorized similarly to firms perfor- 
ming similar functions). 


Marine (excluding Nav 


Includes all sales delivered in Canada to federal and provincial governments 
for marine use and to Canadian and foreign ships, ferries, etc., except those to the 
Canadian Armed Forces. 


Industrial/commercial (excluding commercial heatin 


Sales are categorized in three groups according to the DBS Standard Industrial 
Classification as follows: 


SIC class 


(a) Horest productSs.2 888 ce ee rrpaaiee Osi Logging 
Zonk Sawmills 
252 Veneer and plywood mills 
254 Sash and door and planing mills 


2d. Pulp and paper mills 
(bd) Minineeand ume ltineictew. 2 ete ser 051-059 Metal mines 
061 Coal mines 
071-079 Non-metal mines except coal mines 
2911 Iron and steel mills 
295 Smelting and refining 


(G).O0ther Industry. 4a... sors. andar: cae All industries not specified above. 


=e ise = 


DIESEL FUEL OIL ONLY 


Commercial transportation 


Includes all sales to or for trucking firms whether privately operated or for 
fire; to public and private bus lines, both urban and inter-urban; to taxi fleets; 
and to county, township and other municipal services such as road maintenance and 
garbage collection. 


Retail pump outlets 


Included all sales to service stations, irrespective of the type of ownership 
or operation, and to jobbers whose product is known to be resold through this type 
of outlet. It does not include retail sales of farm trade agents and commission 
agents who market diesel fuel through a bulk station. 


E. Asphalt 
Paving - Includes all sales for paving purposes regardless of whether they 


are to governments, construction companies or others. 


Manufacturing - Includes sales for use in water-proofing, protective coverings 
and enamels. 


Others- Includes all sales not considered to belong in items 1 or 2. 


F. Lubricating Oils and Greases 


Retail pump outlets 


Includes all sales to service stations, irrespective of the type of ownership 
or operation, and to jobbers whose product is known to be resold through this type 
of outlet, e.g., private branches, Canadian Tire, GEM stores etc. It does not 
include retail sales of farm trade agents and commission agents who market through 
a bulk station. 


Aviation 


Includes all sales delivered in Canada for use in Canadian and foreign air- 
craft except those to the Canadian Armed Forces, 


Railways 


Includes all sales to railways operating in Canada, whether Canadian or 
foreign owned, for all purposes except for use in ships,ererries, sctc. Area distri 
bution is based on the province where the change in title occurred. 


= ie 


BS Lubricating Oils and Greases - Concluded 


Governments, police forces and armed forces 


Includes all sales to all federal and provincial government departments, the 
Canadian Armed Forces and to all police forces. 


It does not include sales tos 


(a) Foreign governments for military use; 

(b) County, township or other municipal governments. (such sales are included in 
“Ocberl)., 

(c) Federal and provincial crown corporations such as Polymer and the Hydro Electric 
Power Commission of Ontario; (such sales are treated as though they were made 


to private concerns and are categorized similarly to firms performing similar 
functions). 


Marine (excluding Nav 


Includes all sales delivered in Canada to federal and provincial governments 
for marine use and to Canadian and foreign ships, ferries, etc., except those to the 
Canadian Armed Forces. 


Farms 


Includes only those sales where deliveries are made directly to farms and 
farm trade agents and commission agents. No attempt was made to estimate the sales 
made to farmers by retail pump outlets. 


Other 


Includes all sales other than those entered in the previous five categories. 
Sales to the Canadian Armed Forces have also been reported in this section. 
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INTRODUCTION 


1. The tables "Propane and Propane 1. Les tableaux "Propanes et mélanges de 
Mixes" and "Butane and Butane propane" et "Butane et mélanges de 
Mixes'' have been deleted from butane" ont été supprimés. La publi- 
fave publication. Tt is expected cation mensuelle et annuelle de sta- 
that similar data will be published tistiques analogues est prévue. Le 
monthly and annually by means of a Bureau fédéral de la statistique ef- 
survey titled "Liquefied Petro- fectue 4 cette fin une enquéte auprés 
leum Gases Wholesale and/or Retail des grossistes et détaillants de gaz 
Distributors' Statement" which is de pétrole liquéfiés. 
presently being conducted by the 
Bureau of Statistics. 

2. The "Inter-provincial transfers" 2. La rubrique-Transferts interprovin- 
line in the Middle Distillates ciaux des tableaux des distillats et 
and Lubricating Oils and Greases des huiles et graisses lubrifiantes 
sections refers to movements of comprend les transferts au niveau des 
product at the small Marketer- revendeurs - distributeurs, aprés ré- 
Distributor level after receipt ception des produits d'une raffinerie 
from a refiner or a large impor- ou d'une entreprise d'importation et 
ter-marketer and are in addition de commercialisation importante; ces 
to the inter-provincial product transferts s'ajoutent aux mouvements 
move in Canada reported in Refined interprovinciaux dont il est question 
Petroleum Products Vol. I. au volume I de la présente publication. 

Beethe "Classification, Refined Pe- 3. La classification des produits du raf- 


finage du pétrole (pages 6 et 7) et la 
description des catégories de consom- 
mateurs (pages 8 a 11 incl.) servent 
aux répondants du relevé annuel et 
sont données pour le bénéfice du lec- 
teur. 


troleum Products", pages 6 and / 
and the "Description of Consumer 
Categories" pages 8 through 11 
were the guide lines used by the 
respondents to this annual survey 
and have been included in this 
publication for the benefit of 
the reader. 


CLASSIFICATION - REFINED PETROLEUM PRODUCTS 


The following list is used as a guide in the re- 
porting and editing of the monthly and annual Refined 
Petroleum Products Surveys. As it is not feasible to 
list all brand names in use in the Industry, this list 
is intended only to give a reasonable sample of product 
names that have been established by common use. It 
should be noted that, where descriptive names do not 
provide adequate indentification, the emphasis for clas- 
sification purposes has been put on the end use of the 
product. In cases where products have brand names that 
are misleading for classification purposes, or are re- 
bands of basic products, classification has been 
determined according to the basic products used, e.g. 
Weed Killer (Naphtha specialties), Pole Treating Oil 
(Heavy fuel), Dust Layer (Asphalt), etc. 


Product category -- Catégorie 


Naphtha specialties -- Produits spéciaux a base de 
naphte. 

Aviation gasoline -- Essence pour avions .............+.-. 

Motor gasoline -- Essence pour MOCECUTS ...+ee eee eee eeees 

Aviation turbo: fuel == Carburéacteursi ss oc eiiest els <n « 

Kerosene, stove oil and tractor fuel -- Kéroséne, mazout 


pour po@éles et carburant pour tracteurs. 


Diesel fuel oil -- Huiles diesel 


Light fuel oil (Nos. 2 and 3) -- Mazouts légers (n°S 2 
et 3). 


Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) -- Mazouts lourds 
(SS 45 5 et 6). 


Asphalt -- Asphalte 


OCO0) 0 10, 0. 610s 6) 00 (C0) 8) ep! © .6 lal e,\0) 0,0: 9) ale eellelie.s; eles 


CLASSIFICATION DES PRODUITS DU RAFFINAGE DU PETROLE 


La nomenclature ci-dessous sert de guide aux répondants des 
relevés mensuels et annuels des produits du raffinage du pétrole. 
Il était impossible de donner toutes les marques de commerce uti- 
lisées dans l'industrie; on s'est contenté d'énumérer un nombre 
satisfaisant de noms de produits passés depuis longtemps dans 
l'usage. Lorsque les noms descriptifs ne permettent pas une 
indentification satisfaisante, on se fonde sur l'utilisation 
le du produit. Quand les noms des produits peuvent préter a 
confusion au point de vue classification ou lorsqu'il s'agit de 
nouveaux noms donnés & des produits de base, la catégorie dépend 
du produit de base utilisé. Exemples: herbicide (produits 
spéciaux a base de naphte), enduit a poteaux (mazouts lourds), 
produit antipoussiére (asphalte). 


fina- 


Description 


Industrial and Commercial solvents -- Solvants industriels et 
commerciaux. 

Lighting naphtha -- Naphte d'allumage. 

Mineral spirits -- Pétrole rectifié. 


Paint thinners -- Diluants 4 peinture, 


All gasoline type fuels for piston-type aircraft engines -- Tous 
genres d'essence pour moteurs d'avions a pistons. 


All gasoline type fuels for internal combustion engines other than 
aircraft -- Tous genres d'essence pour moteurs a combustion 
interne autre que les moteurs d'avions. 


All fuels for turbo-jet or straight jet or straight jet type 
aircraft engines -- Essence pour turboréacteurs ou réacteurs 
ordinaires ou moteurs du méme genre. 


Distillate type tractor fuel -- Carburant pour tracteurs (genre 
distillat). 

Kerosene -- Kéroséne. 

Mineral lamp oil -- Huile lampante minérale. 

No. 1 fuel oil -- Mazout n° 1. 


Stove oil (including all vapourizing burner oil). -- Huile a 


brtleurs 4 vaporisation). 


All grades of distillate fuel sold for diesel engine use -- Toute 


essence distillée utilisée dans les moteurs diesel. 


All distillate type fuels for power burners -- Tous genres de 
distillats utilisé dans les brtileurs sous pression. 


Fuel oil No. 2 (heating oil No. 2) -- Mazout n° 2 (huile de chauf- 
fage n° 2). 

Fuel oil No. 3 (heating oil No. 3) -- Mazout n° 3 (huile de chauf- 
fage n° 3). 

Furnace fuel oil -- Huile 4 chaudiéres. 

Gas oils -- Gas-oil. 

Light industrial fuel -- Mazout industriel léger. 


All grades of residual type fuels (including low sulphur) for 
both steam and diesel engines -- Tous genres de mazoute de genre 
résiduel, y compris le mazout a faible teneur en soufre, uti- 
lisés dans les moteurs diesel et 4 vapeur. 

Bunker fuel oil (including Bunker A, Bunker B and Bunker C) -- 
Mazout de soute (y compris types A, B et C). 

Fuel oils Nos. 4, 5 or 6 -- Mazout n°S 4, 5 ou 6. 

Residual fuel oil -- Mazout résiduel. 


Asphalt flux -- Flux. 

Asphalt primers -- Support asphaltique. 

Asphaltic saturants -- Saturants asphaltique. 

Bitumuls -- Bitume asphaltique. 

Briquetting binder -- Liant asphaltique. 

Cutback asphalt -- Asphalte dilué. 

Liquid or solid asphalts -- Asphalte solides ou liquides 

Oxidized asphalt -- Asphalte oxydé. 

Paving compounds -- Mastic d'asphalte. 

Road oil -- Huile pour routes. 

Roofing compound, fluxes or primers -- Flux, supports et matériaux 
asphaltés de toiture. 


Product category - Concluded -- Catégorie - fin Description - Concluded -- fin 
Lubricating oil and grease -- Huiles et graisses lubri- All oils and greases of petroleum origin manufactured or sold for 
fiantes. lubricating purposes. Automotive or Industrial oils which may 


be described as having special properties other than lubrication 
alone, such as brake fluids, automatic transmission oils, in- 
dustrial cutting oils or coolants and rust preventatives -- 
Toutes les huiles et graisses a base de pétrole fabriquées ou 
vendues 4 des fins de lubrification. Comprend aussi les huiles 
industrielles et pour automobiles qui ont d'autres propriétés 
que la lubrification: liquides pour freins, huiles pour trans- 
missions automatiques, huile de coupe ou de refroidissement et 
préservatif antirouille, etc. 

Cordate oils -- Huiles-cordate. 

Ink oils -- Huiles 4 encre. 

Lubricating oil and grease additives when imported or purchased 
for blending purposes and will add to volumes produced from 
crude -- Huile lubrifiante et additifs constitués de graisse 
importés ou achetés en vue de mélanges qui s'ajoutent au volume 
de ces produits obtenus 4 partir de pétrole brut. 

Nepthenic acid -- Acide nephénique. 

Transformer and insulating oils -- Huile de transformateur (huile 
isolant). 

White oils and petroleum jellies used in pharmaceuticals and 
cosmetics -- Huile minérale blanche et gelées de pétrole utili- 
sées dans les produits pharmaceutiques et les cosmétiques. 


DESCRIPTION OF CONSUMER CATEGORIES 


A. Naphtha 


Paint and varnish manufacture. - Includes all 
sales to companies engaged in the manufacturing of 
paint and varnish. 


Dry cleaning. - Includes all sales to dry 
cleaning establishments and to jobbers who are known 
to re-sell to such establishments. 


Other. - Includes all sales other than those in 
the first two categories. 


B. Aviation Gasoline and Aviation Turbo Fuel 


Canadian airlines. - Includes all sales made in 
Canada to all scheduled and non-scheduled Canadian 
carriers, (Groups I-V of "Civil Aviation") irrespec- 
tive of whether the aircraft is in domestic or for- 
eign service. 


Foreign airlines. - Includes all sales made in 
Canada to scheduled or non-scheduled foreign carriers. 


Foreign governments. - Includes all sales deliv- 
ered in Canada to foreign governments for military 
aircraft and for such agencies as SAC, NORAD and NATO. 
Sales to commercial airlines operating under foreign 
government subsidy (e.g. BOAC and KIM) have been re- 
ported under "Foreign airlines". 


Federal and provincial governments, armed forces 
and police forces. - Includes all sales to federal 


and provincial government departments, police forces 
and to the Canadian Armed Forces. It does not in- 
clude sales to foreign governments for military use. 


General flying. - Includes all sales to or for 
private aircraft, flying clubs, corporate flying and 
specialty flying services such as crop spraying, 
aerial photography and prospecting. 


Other. - Includes all sales to aircraft manu- 
facturers and to any customers not included in the 
previous categories. 


C. Motor Gasoline 


Retail pump outlets. - Includes all sales to 


service stations, irrespective of the type of owner- 
ship or operation and to jobbers whose sales are known 
to be resold through this type of outlet, e.g. private 
branches, Canadian Tire, GEM stores, etc.; and to 
marinas. It does not include retail sales of farm 
trade agents and commission agents who market retail 
gasoline through a bulk station. 


Farms. - Includes only those sales where deliv- 
eries are made directly to farms in tank trucks and to 
farm trade agents and commission agents known to sell 
to farms. No attempt was made to estimate the sales 
made to farmers by retail pump outlets. 


DESCRIPTION DES CATEGORIES DE CONSOMMATEURS 


A. Naphte 


Fabricants de peintures et de vernis. - Comprend 1'en- 


semble des ventes faites aux fabricants de peintures et de 
vernis. 


Nettoyeurs. - Comprend l'ensemble des ventes aux éta- 
blissements de dégraissage et aux intermédiaires reconnus 
comme revendeurs 4 ces établissements. 


Autres. - Comprend les autres ventes. 


B. Essence pour avions et carburéacteurs 


Compagnies d'aviation canadiennes. - Comprend 1'ensem- 


ble des ventes faites au Canada aux transporteurs aériens 
canadiens exploitant des lignes réguliéres ou non réguliéres 
(groupes I-V de l'aviation civile), en service domestique ou 
étranger. 


Compagnies d'aviation étrangéres. - Comprend l'ensemble 


des ventes faites au Canada 4 des transporteurs aériens étran- 
gers exploitant des lignes réguliéres ou non réguliéres. 


Gouvernements étrangers. - Comprend l'ensemble des 


ventes livrées au Canada a des gouvernements étrangers en vue 
d'utilisation dans des avions militaires et a des organismes 
comme le SAC, le NORAD et 1'OTAN. Les ventes aux compagnies 
d'aviation commerciales étrangéres fonctionnant grace a des 
subsides gouvernementaux (ex.: BOAC, KLM) figurent a "compa- 
gnies d'aviation étrangéres". 


Gouvernements fédéral et provinciaux, forces armées et 


siretés. - Comprend l'ensemble des ventes aux ministéres des 
gouvernements fédéral et provinciaux, aux stiretés et aux 
forces armées du Canada. Ne comprend pas les ventes faites 
aux gouvernements étrangers a des fins militaires. 


Aviation en général. - Comprend les ventes globales aux 
avions privés, aux aéro-clubs, aux services collectifs et 
spécialisés d'aviation par ex, pulvérisation des cultures, 
photographie aérienne et prospection.. 


Autres. - Comprend les ventes aux fabricants d'aéronefs 
et aux clients non compris dans les catégories ci-dessus. 


C. Essence pour moteurs 


Ventes au détail (pompes). - Comprend toutes les ventes 


aux stations-service, quel que soit leur mode de propriété ou 
d'exploitation, et aux intermédiaires qui revendent aux dé- 
taillants (ex.: succursales privées, magasins GEM, Canadian 
Tire), et aux ports de plaisance. Ne comprend pas les ventes 
au détail des agents du commerce agricole et des agents a 


commission qui vendent l'essence a partir d'une station de 
gros. 


Fermes. - Ne comprend que les ventes dont la livraison 
s'effectue directement 4 la ferme au moyen de camions-citernes 
et les ventes aux agents du commerce agricole et aux agents a 
commission qui sont réputés comme vendant aux agriculteurs. 

On n'a pas tenté d'évaluer la part des ventes des détaillants 
imputable aux agriculteurs. 


a 


C. Motor Gasoline - Concluded 


Federal and provincial governments, armed forces 
and police forces. - Includes sales to all federal 


and provincial government departments, police forces 
and to the Canadian Armed Forces. It does not include 
sales to: 


(a) Foreign governments for military use; 

(b) County, township and other municipal govern- 
ments; (such sales are included in "Commercial 
transportation"). 

(c) Federal and provincial crown companies such as 
Polymer and the Hydro Electric Power Commission 
of Ontario; (such sales are treated as though 
they were made to private concerns and are cat- 
egorized similarly to those firms performing 
similar functions). 


Commercial transportation. - Includes all sales 
to or for trucking firms, whether privately operated 


or for hire; to public and private bus lines, both 
urban and inter-urban; to taxi fleets; and to county, 
township and other municipal services such as road 
maintenance and garbage collection. 


Other. - Includes all sales not considered to 
belong in the previous categories, such as sales to 
or for the construction industry, woods operations, 
mining and fisheries, etc. 


D. Kerosene, Stove Oil and Tractor Fuel, Diesel Fuel 


Oil; Light Fuel Oil; Heavy Fuel Oil 


Residential, apartment and farm use 


Includes all sales to or for urban and rural 
houses and apartment buildings. 


Commercial heatin excluding apartments 


Includes all sales to or for offices, hotels, 
institutions, schools, stores, amusement facilities, 
municipal services, etc., and to light industry where 
it is known or can be reasonably assumed that the use 
of heating fuels is for comfort or space heating. If 
it is known or can be reasonably assumed that the 
fuel, or a large part of it, is used for purposes 
other than comfort heating, e.g. process steam raising, 
thermal generation of electricity, engine use, etc., 
these volumes have been shown in their appropriate 
classification in "Industrial/commercial". It was 
not intended that volumes sold to industry be split 
between comfort heating and process fuel if these vol- 
umes were not conveniently available. 


Railways 


Includes all sales to railways operating in 
Canada, whether Canadian or foreign owned, for all 
purposes except for use in ships, ferries, etc. Area 
distribution is based on the province where the change 
in title occurred. 


Governments, police forces and armed forces 


Includes all sales to all federal and provin- 
cial government departments, the Canadian armed 
forces, and to all police forces. 


C. Essence pour moteurs - fin 


Gouvernements fédéral et provinciaux, forces armées et 
siretés. - Comprend les ventes faites a tous les ministéres 


des gouvernements fédéral et provinciaux, aux sfiretés et aux 
forces armées. Ne comprend pas les ventes suivantes: 


(a) Ventes aux gouvernements étrangers 4 des fins militaires; 
(b) Ventes aux autorités municipales ou régionales (ces 
ventes figurent 4 "transport commercial"); 


(c) Ventes aux sociétés de la Couronne fédérales et pro- 
vinciales, comme la Polymer, 1'Hydro-Ontario (on consi- 
dére ces ventes comme des ventes faites aux entreprises 
privées et on les classe avec celles qui sont faites 
aux entreprises privées similaires). 


Transport commercial. - Comprend les ventes aux entre- 
prises de camionnage (sociétés privées d'exploitation ou en- 
treprises de location) aux services d'autobus et d'autocars 
privés et publics, aux services de taxi, et aux services 
municipaux ou régionaux tels que ceux qui sont chargés de 
l'entretien des routes et du ramassage des ordures. 


Autres. - Comprend les ventes que n'englobent pas les 
catégories ci-dessus, par ex. les ventes 4 l'industrie de la 
construction, aux exploitations forestiéres, aux mines et aux 
entreprises de péche. 


D. Kéroséne, mazout pour po@éles et carburant pour 


tracteurs; huiles diesel; mazouts lourds 


Résidences, appartements et fermes 


Comprend toutes les ventes aux maisons urbaines et 
rurales, de méme qu'aux immeubles d'habitation 


Chauffage commercial (appartements exclus 


Comprend toutes les ventes aux immeubles a bureaux, 
hétels, institutions, écoles, magasins, installations récréa- 
tives, services municipaux, etc., et 4a l'industrie légére 
quand on sait ou présume que le combustible servira au chauf- 
fage des locaux. Si l'on sait ou présume qu'une bonne partie 
ou la totalité du combustible servira 4 d'autres fins que le 
chauffage des locaux (par ex. production de vapeur, d'élec- 
tricité, utilisation dans les moteurs), le total des ventes 
paratt Aa la rubrique utilisation industrielle et commerciale. 
On n'a toutefois pas tenté d'établir cette distinction quand 
on ne pouvait pas facilement obtenir les chiffres nécessaires. 


Sociétés ferroviaires 


Comprend toutes les ventes faites a des entreprises 
ferroviaires en activité au Canada, qu'elles soient canadien- 
nes ou étrangéres, pour toutes utilisations ailleurs que dans 
les bateaux, les bacs, etc. La localisation de la vente se 
fonde sur la province out s'est conclue la transaction. 


Gouvernement, stiretés et forces armées 

Comprend toutes les ventes aux ministéres des gouverne- 
ments fédéral et provinciaux, aux forces armées du Canada et 
aux stretés. 


D. Kerosene, Stove Oil and Tractor Fuel; Diesel Fuel 
Oil; Light Fuel Oil; Heavy Fuel Oil - Concluded 


It does not include sales to: 


(a) Foreign governments for military use; 

(b) County, township or other municipal governments 
(such sales are included in "Commercial heating" 
or "Commercial transportation") ; 

(c) Federal and provincial crown corporations such 
as Polymer and the Hydro Electric Power commis- 
sion of Ontario; (such sales are treated as 
though they were made to private concerns and 
are categorized similarly to firms performing 
similar functions). 


Marine (excluding Navy) 


Includes all sales delivered in Canada to 
federal and provincial governments for marine use and 
to Canadian and foreign ships, ferries, etc., except 
those to the Canadian Armed Forces. 


Industrial/commercial (excluding commercial heatin 


Sales are categorized in three groups according 
to the DBS Standard Industrial Classification as fol- 
lows: 


(a) Forest products -- Produits de la 
forét. 


(b) Mining and smelting -- Mines et 051-059 
061 
071-079 


fonderies. 


(c), Other industry, =—- AUEPes) 2 .ceveise« clere 


DIESEL FUEL OIL ONLY 


Commercial transportation 


Includes all sales to or for trucking firms 
whether privately operated or for hire; to public and 
private bus lines, both urban and inter-urban; to 
taxi fleets; and to county, township and other munic- 
ipal services such as road maintenance and garbage 
collection. 


Retail pump outlets 


Includes all sales to service stations, irre- 
spective of the type of ownership or operation, and to 
jobbers whose product is known to be resold through 
this type of outlet. It does not include retail sales 
of farm trade agents and commission agents who market 
diesel fuel through a bulk station. 


031 
Zbl 
sy 
254 


271 


290 
295 
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D. Keroséne, mazout pour poéles et carburant pour 


tracteurs; huiles diesel; mazouts lourds - fin 


Ne comprend pas les ventes suivantes: 


(a) Ventes aux gouvernements étrangers a des fins militaires; 
(b) Ventes aux conseils municipaux ou régionaux (comprises 
dans chauffage commercial ou transport commercial) ; 


(c) Ventes aux sociétés de la Couronne fédérales et pro- 
vinciales comme la Polymer et 1'Hydro-Ontario (on con- 
sidére ces ventes comme faites aux entreprises privées 
et on les classe avec celles qui sont faites aux entre- 
prises privées similaires). 


Marine commerciale 


Comprend toutes les ventes livrées au Canada aux gou- 
vernements fédéral et provinciaux pour utilisation dans des 
navires marchands et des bateaux, bacs, etc., canadiens et 
étrangers, sauf ceux des Forces armées du Canada. 


Utilisations industrielles et commerciales (sauf chauffage 
commercial) 


Les ventes sont réparties en trois groupes en fonction 
de la classification type des industries établie par le 
BoB wee 
SIC class -- Classe CTI 


Logging -- Abattage. 


Sawmills -- Scieries. 

Veneer and plywood mills -- Fabriques de placages et contre- 
plaqués. 

Sash and door and planing mills -- Industrie des portes et 
chassis et du rabotage. 

Pulp and paper mills -- Industrie des pates et papiers. 

Metal mines -- Mines métalliques,. 

Coal mines -- Mines de charbon, 

Non-metal mines except coal mines -- Autres mines non métalli- 
ques, sauf les mines de charbon. 

Iron and steel mills -- Industrie du fer et de l'acier. 

Smelting and refining -- Fonte et affinage. 

All industries not specified above -- Industries non mentionnées 


ci-dessus. 


HULLES DIESEL SEULEMENT 


Transport commercial 


Comprend toutes les ventes a 1'égard d'entreprise de 
camionnage (sociétés privées d'exploitation ou entreprises de 
location), aux services d'autobus et d'autocars publics et 
privés, aux services de taxi, et aux services municipaux et 
régionaux tels que ceux qui sont chargés de l'entretien des 
routes et du ramassage des ordures. 


Ventes au détail ompes 


Comprend toutes les ventes aux stations-service, quel que soit 
leur mode de propriété ou d'exploitation, et aux intermédiaires 
qui revendent aux détaillants. Ne comprend pas les ventes au 


détail des agents du commerce agricole et des agents a commis- 
sion qui vendent l'essence a partir d'une station de gros. 


E. Asphalt 


Paving.- Includes all sales for paving purposes 
regardless of whether they are to governments, con- 
struction companies or others. 


Manufacturing, - Includes sales for use in water- 
proofing, protective coverings and enamels. 


Other, - Includes all sales not considered to 
belong in items 1 or 2. 
F. Lubricating Oils and Greases 


Retail pump outlets 


Includes all sales to service stations, irre- 
spective of the type of ownership or operation, and 


to jobbers whose product is known to be resold through 


this type of outlet, e.g., private branches, Canadian 
Tire, GEM stores etc. It does not include retail 
sales of farm trade agents and commission agents who 
market through a bulk station. 


Aviation 


Includes all sales delivered in Canada for use 
in Ganadian and foreign aircraft except those to the 
Canadian Armed Forces. 


Railways 


Includes all sales to railways operating in 
Canada, whether Canadian or foreign owned, for all 
purposes except for use in ships, ferries, etc. Area 


distribution is based on the province where the change 


in title occurred. 


Governments, police forces and armed forces 


Includes all sales to all federal and provin- 
cial government departments, the Canadian Armed 
Forces and to all police forces. 


It does not include sales to: 


(a) Foreign governments for military use; 

(b) County, township or other municipal governments 
(such sales are included in "Other") ; 

(c) Federal and provincial crown corporations such 
as Polymer and the Hydro Electric Power com- 
mission of Ontario; (such sales are treated 
as though they were made to private concerns 
and are categorized similarly to firms per- 
forming similar functions). 


Marine (excluding Navy) 


Includes all sales delivered in Canada to 
federal and provincial governments for marine use and 
to Canadian and foreign ships, ferries, etc., except 
those to the Canadian Armed Forces. 


Farms 


Includes only those sales where deliveries are 
made directly to farms and farm trade agents and com- 
mission agents. No attempt was made to estimate the 
sales made to farmers by retail pump outlets. 


Other 


Includes all sales other than those entered in 
the previous five categories. Sales to the Canadian 
Armed Forces have also been reported in this section. 


EL 


E. Asphalte 


Asphaltage.- Comprend toutes les ventes d'asphalte a 
des fins d'asphaltage faites aux gouvernements, aux compagnies 
de construction, etc. 


Fabrication. - Comprend les ventes d'asphalte qui doit 
étre utilisé dans la fabrication de revétements imperméables 
ou de protecteurs et d'émaux. 


Autres.- Comprend toutes les ventes qui n'entrent pas 
dans les catégories ci-dessus. 


F. Huiles ect graisses lubrifiantes 


Ventes au détail ompes 

Comprend toutes les ventes aux stations-service, quel 
que soit leur mode de propriété ou d'exploitation, et aux 
intermédiaires qui revendent aux détaillants. Ne comprend 
pas les ventes au détail des agents du commerce agricole et 
des agents A commission qui vendent 1'essence 4 partir d'une 
station de gros. 


Aviation 

Comprend toutes les ventes d'huiles et de graisses lu- 
brifiantes livrées au Canada et devant servir dans des 
aéronefs canadiens et étrangers autres que ceux des Forces 
armées du Canada. 


Sociétés ferroviaires 


Comprend toutes les ventes faites 4 des entreprises 


ferroviaires en activité au Canada, qu'elles soient canadiennes 


ou étrangéres, pour toutes utilisations ailleurs que dans les 
bateaux, les bacs, etc. La localisation de la vente se fonde 
sur la province ot s'est conclue la transaction. 


Gouvernements, sdretés et forces armées 

Comprend les ventes faites a tous les ministéres des 
gouvernements fédéral et provinciaux, aux sGretés et aux 
forces armées. 


Ne comprend pas les ventes suivantes: 


(a) Ventes aux gouvernements étrangers a des fins militaires; 

(b) Ventes aux autorités municipales ou régionales (ces 
ventes figurent 4 "transport commercial") ; 

(c) Ventes aux sociétés de la Couronne fédérales et provin- 


ciales, comme la Polymer, 1'Hydro-Ontario (on consi- 


dére ces ventes comme des ventes faites aux entreprises 


privées et on les classe avec celles qui sont faites 
aux entreprises privées similaires). 


Marine commerciale 


Comprend toutes les ventes livrées au Canada aux gou- 
vernements fédéral et provinciaux pour utilisation dans des 
navires marchands et des bateaux, bacs, etc., camadiens et 
étrangers, sauf ceux des Forces armées du Canada. 


Fermes 


Ne comprend que les ventes dont la livraison se fait 
directement A la ferme ou aux agents du commerce agricole et 
aux agents a commission. On n'a pas tenté d'évaluer la part 
des ventes des détaillants imputable aux agriculteurs. 


Autres 


Comprend les ventes que n'englobent pas les cinq caté- 
gories ci-dessus. Cette section comprend aussi les ventes 
faites aux Forces armées du Canada. 


NET SALES OF REFINED PETROLEUM” PRODUCTS BY CONSUMER CATEGORY, 1965-1968 
(EXCLUDING LIQUEFIED PETROLEUM GASES) 


VENTES NETTES DE PRODUITS DU RAFFINAGE DU PETROLE” 
SELON LA CATEGORIE DES CONSOMMATEURS, 1965-1968 
(GAS LIQUEFIES NON COMPRIS) 


RESIDENTIAL APARTMENT, FARM 
RESIDENCES, APPARTEMENTS, FERMES 
COMMERCIAL HEATING 
CHAUFFAGE COMMERCIAL 
FEDERAL AND PROVINCIAL GOVERNMENTS 
SSS POLICE FORCES AND ARMED FORCES 
GQUVERNEMENTS FEDERAL ET PROVINCIAUX, 
SURETES ET FORCES ARMEES 
PRS ROAD TRANSPORT 
EO TRANSPORT ROUTIER 


1968 


BARRELS —BARILS 
441,194,506 


PEK SES 
EEO 
CERRO 

S RRS eee 


BARRELS—BARILS 
385,601,565 


Oe, 


[DISPOSITION (barrels of 35 canadian gallons) 
UTILISATION (en barils de 35 gallons canadiens) 


. RAIL TRANSPORT 
TRANSPORT FERROVIAIRE 
MARINE (excluding navy) 
MARINE MARCHANDE 


AVIATION (excluding federal and provincial 
CZ governments, armed forces,and police forces.) 
AVIATION (sauf ventes aux gouvernements fédéral 
et provinciaux, aux forces armées et aux siretés.) 
INDUSTRIAL COMMERCIAL AND OTHER (excluding commercial heating) 
UTILISATION INDUSTRIELLE ET COMMERCIALE, ET AUTRE 
(sauf le chauffage commercial.) 
1967 


BARRELS —BARILS 
412,608,472 


BARRELS—BARILS 
366,522,455 
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INTRODUCTION 


1. The "Inter-provincial transfers" 
line in the Middle Distillates, 
Heavy Fuel Oil and Lubricating 
Oils and Greases sections refers 
to movements of product at the 
small Marketer-Distributor level 
after receipt from a refiner or 
a large importer-marketer and are 
in addition to the inter-provincial 
product movement in Canada reported 
in Refined Petroleum Products 
NOs. suk » 


2. The "Classification, Refined Pe- 
troleum Products", pages 6 and 7 
and the "Description of Consumer 
Categories", pages 8 through 1l, 
were the guide lines used by the 
respondents to this annual survey 
and have been included in this 
publication for the benefit of 
the reader. 


— 


La rubrique" Transferts interprovin- 
ciaux" des tableaux des moyens distil- 
lats, des mazouts lourds et des huiles 
et graisses lubrifiantes comprend les 
transferts au niveau des revendeurs - 
distributeurs, aprés réception des pro- 
duits d'une raffinerie ou d'une entre- 
prise d'importation et de commerciali- 
sation importante; ces transferts s'a- 
joutent aux mouvements interprovinciaux 
dont il est question au volume I de la 
présente publication. 


La Classification des produits du raf- 
finage du pétrole (pages 6 et 7) et la 
description des catégories de consom- 
mateurs (pages 8 a 11 incl.) servent 
aux répondants du relevé annuel et sont 
données pour le bénéfice du lecteur. 


CLASSIFICATION - REFINED PETROLEUM PRODUCTS 


The following list is used as a guide in the re- 
porting and editing of the monthly and annual Refined 
Petroleum Products Surveys. As it is not feasible to 
list all brand names in use in the Industry, this list 
is intended only to give a reasonable sample of product 
names that have been established by common use. It 
should be noted that, where descriptive names do not 
provide adequate indentification, the emphasis for clas- 
sification purposes has been put on the end use of the 
product. In cases where products have brand names that 
are misleading for classification purposes, or are re- 
bands of basic products, classification has been 
determined according to the basic products used, e.g. 
Weed Killer (Naphtha specialties), Pole Treating Oil 
(Heavy fuel), Dust Layer (Asphalt), etc. 


Product category -- Catégorie 


Naphtha specialties -- Produits spéciaux a base de 
naphte. 


Aviation gasoline -- Essence pour avions 


Motor gasoline -- Essence pour moteurs 


Aviation turbo fuel -- Carburéacteurs 


owe! 50166 wilevelsle\e #6)« sce 


Kerosene, stove oil and tractor fuel -- Kéros@éne, mazout 
pour po@les et carburant pour tracteurs. 


DiesebeEvel ofl —-)Hublies “dilesely «a. . «<lelacie + -eeeiepieie ss 

Light fuel oil (Nos. 2 and 3) -- Mazouts légers (n°S 2 
et)3)i. 

Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) -- Mazouts lourds 


(n°S 4, 5 et 6). 


Asphalt -- Asphalte 


CLASSIFICATION DES PRODUITS DU RAFFINAGE DU PETROLE 


La nomenclature ci-dessous sert de guide aux répondants des 
relevés mensuels et annuels des produits du raffinage du pétrole. 
Il était impossible de donner toutes les marques de commerce uti- 
lisées dans l'industrie; on s'est contenté d'énumérer un nombre 
satisfaisant de noms de produits passés depuis longtemps dans 
l'usage. Lorsque les noms descriptifs ne permettent pas une 
indentification satisfaisante, on se fonde sur l'utilisation fina- 
le du produit. Quand les noms des produits peuvent préter a 
confusion au point de vue classification ou lorsqu'il s'agit de 
nouveaux noms donnés & des produits de base, la catégorie dépend 
du produit de base utilisé. Exemples: herbicide (produits 
spéciaux & base de naphte), enduit a poteaux (mazouts lourds), 
produit antipoussiére (asphalte). 


Description 


Industrial and Commercial solvents -- Solvants industriels et 
commerciaux. 

Lighting naphtha -- Naphte d'allumage. 

Mineral spirits -- Pétrole rectifié. 

Paint thinners -- Diluants a peinture. 

All gasoline type fuels for piston-type aircraft engines -- Tous 


genres d'essence pour moteurs d'avions a pistons. 


All gasoline type fuels for internal combustion engines other than 
aircraft -- Tous genres d'essence pour moteurs a combustion 
interne autre que les moteurs d'avions. 


All fuels for turbo-jet or straight jet or straight jet type 
aircraft engines -- Essence pour turboréacteurs ou réacteurs 
ordinaires ou moteurs du méme genre. 


Distillate type tractor fuel -- Carburant pour tracteurs (genre 
distillat). 

Kerosene -- Kéroseéne. 

Mineral lamp oil -- Huile lampante minérale. 


No. 1 fuel oil -- Mazout n° l. 
Stove oil (including all vapourizing burner oil). -- 


5 


bradleurs 4 vaporisation). 


. 


Huile a 


All grades of distillate fuel sold for diesel engine 
essence distillée utilisée dans les moteurs diesel. 


use -- Toute 


All distillate type fuels for power burners -- Tous 
distillats utilisé dans les brftileurs sous pression. 

Fuel oil No. 2 (heating oil No. 2) -- Mazout n° 2 (huile de chauf- 
fage n° 2). 

Fuel oil No. 3 (heating oil No. 3) -- Mazout n° 3 (huile de chauf- 
fage n° 3). 

Furnace fuel oil -- Huile 4 chaudiéres. 

Gas oils -- Gas-oil. 

Light industrial fuel -- Mazout industriel léger. 


genres de 


All grades of residual type fuels (including low sulphur) for 
both steam and diesel engines -- Tous genres de mazoute de genre 
résiduel, y compris le mazout a faible teneur en soufre, uti- 
lisés dans les moteurs diesel et a vapeur. 

Bunker fuel oil (including Bunker A, Bunker B and Bunker C) -- 
Mazout de soute (y compris types A, B et C). 

Fuel oils Nos. 4, 5 or 6 --' Mazout n°S 4, 5 ou 6, 

Residual fuel oil -- Mazout résiduel. 


Asphalt flux -- Flux. 

Asphalt primers -- Support asphaltique. 

Asphaltic saturants -- Saturants asphaltique. 

Bitumuls -- Bitume asphaltique. 

Briquetting binder -- Liant asphaltique. 

Cutback asphalt -- Asphalte dilué. 

Liquid or solid asphalts -- Asphalte solides ou liquides 

Oxidized asphalt -- Asphalte oxydé. 

Paving compounds -- Mastic d'asphalte. 

Road oil -- Huile pour routes. 

Roofing compound, fluxes or primers -- Flux, supports et matériaux 
asphaltés de toiture. 


Product category - Concluded -- Catégorie - fin 


Lubricating oil and grease -- Huiles et graisses lubri- 
fiantes. 


Description - Concluded -- fin 


All oils and greases of petroleum origin manufactured or sold for 
lubricating purposes. Automotive or Industrial oils which may 
be described as having special properties other than lubrication 
alone, such as brake fluids, automatic transmission oils, in- 
dustrial cutting oils or coolants and rust preventatives -- 
Toutes les huiles et graisses 4 base de pétrole fabriquées ou 
vendues 4 des fins de lubrification. Comprend aussi les huiles 
industrielles et pour automobiles qui ont d'autres propriétés 
que la lubrification: liquides pour freins, huiles pour trans- 
missions automatiques, huile de coupe ou de refroidissement et 
préservatif antirouille, etc. 

Cordate oils -- Huiles-cordate. 

Ink oils -- Huiles 4 encre. 

Lubricating oil and grease additives when imported or purchased 
for blending purposes and will add to volumes produced from 
crude -- Huile lubrifiante et additifs constitués de graisse 
importés ou achetés en vue de mélanges qui s'ajoutent au volume 
de ces produits obtenus a partir de pétrole brut. 

Nepthenic acid -- Acide nephénique. 

Transformer and insulating oils -- Huile de transformateur (huile 
isolant). 

White oils and petroleum jellies used in pharmaceuticals and 
cosmetics -- Huile minérale blanche et gelées de pétrole utili- 
sées dans les produits pharmaceutiques et les cosmétiques. 


DESCRIPTION OF CONSUMER CATEGORIES 


A. Naphtha 


Paint and varnish manufacture. - Includes all 
sales to companies engaged in the manufacturing of 
paint and varnish. 


Dry cleaning. - Includes all sales to dry 
cleaning establishments and to jobbers who are known 
to re-sell to such establishments. 


Other. - Includes all sales other than those in 
the first two categories. 


B. Aviation Gasoline and Aviation Turbo Fuel 


Canadian airlines. - Includes all sales made in 
Canada to all scheduled and non-scheduled Canadian 
carriers, (Groups I-V of "Civil Aviation") irrespec- 
tive of whether the aircraft is in domestic or for- 
eign service. 


Foreign airlines. - Includes all sales made in 
Canada to scheduled or non-scheduled foreign carriers. 


Foreign governments. - Includes all sales deliv- 
ered in Canada to foreign governments for military 
aircraft and for such agencies as SAC, NORAD and NATO. 
Sales to commercial airlines operating under foreign 
government subsidy (e.g. BOAC and KIM) have been re- 
ported under "Foreign airlines". 


Federal and provincial governments, armed forces 
and police forces. - Includes all sales to federal 


and provincial government departments, police forces 
and to the Canadian Armed Forces. It does not in- 
clude sales to foreign governments for military use. 


General flying. - Includes all sales to or for 
private aircraft, flying clubs, corporate flying and 
specialty flying services such as crop spraying, 
aerial photography and prospecting. 


Other. - Includes all sales to aircraft manu- 
facturers and to any customers not included in the 
previous categories. 


C. Motor Gasoline 


Retail pump outlets. - Includes all sales to 
service stations, irrespective of the type of owner- 


ship or operation and to jobbers whose sales are known 
to be resold through this type of outlet, e.g. private 
branches, Canadian Tire, GEM stores, etc.; and to 
marinas. It does not include retail sales of farm 
trade agents and commission agents who market retail 
gasoline through a bulk station. 


Farms. - Includes only those sales where deliv- 
eries are made directly to farms in tank trucks and to 
farm trade agents and commission agents known to sell 
to farms. No attempt was made to estimate the sales 
made to farmers by retail pump outlets. 


DESCRIPTION DES CATEGORIES DE CONSOMMATEURS 


A. Naphte 


Fabricants de peintures et de vernis. - Comprend l'en- 
semble des ventes faites aux fabricants de peintures et de 


vernis. 


Nettoyeurs. - Comprend l'ensemble des ventes aux éta- 
blissements de dégraissage et aux intermédiaires reconnus 
comme revendeurs a ces établissements. 


Autres. - Comprend les autres ventes. 


B. Essence pour avions et carburéacteurs 


Compagnies d'aviation canadiennes. - Comprend 1'ensem- 
ble des ventes faites au Canada aux transporteurs aériens 


canadiens exploitant des lignes réguliéres ou non réguliéres 
(groupes I-V de l'aviation civile), en service domestique ou 
étranger. 


Compagnies d'aviation étrangéres. - Comprend l'ensemble 


des ventes faites au Canada 4 des transporteurs aériens étran- 
gers exploitant des lignes réguliéres ou non réguliéres. 


Gouvernements étrangers. - Comprend l'ensemble des 
ventes livrées au Canada a des gouvernements étrangers en vue 
d'utilisation dans des avions militaires et a des organismes 
comme le SAC, le NORAD et 1'OTAN. Les ventes aux compagnies 
d'aviation commerciales étrangéres fonctionnant grace a des 


subsides gouvernementaux (ex.: BOAC, KLM) figurent a "compa- 
gnies d'aviation étrangéres". 


Gouvernements fédéral et provinciaux, forces armées et 
siretés. - Comprend l'ensemble des ventes aux ministéres des 


gouvernements fédéral et provinciaux, aux sfiretés et aux 
forces armées du Canada. Ne comprend pas les ventes faites 
aux gouvernements étrangers a des fins militaires. 


Aviation en général. - Comprend les ventes globales aux 
avions privés, aux aéro-clubs, aux services collectifs et 
spécialisés d'aviation par ex. pulvérisation des cultures, 
photographie aérienne et prospection. 


Autres. - Comprend les ventes aux fabricants d'aéronefs 
et aux clients non compris dans les catégories ci-dessus. 


C. Essence pour moteurs 


Ventes au détail (pompes). - Comprend toutes les ventes 
aux stations-service, quel que soit leur mode de propriété ou 
d‘'exploitation, et aux intermédiaires qui revendent aux dé- 
taillants (ex.: succursales privées, magasins GEM, Canadian 
Tire), et aux ports de plaisance. Ne comprend pas les ventes 
au détail des agents du commerce agricole et des agents a 
commission qui vendent l'essence 4 partir d'une station de 
gros. 


Fermes. - Ne comprend que les ventes dont la livraison 
s'effectue directement 4 la ferme au moyen de camions-citernes 
et les ventes aux agents du commerce agricole et aux agents a 
commission qui sont réputés comme vendant aux agriculteurs. 

On n'a pas tenté d'évaluer la part des ventes des détaillants 
imputable aux agriculteurs. 


C. Motor Gasoline - Concluded 


Federal and provincial governments, armed forces 
and police forces. - Includes sales to all federal 


and provincial government departments, police forces 
and to the Canadian Armed Forces. It does not include 
sales to: 


(a) Foreign governments for military use; 

(b) County, township and other municipal govern- 
ments; (such sales are included in "Commercial 
transportation"), 

(c) Federal and provincial crown companies such as 
Polymer and the Hydro Electric Power Commission 
of Ontario; (such sales are treated as though 
they were made to private concerns and are cat- 
egorized similarly to those firms performing 
similar functions). 


Commercial transportation. - Includes all sales 
to or for trucking firms, whether privately operated 


or for hire; to public and private bus lines, both 
urban and inter-urban; to taxi fleets; and to county, 
township and other municipal services such as road 
maintenance and garbage collection. 


Other. - Includes all sales not considered to 
belong in the previous categories, such as sales to 
or for the construction industry, woods operations, 
mining and fisheries, etc. 


D. Kerosene, Stove Oil and Tractor Fuel, Diesel Fuel 
Qil; Light Fuel Oil; Heavy Fuel Oil 


Residential, apartment and farm _use 


Includes all sales to or for urban and rural 
_ houses and apartment buildings. 


Commercial heatin excluding apartments 


Includes all sales to or for offices, hotels, 
institutions, schools, stores, amusement facilities, 
municipal services, etc., and to light industry where 
it is known or can be reasonably assumed that the use 
of heating fuels is for comfort or space heating. If 
it is known or can be reasonably assumed that the 
fuel, or a large part of it, is used for purposes 
other than comfort heating, e.g. process steam raising, 
thermal generation of electricity, engine use, etc., 
these volumes have been shown in their appropriate 
classification in "Industrial/commercial". It was 
not intended that volumes sold to industry be split 
between comfort heating and process fuel if these vol- 
umes were not conveniently available. 


Railways 


Includes all sales to railways operating in 
Canada, whether Canadian or foreign owned, for all 
purposes except for use in ships, ferries, etc. Area 
distribution is based on the province where the change 
in title occurred. 


Governments, police forces and armed forces 


Includes all sales to all federal and provin- 
cial government departments, the Canadian armed 
forces, and to all police forces. 


C. Essence pour moteurs - fin 


Gouvernements fédéral et provinciaux, forces armées et 
stiretés. - Comprend les ventes faites a tous les ministéres 


des gouvernements fédéral et provinciaux, aux siiretés et aux 
forces armées. Ne comprend pas les ventes suivantes: 


(a) Ventes aux gouvernements étrangers a des fins militaires; 
(b) Ventes aux autorités municipales ou régionales (ces 
ventes figurent a "transport commercial") ; 


(c) Ventes aux sociétés de la Couronne fédérales et pro- 
vinciales, comme la Polymer, 1'Hydro-Ontario (on consi- 
dére ces ventes comme des ventes faites aux entreprises 
privées et on les classe avec celles qui sont faites 
aux entreprises privées similaires). 


Transport commercial. - Comprend les ventes aux entre- 
prises de camionnage (sociétés privées d'exploitation ou en- 
treprises de location) aux services d'autobus et d'autocars 
privés et publics, aux services de taxi, et aux services 
municipaux ou régionaux tels que ceux qui sont chargés de 
l'entretien des routes et du ramassage des ordures. 


Autres. - Comprend les ventes que n'englobent pas les 
catégories ci-dessus, par ex. les ventes 4 l'industrie de la 
construction, aux exploitations forestiéres, aux mines et aux 
entreprises de péche. 


D. Kéroséne, mazout pour poéles et carburant pour 
tracteurs; huiles diesel; mazouts lourds 


Résidences, appartements et fermes 


Comprend toutes les ventes aux maisons urbaines et 
rurales, de méme qu'aux immeubles d'habitation 


Chauffage commercial (appartements exclus 


Comprend toutes les ventes aux immeubles a bureaux, 
hdtels, institutions, écoles, magasins, installations récréa- 
tives, services municipaux, etc., et a l'industrie légére 
quand on sait ou présume que le combustible servira au chauf- 
fage des locaux. Si l'on sait ou présume qu'une bonne partie 
ou la totalité du combustible servira 4 d'autres fins que le 
chauffage des locaux (par ex. production de vapeur, d'élec- 
tricité, utilisation dans les moteurs), le total des ventes 
paratt a la rubrique utilisation industrielle et commerciale. 
On n'a toutefois pas tenté d'établir cette distinction quand 
on ne pouvait pas facilement obtenir les chiffres nécessaires. 


Sociétés ferroviaires 


Comprend toutes les ventes faites a des entreprises 
ferroviaires en activité au Canada, qu'elles soient canadien- 
nes ou étrangéres, pour toutes utilisations ailleurs que dans 
les bateaux, les bacs, etc. La localisation de la vente se 
fonde sur la province ot s'est conclue la transaction. 


Gouvernement, sGretés et forces armées 
Comprend toutes les ventes aux ministéres des gouverne- 


ments fédéral et provinciaux, aux forces armées du Canada et 
aux stretés. 


D. Kerosene, Stove Oil and Tractor Fuel; Diesel Fuel 
Oil; Light Fuel Oil; Heavy Fuel Oil - Concluded 
It does not include sales to: 


(a) Foreign governments for military use; 
(b) County, township or other municipal governments 


(such sales are included in "Commercial heating' 


or "Commercial transportation") ; 

(c) Federal and provincial crown corporations such 
as Polymer and the Hydro Electric Power commis- 
sion of Ontario; (such sales are treated as 
though they were made to private concerns and 
are categorized similarly to firms performing 
similar functions). 


Marine (excluding Navy) 


Includes all sales delivered in Canada to 
federal and provincial governments for marine use and 
to Canadian and foreign ships, ferries, etc., except 
those to the Canadian Armed Forces. 


Industrial/commercial (excluding commercial heatin 


Sales are categorized in three groups according 
to the DBS Standard Industrial Classification as fol- 
lows: 


(a) Forest products -- Produits de la 
forét. 


(b) Mining and smelting -- Mines et 
fonderies. 


071-079 


(c) Other industry -- Autres ... 


see eres 


DIESEL FUEL OIL ONLY 


Commercial transportation 


Includes all sales to or for trucking firms 
whether privately operated or for hire; to public and 
private bus lines, both urban and inter-urban; to 
taxi fleets; and to county, township and other munic- 
ipal services such as road maintenance and garbage 
collection. 


Retail pump outlets 


Includes all sales to service stations, irre- 
spective of the type of ownership or operation, and to 
jobbers whose product is known to be resold through 
this type of outlet. It does not include retail sales 
of farm trade agents and commission agents who market 
diesel fuel through a bulk station. 


031 
254 
252, 
254 


271 


051-059 


061 


291 
295 
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D. Keroséne, mazout pour poéles et carburant pour 
tracteurs: huiles diesel; mazouts lourds - fin 


LES tS SYS 2 Ee 


Ne comprend pas les ventes suivantes: 


(a) Ventes aux gouvernements étrangers a des fins militaires; 
(b) Ventes aux conseils municipaux ou régionaux (comprises 
dans chauffage commercial ou transport commercial); 


(c) Ventes aux sociétés de la Couronne fédérales et pro- 
vinciales comme la Polymer et 1'Hydro-Ontario (on con- 
sidére ces ventes comme faites aux entreprises privées 
et on les classe avec celles qui sont faites aux entre- 
prises privées similaires). 


Marine commerciale 


Comprend toutes les ventes livrées au Canada aux gou- 
vernements fédéral et provinciaux pour utilisation dans des 
navires marchands et des bateaux, bacs, etc., canadiens et 
étrangers, sauf ceux des Forces armées du Canada. 


Utilisations industrielles et commerciales 


commercial) 


sauf chauffage 


Les ventes sont réparties en trois groupes en fonction 
de la classification type des industries établie par le 
Beh coi 


SIC class -- Classe CTI 

Logging -- Abattage. 

Sawmills -- Scieries. 

Veneer and plywood mills -- Fabriques de placages et contre- 
plaqués, 

Sash and door and planing mills -- Industrie des portes et 
chassis et du rabotage. 

Pulp and paper mills -- Industrie des pates et papiers. 

Metal mines -- Mines métalliques. 

Coal mines -- Mines de charbon. 

Non-metal mines except coal mines -- Autres mines non métalli- 
ques, sauf les mines de charbon. 

Iron and steel mills -- Industrie du fer et de l'acier. 

Smelting and refining -- Fonte et affinage. 

All industries not specified above -- Industries non mentionnées 


ci-dessus. 


HULLES DIESEL SEULEMENT 


Transport commercial 


Comprend toutes les ventes a 1'égard d'entreprise de 
camionnage (sociétés privées d'exploitation ou entreprises de 
location), aux Services d'autobus et d'autocars publics et 
privés, aux services de taxi, et aux services municipaux et 
régionaux tels que ceux qui sont chargés de l'entretien des 
routes et du ramassage des ordures. 


Ventes au détail ompes 

Comprend toutes les ventes aux stations-service, quel que soit 
leur mode de propriété ou d'exploitation, et aux intermédiaires 
qui revendent aux détaillants. Ne comprend pas les ventes au 
détail des agents du commerce agricole et des agents a commis- 
sion qui vendent 1'essence a partir d'une station de gros. 


E. Asphalt 


Paving.- Includes all sales for paving purposes 
regardless of whether they are to governments, con- 
struction companies or others. 


Manufacturing, - Includes sales for use in water- 


proofing, protective coverings and enamels. 


Other. - Includes all sales not considered to 
belong in items 1 or 2. 
F. Lubricating Oils and Greases 


Retail pump outlets 


Includes all sales to service stations, irre- 
spective of the type of ownership or operation, and 


to jobbers whose product is known to be resold through 


this type of outlet, e.g., private branches, Canadian 
Tire, GEM stores etc. It does not include retail 
sales of farm trade agents and commission agents who 
market through a bulk station. 


Aviation 
Includes all sales delivered in Canada for use 


in Canadian and foreign aircraft except those to the 
Canadian Armed Forces. 


Railways 


Includes all sales to railways operating in 
Canada, whether Canadian or foreign owned, for all 
purposes except for use in ships, ferries, etc. Area 


distribution is based on the province where the change 


in title occurred. 


Governments, police forces and armed forces 


Includes all sales to all federal and provin- 
cial government departments, the Canadian Armed 
Forces and to all police forces. 


It does not include sales to: 


(a) Foreign governments for military use; 

(b) County, township or other municipal governments 
(such sales are included in "Other") ; 

(c) Federal and provincial crown corporations such 
as Polymer and the Hydro Electric Power com- 
mission of Ontario; (such sales are treated 
as though they were made to private concerns 
and are categorized similarly to firms per- 
forming similar functions). 


Marine (excluding Navy) 


Includes all sales delivered in Canada to 
federal and provincial governments for marine use and 
to Canadian and foreign ships, ferries, etc., except 
those to the Canadian Armed Forces. 


Farms 


Includes only those sales where deliveries are 
made directly to farms and farm trade agents and com- 
mission agents. No attempt was made to estimate the 
sales made to farmers by retail pump outlets. 


Other 


Includes all sales other than those entered in 
the previous five categories. Sales to the Canadian 
Armed Forces have also been reported in this section. 


iki 


E. Asphalte 


Asphaltage.- Comprend toutes les ventes d'asphalte a 
des fins d'asphaltage faites aux gouvernements, aux compagnies 
de construction, etc. 


Fabrication.- Comprend les ventes d'asphalte qui doit 
étre utilisé dans la fabrication de revétements imperméables 
ou de protecteurs et d'émaux. 


Autres.- Comprend toutes les ventes qui n'entrent pas 
dans les catégories ci-dessus. 


F. Huiles et graisses lubrifiantes 


Ventes au détail ompes 

Comprend toutes les ventes aux stations-service, quel 
que soit leur mode de propriété ou d'exploitation, et aux 
intermédiaires qui revendent aux détaillants. Ne comprend 
pas les ventes au détail des agents du commerce agricole et 
des agents & commission qui vendent l'essence 4 partir d'une 
station de gros. 


Aviation 

Comprend toutes les ventes d'huiles et de graisses lu- 
brifiantes livrées au Canada et devant servir dans des 
aéronefs canadiens et étrangers autres que ceux des Forces 
armées du Canada. 


Sociétés ferroviaires 


Comprend toutes les ventes faites a des entreprises 


ferroviaires en activité au Canada, qu'elles soient canadiennes 


ou étrangéres, pour toutes utilisations ailleurs que dans les 
bateaux, les bacs, etc. La localisation de la vente se fonde 
sur la province ou s'est conclue la transaction. 


Gouvernements, sairetés et forces armées 


ee ee Oe ee 


Comprend les ventes faites 4 tous les ministéres des 
gouvernements fédéral et provinciaux, aux siretés et aux 
forces armées. 


Ne comprend pas les ventes suivantes: 


(a) Ventes aux gouvernements étrangers 4 des fins militaires; 


(b) Ventes aux autorités municipales ou régionales (ces 
ventes figurent 4 "transport commercial") ; 

(c) Ventes aux sociétés de la Couronne fédérales et provin- 
ciales, comme la Polymer, 1'Hydro-Ontario (on consi- 


dére ces ventes comme des ventes faites aux entreprises 


privées et on les classe avec celles qui sont faites 
aux entreprises privées similaires). 


Marine commerciale 


Comprend toutes les ventes livrées au Canada aux gou- 
vernements fédéral et provinciaux pour utilisation dans des 
navires marchands et des bateaux, bacs, etc., canadiens et 
étrangers, sauf ceux des Forces armées du Canada. 


Fermes 


Ne comprend que les ventes dont la livraison se fait 
directement A la ferme ou aux agents du commerce agricole et 
aux agents A commission. On n'a pas tenté d'évaluer la part 
des ventes des détaillants imputable aux agriculteurs. 


Autres 


Comprend les ventes que n'englobent pas les cing caté- 
gories ci-dessus. Cette section comprend aussi les ventes 
faites aux Forces armées du Canada. 


NET SALES OF REFINED PETROLEUM” PRODUCTS BY CONSUMER CATEGORY, 1966 —I969 
(EXCLUDING LIQUEFIED PETROLEUM GASES) 


VENTES NETTES DE PRODUITS DU RAFFINAGE DU PETROLE” 
SELON LA CATEGORIE DES CONSOMMATEURS, 1966 —1969 
(GAS LIQUEFIES NON COMPRIS) 


é ____ RESIDENTIAL, APARTMENT, FARM RAIL TRANSPORT 
ES ~~ RESIDENCES, APPARTEMENTS, FERMES TRANSPORT FERROVIAIRE 


COMMERCIAL HEATING Biro MARINE (excluding navy) 
CHAUFFAGE COMMERCIAL se MARINE MARCHANDE 


FEDERAL AND PROVINCIAL GOVERNMENTS " 
POLICE FORCES AND ARMED FORCES governments, armed forces, and police forces) 
GOUVERNEMENTS FEDERAL ET PROVINCIAUX, AVIATION (sauf ventes aux gouvernements fédéral 
SORETES ET FORCES ARMEES et provinciaux, aux forces armées et aux sdretes.) 
5 ROAD TRANSPORT Sos INDUSTRIAL COMMERCIAL AND OTHER (excluding commercial heating) 
TRANSPORT ROUTIER UTILISATION INDUSTRIELLE ET COMMERCIALE, ET AUTRE 
(sauf le chauffage commercial.) 
1969 1968 


BARRELS—BARILS BARRELS-—BARILS 
459,361,753 441,194,506 


AVIATION afeoting federal and provincial 
0 


af 
ay 
ot is 


BARRELS—BARILS BARRELS—BARILS 
412,608,472 385,601,565 


(NDISPOSITION (barrels of 35 canadian gallons) 
(VUTILISATION (en barils de 35 gallons canadiens) 
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SYMBOLS SIGNES CONVENT IONNELS 


The following standard symbols Les signes conventionnels suivants 
are used in Statistics Canada publi- sont employés uniformément dans les publi- 
cations. cations de Statistique Canada. 

.. figures not available. .. nombres indisponibles. 
... figures not appropriate or not ..- n'ayant pas lieu de figurer. 
applicable. 
— nil or zero. — néant ou zéro. 
-- amount too small to be expres- -- nombres infimes. 
sed. 
Pp tea : P Pee a) 
preliminary figures. nombres provisoires. 
r A ; is PA 

revised figures. nombres rectifiés. 

x confidential to meet secrecy x confidentiel en vertu des disposi- 
requirements of the Statistics tions de la Loi sur la statistique 


Act. relatives au secret. 


Se. G. = 365 and/et 608 ors OFA. E: 


INTRODUCTION 


1. The data included in this publi- 
cation were compiled using infor- 
mation obtained from surveying 
establishments primarily engaged 
in refining crude petroleum 
(S.I.C. 365) and in wholesaling 
refined petroleum products (S.I. 
C. 608); these industries are 
defined in the Standard Industrial 
Classification manual (Catalogue 
number 12-501). 


2. The "Inter-provincial transfers" 
line in the Middle Distillates, 
Heavy Fuel Oil and Lubricating 
Oils and Greases sections refers 
to movements of products at the 
small Marketer-Distributor level 
after receipt from a refiner or 
a large importer-marketer and are 
in addition to the inter-provincial 
product movement in Canada reported 
in Refined Petroleum Products 
Vols T2 


3. The "Classification, Refined Pe- 
troleum Products", pages 6 and 7 
and the "Description of Consumer 
Categories" pages 8 through 11 
were the guide lines used by the 
respondents to this annual survey 
and have been included in this 
publication for the benefit of 
the reader. 


Les données publiées dans ce rapport 
ont été obtenues lors d'une enquéte 
statistique menée auprés des établis- 
sements dont lL'activité principale est 
le raffinage du pétrole brut (C.A.E. 
365) et le commerce en gros de produits 
raffinés (C.A.E. 608); la définition 
de ces industries se trouve dans le 
manuel de la Classification des acti- 
vités économiques (n° de catalogue 
12-501 F). 


La rubrique ''Transferts interprovin- 
ciaux'' des tableaux des distillats et 
des huiles et graisses lubrifiantes 
comprend les transferts au niveau des 
revendeurs - distributeurs, aprés ré- 
ception des produits d'une raffinerie 
ou d'une entreprise d'importation et 
de commercialisation importante; ces 
transferts s'ajoutent aux mouvements 
interprovinciaux dont il est question 
au Volume I de la présente publica- 
CLO 


La classification des produits du raf- 
finage du pétrole (pages 6 et 7) et la 
description des catégories de consom- 
mateurs (pages 8 a 11 incl.) servent 
aux répondants du relevé annuel et 
sont données pour le bénéfice du lec- 
teur. 


6 S.1.C. — 365 and/et 608 — C.A.E. 


CLASSIFICATION — REFINED PETROLEUM PRODUCTS 


The following list is used as a guide in the re- 
porting and editing of the monthly and annual Refined 
Petroleum Products Surveys. As it is not feasible to 
list all brand names in use in the Industry, this list 
is intended only to give a reasonable sample of product 
names that have been established by common use. It 
should be noted that, where descriptive names do not 
provide adequate identification, the emphasis for clas- 
sification purposes has been put on the class of trade 
of the product. In cases where products have brand 
names that are misleading for classification purposes, 
or are rebrands of basic products, classification has 
been determined according to the basic products used, 
e.g. Pole Treating Oil (Heavy fuel), Dust Layer (As- 
phalt), etc. 


Product category — Catégorie 


Asphalts — Asphalte ........- 


Aviation gasoline — Essence d'aviation .... 


Motor gasolines — Essence a moteur 


Aviation turbo fuels — Combustible pour turbines d'aviation .. 


Stove oil and kerosene — Pétrole de chauffage et Kéroséne .... 


Diesel fuel oil — Carburant diesel 


CLASSIFICATION DES PRODUITS DU RAFFINAGE DU PETROLE 


La nomenclature ci-dessous sert de guide aux répondants 
des relevés mensuels et annuels des produits du raffinage du 
pétrole. Il était impossible de donner toutes les marques de 
commerce utilisées dans l'industrie; on s'est contenté d'énumé- 
rer un nombre satisfaisant de noms de produits passés depuis 
longtemps dans l'usage. Lorsque les noms descriptifs ne per- 
mettent pas une identification satisfaisante, on se fonde sur 
l'utilisation finale du produit. Quand les noms des produits 
peuvent préter A confusion au point de vue classification ou 
lorsqu'il s'agit de nouveaux noms donnés a des produits de base, 
la catégorie dépend du produit de base utilisé. Exemples: 
enduit a poteaux (mazouts lourds), produit antipoussiére (as- 
phalte). 


Description 


Asphalt flux — Flux. 

Asphalt primers — Support asphaltique. 

Asphaltic saturants — Saturants asphaltiques. 

Bitumuls — Bitume asphaltique. 

Briquetting binder — Liant asphaltique. 

Cutback asphalt — Asphalte dilué. 

Liquid or solid asphalts — Asphalte solide ou liquide. 
Oxidized asphalt — Asphalte oxydé. 

Paving compounds — Mastic d'asphalte. 

Road oil — Huile pour routes. 

Roofing compound, fluxes or primers — Flux, supports et maté- 


riaux asphaltés de toiture. 


All gasoline type fuels for piston-type aircraft engines — Tous 
genres d'essence pour moteurs d'avions a pistons. 


All gasoline type fuels for internal combustion engines other 
than aircraft — Tous genres d'essence pour moteurs a combus- 
tion interne autre que les moteurs d'avions. 


All fuels for turbo-jet or straight jet aircraft engines — 
Essence pour turboréacteurs ou réacteurs ordinaires. 


Distillate type Kerosene — Distillés, type Kéros@éne (genre 
distillat). 

Kerosene — Kéroseéne. 

Mineral lamp oil — Huile lampante minérale. 

No. 1 fuel oil — Mazout n° 1. 

Stove oil (including all vapourizing burner oil) — Pétrole pour 


brileurs 4 vaporisation. 


All grades of distillate fuel sold for diesel engine use — Toute 
essence distillée utilisée dans les moteurs diesel. 


Product category — Concluded — Catégorie — fin 


Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n°S 2 et 3) 


Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n° 4, 5 
et 6). 


Lubricating oils and greases — Huiles de lubrification et 
graisses. 


Description — Concluded — fin 


All distillate type fuels for power burners — Tous genres de 
distillats utilisés dans les brtleurs sous pression. 


Fuel oil No. 2 (heating oil No. 2) — Mazout n° 2 (huile de 
chauffage n© 2). 


Fuel oil No. 3 (heating oil No. 3) — Mazout n° 3 (huile de 
chauffage n° 3). 


Furnace fuel oil — Huile a chaudiéres. 
Gas oils — Gas-oil. 


Light industrial fuel — Mazout industriel léger. 


All grades of residual type fuels (including low sulphur) for 
both steam and diesel engines — Tous genres de mazouts de 
genre résiduel, (y compris le mazout a faible teneur en sou- 
fre) utilisés dans les moteurs diesel et A vapeur. 


Bunker fuel oil (including Bunker A, Bunker B and Bunker C) — 
Mazout de soute (y compris types A, B et C). 


Fuel oils Nos. 4, 5 or 6 — Mazouts n° 4, 5 ou 6. 


Residual fuel oil — Mazout résiduel. 


All oils and greases of petroleum origin manufactured or sold 
for lubricating purposes. Other Oils having special proper- 
ties other than lubrication alone, such as brake fluids, au- 
tomatic transmission oils, industrial cutting oils or cool- 
ants and rust preservatives — Toutes les huiles et graisses 
a base de pétrole fabriquées ou vendues a des fins de lubri- 
fication. Comprend aussi les huiles qui ont d'autres pro- 
priétés que la lubrification: liquides pour freins, huiles 
pour transmissions automatiques, huile de coupe ou de re- 
froidissement et préservatifs antirouilles, etc. 


Cordate oils — Huiles-cordate. 
Ink oils — Huiles a encre, 


Lubricating oil and grease additives when imported or pur- 
chased for blending purposes and will add to volumes pro- 
duced from crude — Huiles lubrifiantes et additifs con- 
stitués de graisse importés ou achetés en vue de mélanges 
qui s'ajoutent au volume de ces produits obtenus 4 partir 
de pétrole brut. 


Nepthenic acid — Acide nephénique. 


Transformer and insulating oils — Huile de transformateur et 
huiles isolantes. 


White oils and petroleum jellies used in pharmaceuticals and 
cosmetics — Huiles minérales blanches et gelées de pétrole 
utilisées dans les produits pharmaceutiques et les cosmé- 
tiques. 


Sales 
DESCRIPTION OF CONSUMER CATEGORIES 
A. Asphalts 
Paving. — Includes all sales for paving purposes 


regardless of whether they are to governments, cons- 
truction companies or other. 


Manufacturing. — Includes all sales for use in water- 
proofing, protective coverings and enamels. 


Other. — Includes all other sales not included in l. 
and 2. above. 


B. Aviation Gasoline and Aviation Turbo Fuels 


Canadian Airlines. — Includes all sales made in 
Canada to all Canadian scheduled and non-scheduled, 
passenger and cargo carriers included in Groups I to 
V of "Civil Aviation, Statistics Canada Catalogue 
No, 51-202", such as Air Canada, Canadian Pacific 
Airlines, Wardair, etc., irrespective of whether the 
aircraft involved is in domestic or foreign service, 
or if the destination of such aircraft is in or out- 
side Canada. 


Foreign Airlines. — Includes all sales made in Canada 
to all foreign scheduled and non-scheduled, passenger 
and cargo carriers, such as BOAC, KLM, BWIA, Air 
France, Pan American, Trans-world, Eastern, etc. 
irrespective of whether the destination of the air- 
craft involved is in or outside Canada. 


Foreign Governments. — Includes all sales made in 
Canada to foreign governments or agencies of foreign 
governments such as SAC, NORAD and NATO. 


Federal and Provincial Governments. — Includes all 
sales to federal and provincial government depart- 
ments and agencies (not crown companies: such sales 
are treated though they were made to private concerns 
and are categorized with those firms performing 
similar functions) including the Canadian Armed 
Forces, federal and provincial police forces and 


365 and/et 608 — C.A.E. 


Le. 


DESCRIPTION DES CATEGORIES DE CONSOMMATEURS 


A. Asphalte 


Revetement des routes. — Comprend toutes les ventes pour 
revetements routiers que ce soit a des gouvernements, a des 
entreprises de construction ou A d'autres. 


Fabrication. — Comprend les ventes pour hydrofugeage, revéte- 
ments de protection et vernis. 


Autres. — Comprend toutes les ventes non prévues aux postes 


i 


et 2). 


B. Essence d'aviation et combustible pour turbines d'aviation 


ie 


Lignes aériennes canadiennes* — Comprend toutes les ventes 
faites au Canada, a toutes les sociétés canadiennes de 
transports lier ou non (groupes I a V de 1'"Aviation Civile, 
Catalogue de Statistique Canada n©® 51-202") telles que Air 
Canada, Canadian Pacific Airlines, Wardair, etc., que les 
avions soient utilisés pour un service domestique ou inter- 
national, qu'ils aient pour destination des localités situées 
sur le territoire canadien ou a 1'étranger. 


2. Lignes aériennes étrangéres. — Comprend toutes les ventes 
faites au Canada, a toutes les sociétés étrangéres de 


transport aériens de passagers et de fréts, assurant un 
service régulier ou non, telles que BOAC, KLM, BWIA, Air 
France, Pan American, Trans-world, Eastern, etc., que les 
avison en question aient pour destination des localités 
situées sur le territoire canadien ou a 1'étranger. 


3. Gouvernements étrangers. — Comprend toutes les ventes faites 
Canada, aux gouvernements étrangers et aux organismes comme 
le SAC, le NORAD et 1'OTAN. 


4, Gouvernements fédéral et provinciaux. — Comprend toutes les 
ventes aux ministéres et organismes (sauf les ventes aux 


sociétés de la Couronne: Ces ventes sont considérées comme 
ventes aux entreprises privées et sont classées avec celles 
faites aux sociétés ayant des activités similaires) des gou- 
vernements fédéral et provinciaux, y compris aux Forces 
armées canadiennes, aux forces de la police fédérale et pro- 


federal and provincial government's marine activities. 
p g 


General Flying and Other. — Includes all other sales 
not included in 1. to 4. above. 


Note: Additionally for Aviation Turbine Fuels only: 


L. 


ATF — Gasoline Type. — Shows the quantity of 
ATF — Gasoline Type 


ATF — Kerosene Type. — Shows the quantity of 
ATF — Kerosene Type 


C. Motor Gasoline 


Retail Pump Outlets. — Includes all sales to retail 
outlets including marinas, irrespective of the type 
of ownership or Operation. Includes the known or 
an authoritative estimate of such sales of the 
respondent's jobbers, resellers, agents, etc., who 
are not themselves respondents. 


Farms. — Includes only those sales made to farm 
consumers. Includes the known or an authoritative 
estimate of such sales of the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not themselves 
respondents. As there is a large number of such 
operations, every effort is made by the respondent 
to allocate such sales and avoid their inclusion be- 
low in 8, unclassified. Broadly, this category 
includes Statistics Canada Standard Industrial 
Classifications 001 to 021 inclusive. 


vinciales et aux services maritimes dépendant des gouverne- 
ments fédéral et provinciaux. 


5. Aviation générale et autres usages. — Comprend toutes les 
ventes non prévues aux postes 1 a 4, ci-dessus. 


Nota: En outre et uniquement pour le combustible pour tur- 


We 


bines d'aviation: 


CTA de type essence. — Indique la quantité de CTA de 


type essence 


CTA de type kéroséne. — Indique la quantité de CTA de 


type kéroséne. 


C. Essence A moteur 


Ventes au détail (pompes). — Comprend toutes les ventes au 
détail incluant celles des ports de plaisance, quelque soit 


leur mode de propriété ou d'exploitation. 


Comprend le mon- 


tant connu ou estimatif des ventes par les courtiers, reven- 
deurs, agents etc. du déclarant qui ne sont pas eux-memes 
soumis A la déclaration. 


Fermes. — Comprend toutes les ventes faites aux fermiers. 
Comprend le montant connu ou estimatif des ventes par les 
courtiers, revendeurs, agents etc. du déclarant qui ne sont 


pas eux mémes soumis 4 la déclaration. 


Etant donné le grand 


nombre de telles transactions, il appartient au déclarant de 
faire tout en son possible pour identifier ces ventes et 
éviter qu'elles ne soient mentionnées au poste 8 "Divers". 
Cette catégorie englobe en gros les normes de classifications 
industrielles de Statistique Canada 001 4 021 inclusivement. 


C. Motor Gasoline — Concluded 


3. Federal and Provincial Governments. — See item B, 4. 


4. Construction Industry. — Includes all sales to con- 
struction and contracting companies for both on- 
and off-highway use. This category includes domes- 
tic, commercial and industrial building contractors, 
paving and pipeline contractors, etc., included in 
the Statistics Canada Standard Industrial Classifi- 
cations 404 to 421 inclusive. 


5. Forest Products & Paper Industry. — Includes all 
sales for both on- and off-highway use to individual 


operators or integrated companies engaged in logging, 
sawmill, plywood, planing, pulp and paper operations, 
etc., included in the Statistics Canada Standard 
Industrial Classifications 031 to 039 inclusive, 251 
tom259 tinclusives 27h, 273 vand27-4. 


6. Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum Exploration 
& Development. — Includes all sales for both on- and 


off-highway use to individual operators or integrated 
companies engaged in mining, smelting, refining, iron 
and steel mill, sand, gravel and quarrying; oil and 
gas prospecting, drilling and well services, etc., 
operations, included in the Statistics Canada Stan- 
dard Industrial Classifications 051 to 099 exclusive, 
291 to 298 inclusive. 


7. Transportation, Communication & Utilities. — Includes 
all sales for both on- and off-highway use to avia- 


tion, marine, railway, trucking, transport, bus, 
transit, taxicab, leasing, utilities, etc., opera- 
tions, whether private, public or for-hire, inclu- 

ding county, township and municipal governments and 
their services, included in Statistics Canada Stan- 
dard Industrial Classifications 041 to 047 inclusive, 
101 to 249 inclusive, 261 to 268 inclusive, 272, 286 

to 289 inclusive, 301 to 359 inclusive, 369 to 399 
inclusive, 501 to 579 inclusive, 602 to 666 inclusive, 
611 to 652 inclusive, 663 to 899 inclusive, 951 and 991. 


8. Unclassified. — Includes all sales (primarily those 
to the respondent's jobbers, resellers, agents, etc., 
who are not themselves respondents) that have not 
been segregated in 1. to 7. above. 


D. Stove Oil and Kerosene, Light Fuel 
Oil and Heavy Fuel Oil 


1. Residential, Apartment and Farm Use. — Includes all 
sales for all uses to domestic, residential, apart- 


ment and farm consumers. Includes the known or an 
authoritative estimate of such sales of the respon- 
dent's jobbers, resellers, agents, etc., who are not 
themselves respondents. As there is a large number 
of such operations every effort is made by the res- 
pondent to allocate such sales and avoid their in- 
clusion in 9, Unclassified. Broadly, this category 
includes Statistics Canada Standard Industrial Clas- 
sifications 001 to 021 inclusive, and 873 plus apart- 
ments. 


2. Federal and Provincial Governments. — See item B, 4. 
3. Construction Industry. — See item C, 4. 
4. Forest Products & Paper Industry. — See item C, 5. 


5. Mining, Smelting, Quarrying, and Petroleum Explora- 
tion & Development. — See item C, 6. 


Bie 
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C. Essence pour moteurs — fin F 


Gouvernements fédéral et provinciaux. — Voir item B, 4. 


Industrie du _bdatiment. — Comprend toutes les ventes aux 
entreprises de construction, pour tout usage tant sur route 
qu'ailleurs. Cette catégorie englobe les entrepreneurs de 
construction de maisons d'habitation, de batiments commer- 
ciaux et industriels, de routes, d'oléoducs, etc., figurant 
dans les normes de classifications industrielles de Statis- 
tique Canada 404 a 421 inclusivement. 


Produits forestiers et Industrie des pates a papier. — Com- 
prend toutes les ventes, pour usage sur route et ailleurs, 
faites aux entreprises familiales et aux sociétés intégrées, 
telles que scieries, entreprises d'abattage et de rabotage, 
fabrique de contre-plaqué, industries du papier et de la 
pate a papier, etc. figurant dans les normes de classifica- 


tions industrielles 031 4 039 inclusivement, 251 4 259 in- 
clusivement, 271, 273 et 274 de Statistique Canada. 


Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur 
du_pétrole. — Comprend toutes les ventes, pour usage sur 
route et ailleurs, faites aux entreprises familiales et aux 
sociétés intégrées, telles que mines, fonderies, raffine- 
ries, aciéries ou fabriques de fonte, carriéres de pierres, 
de sables et de graviers; prospection et forage de puits de 
pétrole et de gaz naturel etc., figurant dans les normes de 
classifications industrielles de Statistique Canada 051 a 


099 inclusivement, 291 4 298 inclusivement. 


. Transports, communications et services d'utilité publique. — 


Comprend toutes les ventes pour usage sur route et ailleurs, 
faites aux entreprises commerciales telles qu'aux sociétés 

de transports aériens, maritimes, de chemins de fer, de 
camionnage, d'autobus, de taxis, de louage, de services 
d'utilité publique, etc. que celles-ci soient privées ou 
publiques. Comprend les ventes aux comtés, aux communes et 
aux gouvernements municipaux ainsi qu'a leurs services; cette 
catégorie englobe les normes de classifications industrielles 
de Statistique Canada 041 4 047, 101 a 249, 261 A 268, 272, 
23672), 2895, 300 (a 3595. 309Nan S9oee sUlecdes79,, 602) a, 6065) 611) a 
6525, 663 a) 899 951 et, 991. 


Divers. — Comprend toutes les ventes (principalement celles 
effectuées aux courtiers, revendeurs, agents, etc. qui ne 
sont pas eux-mémes des déclarants) ne figurant pas aux pos- 
tes 1. a 7., ci-dessus. 


D. Pétrole de chauffage et Kéroséne, mazouts 
légers et mazouts lourds 


Résidences appartements et fermes. — Comprend toutes les 


ventes pour tout usage, dans les résidences urbaines et 
rurales et les exploitations agricoles. Comprend le montant 
connu ou estimatif de ces ventes indiqué par les courtiers, 
revendeurs, agents, etc., du déclarant qui ne sont pas eux- 
mémes soumis A la déclaration. Etant donné le grand nombre 
de telles transactions, il appartient au déclarant de faire 
tout son possible pour identifier ces ventes et éviter 
qu'elles ne soient mentionnées au poste 9. '"Divers''. Cette 
catégorie englobe en gros les normes de classifications in- 
dustrielles de Statistique Canada 001 a 021 inclusivement, 
et 873 avec les appartements. 


Gouvernements fédéral et provinciaux. — Voir item B, 4. 


Industrie du batiment. — Voir item C, 4. 


Produits forestiers et Industrie des pates a papier. — Voir 
ttemiGs 5. 


Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur 
du _pétrole. — Voir item C, 6. 


10 


D. Stove oil and Kerosene, Light Fuel Oil 


6. 


and Heavy Fuel Oil — Concluded 


Railways. — Includes all sales for both on- and off- 
highway use to railways operating in Canada, whether 
Canadian or foreign owned, for operation of the 
railway itself, related railway services and railway 
ferry services. 
of railway companies (shown under 8. Other Commer- 
cial & Industrial, below) and marine subsidiaries 
of railway companies (shown under 7. 
hotels, etc. 


Marine. — Includes all sales for all uses delivered 
in Canada to Canadian or foreign owned, for-hire, 
marine shipping companies operating in Canadian or 
International waters, including those which are 
subsidiaries of railway companies. 


Other Commercial & Industrial. — Includes all sales 
not included in 1. to 7. above, excluding sales to 
be placed in 9, Unclassified, below. 


Unclassified. — Includes all sales (primarily those 


to the respondent's jobbers, resellers, agents, etc., 


who are not themselves respondents) that have not 
been segregated in 1. to 8. above. 


E. Diesel Fuel Oil 


Retail Pump Outlets. — See item C, 1. 


Farms. — Includes only those sales made to farm 
consumers. Includes the known or an authoritative 
estimate of such sales of the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not themselves 
respondents. As there is a large number of such 
operations, every effort is made by the respondent 
to allocate such sales and avoid their inclusion 
below in 10, Unclassified. Broadly, this category 
includes Statistics Canada Standard Industrial Clas- 
sifications 001 to 021 inclusive. 


Federal and Provincial Governments. — See item B, 4. 


Construction Industry. — See item C, 4. 


Forest Products & Paper Industry. — See item C, 5. 


Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum Explora- 
tion & Development. — See item C, 6. 


Excludes road transport subsidiaries 


Marine, below), 


D. Pétrole de chauffage et kéroséne, mazouts légers 


et mazouts lourds — fin 


Sociétés ferroviaires. — Comprend toutes les ventes, pour 
usage sur route et ailleurs, faites aux compagnies de chemins 
de fer opérant au Canada, canadiennes ou étrangéres, pour 

les besoins de l'exploitation, les services connexes et les 
transbordeurs. Ne comprend pas les services auxiliaires de 
transports routiers des compagnies de chemins de fer (décla- 
rés au poste 8. "Autres ventes a usage commercial et indus- 
triel'' ci-dessous) ni les services auxiliaires maritimes des 
compagnies de chemins de fer (a déclarer au poste 7. ‘Mari- 


ne'', ci-dessous) ni les hétels, etc. 


Marine. — Comprend toutes les ventes, a tout usage, effec- 
tuées au Canada, a des sociétés de transports maritimes, 
canadiennes ou étrangéres, opérant dans les eaux territoria- 
les canadiennes ou internationales, y compris celles qui 
travaillent pour des compagnies de chemins de fer. 


Autres ventes a usage commercial et industriel. — Comprend 
toutes les ventes non déclarées aux postes l. a 7., ci- 


dessus, sauf les ventes déclarés au poste 9. "Divers", 
ci-dessous. 


Divers. — Comprend toutes les ventes (principalement celles 
effectuées aux courtiers, revendeurs, agents, etc., qui ne 
sont pas eux-mémes des déclarants) ne figurant pas aux postes 
1. a 8., ci-dessus. 


E. Carburant diesel 


Ventes au détail (pompes). — Voir item C, l. 


Fermes. — Comprend toutes les ventes faites aux fermiers, 
Comprend le montant connu ou estimatif des ventes par les 
courtiers, revendeurs, agents etc. du déclarant qui ne sont 
pas eux-m@émes soumis a la déclaration. Etant donné le grand 
nombre de telles transactions, il appartient au déclarant de 
faire tout en son possible pour identifier ces ventes et 
éviter qu'elles ne soient mentionnées au poste 10. "Divers", 
ce qui entrafnerait des répétitions. Cette catégorie englobe 
en gros les normes de classifications industrielles de Sta- 


> 


tistique Canada 011 a 021 inclusivement. 


Gouvernements fédéral et provinciaux. — Voir item B, 4. 


Industrie du batiment. — Voir item C, 4. 


Produits forestiers et Industrie des pdtes a papier. — Voir 
item G5, 


Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur 
du pétrole. — Voir item C, 6. 


10. 


Up 


Le 


10. 


E. Diesel Fuel Oil — Concluded 


Railways — Includes all sales for both on and off- 
highway use to railways operating in Canada, 
whether Canadian or foreign owned, for operation 

of the railway itself, related railway services 

and railway ferry services. Exclude road transport 
subsidiaries of railway companies (shown under 9, 
Other Transportation, Communications & Utilities, 
below) and marine subsidiaries of railway companies 
(shown under 8, Marine, below), hotels, etc. 


Marine. — See item D, 7. 


Other Transportation, Communications & Utilities — 
Includes all sales not included in 1. to 8. above, 


excluding sales placed in 10, Unclassified, below. 


Unclassified. — Includes all sales (primarily those 
to the respondent's jobbers, resellers, agents, 
etc. , who are not themselves respondents) that have 
not been segregated in 1. to 9. above. 


F. Lubricating Oils and Greases 


Retail Pump Outlets. — See item C, 1. 


Farms. — See item E, 2. 

Federal and Provincial Governments. — See item 
Banas 

Construction Industry. — See item C, 4. 


Forest Products & Paper Industry — See item C, 5. 


Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum 


Exploration & Development. — See item C, 6. 


Railways. — See item E, 7. 


Marine. — See item D, 7. 


Other Transportation, Communications & Utilities. — 
See item E, 9. 


Unclassified. — See item E, 10. 


10. 


10. 
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E,. Carburant diesel — fin 


Sociétés ferroviaires. — Comprend toutes les ventes, pour 
usage sur route et ailleurs, faites aux compagnies de 
chemins de fer opérant au Canada, canadiennes ou étran- 
géres, pour les besoins de l'exploitation, les services 
connexes et les transbordeurs. Ne comprend pas les ser- 
vices auxiliaires de transports routiers des compagnies de 
chemins de fer (déclarés au poste 9. "Autres transports, 
communications et services d'utilité publique" ci-dessous) 
ni les services auxiliaires maritimes des compagnies de 
chemins de fer (déclarés au poste 8. "Marine", ci-dessous) 
ni les hétels, etc. 


Marine. — Voir item D, 7. 


Autres transports, communications et services d'utilité 
publique. — Comprend toutes les ventes non déclarées aux 
postes l. a 8., ci-dessus, sauf les ventes déclarées au 
poste 10, "Divers", ci-dessous. 


Divers. — Comprend toutes les ventes (principalement celles 
effectuées aux courtiers, revendeurs, agents, etc., qui ne 
sont pas eux-mémes des déclarants) ne figurant pas aux 
postes l. a 9., ci-dessus. 


F. Huiles de lubrification et graisses 


Ventes au détail (pompes). — Voir item C, l. 


Fermes. — Voir item E, 2. 


Gouvernements fédéral et provinciaux. — Voir item B, 4. 


Industrie de batiment. — Voir item C, 4. 


Produits forestiers et Industrie des pates 4 papier. — 
Voir item C, 5. 


Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en 


valeur du pétrole. — Voir item C, 6. 
Sociétés ferroviaires. — Voir item E, 7. 


Marine. — Voir item D, 7. 


Autres transports, communications et services d'utilité 
publique, — Voir item E, 9. 


Divers. — Voir item E, 10. 
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SYMBOLS SIGNES CONVENT IONNELS 


The following standard symbols Les signes conventionnels suivants 
are used in Statistics Canada publi- sont employés uniformément dans les publi- 
cations. cations de Statistique Canada. 

.. figures not available. .. nombres indisponibles. 

figures not appropriate or not ~.» om ayant pas lieu de figurer. 

applicable. 

— nil or zero. — néant ou zéro. 

-- amount too small to be expres- -- nombres infimes. 
sed. 

; preliminary figures. P nombres provisoires. 

ig . A r Ateich ee 

revised figures. nombres rectifiés. 

x confidential to meet secrecy x confidentiel en vertu des disposi- 
requirements of the Statistics tions de la Loi sur la statistique 


Act. relatives au secret. 


Sree re == 365 and/et 608 al C.A.E. 


INTRODUCTION 


1. The data included in this publi- 
cation were compiled using infor- 
mation obtained from surveying 
establishments primarily engaged 
in refining crude petroleum 
(S.I.C. 365) and in wholesaling 
refined petroleum products (S.I. 
C. 608); these industries are 
defined in the Standard Industrial 
Classification manual (Catalogue 
number 12-501). 


2. The "Inter-provincial transfers" 


line in the Middle Distillates, 
Heavy Fuel Oil and Lubricating 

Oils and Greases sections refers 

to movements of products at the 
small Marketer-Distributor level 
after receipt from a refiner or 

a large importer-marketer and are 
in addition to the inter-provincial 
product movement in Canada reported 
in Refined Petroleum Products 
WOL.-L. 


3. The "Classification, Refined Pe- 
troleum Products", pages 6 and 7 
and the "Description of Consumer 
Categories" pages 8 through 11 
were the guide lines used by the 
respondents to this annual survey 
and have been included in this 
publication for the benefit of 
the reader. 


le 


Les données publiées dans ce rapport 
ont été obtenues lors d'une enquéte 
statistique menée auprés des établis- 
sements dont l'activité principale est 
le raffinage du pétrole brut (C.A.E. 
365) et le commerce en gros de produits 
raffinés (C.A.E. 608); la définition 
de ces industries se trouve dans le 
manuel de la Classification des acti- 
vités économiques (n° de catalogue 
12-501 F). 


La rubrique "Transferts interprovin- 
ciaux" des tableaux des moyens dis- 
tillats, des mazouts lourds et des 
huiles et graisses lubrifiantes com- 
prend les transferts au niveau des 
revendeurs - distributeurs, aprés ré- 
ception des produits d'une raffinerie 
ou d'une entreprise d'importation et 
de commercialisation importante; ces 
transferts s'ajoutent aux mouvements 
interprovinciaux dont il est question 
au Volume I de la présente publica- 
EpLOn. 


La classification des produits du raf- 
finage de pétrole (pages 6 et 7) et la 
description des catégories de consom- 
mateurs (pages 8 4 1l incl.) servent 
aux répondants du relevé annuel et 
sont données dans la présente publi- 
cation pour le bénéfice du lecteur. 


: S.1.C. — 365 and/et 608 — C.A.E. 


CLASSIFICATION — REFINED PETROLEUM PRODUCTS 


The following list is used as a guide in the re- 
porting and editing of the monthly and annual Refined 
Petroleum Products Surveys. As it is not feasible to 
list all brand names in use in the Industry, this list 
is intended only to give a reasonable sample of product 
names that have been established by common use. It 
should be noted that, where descriptive names do not 
provide adequate identification, the emphasis for clas- 
sification purposes has been put on the class of trade 
of the product. In cases where products have brand 
names that are misleading for classification purposes, 
or are rebrands of basic products, classification has 
been determined according to the basic products used, 
e.g. Pole Treating Oil (Heavy fuel), Dust Layer (As - 
phalt), etc. 


Product category — Catégorie 


Asphalts — Asphalte ...ceccosccecercerccescccccccccssscesccrcs 


Aviation gasoline — Essence ANawiated On) ce © eye1eiclelele cles icin occ cinieieraie 


Motor gasolines — Essence A MOteUL ..seceesecerecccceeeesreces 


Aviation turbo fuels — Carburéacteur ... 


eeeeee 


Stove oil and kerosene — Kéroséne et mazout pour poéles 


Diesel fuel oil — Carburant diesel 


eevee 


eee reer esneeerere 


ee 


CLASSIFICATION DES PRODUITS DU RAFFINAGE DE PETROLE 


La nomenclature ci-dessous sert de guide aux répondants 


des relevés mensuels et annuels des produits du raffinage de 


pétrole. I1 est impossible de donner toutes les marques de 
commerce utilisées dans l'industrie; on s'est donc contenté 
d'énumérer un nombre satisfaisant de noms de produits passés 
depuis longtemps dans l'usage. Lorsque les noms descriptifs ne 
permettent pas une identification satisfaisante, on se fonde 
sur l'utilisation finale du produit. Quand les noms des pro- 
duits peuvent pré@ter a confusion au point de vue classification, 
ou lorsqu'il s'agit de nouveaux noms donnés a des produits de 
base, la catégorie dépend du produit de base utilisé. Exemples: 
enduit A poteaux (mazouts lourds), produit antipoussiére (as- 
phalte). 


Description 


Asphalt flux — Flux, 

Asphalt primers — Support asphaltique. 

Asphaltic saturants — Saturants asphaltiques. 

Bitumuls — Bitume asphaltique. 

Briquetting binder — Liant asphaltique. 

Cutback asphalt — Asphalte dilué. 

Liquid or solid asphalts — Asphalte solide ou liquide. 
Oxidized asphalt — Asphalte oxydé. 

Paving compounds — Mastic d'asphalte. 

Road oil — Huile pour routes. 

Roofing compound, fluxes or primers — Flux, supports et maté- 


riaux asphaltés de toiture. 


All gasoline type fuels for piston-type aircraft engines — Tous 
genres d'essence pour moteurs d'avion & pistons. 


All gasoline type fuels for internal combustion engines other 
than aircraft — Tous genres d'essence pour moteurs a combus- 
tion interne autres que les moteurs d'avion. 


All fuels for turbo-jet or straight jet aircraft engines — 
Essence pour turboréacteurs ou réacteurs ordinaires. 


Distillate type Kerosene — Distillés, type Kéroséne (genre 
distillat). 

Kerosene — Kéroséne. 

Mineral lamp oil — Huile lampante minérale. 

No. 1 fuel oil — Mazout n® 1. 

Stove oil (including all vapourizing burner oil) — Combustible 


pour brfileurs & vaporisation. 


All grades of distillate fuel sold for diesel engine use — Tout 
combustible distillé utilisé dans les moteurs diesel. 


S.1.C. — 365 and/et 608 — C.A.E. Ui 


Product category — Concluded — Catégorie — fin 


Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n°S 2 et 3) .. 


Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n°S 4, 5 
et 6). 


Lubricating oils and greases — Huiles et graisses lubrifiantes. 


Description — Concluded — fin 


All distillate type fuels for power burners — Tous genres de 
distillats utilisés dans les brtleurs sous pression. 


Fuel oil No. 2 (heating oil No. 2) — Mazout n° 2 (huile de 
chauffage n° 2). 


Fuel oil No. 3 (heating oil No. 3) — Mazout n° 3 (huile de 
chauffage n° 3). 


Furnace fuel oil — Huile a chaudiéres, 
Gas oils — Gas-oil. 


Light industrial fuel — Mazout industriel léger. 


All grades of residual type fuels (including low sulphur) for 
both steam and diesel engines — Tous genres de mazouts ré- 
siduels, (y compris le mazout A faible teneur en soufre) 
utilisés dans les moteurs diesel et 4 vapeur. 


Bunker fuel oil (including Bunker A, B and C) — Mazouts de 
soute (y compris types A, B et C). 


Fuel oils Nos. 4, 5 or 6 — Mazouts n° 4, 5 ou 6. 


Residual fuel oil — Mazout résiduel. 


All oils and greases of petroleum origin manufactured or sold 
for lubricating purposes. Other Oils having special proper- 
ties other than lubrication alone, such as brake fluids, au- 
tomatic transmission oils, industrial cutting oils or cool- 
ants and rust preservatives — Toutes les huiles et graisses 
a base de pétrole fabriquées ou vendues a des fins de lubri- 
fication. Comprend aussi les huiles qui ont d'autres pro- 
priétés que la lubrification: liquides pour freins, huiles 
pour transmissions automatiques, huile de coupe ou de re- 
froidissement et préservatifs antirouilles. 


Cordate oils — Huiles-cordate, 
Ink oils — Huiles &a encre. 


Lubricating oil and grease additives for blending purposes. — 
Huiles lubrifiantes et additifs pour mélanges. 


Transformer and insulating oils — Huile de transformateur et 
huiles isolantes, 


White oils and petroleum jellies used in pharmaceuticals and 
cosmetics — Huiles minérales blanches et gelées de pétrole 
utilisées dans les produits pharmaceutiques et les cosmé- 
tiques. 
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DESCRIPTION OF CONSUMER CATEGORIES 


A. Asphalts 


1. Paving. — Includes all sales for paving purposes 
regardless of whether they are to governments, con- 
struction companies or other. 


2. Manufacturing. — Includes all sales for use in water- 
proofing, protective coverings and enamels. 

3. Other. — Includes all other sales not included in l. 
and 2. above. 


B. Aviation Gasoline and Aviation Turbo Fuels 


1. Canadian Airlines. — Includes all sales made in 
Canada to all Canadian scheduled and non-scheduled, 


passenger and cargo carriers included in Groups I to 


V of "Civil Aviation, Statistics Canada Catalogue 
No. 51-202", such as Air Canada, Canadian Pacific 


Airlines, Wardair, etc., irrespective of whether the 
aircraft involved is in domestic or foreign service, 
or if the destination of such aircraft is in or out- 


side Canada. 


2. Foreign Airlines. — Includes all sales made in Cana- 


da to all foreign scheduled and non-scheduled, pas- 
senger and cargo carriers, such as BOAC, KLM, BWIA, 


Air France, Pan American, Trans-world, Eastern, etc. 


irrespective of whether the destination of the air- 
craft involved is in or outside Canada. 


3. Foreign Governments. — Includes all sales made in 


Canada to foreign governments or agencies of foreign 


governments such as SAC, NORAD and NATO. 


4, Federal and Provincial Governments. — Includes ali 
sales to federal and provincial government depart- 
ments and agencies (not crown companies: such sales 
are defined as made to private concerns and are ca- 
tegorized with those firms performing similar func- 
tions) including the Canadian Armed Forces, federal 
and provincial police forces and federal and pro- 
vincial government's marine activities. 


5. General Flying and Other. — Includes all other sales 


not included in 1. to 4. above. 


Note: Additionally for Aviation Turbine Fuels only: 


ATF — Gasoline Type. — Shows the quantity of 
ATF — Gasoline Type 


ATF — Kerosene Type. — Shows the quantity of 
ATF — Kerosene Type 


C. Motor Gasoline 


1. Retail Pump Outlets. — Includes all sales to retail 
outlets including marinas, irrespective of the type 
of ownership or operation. Includes the known or 
an authoritative estimate of such sales of the re- 


spondent's jobbers, resellers, agents, etc., who are 


not themselves respondents. 


2. Farms. — Includes only those sales made to farm 
consumers. Includes the known or an authoritative 
estimate of such sales of the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not themselves re- 
spondents. As there is a large number of such ope- 
rations, every effort is made by the respondent to 
allocate such sales and avoid their inclusion below 
in 8, "Unclassified". Broadly, 
des Statistics Canada Standard Industrial Classifi- 
cations 001 to 021 inclusive. 


this category inclu- 


365 and/et 608 — C.A.E. 


DESCRIPTION DES CATEGORIES DE CONSOMMATEURS 


A. Asphalte 


ibe 


Ae 


3h 


B. 


Revétement des routes. — Comprend toutes les ventes pour 
revétements routiers, que ce soit a des gouvernements, a des 
entreprises de construction ou a d'autres. 


Fabrication. — Comprend les ventes pour hydrofugeage, revé- 
tements de protection et vernis. 


Autres. — Comprend toutes les ventes non prévues aux postes 
leet 2 


Essence d' aviation et carburéacteur 


vs 


De 


36 


4, 


Die 


Sociétés d' aviation canadiennes. — Comprend toutes les ven- 
tes faites au Canada, A toutes les sociétés canadiennes de 
transports aériens a service régulier ou non pour passagers 
ou fréts (groupes I a V de 1'"Aviation Civile, Catalogue de 
Statistique Canada n° 51-202") telles que Air Canada, Cana- 
dian Pacific Airlines, Wardair, etc., que les avions soient 
utilisés pour un service domestique ou international, qu'ils 
aient pour destination des localités situées sur le terri- 
toire canadien ou & 1'étranger. 


Sociétés d' aviation étrangéres. — Comprend toutes les ventes 
faites au Canada, 4 toutes les sociétés étrangéres de trans- 


port aériens de passagers et de fréts, assurant un service 
régulier ou non, telles que BOAC, KIM, BWIA, Air France, 
Pan American, Trans-world, Eastern, etc., que les avions 
aient pour destination des localités situées sur le terri- 
toire canadien ou a 1'étranger. 


Gouvernements étrangers. — Comprend toutes les ventes faites 
au Canada aux gouvernements étrangers et aux organismes, 
tels le SAC, le NORAD et 1'OTAN. 


Gouvernements fédéral et provinciaux. — Comprend toutes les 
ventes aux ministéres et organismes (sauf les ventes aux 


sociétés de la Couronne: Ces ventes sont considérées comme 
ventes aux entreprises privées et sont classées avec celles 
faites aux sociétés ayant des activités similaires) des gou- 
vernements fédéral et provinciaux, y compris aux Forces ar- 
mées canadiennes, aux forces de la police fédérale et pro- 
vinciales et aux services maritimes dépendant des gouverne- 
ments fédéral et provinciaux. 


Aviation générale et autres. — Comprend toutes les ventes 
non prévues aux postes 1 a 4, ci-dessus. 


Nota: En outre et uniquement pour le combustible pour turbines 


Gr 


d' aviation: 


CTA de type essence. — Indique la quantité de CTA de 
type essence 

CTA de type kéroséne. — Indique la quantité de CTA de 
type kéroséne 


Essence A moteur 


ike 


Ventes au détail (pompes). — Comprend toutes les ventes au 


détail incluant celles des ports de plaisance, quelque soit 
leur mode de propriété ou d'exploitation. Comprend le mon- 
tant connu ou estimatif des ventes par les courtiers, reven- 
deurs, agents etc. du déclarant qui ne sont pas eux-mémes 
soumis a la déclaration, 


Fermes. — Comprend toutes les ventes faites aux fermiers. 
Comprend le montant connu ou estimatif des ventes par les 
courtiers, revendeurs, agents etc. du déclarant qui ne sont 
pas eux m@émes soumis & la déclaration. ftant donné le grand 
nombre de telles transactions, il appartient au déclarant de 
faire tout en son possible pour identifier ces ventes et 
éviter qu'elles soient mentionnées au poste 8 "Divers". 
Cette catégorie englobe en gros les normes de classifica- 
tions des activités économiques de Statistique Canada 001 a 
021 inclusivement. 


S.1.C. — 365 AND/ET 608 — C.A.E. 9 


C. Motor Gasoline — Concluded C. Essence & moteur — fin 

3. Federal and Provincial Gdvernments. — See item B, 4. 3. Gouvernements fédéral et provinciaux. — Voir item B, 4. 

4. Construction Industry. — Includes all sales to con- 4. Industrie du batiment. — Comprend toutes les ventes aux 
struction and contracting companies for both on- entreprises de construction, pour usage sur route et 
and off-highway use. This category includes domes- ailleurs. Cette catégorie englobe les entrepreneurs de 
tic, commercial and industrial building contractors, construction de maisons d'habitation, de batiments commer- 
paving and pipeline contractors, etc., included in ciaux et industriels, de routes, d'oléoducs, etc., figurant 
the Statistics Canada Standard Industrial Classifi- dans les normes de classifications des activités économiques 
cations 404 to 421 inclusive. de Statistique Canada 404 & 421 inclusivement. 

5. Forest Products & Paper Industry. — Includes all 5. Produits forestiers et Industrie des pates a papier. — Com- 
sales for both on- and off-highway use to individual prend toutes les ventes, pour usage sur route et ailleurs, 
operators or integrated companies engaged in logging, faites aux entreprises familiales et aux sociétés intégrées, 
sawmill, plywood, planing, pulp and paper operations, telles que scieries, entreprises d'abattage et de rabotage, 
etc., included in the Statistics Canada Standard fabrique de contre-plaqué, industries du papier et de la 
Industrial Classifications 031 to 039 inclusive, 251 pate a papier, etc. figurant dans les normes de classifica- 
to 259 inclusive, 271, 273 and 274. tions des activités économiques 031 a 039 inclusivement, 

251 a 259 inclusivement, 271, 273 et 274 de Statistique 
Canada. 

6. Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum Exploration 6. Mines, fonderies, carri@res, exploration et mise en valeur 
& Development. — Includes all sales for both on- and du _pétrole. — Comprend toutes les ventes, pour usage sur 
off-highway use to individual operators or integrated route et ailleurs, faites aux entreprises familiales et aux 
companies engaged in mining, smelting, refining, iron sociétés intégrées, telles que mines, fonderies, raffine- 
and steel mill, sand, gravel and quarrying; oil and ries, aciéries ou fabriques de fonte, carriéres de pierres, 
gas prospecting, drilling and well services, etc., de sables et de graviers; prospection et forage de puits de 
operations, included in the Statistics Canada Stan- pétrole et de gaz naturel etc., figurant dans les normes de 
dard Industrial Classification 051 to 099 exclusive, classifications des activités économiques de Statistique 
291 to 298 inclusive. Canada 051 a 099 inclusivement, 291 & 298 inclusivement. 

7. Other Transportation, Communication & Utilities. — In- 7. Autres transports, communications et services d'utilité pu- 
cludes all sales for both on- and off-highway use to blique. — Comprend toutes les ventes pour usage sur route et 
aviation, marine, railway, trucking, transport, bus, ailleurs, faites aux entreprises commerciales telles qu'aux 
transit, taxicab, leasing, utilities, etc., opera- sociétés de transports aériens, maritimes, de chemins de fer, 
tions, whether private, public or for-hire, inclu- de camionnage, d'autobus, de taxis, de louage, de services 
ding county, township and municipal governments and d'utilité publique, etc. que celles-ci soient privées ou 
their services, included in Statistics Canada Stan- publiques. Comprend les ventes aux comtés, aux communes et 
dard Industrial Classifications 041 to 047 inclusive, aux gouvernements municipaux ainsi qu'a leurs services; cette 
101 to 249 inclusive, 261 to 268 inclusive, 272, 286 catégorie englobe les normes de classifications des activités 
to 289 inclusive, 301 to 359 inclusive, 369 to 399 économiques de Statistique Canada 041 a 047, 101 a 249, 261 
inclusive, 501 to 579 inclusive, 602 to 666 inclusive, 2268, 22a CO an 2 Co. 3013595369) Ans 99) OL aon Obs 
611 to 652 inclusive, 663 to 899 inclusive, 951 and 991. 2606. OLL 376525) 663 2,699, 95 er 9917 

8. Unclassified. — Includes all sales (primarily those 8. Divers. — Comprend toutes les ventes (principalement celles 
to the respondent's jobbers, resellers, agents, etc., effectuées aux courtiers, revendeurs, agents, etc. qui ne 
who are not themselves respondents) that have not sont pas eux-mémes des déclarants) ne figurant pas aux pos- 
been segregated in 1. to 7. above. tes 1. A 7., ci-dessus. 

D. Kerosene and Stove Oil, Light Fuel Oil and Heavy D. Kéroséne et mazout pour poéles, mazouts légers et mazouts 
fuel Oil lourds 

1. Residential, Apartment and Farm Use. — Includes all 1. Résidences, appartements et fermes. — Comprend toutes les 
sales for all uses to domestic, residential, apart- ventes pour tout usage, dans les résidences urbaines et 
ment and farm consumers. Includes the known or an rurales et les exploitations agricoles. Comprend le montant 
authoritative estimate of such sales of the respon- connu ou estimatif des ventes faites par les courtiers, 
dent's jobbers, resellers, agents, etc., who are not revendeurs, agents, etc., du déclarant qui ne sont pas eux- 
themselves respondents. As there is a large number mémes soumis 4 la déclaration. Etant donné le grand nombre 
of such operations every effort is made by the res- de telles transactions, il appartient au déclarant de faire 
pondent to allocate such sales and avoid their in- tout son possible pour identifier ces ventes et éviter 
clusion in 9, "Unclassified". Broadly, this qu'elles ne soient mentionnées au poste 9, "Divers". Cette 
category includes Statistics Canada Standard In- catégorie englobe en gros les normes de classifications des 
dustrial Classifications 001 to 021 inclusive, and activités économiques de Statistique Canada 001 a 021 inclu- 
873 plus apartments. sivement, et 873 avec les appartements. 

2. Federal and Provincial Governments. — See item B, 4, 2. Gouvernements fédéral et provinciaux. — Voir item B, 4. 

3. Construction Industry. — See item C, 4. 3. Industrie du batiment. — Voir item C, 4. 

4. Forest Products & Paper Industry. — See item C, 5. 4. Produits forestiers et Industrie des pates a papier. — Voir 

iten ¢, 5. 
5. Mining, Smeltin uarrying, and Petroleum Explora- 5. Mines, fonderies, carritres, exploration et mise en valeur 


tion & Development. — See item C, 6. du pétrole. — Voir item C, 6. 
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D. Kerosene and Stove oil, Light Fuel Oil and Heavy Fuel 


E. 


Oil — Concluded 


Railways. — Includes all sales for both on- and 
off-highway use to railways operating in Canada, 
whether Canadian or foreign owned, for operation of 
the railway itself, related railway services and 
railway ferry services. Excludes road transport 
subsidiaries of railway companies (shown under 8, 
Other Commercial & Industrial, below) and marine 
subsidiaries of railway companies (shown under 7. 
Marine, below), hotels, etc. 


Marine. — Includes all sales for all uses delivered 
in Canada to Canadian or foreign owned, for-hire, 
marine shipping companies operating in Canadian or 
International waters, including those which are 
subsidiaries of railway companies. 


Other Commercial & Industrial. — Includes all sales 


not included in 1. to 7. above, excluding sales to 
be placed in 9, Unclassified, below. 


Unclassified. — Includes all sales (primarily those 


to the respondent's jobbers, resellers, agents, 
etc., who are not themselves respondents) that have 
not been segregated in 1. to 8. above. 


Diesel Fuel Oil 


is 


Jas 


Dis 


6. 


Retail Pump Outlets. — See item C, UB 


Farms. — Includes only those sales made to farm 
consumers. Includes the known or an authoritative 
estimate of such sales of the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not themselves 
respondents. As there is a large number of such 
operations, every effort is made by the respondent 
to allocate such sales and avoid their inclusion 
below in 10, "Unclassified". Broadly, this cate- 
gory includes Statistics Canada Standard Industrial 
Classifications 001 to 021 inclusive. 


Federal and Provincial Governments. — See item B, 4. 


Construction Industry. — See item C, 4. 
Forest Products & Paper Industry. — See item C, SY 


Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum Explora- 
tion & Development. — See item C, 6. 


S.1.C. — 365 and/et 608 — C.A.E. 


D, Kéroséne et mazout pour poéles, mazouts légers et mazouts 
lourds — fin 


6. Sociétés ferroviaires. — Comprend toutes les ventes, pour 
usage sur route et ailleurs, faites aux compagnies de che- 
mins de fer opérant au Canada, canadiennes ou étrangéres, 
pour les besoins de 1l'exploitation, les services connexes 
et les transbordeurs. Ne comprend pas les services auxili- 
aires de transports routiers des compagnies de chemins de 
fer (déclarés au poste 8. "Autres ventes a usage commer- 
cial et industriel" ci-dessous) ni les services auxiliaires 
maritimes des compagnies de chemins de fer (a déclarer au 
poste 7. "Marine", ci-dessous) ni les hétels, etc. 


7. Marine. — Comprend toutes les ventes effectuées au Canada a 
des sociétés de transports maritimes, canadiennes ou étran- 
géres, opérant dans les eaux territoriales canadiennes ou 
internationales, y compris les ventes aux sociétés subsidi- 
aires des compagnies de chemins de fer. 


8. Autres ventes 4 usage commercial et industriel. — Comprend 
toutes les ventes non déclarées aux postes l. a 7., ci- 


dessus, sauf les ventes déclarées au poste 9. "Divers", 
ci-dessous. 


9, Divers. — Comprend toutes les ventes (principalement celles 
effectuées aux courtiers, revendeurs, agents, etc., qui ne 
sont pas eux-mémes des déclarants) ne figurant pas aux pos- 
tes 1. a 8., ci-dessus. 


E. Carburant diesel 


1. Ventes au détail (pompes). — Voir Ltem Cs) Le 


2, Fermes. — Comprend toutes les ventes faites aux fermiers. 
Comprend le montant connu ou estimatif des ventes par les 
courtiers, revendeurs, agents etc. du déclarant qui ne sont 
pas eux-mémes soumis a la déclaration. Etant donné le grand 
nombre de telles transactions, il appartient au déclarant de 
faire tout en son possible pour identifier ces ventes et 
éviter qu'elles soient mentionnées au poste 10. 'Divers", 
ce qui entrainerait des répétitions. Cette catégorie en- 
globe en gros les normes de classifications des activités 
économiques de Statistique Canada 001 a 021 inclusivement. 


3. Gouvernements fédéral et provinciaux. — Voir item B, 4 
4, Industrie du batiment. — Voir item C, 4. 


5. Produits forestiers et Industrie des pates a papier. — Voir 
item C, 5. 


6. Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur 
du pétrole. — Voir item C, 6. 
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E. Diesel Fuel Oil — Concluded E. Carburant diesel — fin 

7. Railways — Includes all sales for both on and off- 7. Sociétés ferroviaires. — Comprend toutes les ventes, pour 
highway use to railways operating in Canada, usage sur route et ailleurs, faites aux compagnies de 
whether Canadian or foreign owned, for operation chemins de fer opérant au Canada, canadiennes ou étran- 
of the railway itself, related railway services géres, pour les besoins de 1l'exploitation, les services 
and railway ferry services. Excludes road transport connexes et les transbordeurs. Ne comprend pas les ser- 
subsidiaries of railway companies (shown under 9, vices auxiliaires de transports routiers des compagnies de 
Other Transportation, Communications & Utilities, chemins de fer (déclarés au poste 9. "Autres transports, 
below) and marine subsidiaries of railway companies communications et services d'utilité publique" ci-dessous) 
(shown under 8, Marine, below), hotels, etc. ni les services auxiliaires maritimes des compagnies de 


chemins de fer (déclarés au poste 8. "Marine'', ci-dessous) 
ni les hétels, etc. 


8. Marine. — See item D, 7. 8. Marine. — Voir item D, 7. 

9. Other Transportation, Communication & Utilities — 9. Autres transports, communications et services d'utilité 
Includes all sales not included in 1. to 8. above, publique. — Comprend toutes les ventes non déclarées aux 
excluding sales placed in 10, "Unclassified", below. postes l. a 8., ci-dessus, sauf les ventes déclarées au 


poste 10, "Divers", ci-dessous. 


10. Unclassified. — Includes all sales (primarily those 10. Divers. — Comprend toutes les ventes (principalement celles 
to the respondent's jobbers, resellers, agents, effectuées aux courtiers, revendeurs, agents, etc., qui ne 
etc., who are not themselves respondents) that have sont pas eux-mémes des déclarants) ne figurant pas aux 
not been segregated in 1. to 9. above. postes l. 4 9., ci-dessus,. 

F. Lubricating Oils and Greases F. Huiles de lubrification et graisses 

1. Retail Pump Outlets. — See item C, l. 1. Ventes au détail (pompes). — Voir item C, l. 

2. Farms. — See item E, 2. 2. Fermes. — Voir item E, 2. 

3. Federal and Provincial Governments. — See item 3. Gouvernements fédéral et provinciaux. — Voir item B, 4. 
Bewae 

4. Construction Industry. — See item C, 4. 4, Industrie du batiment. — Voir item C, 4. 

5. Forest Products & Paper Industry — See item C, De 5. Produits forestiers et Industrie des pates 4 papier. — 


Votreltemuc eyo. 


6. Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum 6. Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en 
Exploration & Development. — See item C, 6. valeur du pétrole. — Voir item C, 6. 

7. Railways. — See item E, 7. 7. Sociétés ferroviaires. — Voir item E, 7. 

8. Marine. — See item D, 7. 8. Marine. — Voir item D, 7. 

9. Other Transportation, Communications & Utilities. — 9. Autres transports, communications et services d'utilité 
See item E, 9. publique. — Voir item E, 2). 


10. Unclassified. — See item E, 10. 10. Divers. — Voir item E, 10. 


S.1.C. 365 and/et 608 — C.A.E. 
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SELECTION DE PUBLICATIONS TRAITANT DE LA STATISTIQUE ENERGETIQUE ET MINERALE 


Statistique Canada 


Ottawa, Canada 


Numéro de Titre 
catalogue 


Annuelle 


26-201 Revue générale sur les industries minérales 

41-214 Fonte et affinage 

26-206 Mines de charbon 

26-213 Industrie du pétrole brut et du gaz naturel 

26-207 Forage de puits de pétrole a forfait et autre forage a forfait 
26-202 Production minérale du Canada (calcul préliminaire) 
26-204 Industries minérales: statistiques principales 

55-201 Transport du pétrole par pipe-lines 

a — 205 Service de gaz (réseaux de transport et de distribution) 
45-204 Produits pétroliers raffinés Vol. I 

45-208 Produits pétroliers raffinés Vol. II 

57-202 Statistique de 1l'énergie électrique Vol. II 


Mensuelle 


55-001 Transport du pétrole par pipe-lines 

55-002 Services de gaz 

26-006 Production de pétrole brut et de gaz naturel 
45-004 Produits pétroliers raffinés 


Outre les publications ci-dessus énumérées, Statistique Canada 
publie une grande variété de rapports statistiques sur le Canada tant 
dans le domaine économique que social. On peut se procurer gratuite- 
ment un catalogue complet des publications courantes a Statistique 
Canada, K1A OT6. 


SELECTED PUBLICATIONS ON ENERGY AND MINERAL STATISTICS 


Statistics Canada 


Ottawa, Canada 


Catalogue Title 
number 


Annual 


26-201 General Review of the Mineral Industries 

41-214 Smelting and Refining 

26-206 Coal Mines 

lS tae a a Crude Petroleum and Natural Gas Industry 

26=207 Contract Drilling for Petroleum and Other Contract Drilling 
26-202 Canada's Mineral Production (Preliminary Estimate) 
26-204 Mineral Industries: Principal Statistics 

sis esr 4 oul Oil Pipe Line Transport 

57 = 203 Gas Utilities (Transport and Distribution System) 
45-204 Refined Petroleum Products Vol. I 

BOK aD Refined Petroleum Products Vol. II 

Dre ee Electric Power Statistics Vol. II 


Monthly 


DOT Oil Pipeline Transport 

53-002 Gas Utilities 

26-006 Crude Petroleum and Natural Gas Production 
45-004 Refined Petroleum Products 


In addition to the selected publications listed above, Statistics 
Canada publishes a wide range of statistical reports on Canadian 
economic and social affairs. A comprehensive catalogue of all current 
publications is available free on request from Statistics Canada, 
Ottawa, KIA OT6. 
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Refined Produits 
petroleum pétroliers 
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Consumption of petroleum products Consommation des produits pétroliers 
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Manufacturing and Primary Industries Division — _ Division des industries manufacturiéres et primaires 
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(CONSUMPTION OF PETROLEUM PRODUCTS) 


(CONSOMMATION DES PRODUITS PETROLIERS ) 


Published by Authority of 


The Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par 


le Ministre de I'Industrie et du Commerce 


April - 1974 - Avril 
5-3301-506 Price—Prix: 70 cents 


Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document 
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SYMBOLS SIGNES CONVENT IONNELS 


The following standard symbols Les signes conventionnels suivants 
are used in Statistics Canada publi- sont employés uniformément dans les publi- 
cations. cations de Statistique Canada. 


.. figures not available. .. nombres indisponibles. 

“2. figures not appropriace Or nor «.. ND ayant pasa iieusde  fileurern: 
applicable. 

— nil or zero. — néant ou zéro. 

-- amount too small to be expres- -- nombres infimes. 
sed. 

. preliminary figures. P nombres provisoires. 

1g : - ic a fai 3 

revised figures. nombres rectifiés. 

x <eontidential’ to*meet) secrecy x confidentiel en vertu des disposi- 

requirements of the Statistics tions de la Loi sur la statistique 


INS ey relatives au secret. 


be 


S.I.C. — 365 and/et 608 — C.A.E. 


INTRODUCTION 


The data included in this publi- 
cation were compiled using infor- 
mation obtained from surveying 
establishments primarily engaged 
in refining crude petroleum 
(S.I.C. 365) and in wholesaling 
refined petroleum products (S.I. 
C. 608); these industries are 
defined in the Standard Industria 
Classification manual (Catalogue 
T2501). 


The "Inter-provincial transfers" 
line in the Middle Distillates, 
Heavy Fuel Oil and Lubricating 
Oils and Greases sections refers 
Lomuovements of products at’ the 
small Marketer-Distributor level 
after receipt from a refiner or 

a large importer-marketer and are 


1 


in addition to the inter-provincial 
product movement in Canada reported 


in Refined Petroleum Products 
monthly publications. 


The "Classification, Refined Pe- 
troleum Products", pages 6 and 7 
and the "Description of Consumer 
Categories" pages 8 through 11 
were the guide lines used by the 
respondents to this annual survey 
and have been included in this 
publication for the benefit of 
the reader. 


Les données publiées dans ce rapport 
ont été obtenues lors d'une enquéte 
Statistique menée auprés des établis- 
sements dont l'activité principale est 
le raffinage du pétrole brut (CoAGE 
365) et le commerce en gros de produits 
raffinés (C.A.E. 608); la définition 

de ces industries se trouve dans le 
manuel de la Classification des acti- 
vités économiques (catalogue 12-501 F). 


La rubrique "Transferts interprovin- 
ciaux" des tableaux des moyens dis- 
tillats, des mazouts lourds et des 
huiles et graisses lubrifiantes com- 
prend les transferts au niveau des 
revendeurs - distributeurs, aprés ré- 
ception des produits d'une raffinerie 
ou d'une entreprise d'importation et 
de commercialisation importante; ces 
transferts s'ajoutent aux mouvements 
interprovinciaux dont il est question 
dans les numéros mensuelles de la pré- 
sentenpublication, 


La classification des produits du raf- 
finage de pétrole (pages 6 et 7) et la 
description des catégories de consom- 
mateurs (pages 8 a 11 incl.) servent 
aux répondants du relevé annuel et 
sont données dans la présente publi- 
cation pour le bénéfice du lecteur. 
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CLASSIFICATION — REFINED PETROLEUM PRODUCTS 


The following list is used as a guide in the re- 
porting and editing of the monthly and annual Refined 
Petroleum Products Surveys. As it is not feasible to 
list all brand names in use in the Industry, this list 
is intended only to give a reasonable sample of product 
names that have been established by common use. It 
should be noted that, where descriptive names do not 
provide adequate identification, the emphasis for clas- 
sification purposes has been put on the class of trade 
of the product. In cases where products have brand 
names that are misleading for classification purposes, 
or are rebrands of basic products, classification has 
been determined according to the basic products used, 
e.g. Pole Treating Oil (Heavy fuel), Dust Layer (As- 
phalt), etc. 


Product category — Catégorie 


Asphalts — Asphalte ..-ceesesseeeeecerrceers slatersie oleneiete «eimiene 


Aviation gasoline — Essence d'aviation «..seseeeeeeeeeeeeceees 


Motor gasolines — Essence A MOtEUL seeeeeeseeeeeeecceceeececes 


Aviation turbo fuels — Carburéacteur ......eccceccceesesescccs 


Stove oil and kerosene — Kéroséne et mazout pour poéles ...... 


Diesel fuel oil — Carburant diesel ...cereeeeesssvsccssecccces 


Asphalt flux — Flux. 


CLASSIFICATION DES PRODUITS DU RAFFINAGE DE PETROLE 


La nomenclature ci-dessous sert de guide aux répondants 
des relevés mensuels et annuels des produits du raffinage de 
pétrole. 11 est impossible de donner toutes les marques de 
commerce utilisées dans l'industrie; on s'est donc contenté 
d'énumérer un nombre satisfaisant de noms de produits passés 
depuis longtemps dans l'usage. Lorsque les noms descriptifs ne 
permettent pas une identification satisfaisante, on se fonde 
sur l'utilisation finale du produit. Quand les noms des pro- 
duits peuvent préter a confusion au point de vue classification, 
ou lorsqu'il s'agit de nouveaux noms donnés a des produits de 
base, la catégorie dépend du produit de base utilisé. Exemples: 
enduit & poteaux (mazouts lourds), produit antipoussiére (as- 
phalte). 


Description 


Asphalt primers — Support asphaltique. 

Asphaltic saturants — Saturants asphaltiques. 

Bitumuls — Bitume asphaltique. 

Briquetting binder — Liant asphaltique. 

Cutback asphalt — Asphalte dilué. 

Liquid or solid asphalts — Asphalte solide ou liquide. 
Oxidized asphalt — Asphalte oxydé. 

Paving compounds — Mastic d'asphalte. 

Road oil — Huile pour routes. 

Roofing compound, fluxes or primers — Flux, supports et maté- 


riaux asphaltés de toiture. 


All gasoline type fuels for piston-type aircraft engines — Tous 
genres d'essence pour moteurs d'avion a pistons. 


All gasoline type fuels for internal combustion engines other 
than aircraft — Tous genres d'essence pour moteurs a combus- 
tion interne autres que les moteurs d'avion. 


All fuels for turbo-jet or straight jet aircraft engines — 
Essence pour turboréacteurs ou réacteurs ordinaires. 


Distillate type Kerosene — Distillés, type Kéroséne (genre 
distillat). 

Kerosene — Kéroséne. 

Mineral lamp oil — Huile lampante minérale. 

No. 1 fuel oil — Mazout n° 1. 

Stove oil (including all vapourizing burner oil) — Combustible 


pour brftleurs a vaporisation. 


All grades of distillate fuel sold for diesel engine use — Tout 
combustible distillé utilisé dans les moteurs diesel. 


S.I.C. — 365 and/et 608 — C.A.E. 7 


Product category — Concluded — Catégorie — fin 


Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n°S 2 et 3) ., 


Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n° 4, 5 
et 6). 


Lubricating oils and greases — Huiles et graisses lubrifiantes. 


Description — Concluded — fin 


All distillate type fuels for power burners — Tous genres de 
distillats utilisés dans les brtleurs sous pression. 


Fuel oil No. 2 (heating oil No. 2) — Mazout n° 2 (huile de 
chauffage n° 2). 


Fuel oil No. 3 (heating oil No. 3) — Mazout n° 3 (huile de 
chauffage n° 3). 


Furnace fuel oil — Huile a chaudiéres. 
Gas oils — Gas-oil. 


Light industrial fuel — Mazout industriel léger. 


All grades of residual type fuels (including low sulphur) for 
both steam and diesel engines — Tous genres de mazouts ré- 
siduels, (y compris le mazout 4 faible teneur en soufre) 
utilisés dans les moteurs diesel et A vapeur. 


Bunker fuel oil (including Bunker A, B and C) — Mazouts de 
soute (y compris types A, B et C). 


Fuel oils Nos. 4, 5 or 6 — Mazouts n®°® 4, 5 ou 6. 


Residual fuel oil — Mazout résiduel. 


All oils and greases of petroleum origin manufactured or sold 
for lubricating purposes. Other Oils having special proper- 
ties other than lubrication alone, such as brake fluids, au- 
tomatic transmission oils, industrial cutting oils or cool- 
ants and rust preservatives — Toutes les huiles et graisses 
a base de pétrole fabriquées ou vendues 4 des fins de lubri- 
fication. Comprend aussi les huiles qui ont d'autres pro- 
priétés que la lubrification: liquides pour freins, huiles 
pour transmissions automatiques, huile de coupe ou de re- 
froidissement et préservatifs antirouilles. 


Cordate oils — Huiles-cordate. 
Ink oils — Huiles a encre. 


Lubricating oil and grease additives for blending purposes. — 
Huiles lubrifiantes et additifs pour mélanges. 


Transformer and insulating oils — Huile de transformateur et 
huiles isolantes. 


White oils and petroleum jellies used in pharmaceuticals and 
cosmetics — Huiles minérales blanches et gelées de pétrole 
utilisées dans les produits pharmaceutiques et les cosmé- 
tiques. 
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DESCRIPTION OF CONSUMER CATEGORIES 


A. Asphalts 


1. Paving. — Includes all sales for paving purposes 
regardless of whether they are to governments, con- 
struction companies or other. 


2. Manufacturing. — Includes all sales for use in water- 


proofing, protective coverings and enamels. 

3. Other. — Includes all other sales not included in l. 
and 2. above. 

B. Aviation Gasoline and Aviation Turbo Fuels 


1. Canadian Airlines. — Includes all sales made in 
Canada to all Canadian scheduled and non-scheduled, 


passenger and cargo carriers included in Groups I to 


V of "Civil Aviation, Statistics Canada Catalogue 
No. 51-202", such as Air Canada, Canadian Pacific 


Airlines, Wardair, etc., irrespective of whether the 


aircraft involved is in domestic or foreign service, 


or if the destination of such aircraft is in or out- 


side Canada. 


2. Foreign Airlines. — Includes all sales made in Cana- 


da to all foreign scheduled and non-scheduled, pas- 

senger and cargo carriers, such as BOAC, KLM, BWIA, 

Air France, Pan American, Trans-world, Eastern, etc. 
irrespective of whether the destination of the air- 

eraft involved is in or outside Canada. 


3. Foreign Governments. — Includes all sales made in 


Canada to foreign governments or agencies of foreign 


governments such as SAC, NORAD and NATO. 


4. Federal and Provincial Governments. — Includes all 
sales to federal and provincial government depart- 
ments and agencies (not crown companies: such sales 
are defined as made to private concerns and are ca- 
tegorized with those firms performing similar func- 
tions) including the Canadian Armed Forces, federal 
and provincial police forces and federal and pro- 
vincial government's marine activities. 


5. General Flying and Other. — Includes all other sales 


not included in 1. to 4. above. 


Note: Additionally for Aviation Turbine Fuels only: 


ATF — Gasoline Type. — Shows the quantity of 
ATF — Gasoline Type 


ATF — Kerosene Type. — Shows the quantity of 
ATF — Kerosene Type 


C. Motor Gasoline 


1. Retail Pump Outlets. — Includes all sales to retail 
outlets including marinas, irrespective of the type 
of ownership or operation. Includes the known or 
an authoritative estimate of such sales of the re- 


spondent's jobbers, resellers, agents, etc., who are 


not themselves respondents. 


2. Farms. — Includes only those sales made to farm 
consumers. Includes the known or an authoritative 
estimate of such sales of the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not themselves re- 
spondents. As there is a large number of such ope- 
rations, every effort is made by the respondent to 
allocate such sales and avoid their inclusion below 


in 8, "Unclassified". Broadly, this category inclu- 


des Statistics Canada Standard Industrial Classifi- 
cations 001 to 021 inclusive. 


DESCRIPTION DES CATEGORIES DE CONSOMMATEURS 


A. Asphalte 


We 


Die 
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B. 


Revétement des routes. — Comprend toutes les ventes pour 
revétements routiers, que ce soit a des gouvernements, a des 
entreprises de construction ou a d'autres. 


Fabrication. — Comprend les ventes pour hydrofugeage, revé- 
tements de protection et vernis. 


Autres. — Comprend toutes les ventes non prévues aux postes 
vet. Zi 


Essence d'aviation et carburéacteur 


ils 


Ae 


Se 


Sociétés d' aviation canadiennes. — Comprend toutes les ven- 
tes faites au Canada, Aa toutes les sociétés canadiennes de 
transports aériens 4a service régulier ou non pour passagers 
ou fréts (groupes I a V de 1'"'Aviation Civile, Catalogue de 
Statistique Canada n° 51-202") telles que Air Canada, Cana- 
dian Pacific Airlines, Wardair, etc., que les avions soient 
utilisés pour un service domestique ou international, qu'ils 
aient pour destination des localités situées sur le terri- 
toire canadien ou a 1'étranger. 


Sociétés d'aviation étrangéres. — Comprend toutes les ventes 
faites au Canada, a toutes les sociétés étrangéres de trans- 


port aériens de passagers et de fréts, assurant un service 
régulier ou non, telles que BOAC, KIM, BWIA, Air France, 
Pan American, Trans-world, Eastern, etc., que les avions 
aient pour destination des localités situées sur le terri- 
toire canadien ou a 1'étranger. 


Gouvernements étrangers. — Comprend toutes les ventes faites 
au Canada aux gouvernements étrangers et aux organismes, 
tels le SAC, le NORAD et L'OTAN. 


Gouvernements fédéral et provinciaux. — Comprend toutes les 
ventes aux ministé@éres et organismes (sauf les ventes aux 


sociétés de la Couronne: Ces ventes sont considérées comme 
ventes aux entreprises privées et sont classées avec celles 
faites aux sociétés ayant des activités similaires) des gou- 
vernements fédéral et provinciaux, y compris aux Forces ar- 
mées canadiennes, aux forces de la police fédérale et pro- 
vinciales et aux services maritimes dépendant des gouverne- 
ments fédéral et provinciaux. 


Aviation générale et autres. — Comprend toutes les ventes 
non prévues aux postes 1 a 4, ci-dessus. 


Nota: En outre et uniquement pour le combustible pour turbines 


Cc. 


d' aviation: 


CTA de type essence. — Indique la quantité de CTA de 
type essence 

CTA de type kéroséne. — Indique la quantité de CTA de 
type kéroséne 


Essence a moteur 


1. 


Ventes au détail (pompes). — Comprend toutes les ventes au 


détail incluant celles des ports de plaisance, quelque soit 
leur mode de propriété ou d'exploitation. Comprend le mon- 
tant connu ou estimatif des ventes par les courtiers, reven- 
deurs, agents etc. du déclarant qui ne sont pas eux-mémes 
soumis a la déclaration. 


Fermes. — Comprend toutes les ventes faites aux fermiers. 
Comprend le montant connu ou estimatif des ventes par les 
courtiers, revendeurs, agents etc. du déclarant qui ne sont 
pas eux m@émes soumis & la déclaration. tant donné le grand 
nombre de telles transactions, il appartient au déclarant de 
faire tout en son possible pour identifier ces ventes et 
éviter qu'elles soient mentionnées au poste 8 "Divers". 
Cette catégorie englobe en gros les normes de classifica- 
tions des activités économiques de Statistique Canada 001 a 
021 inclusivement. 
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C. Motor Gasoline — Concluded C. Essence & moteur — fin 

3. Federal and Provincial Governments. — See item B, 4. 3. Gouvernements fédéral et provinciaux. — Voir item B, 4, 

4. Construction Industry. — Includes all sales to con- 4. Industrie du batiment. — Comprend toutes les ventes aux 
struction and contracting companies for both on- entreprises de construction, pour usage sur route et 
and off-highway use. This category includes domes- ailleurs. Cette catégorie englobe les entrepreneurs de 
tic, commercial and industrial building contractors, construction de maisons d'habitation, de batiments commer- 
paving and pipeline contractors, etc., included in ciaux et industriels, de routes, d'oléoducs, etc., figurant 
the Statistics Canada Standard Industrial Classifi- dans les normes de classifications des activités économiques 
cations 404 to 421 inclusive. de Statistique Canada 404 a 421 inclusivement. 

5. Forest Products & Paper Industry. — Includes all 5. Produits forestiers et Industrie des pates a papier. — Com- 
sales for both on- and off-highway use to individual prend toutes les ventes, pour usage sur route et ailleurs, 
operators or integrated companies engaged in logging, faites aux entreprises familiales et aux sociétés intégrées, 
sawmill, plywood, planing, pulp and paper operations, telles que scieries, entreprises d'abattage et de rabotage, 
etc., included in the Statistics Canada Standard fabrique de contre-plaqué, industries du papier et de la 
Industrial Classifications 031 to 039 inclusive, 251 pate a papier, etc. figurant dans les normes de classifica- 
EOWA > einelusive.: 27 lw 273) and) 274% tions des activités économiques 031 & 039 inclusivement, 

251 a 259 inclusivement, 271, 273 et 274 de Statistique 
Canada. 

6. Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum Exploration 6. Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur 
& Development. — Includes all sales for both on- and du _pétrole. — Comprend toutes les ventes, pour usage sur 
off-highway use to individual operators or integrated route et ailleurs, faites aux entreprises familiales et aux 
companies engaged in mining, smelting, refining, iron sociétés intégrées, telles que mines, fonderies, raffine- 
and steel mill, sand, gravel and quarrying; oil and ries, aciéries ou fabriques de fonte, carriéres de pierres, 
gas prospecting, drilling and well services, etc., de sables et de graviers; prospection et forage de puits de 
operations, included in the Statistics Canada Stan- pétrole et de gaz naturel etc., figurant dans les normes de 
dard Industrial Classification 051 to 099 exclusive, classifications des activités économiques de Statistique 
291 to 298 inclusive. Canada 051 a 099 inclusivement, 291 & 298 inclusivement. 

7. Other Transportation, Communication & Utilities. — In- 7. Autres transports, communications et services d'utilité pu- 
cludes all sales for both on- and off-highway use to blique. — Comprend toutes les ventes pour usage sur route et 
aviation, marine, railway, trucking, transport, bus, ailleurs, faites aux entreprises commerciales telles qu'aux 
transit, taxicab, leasing, utilities, etc., opera- sociétés de transports aériens, maritimes, de chemins de fer, 
tions, whether private, public or for-hire, inclu- de camionnage, d'autobus, de taxis, de louage, de services 
ding county, township and municipal governments and d'utilité publique, etc. que celles-ci soient privées ou 
their services, included in Statistics Canada Stan- publiques. Comprend les ventes aux comtés, aux communes et 
dard Industrial Classifications 041 to 047 inclusive, aux gouvernements municipaux ainsi qu'a leurs services; cette 
101 to 249 inclusive, 261 to 268 inclusive, 272, 286 catégorie englobe les normes de classifications des activités 
to 289 inclusive, 301 to 359 inclusive, 369 to 399 économiques de Statistique Canada 041 @ 047, 101 a 249, 261 
inclusive, 501 to 579 inclusive, 602 to 666 inclusive, ARS, As Pasty EL PS SIONE ey SIEIR SOR) Ge SOR” SOY SWANG. (a0 
611 to 652 inclusive, 663 to 899 inclusive, 951 and 991. ag606, 611 Anop2,, 663 .anso9, 952 et 799T: 

8. Unclassified. — Includes all sales (primarily those 8. Divers. — Comprend toutes les ventes (principalement celles 
to the respondent's jobbers, resellers, agents, etc., effectuées aux courtiers, revendeurs, agents, etc. qui ne 
who are not themselves respondents) that have not sont pas eux-mémes des déclarants) ne figurant pas aux pos- 
been segregated in 1. to 7. above. tes 1. a 7., ci-dessus. 

D. Kerosene and Stove Oil, Light Fuel Oil and Heavy D. Kéroséne et mazout pour poéles, mazouts légers et mazouts 
fuel Oil lourds 

1. Residential, Apartment and Farm Use. — Includes all 1. Résidences, appartements et fermes. — Comprend toutes les 
sales for all uses to domestic, residential, apart- ventes pour tout usage, dans les résidences urbaines et 
ment and farm consumers. Includes the known or an rurales et les exploitations agricoles. Comprend le montant 
authoritative estimate of such sales of the respon- connu ou estimatif des ventes faites par les courtiers, 
dent's jobbers, resellers, agents, etc., who are not revendeurs, agents, etc., du déclarant qui ne sont pas eux- 
themselves respondents. As there is a large number mémes soumis a la déclaration. Etant donné le grand nombre 
of such operations every effort is made by the res- de telles transactions, il appartient au déclarant de faire 
pondent to allocate such sales and avoid their in- tout son possible pour identifier ces ventes et éviter 
clusion in 9, "Unclassified". Broadly, this qu'elles ne soient mentionnées au poste 9, "Divers''. Cette 
category includes Statistics Canada Standard In- catégorie englobe en gros les normes de classifications des 
dustrial Classifications 001 to 021 inclusive, and activités économiques de Statistique Canada 001 a 021 inclu- 
873 plus apartments. sivement, et 873 avec les appartements. 

2. Federal and Provincial Governments. — See item B, 4. 2. Gouvernements fédéral et provinciaux. — Voir item B, 4. 

3. Construction Industry. — See item C, 4. 3. Industrie du batiment. — Voir item C, 4. 

4. Forest Products & Paper Industry. — See item C, 5. 4. Produits forestiers et Industrie des pates & papier. — Voir 

item Ce 5: 
5. Mining, Smelting, Quarrying, and Petroleum Explora- 5. Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur 


tion & Development. — See item C, 6. du pétrole. — Voir item C, 6. 


D. Kerosene and Stove oil, Light Fuel Oil and Heavy Fuel 


10 


Oil — Concluded 


Railways. — Includes all sales for both on- and 
off-highway use to railways operating in Canada, 
whether Canadian or foreign owned, for operation of 
the railway itself, related railway services and 
railway ferry services. Excludes road transport 
subsidiaries of railway companies (shown under 8. 
Other Commercial & Industrial, below) and marine 
subsidiaries of railway companies (shown under 7. 
Marine, below), hotels, etc. 


Marine. — Includes all sales for all uses delivered 
in Canada to Canadian or foreign owned, for-hire, 
marine shipping companies operating in Canadian or 
International waters, including those which are 
subsidiaries of railway companies. 


Other Commercial & Industrial. — Includes all sales 


not included in 1. to 7. above, excluding sales to 


be placed in 9, Unclassified, below. 


Unclassified. — Includes all sales (primarily those 


to the respondent's jobbers, resellers, agents, 
etc., who are not themselves respondents) that have 
not been segregated in 1. to 8. above. 


Diesel Fuel Oil 


Bie 


Ie 


Zi 
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6. 


Retail Pump Outlets. — See item C, l. 


Farms. — Includes only those sales made to farm 
consumers. Includes the known or an authoritative 
estimate of such sales of the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not themselves 
respondents. As there is a large number of such 
operations, every effort is made by the respondent 
to allocate such sales and avoid their inclusion 
below in 10, 'Unclassified". Broadly, this cate- 
gory includes Statistics Canada Standard Industrial 
Classifications 001 to 021 inclusive. 


Federal and Provincial Governments. — See item B, 4. 
Construction Industry. — See item C, 4. 


Forest Products & Paper Industry. — See item C, She 


Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum Explora- 
tion & Development. — See item C, 6. 
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D. Kéroséne et mazout pour poéles, mazouts légers et mazouts 


6. 


E. 


lourds — fin 


Sociétés ferroviaires. — Comprend toutes les ventes, pour 
usage sur route et ailleurs, faites aux compagnies de che - 
mins de fer opérant au Canada, canadiennes ou étrangéres, 
pour les besoins de l'exploitation, les services connexes 
et les transbordeurs. Ne comprend pas les services auxili- 
aires de transports routiers des compagnies de chemins de 
fer (déclarés au poste 8. "Autres ventes 4 usage commer- 
cial et industriel" ci-dessous) ni les services auxiliaires 
maritimes des compagnies de chemins de fer (a déclarer au 
poste 7. ''Marine'', ci-dessous) ni les hétels, etc. 


Marine. — Comprend toutes les ventes effectuées au Canada a 


des sociétés de transports maritimes, canadiennes ou étran- 
géres, opérant dans les eaux territoriales canadiennes ou 
internationales, y compris les ventes aux sociétés subsidi- 
aires des compagnies de chemins de fer. 


Autres ventes a usage commercial et industriel. — Comprend 
toutes les ventes non déclarées aux postes 1. a 7., ci- 
dessus, sauf les ventes déclarées au poste 9. "Divers", 
ci-dessous. 


Divers. — Comprend toutes les ventes (principalement celles 


effectuées_aux courtiers, revendeurs, agents, etc., qui ne 
sont pas eux-mémes des déclarants) ne figurant pas aux pos- 
tes) ll) ay Gone —-dessusy 


Carburant diesel 


1h 


Dh 


Sho 


Die 


Gs 


Ventes au détail (pompes). — Voir item C, ibe, 


Fermes. — Comprend toutes les ventes faites aux fermiers, 
Comprend le montant connu ou estimatif des ventes par les 
courtiers, revendeurs, agents etc. du déclarant qui ne sont 
pas eux-mémes soumis a la déclaration. Etant donné le grand 
nombre de telles transactions, il appartient au déclarant de 
faire tout en son possible pour identifier ces ventes et 
éviter qu'elles soient mentionnées au poste 10. "Divers", 
ce qui entrainerait des répétitions. Cette catégorie en- 
globe en gros les normes de classifications des activités 
économiques de Statistique Canada 001 4 021 inclusivement. 


Gouvernements fédéral et provinciaux. — Voir item B, an 


Industrie du batiment. — Voir item C, 4. 


Produits forestiers et Industrie des pates a papier. — Voir 
item) Gnueove 


Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur 
dujpétrole = Voir item C, 6. 
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E. Diesel Fuel Oil — Concluded E. Carburant diesel — fin 

7. Railways — Includes all sales for both on and off- 7. Sociétés ferroviaires. — Comprend toutes les ventes, pour 
highway use to railways operating in Canada, usage sur route et ailleurs, faites aux compagnies de 
whether Canadian or foreign owned, for operation chemins de fer opérant au Canada, canadiennes ou étran- 
of the railway itself, related railway services géres, pour les besoins de 1'exploitation, les services 
and railway ferry services. Excludes road transport connexes et les transbordeurs. Ne comprend pas les ser- 
subsidiaries of railway companies (shown under 9, vices auxiliaires de transports routiers des compagnies de 
Other Transportation, Communications & Utilities, chemins de fer (déclarés au poste 9. "Autres transports, 
below) and marine subsidiaries of railway companies communications et services d'utilité publique" ci-dessous) 
(shown under 8, Marine, below), hotels, etc. ni les services auxiliaires maritimes des compagnies de 


chemins de fer (déclarés au poste 8. "Marine", ci-dessous) 
ni les hétels, etc. 


8. Marine. — See item D, 7. 8, Marine. "— Voir item D; 7. 

9. Other Transportation, Communication & Utilities — 9. Autres transports, communications et services d'utilité 
Includes all sales not included in 1. to 8. above, publique. — Comprend toutes les ventes non déclarées aux 
excluding sales placed in 10, "Unclassified", below. postes l. 4 8., ci-dessus, sauf les ventes déclarées au 


poste 10, "Divers", ci-dessous. 


10. Unclassified. — Includes all sales (primarily those 10. Divers. — Comprend toutes les ventes (principalement celles 
to the respondent's jobbers, resellers, agents, effectuées aux courtiers, revendeurs, agents, etc., qui ne 
etc. , who are not themselves respondents) that have sont pas eux-mémes des déclarants) ne figurant pas aux 
not been segregated in 1. to 9. above. postes 1. 4 9., ci-dessus, 

F. Lubricating Oils and Greases F, Huiles de lubrification et graisses 

1. Retail Pump Outlets. — See item C, l. 1. Ventes au détail (pompes). — Voir item C, l. 

2mbarms. — see item bh, 2. 2. Fermes. — Voir item E, 2. 

3. Federal and Provincial Governments. — See item 3. Gouvernements fédéral et provinciaux. — Voir item B, 4. 
Bey By, 

4, Construction Industry. — See item C, 4. 4, Industrie du batiment. — Voir item C, 4. 

5. Forest Products & Paper Industry — See item C, 5. 5. Produits forestiers et Industrie des pates a papier. — 


VorrsitenscoiS: 


6. Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum 6. Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en 
Exploration & Development. — See item C, 6. valeur du pétrole. — Voir item C, 6. 

ie Railways. — See item E, 7. 7. Sociétés ferroviaires. — Voir item E, 7. 

8. Marine. — See item D, 7. 8. Marine. — Voir item D, 7. 

9. Other Transportation, Communications & Utilities. — 9. Autres transports, communications et services d'utilité 
See item E, 9. publique, — Voir item E, 9. 


10. Unclassified. — See item E, 10. 10. Divers. — Voir item E, 10. 
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SELECTION DE PUBLICATIONS TRAITANT DE LA STATISTIQUE ENERGETIQUE ET MINERALE 


Statistique Canada 


Ottawa, Canada 


Numéro de Titre 
catalogue 


Annuelle 


26-201 Revue générale sur les industries minérales 

41-214 Fonte et affinage 

26-206 Mines de charbon 

26-213 Industrie du pétrole brut et du gaz naturel 

26-207 Forage de puits de pétrole a forfait et autre forage a forfait 
26-202 Production minérale du Canada (calcul préliminaire) 
26-204 Industries minérales: statistiques principales 

55-201 Transport du pétrole par pipe-lines 

bi — 205 Service de gaz (réseaux de transport et de distribution) 
45-208 Produits pétroliers raffinés 

57-202 Statistique de l'énergie électrique Vol. II 


Mensuelle 


55-001 Transport du pétrole par pipe-lines 

55-002 Services de gaz 

26-006 Production de pétrole brut et de gaz naturel 
45-004 Produits pétroliers raffinés 


Outre les publications ci-dessus énumérées, Statistique Canada 
publie une grande variété de rapports statistiques sur le Canada tant 
dans le domaine économique que social. On peut se procurer gratuite- 
ment un catalogue complet des publications courantes a Statistique 
Canada, KIA OT6. 


SELECTED PUBLICATIONS ON ENERGY AND MINERAL STATISTICS 


Statistics Canada 


Ottawa, Canada 


Catalogue Title 
number 


Annual 


26-201 General Review of the Mineral Industries 

Ava 20 Smelting and Refining 

26-206 Coal Mines 

20-203 Crude Petroleum and Natural Gas Industry 

26-207 Contract Drilling for Petroleum and Other Contract Drilling 
26-202 Canada's Mineral Production (Preliminary Estimate) 
26-204 Mineral Industries: Principal Statistics 

S220 b Oil Pipe Line Transport 

57-205 Gas Utilities (Transport and Distribution System) 
45-208 Refined Petroleum Products 

a 202 Electric Power Statistics Vol. II 


Monthly 


55-001 Oil Pipeline Transport 

55-002 Gas Utilities 

26-006 Crude Petroleum and Natural Gas Production 
45-004 Refined Petroleum Products 


In addition to the selected publications listed above, Statistics 
Canada publishes a wide range of statistical reports on Canadian 
economic and social affairs. A comprehensive catalogue of all current 
publications is available free on request from Statistics Canada, 
Ottawa, KIA OT6. 
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Refined 
petroleum 
products 


Consumption of petroleum products 


73 
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CATALOGUE 45-208 ANNUEL 


Produits 
pétroliers 
ratfinés 


Consommation des produits pétroliers 


1973 
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STATISTICS CANADA — STATISTIQUE CANADA 


Manufacturing and Primary Industries Division — Division des industries manufacturiéres et primaires 


REFINED PETROLEUM PRODUCTS 


PRODUITS PETROLIERS RAFFINES 


heues} 


(CONSUMPTION OF PETROLEUM PRODUCTS) 


(CONSOMMATION DES PRODUITS PETROLIERS) 


Published by Authority of 


The Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par 


le Ministre de I'Industrie et du Commerce 


March - 1975 - Mars 
5-3301-506 Price—Prix: 70 cents 


Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document 


Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada 
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SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 


The following standard symbols Les signes conventionnels suivants 
are used in Statistics Canada publi- sont employés uniformément dans les pu- 
cations: blications de Statistique Canada: 

figures not available. .. nombres indisponibles. 

figures not appropriate or not ,ss Ni ayant pas) Lieusde Eigurer: 

applicable. 

eM Ore eco. — néant ou zero. 

== amount too small to be ex- -- nombres infimes. 
pressed, 

P preliminary figures. P nombres provisoires. 

TY yeui sed figures. Y nombres rectifiés. 

* confidential to meet secrecy * confidentiel en vertu des disposi- 
requirements of the Statistics tions dela Loi sur la statics 


Ac, tique relatives au secret. 


INTRODUCTION 


1. The data included in this publi- 
cation were compiled using infor- 
mation obtained from surveying 
establishments primarily engaged 
in refining crude petroleum 
(S.1I.C. 365) and in wholesaling 
refined petroleum products (S.I1. 
C. 608); these industries are 
defined in the Standard Industrial 
Classification manual (Catalogue 
12-501). 


2. The "Inter-provincial transfers" 
line in the Middle Distillates, 
Heavy Fuel Oil and Lubricating 
Oils and Greases sections refers 
to movements of products at the 
small Marketer-Distributor level 
after receipt from a refiner or 
a large importer-marketer and are 
in addition to the inter-provincial 
product movement in Canada reported 
in Refined Petroleum Products 
monthly publications. 


Be The’ "Classification, Refined Pe- 

— troleum Products", pages 6 and 7 
and the "Description of Consumer 
Categories" pages 8 through ll 
were the guide lines used by the 
respondents to this annual survey 
and have been included in this 
publication for the benefit of 
the reader. 


1. Les données publiées dans ce rapport 
ont été obtenues lors d'une enquéte 
statistique menée auprés des établis- 


sements dont lL'activité principale est 


le raffinage du pétrole brut (C.A.E. 


365) et le commerce en gros de produits 


raffinés (C.A.E. 608); la définition 
de ces industries se trouve dans le 
manuel de la Classification des acti- 


vités Gconomiques (n° 12-501F au cata- 


logue). 


2. La rubrique "Transferts interprovin- 
ciaux" des tableaux des moyens dis- 
tillats, des mazouts lourds et des 
huiles et graisses lubrifiantes com- 
prend les transferts au niveau des 
revendeurs - distributeurs, aprés ré- 
ception des produits d'une raffinerie 
ou d'une entreprise d'importation et 
de commercialisation importante; ces 
transferts s'ajoutent aux mouvements 
interprovinciaux dont il est question 
dans les numéros mensuels de la pré- 
sente publication. 


3. La classification des produits du raf- 
finage de pétrole (pages 6 et 7) et la 


description des catégories de consom- 
mateurs (pages 8 a 11 incl.) servent 
aux répondants du relevé annuel et 
sont données dans la présente publi- 
cation pour le bénéfice du lecteur. 


¢ S.1.C. — 365 and/et 608 — C.A.E. 


CLASSIFICATION — REFINED PETROLEUM PRODUCTS 


The following list is used as a guide in the re- 
porting and editing of the monthly and annual Refined 
Petroleum Products Surveys. As it is not feasible to 
list all brand names in use in the Industry, this list 
is intended only to give a reasonable sample of product 
names that have been established by common use. It 
should be noted that, where descriptive names do not 
provide adequate identification, the emphasis for clas- 
sification purposes has been put on the class of trade 
of the product. In cases where products have brand 
names that are misleading for classification purposes, 
or are rebrands of basic products, classification has 
been determined according to the basic products used, 
e.g. Pole Treating Oil (Heavy fuel), Dust Layer (As- 
phalt), etc. 


Product category — Catégorie 


Asphalts — Asphalte ...eeecereeecesecees 


eeeeeeereereeees 


Aviation gasoline — Essence d'aviation ....+seeeeeeeees 


Motor gasolines — Essence & MOteUr ..+-seeeeseeeeeceecs 


Aviation turbo fuels — Carburéacteur ... 


Stove oil and kerosene — Kéroséne et mazout pour poéles 


Diesel fuel oil — Carburant diesel ......-ccccceccccece 


eoeeeece 


eoeeoeereeeeceeoeeeesreeee 


eeesee 


CLASSIFICATION DES PRODUITS DU_RAFFINAGE DE PETROLE 


La nomenclature ci-dessous sert de guide aux répondants 
des relevés mensuels et annuels des produits du raffinage de 
pétrole. 11 est impossible de donner toutes les marques de 
commerce utilisées dans l'industrie; on s'est done contenté 
d'énumérer un nombre satisfaisant de noms de produits passés 
depuis longtemps dans l'usage. Lorsque les noms descriptifs ne 
permettent pas une identification satisfaisante, on se fonde 
sur l'utilisation finale du produit. Quand les noms des pro- 
duits peuvent préter a confusion au point de vue classification, 
ou lorsqu'il s'agit de nouveaux noms donnés a des produits de 
base, la catégorie dépend du produit de base utilisé. Exemples: 
enduit & poteaux (mazouts lourds), produit antipoussiére (as- 
phalte). 


Description 


Asphalt flux — Flux. 

Asphalt primers — Support asphaltique. 
Asphaltic saturants — Saturants asphaltiques. 
Bitumuls — Bitume asphaltique. 

Briquetting binder — Liant asphaltique. 
Cutback asphalt — Asphalte dilué. 

Liquid or solid asphalts — Asphalte solide ou liquide. 
Oxidized asphalt — Asphalte oxydé. 

Paving compounds — Mastic d'asphalte. 

Road oil — Huile pour routes. 

Roofing compound, fluxes or primers — Flux, supports et maté- 


riaux asphaltés de toiture. 


All gasoline type fuels for piston-type aircraft engines — Tous 
genres d'essence pour moteurs d'avion a pistons. 


All gasoline type fuels for internal combustion engines other 
than aircraft — Tous genres d'essence pour moteurs a combus- 
tion interne autres que les moteurs d'avion. 


All fuels for turbo-jet or straight jet aircraft engines — 
Essence pour turboréacteurs ou réacteurs ordinaires. 


Distillate type Kerosene — Distillés, type Kéroséne (genre 
distillat). 

Kerosene — Kéroséne. 

Mineral lamp oil — Huile lampante minérale. 

No. 1 fuel oil — Mazout n° 1. 


Stove oil (including all vapourizing burner oil) — Combustible 
pour braleurs a vaporisation. 


All grades of distillate fuel sold for diesel engine use — Tout 
combustible distillé utilisé dans les moteurs diesel. 
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Product category — Concluded — Catégorie — fin Description — Concluded — fin 


Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n°S 2 et 3) ..| All distillate type fuels for power burners — Tous genres de 
distillats utilisés dans les brtleurs sous pression. 


Fuel oil No. 2 (heating oil No. 2) — Mazout n° 2 (huile de 
chauffage n° 2). 


Fuel oil No. 3 (heating oil No. 3) — Mazout n° 3 (huile de 
chauffage n° 3). 


Furnace fuel oil — Huile a chaudiéres. 
Gas oils — Gas-oil. 


Light industrial fuel — Mazout industriel léger. 


Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n95 4, 5 All grades of residual type fuels (including low sulphur) for 
ef 6). both steam and diesel engines — Tous genres de mazouts ré- 
siduels, (y compris le mazout & faible teneur en soufre) 
utilisés dans les moteurs diesel et a vapeur. 


Bunker fuel oil (including Bunker A, B and C) — Mazouts de 
soute (y compris types A, B et C). 


Fuel oils Nos. 4, 5 or 6 — Mazouts n° 4, 5 ou 6. 


Residual fuel oil — Mazout résiduel. 


Lubricating oils and greases — Huiles et graisses lubrifiantes | All oils and greases of petroleum origin manufactured or sold 
for lubricating purposes. Other Oils having special proper- 
ties other than lubrication alone, such as brake fluids, au- 
| tomatic transmission oils, industrial cutting oils or cool- 
ants and rust preservatives — Toutes les huiles et graisses 
a base de pétrole fabriquées ou vendues a des fins de lubri- 
fication. Comprend aussi les huiles qui ont d'autres pro- 
| priétés que la lubrification: liquides pour freins, huiles 
pour transmissions automatiques, huile de coupe ou de re- 
froidissement et préservatifs antirouilles. 


Cordate oils — Huiles-cordate, 
Ink oils — Huiles a encre. 


Lubricating oil and grease additives for blending purposes. — 
Huiles lubrifiantes et additifs pour mélanges. 


Transformer and insulating oils — Huile de transformateur et 
huiles isolantes. 


White oils and petroleum jellies used in pharmaceuticals and 
cosmetics — Huiles minérales blanches et gelées de pétrole 
utilisées dans les produits pharmaceutiques et les cosmé- 
tiques. 
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DESCRIPTION OF CONSUMER CATEGORIES 


A. Asphalts 
1. Paving — Includes all sales for paving purposes 


regardless of whether they are to governments, con- 
struction companies or other. 


2. Manufacturing — Includes all sales for use in water- 
proofing, protective coverings and enamels. 


3. Other — Includes all other sales not included in l. 
and 2. above. 


B. Aviation Gasoline and Aviation Turbo Fuels 


1. Canadian Airlines — Includes all sales made in 
Canada to all Canadian scheduled and non-scheduled, 
passenger and cargo carriers included in Groups I to 
V of "Civil Aviation, Statistics Canada Catalogue 
No. 51-202", such as Air Canada, Canadian Pacific 
Airlines, Wardair, etc., irrespective of whether the 
aircraft involved is in domestic or foreign service, 
or if the destination of such aircraft is in or out- 
side Canada. 


2. Foreign Airlines — Includes all sales made in Cana- 
da to all foreign scheduled and non-scheduled, pas- 
senger and cargo carriers, such as BOAC, KIM, BWIA, 
Air France, Pan American, Trans-world, Eastern, etc. 
irrespective of whether the destination of the air- 
craft involved is in or outside Canada. 


3. Foreign Governments — Includes all sales made in 
Canada to foreign governments or agencies of foreign 
governments such as SAC, NORAD and NATO. 


4. Federal and Provincial Governments — Includes all 
sales to federal and provincial government depart- 
ments and agencies (not crown companies: such sales 
are defined as made to private concerns and are ca- 
tegorized with those firms performing similar func- 
tions) including the Canadian Armed Forces, federal 
and provincial police forces and federal and pro- 
vincial government's marine activities. 


5. General Flying and Other — Includes all other sales 
not included in 1. to 4. above. 


Note: Additionally for Aviation Turbine Fuels only: 


ATF — Gasoline Type — Shows the quantity of 
ATF — Gasoline Type 

ATF — Kerosene Type — Shows the quantity of 
ATF — Kerosene Type 


C. Motor Gasoline 


1. Retail Pump Outlets — Includes all sales to retail 
outlets including marinas, irrespective of the type 
of ownership or operation. Includes the known or 
an authoritative estimate of such sales of the re- 
spondent's jobbers, resellers, agents, etc., who are 
not themselves respondents. 


2. Farms — Includes only those sales made to farm 
consumers. Includes the known or an authoritative 
estimate of such sales of the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not themselves re- 
spondents. As there is a large number of such ope- 
rations, every effort is made by the respondent to 
allocate such sales and avoid their inclusion below 
in 8, "Unclassified". Broadly, this category inclu- 
des Statistics Canada Standard Industrial Classifi- 
cations 001 to 021 inclusive. 


DESCRIPTION DES CATEGORIES DE CONSOMMATEURS 


A. Asphalte 


ik» 


2s 


aye 


B. 


Le 


2's 


Sie 


4. 


5. 


Revétement des routes — Comprend toutes les ventes pour 
revétements routiers, que ce soit a des gouvernements, a des 
entreprises de construction ou a d'autres. 


Fabrication — Comprend les ventes pour hydrofugeage, revé- 
tements de protection et vernis. 


Autres — Comprend toutes les ventes non prévues aux postes 
eet 26 


Essence d' aviation et carburéacteur 


Sociétés d' aviation canadiennes ~— Comprend toutes les ven- 
tes faites au Canada, & toutes les sociétés canadiennes de 
transports aériens 4 service régulier ou non pour passagers 
ou fréts (groupes I a V de 1'"Aviation Civile, Catalogue de 
Statistique Canada n° 51-202") telles que Air Canada, Cana- 
dian Pacific Airlines, Wardair, etc., que les avions soient 
utilisés pour un service domestique ou international, qu'ils 
aient pour destination des localités situées sur le terri- 
toire canadien ou Aa 1'étranger. 


Sociétés d'aviation étrangéres — Comprend toutes les ventes 
faites au Canada, 4 toutes les sociétés étrangéres de trans- 


port aériens de passagers et de fréts, assurant un service 
régulier ou non, telles que BOAC, KIM, BWIA, Air France, 
Pan American, Trans-world, Eastern, etc., que les avions 
aient pour destination des localités situées sur le terri- 
toire canadien ou a 1'étranger. 


Gouvernements étrangers — Comprend toutes les ventes faites 
au Canada aux gouvernements étrangers et aux organismes, 
tels le SAC, le NORAD et 1'OTAN. 


Gouvernements fédéral et provinciaux — Comprend toutes les 
ventes aux ministéres et organismes (sauf les ventes aux 


sociétés de la Couronne: Ces ventes sont considérées comme 
ventes aux entreprises privées et sont classées avec celles 
faites aux sociétés ayant des activités similaires) des gou- 
vernements fédéral et provinciaux, y compris aux Forces ar- 
mées canadiennes, aux forces de la police fédérale et pro- 
vinciales et aux services maritimes dépendant des gouverne- 
ments fédéral et provinciaux. 


Aviation générale et autres -— Comprend toutes les ventes 
non prévues aux postes 1 a 4, ci-dessus. 


Nota: En outre et uniquement pour le combustible pour turbines 


C. 


d' aviation: 


CTA de type essence — Indique la quantité de CTA de 
type essence 

CTA de type kéroséne — Indique la quantité de CTA de 
type kéroséne 


Essence a moteur 


1. 


Ventes au détail (pompes) — Comprend toutes les ventes au 


détail incluant celles des ports de plaisance, quelque soit 
leur mode de propriété ou d'exploitation. Comprend le mon- 
tant connu ou estimatif des ventes par les courtiers, reven- 
deurs, agents etc. du déclarant qui ne sont pas eux-mémes 
soumis a la déclaration. 


Fermes — Comprend toutes les ventes faites aux fermiers. 
Comprend le montant connu ou estimatif des ventes par les 
courtiers, revendeurs, agents etc. du déclarant qui ne sont 
pas eux m@émes soumis a la déclaration. ftant donné le grand 
nombre de telles transactions, il appartient au déclarant de 
faire tout en son possible pour identifier ces ventes et 
éviter qu'elles soient mentionnées au poste 8 "Divers". 
Cette catégorie englobe en gros les normes de classifica- 
tions des activités économiques de Statistique Canada 001 a 
021 inclusivement. 
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C. Motor Gasoline — Concluded C. Essence a moteur — fin 

3. Federal and Provincial Governments -— See item B, 4. 3. Gouvernements fédéral et provinciaux — Voir item B, 4, 

4. Construction Industry — Includes all sales to con- 4. Industrie du batiment —-— Comprend toutes les ventes aux 
struction and contracting companies for both on- entreprises de construction, pour usage sur route et 
and off-highway use. This category includes domes- ailleurs. Cette catégorie englobe les entrepreneurs de 
tic, commercial and industrial building contractors, construction de maisons d'habitation, de batiments commer- 
paving and pipeline contractors, etc., included in ciaux et industriels, de routes, d'oléoducs, etc., figurant 
the Statistics Canada Standard Industrial Classifi- dans les normes de classifications des activités économiques 
cations 404 to 421 inclusive. de Statistique Canada 404 4 421 inclusivement. 

5. Forest Products & Paper Industry — Includes all 5. Produits forestiers et Industrie des pates a papier — Com- 
sales for both on- and off-highway use to individual prend toutes les ventes, pour usage sur route et ailleurs, 
operators or integrated companies engaged in logging, faites aux entreprises familiales et aux sociétés intégrées, 
sawmill, plywood, planing, pulp and paper operations, telles que scieries, entreprises d'abattage et de rabotage, 
etc., included in the Statistics Canada Standard fabrique de contre-plaqué, industries du papier et de la 
Industrial Classifications 031 to 039 inclusive, 251 pate & papier, etc. figurant dans les normes de classifica- 
EoeeSo inclusive, 2785 273 and 274. tions des activités économiques 031 & 039 inclusivement, 

251 a 259 inclusivement, 271, 273 et 274 de Statistique 
Canada. 

6. Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum Exploration 6. Mines, fonderies, carri@res, exploration et mise en valeur 
& Development — Includes all sales for both on- and du_pétrole — Comprend toutes les ventes, pour usage sur 
off-highway use to individual operators or integrated route et ailleurs, faites aux entreprises familiales et aux 
companies engaged in mining, smelting, refining, iron sociétés intégrées, telles que mines, fonderies, raffine- 
and steel mill, sand, gravel and quarrying; oii and ries, aciéries ou fabriques de fonte, carriéres de pierres, 
gas prospecting, drilling and well services, etc., de sables et de graviers; prospection et forage de puits de 
operations, included in the Statistics Canada Stan- pétrole et de gaz naturel etc., figurant dans les normes de 
dard Industrial Classification 051 to 099 exclusive, classifications des activités économiques de Statistique 
291 to 298 inclusive. Canada 051 4 099 inclusivement, 291 a 298 inclusivement. 

7. Commercial Transportation — Includes all sales of 7. Transport commercial ~ Comprend toutes les ventes 4 l'égard 
both on- and off-highway use to trucking firms pri- d'entreprise de camionnage (sociétés d'exploitation privées 
vately operated or for hire; to public or private ou entreprises de location), aux services d'autobus urbains 
bus transport companies, both urban and inter-urban ou régionaux, et aux taxis. Cette catégorie englobe les 
and to taxi fleets. This category includes Statis- normes de la Classification des activités @conomiques de 
tics Canada Standard Industrial Classification 506 Statistique Canada 506 a 512 et 519. 


to 512 inclusive and 519. 


8. Others — Includes all sales not included in i to 7 8. Autres — Comprend les ventes non incluses dans les catégories 
above, excluding sales placed in 9, Unclassified, 1 a7 ci-dessus, mais exclus celles placées dans 9, "Divers". 
below. Broadly, this category includes Statistics Cette catégorie englobe en gros les normes de la Classifi- 
Canada Standard Industrial Classification 041 to 047 cation des activités économiques de Statistique Canada 041 4 
inclusive, 101 to 249 inclusive, 261 to 268 inclusive, 0475-101 a2 2495 26lea 268, 272, 286 a5289, 301 a 3595 369 a 
272, 286 to 289 inclusive, 301 to 359 inclusive, 369 399% 501 ava05,. 5l5ea. 517, 524 945/79, 602pa5s 606.) Olle asoo2, 
to 399 inclusive, 501 to 505 inclusive, 515 to 517 G339a78995 951 et 991. 


inclusive, 524 to 579 inclusive, 602 to 606 inclusive, 
611 to 652 inclusive, 663 to 899 inclusive, 951 and 


Ss 

9. Unclassified — Includes all sales (primarily those 9. Divers — Comprend toutes les ventes (principalement celles 
to the respondent's jobbers, resellers, agents, etc., effectuées aux courtiers, revendeurs, agents, etc. qui ne 
who are not themselves respondents) that have not sont pas eux-mémes des déclarants) ne figurant pas aux pos- 
been segregated in 1. to 8. above. tes 1. 4 8., ci-dessus. 

D. Kerosene and Stove Oil, Light Fuel Oil and Heavy D. Kéroséne et mazout pour poéles, mazouts légers et mazouts 
fuel Oil lourds 

1. Residential, Apartment and Farm Use — Includes all 1. Résidences, appartements et fermes — Comprend toutes les 
sales for all uses to domestic, residential, apart- ventes pour tout usage, dans les résidences urbaines et 
ment and farm consumers. Includes the known or an rurales et les exploitations agricoles. Comprend le montant 
authoritative estimate of such sales of the respon- connu ou estimatif des ventes faites par les courtiers, 
dent's jobbers, resellers, agents, etc., who are not revendeurs, agents, etc., du déclarant qui ne sont pas eux- 
themselves respondents. As there is a large number mémes soumis 3 la déclaration. tant donné le grand nombre 
of such operations every effort is made by the res- de telles transactions, il appartient au déclarant de faire 
pondent to allocate such sales and avoid their in- tout son possible pour identifier ces ventes et éviter 
clusion in 9, "Unclassified". Broadly, this qu'elles ne soient mentionnées au poste 9, "Divers". Cette 
category includes Statistics Canada Standard In- catégorie englobe en gros les normes de classifications des 
dustrial Classifications 001 to 021 inclusive, and activités économiques de Statistique Canada 001 a 021 inclu- 
873 plus apartments. sivement, et 873 avec les appartements. 

2. Federal and Provincial Governments — See item B, 4. 2. Gouvernements fédéral et provinciaux — Voir item B, 4. 

3. Construction Industry — See item C, 4. 3. Industrie du batiment — Voir item C, 4. 

4. Forest Products & Paper Industry — See item C, 5. 4. Produits forestiers et Industrie des pates a papier -— Voir 

itemiG, 25. 
5. Mining, Smelting, Quarrying, and Petroleum Explora- 5. Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur 


tion & Development — See item C, 6. du pétrole — Voir item C, 6. 
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D. Kerosene and Stove oil, Light Fuel Oil and Heavy Fuel D. Kéroséne et mazout pour poéles, mazouts légers et mazouts 
Oil — Concluded lourds — fin 
6. Railways — Includes all sales for both on- and 6. Sociétés ferroviaires — Comprend toutes les ventes, pour 
off-highway use to railways operating in Canada, usage sur route et ailleurs, faites aux compagnies de che- 
whether Canadian or foreign owned, for operation of mins de fer opérant au Canada, canadiennes ou étrangéres, 
the railway itself, related railway services and pour les besoins de 1'exploitation, les services connexes 
railway ferry services. Excludes road transport et les transbordeurs. Ne comprend pas les services auxili- 
subsidiaries of railway companies (shown under 8. ; aires de transports routiers des compagnies de chemins de 
Other Commercial & Industrial, below) and marine fer (déclarés au poste 8. "Autres ventes a usage commer- 
subsidiaries of railway companies (shown under 7. cial et industriel" ci-dessous) ni les services auxiliaires 
Marine, below), hotels, etc. maritimes des compagnies de chemins de fer (a déclarer au 


poste 7. "Marine", ci-dessous) ni les hédtels, etc. 


7. Marine — Includes all sales for all uses delivered 7. Marine — Comprend toutes les ventes effectuées au Canada a 
in Canada to Canadian or foreign owned, for-hire, des sociétés de transports maritimes, canadiennes ou étran- 
marine shipping companies operating in Canadian or géres, opérant dans les eaux territoriales canadiennes ou 
International waters, including those which are internationales, y compris les ventes aux sociétés subsidi- 
subsidiaries of railway companies. aires des compagnies de chemins de fer. 

8. Commercial Transportation — See item CG. 7. 8. Transport commercial — Voir item, C, 7. 

9. Other industrial — Includes all sales not included 9. Autres ventes industrielles — Comprend toutes les ventes non 
in 1. to 8. above, including sales to be placed in déclarées aux postes 1. 4 8., ci-dessus, sauf les ventes 
10, Unclassified, below. déclarées au poste 10. "Divers", ci-dessous. 

10. Unclassified — Includes all sales (primarily those 10. Divers — Comprend toutes les ventes (principalement celles 
to the respondent's jobbers, resellers, agents, effectuées aux courtiers, revendeurs, agents, etc., qui ne 
etc., who are not themselves respondents) that have sont pas eux-mémes des déclarants) ne figurant pas aux pos- 
not been segregated in 1. to 9. above. tes 1. 4 9., ci-dessus. 

E. Diesel Fuel Oil E. Carburant diesel 

1. Retail Pump Outlets — See item C, Ibe 1. Ventes au détail ompes) — Voir item C, l. 

2. Farms — Includes only those sales made to farm 2. Fermes — Comprend toutes les ventes faites aux fermiers. 
consumers. Includes the known or an authoritative Comprend le montant connu ou estimatif des ventes par les 
estimate of such sales of the respondent's jobbers, courtiers, revendeurs, agents etc. du déclarant qui ne sont 
resellers, agents, etc., who are not themselves pas eux-mémes soumis 4 la déclaration. Etant donné le grand 
respondents. As there is a large number of such nombre de telles transactions, il appartient au déclarant de 
operations, every effort is made by the respondent faire tout en son possible pour identifier ces ventes et 
to allocate such sales and avoid their inclusion éviter qu'elles soient mentionnées au poste 10. "Divers", 
below in 10, "Unclassified". Broadly, this cate- ce qui entrainerait des répétitions. Cette catégorie en- 
gory includes Statistics Canada Standard Industrial globe en gros les normes de classifications des activités 
Classifications 001 to 021 inclusive. économiques de Statistique Canada 001 a 021 inclusivement. 

3. Federal and Provincial Governments — See item B, 4. 3. Gouvernements fédéral et provinciaux -— Voir item B, 4. 

4, Construction Industry — See item C, 4. 4, Industrie du batiment - Voir item C, 4. 

5. Forest Products & Paper Industry — See item C, 5. 5. Produits forestiers et Industrie des pates 4 papier — Voir 

item C, 5. 
6. Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum Explora- 6. Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur 


tion & Development — See item C, 6. du pétrole — Voir tem C, 6. 
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E. Diesel Fuel Oil — Concluded E. Carburant diesel — fin 

7. Railways — Includes all sales for both on and off- 7. Sociétés ferroviaires. — Comprend toutes les ventes, pour 
highway use to railways operating in Canada, usage sur route et ailleurs, faites aux compagnies de 
whether Canadian or foreign owned, for operation chemins de fer opérant au Canada, canadiennes ou étran- 
of the railway itself, related railway services géres, pour les besoins de 1'exploitation, les services 
and railway ferry services. Excludes road transport connexes et les transbordeurs. Ne comprend pas les ser- 
subsidiaries of railway companies (shown under 9, vices auxiliaires de transports routiers des compagnies de 
Other Transportation, Communications & Utilities, chemins de fer (déclarés au poste 9. "Autres transports, 
below) and marine subsidiaries of railway companies communications et services d'utilité publique" ci-dessous) 
(shown under 8, Marine, below), hotels, etc. ni les services auxiliaires maritimes des compagnies de 


chemins de fer (déclarés au poste 8. "Marine", ci-dessous) 
ni les hétels, etc. 


8. Marine — See item D, 7. 8. Marine — Voir item D, 7. 
9. Commercial transportation — See item C, 7. 9. Transport commercial — Voir item C, 7. 

10. Others — See item C, 8. 10. Autres — Voir item C, 8. 

11. Unclassified — Includes all sales (primarily those 11. Divers — Comprend toutes les ventes (principalement celles 
to the respondent's jobbers, resellers, agents, effectuées aux courtiers, revendeurs, agents, etc., qui ne 
etc., who are not themselves respondents) that have sont pas eux-m@émes des déclarants) ne figurant pas aux 
not been segregated in 1. to 9. above. postes l. 4 9., ci-dessus. 

F. Lubricating Oils and Greases F. Huiles de lubrification et graisses 

1. Retail Pump Outlets —- See item C, 1. 1. Ventes au détail (pompes) -— Voir item C, 1. 

2. Farms — See item E, 2. 2. Fermes — Voir item E, 2. 

3. Federal and Provincial Governments — See item 3. Gouvernements fédéral et provinciaux — Voir item B, 4. 
By, 4. 

4. Construction Industry — See item C, 4. 4. Industrie du batiment -— Voir item C, 4. 

5. Forest Products & Paper Industry — See item C, 5. 5. Produits forestiers et Industrie des pates 4 papier — 


Voir item C, 5. 


6. Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum 6. Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en 
Exploration & Development — See item C, 6. valeur du pétrole — Voir item C, 6. 

7. Railways — See item E, 7. 7. Sociétés ferroviaires -— Voir item E, 7. 

8. Marine — See item D, 7. 8. Marine — Voir item D, 7. 

9. Other Transportation, Communication & Utilities — 9. Autres transports, communications et services d'utilité 
Includes all sales not included in 1. to 8. above, publique — Comprend toutes les ventes non déclarées aux 
excluding sales placed in 10, "Unclassified", postes 1. 4 8., ci-dessus, sauf les ventes déclarées au 
below. poste 10, "Divers", ci-dessous. 


10. Unclassified — See item E, ll. 10. Divers — Voir item E, 11. 


$.1.C. — 365 and/et 608 — C.A.E. 


12 


762 *6€8 ‘002 | E9L ‘VES 9IT ‘TE9 OZ 996 ‘20S “6T Z8L ‘949 OT LIS “BLE “6 CHL *6€7 EL LZT°8LT 0S €46 °9L4°ET eee ‘0sz‘e 
860°8 621 IZ1 OLE Z 656 ‘2 = €10‘T 67 zs¢ 604 
S€6‘O4z‘L 08%‘ 766 ‘7701 €7L ‘964 LGL*tS¢ GZE ‘TEE ZSE *980‘E OE “L747 °T 409 ‘09% €6€ ‘90T 
GLS‘L44‘6 0nS ‘9T GSS ‘SEB 8S0°7L8 GEz “997 161 °90€ 6z2‘S08 ‘4 SEE ETT 'Z ZH 06T 18S ‘Ze 
662 °L9L 856‘ 966 “SST 656 “ZET LOZ ‘SS ey Te 1Sz “€7z 698 ‘OIL TOL‘8 TLD St 
ZL ‘OSH *T 61L 028 ‘LSS 9196S 860‘ 72 976 °LT 1L0°€62 LUI‘ S9E 7ZE “68 €86‘°7% 
796 ‘801‘E Tez “61 08z ‘STE Zen Le 6E1‘9LZ ZL8‘91Z ZL8 ‘E02 ‘T e8v ‘ery 898 ‘LOT 16% ‘641 
VIL* 91S‘ 9702S 978‘1IZ 866 ‘722 77 “LIT €€T ‘221 612 ‘E79 199 “6LT 766 “6L LOS‘IIT 
LOE ‘ZES “61 918 ‘62 SZ‘ Ly0‘T 81S‘186‘% Gez ‘89e ‘4 769 ‘THT ‘Z 66S “LET *Y 90€ ‘E08 ‘T Lv ‘6€8 £972 °€8 
797 ‘6EL‘LST | 708 ‘9EE 669°6S7‘9T 9€6 ‘8SE “ZT 8S1°68z‘S 62 ‘012 ‘9 £79°S96°8S 761 °80L ‘Et O10‘ TOL‘ TT 682 “80L *Z 
262 ‘6€8‘002 | €9L‘vES 9II*1E9 ‘Oz 996 *Z0S “61 782 ‘949 ‘OT ee G7L °6E7 EL L7T‘8L1°0S £469 ET eee ‘0SZ‘E 
eel ese 2c = | crs*s = 968‘°ZZE — ZS ‘891 — 80L‘9LS — eZilaey Ee 166°EL8 — 789 *SEL 84y*799 — CGS THe. — 
oco‘E60‘E0% | SOE “LES Z10‘4S6 ‘02 SIT ‘129 “61 067°€22 “IT 719 “61S 6 ZL ETL VL Shh 777 bY 16€ ‘6ET ‘YT Gee * 167 °€ 
suaTpeurd sucT[eS GE ap S{TT1eq ue — suOoT Tes UPTpeUueD CE JO STatIeq 
uoyN, 
32 JsenoO 
-pion np enbtuuej tig aaneNn 
eeedes cis at a Pug eq419q1y ae eqozTuEH OPZEIUG Be tems -2A291, 
uoynx pue eT quny oo puey 
soTiojtTiaisy ystTjatag - punojymen 
3seaMyjz1I0N 
€L61 ‘Sinejow B g0UesSse,p Saeqjeu saqUueA *Z NVATAVL 
€L61 ‘SUTTOSeD 1070 FO SeTeS JON *Z AVL 
196 *S67°T SL6‘7Z1 697 ‘LEZ 9LI EET £6 ‘69 18S ‘941 LSS °067 60S ‘LEZ 106‘ 12Z 6£0°74 
IZS‘€16 ZL9°L9 LE6 ‘Z4T 409 ‘86 16S ‘ay 606 ‘726 €L9 ‘EZ G06 ‘TZT 076 ‘72 TEs £97 
00S ‘SLE S42 ‘91 90‘1S G29 ‘OT L87‘Z 8se ‘Ov 9L1 ‘0% ZLS ‘OE 902 ‘761 G6E‘S 
660°€ SY = 4 =e = = = = oso‘e 
11z ‘Z ZO ~ = = HE 66 68€‘T S zes 
919 ‘102 IIL ‘6€ 926 ‘tt 076 °LT 968 ‘72 SZ ‘ET 609 *9Z £49 ‘LZ 9SL‘4 1387°9 
196 °S67°T GL6 ‘721 6972 ‘LEZ QLI‘ EET 66°69 18S *94T . LSS‘ 06z 60S * TEZ 406 ‘12Z 6£0°2Y 
= . €56‘1 — ~ ~ [= | - €S OSL‘E 88 ge9‘Z — 
176 ‘S6°T 826‘ "ZT 692° LEZ OLT ‘EET 5£6 ‘69 18S ‘9VT 70S 067 6SL°L7Z 611 ‘1Zz LL9‘44 
suaTpeues suo[Te3 CE ep s[TTieq ua — suo[[e3 UeTpeueD CE JO sTerieg 
uoyn, 
23 Jseno 
-pIOoN np anbruueqtag aAneN 
epeue) Bee eae ae bo PI19qTV ee aes eqojTUeW oTiejuo saqgandy sowT Tie Base 
uoyNn, pue eT qunto9 puet 
sodTioqtTiasay ystTjatag - punojMen 
37 S9MY4I1I0N 
€L61 ‘Suotae inod aouessq *1T NVATAVL 
€L6T ‘eUTTOSed uoTIeTAY FO seTeS JON “LT ATAVL 


sajzuaA — TeIO]L — sates 
Peer eee cree see eerererrerercesersereeere® SIBATG — patTsTSsel[ouy 
soaqny — 19420 
yetorammos jiodsueiy, — uotjzeq1odsue1z} [eyToOTsMMIOD 
eee eee ere rw ewe ewer ewe eee oeeeeeeeee eTorjed np aneyTea uo estu 
je uotTze10Tdxa ‘sairgyaivo ‘seyrepuoy ‘soutW — JuewdoTeAep 
pue uoTjeazoTdxe wneyorjed pure BuzArzienb ‘*8uT}T[eus *3uTUTW 
ee ed aetded R saqed sep aTaqsnput 
je sietT}se10z sztnpoag — Aaijsnpuy asded pue sjzonpoad 4sea0g 
trrereeeeeeeeeee® JuoUTIEG Np atizsnpuy — AajsnpuT uot }oOnAQsUOD 
re eed * xneqToutAolad 
32 [eAppey syUSWeUIeANDD — sjUsWUIBACZ TeTOUTAOIAd pue Te1epeq 
Leite ais «is CRE ee gewiegy — swieg 
treeeeerecesess (saduod) [TeI9p Ne seque,j — szeT Ino dund [TeI0y 


er ee eee ee ee i ee 


i ee ad 


ee ee 


WOTIPSTI PIN — UOT TSodsTaq 


Ce ee uot NqT4t3sTp anod 
atqtuodstp eTe}0O] |aaTJUeNh — UOTINGTAISTp 1OZ sTqeTTeAe TeIOL 


serree* suotTqeoTJT}II0I Je SUOTSTADY — squsmjsnf{[pe pue sUOTSTADdY 
+ese** souTyyer stoTTorjead sqinpoig €/6]1 Ue sapIe[IPp sajjeU 
gaqua, — s}onpoag wmeTorjzeg peuTyey E461 UT peystiqnd seytes ION 


sere gaque, — [BIOL — seTes 


** gaaqne je Te19Ua3 Us UCTJETAY — 19430 pue BUTATJZ Te19UeD 
‘*** xnetoutaoid je 
[erispgy sjuowsursAnog — sjuewUreACS TeTOUTAOId puke TelepegT 
tt eeeeeeereeceses gzaSupiqg sjUawauteAno) — sjUeUMI1eACS uUsTe104 
+** sozgBuRiza UOT IeTAe,P S9IPTIOS — SeUTT[ATe UsTe10q4 
souusTpeuro UOT IeTAR,P SpqIaTIOS — SeUTTITe UPTpeueD 


WOTIesti tan — uy aTsodstq 


+eres** yoTynqtiqstp inod 
atqtuodstp eTe}07 gITIUeNH — UOTINGTAASTp OF eTQPTFeAe TPIOL 


+ guoT}eoTJT}9e1I a suUCTSTADY — szuewjsnf{pe pue suoTstTAsy 
seseee sauTyyer stetTorqed sqiInpoig €/61 Ue SegtBTO9P SeqjeU 
gaque, — sqonpoig umeToijeg peuTyey €/61 UF peysTTgqnd setes 3eN 


Z1€ ‘19S “LT 


13 


4708 ‘ZL 
€LL‘BE0‘T 
¢L40‘L90‘T 
9L7°SS 
279 ‘SZ 
196 °66%7 


978 “L0Z 


191 ‘9ST 
Z£0 ‘S87 


29S ‘856 “EL 


ZTE ‘19S “LT 


SGE.GOn- 


$99 ‘929 ‘LT 


Bepeue) 


190 ‘8€9‘L 
€ZE “LOT ‘ET 


S.1.C. — 365 AND/ET 608 — C.A.E. 


98E “S7L ‘07 


S17 “276 
S90 ‘tz *Z 


Z6L ‘167 


T6€ ‘947 “7 
1ZL £278 ‘21 


HBE‘SHL ‘OZ 


c19 61 
ZLL‘SZL ‘OZ 


Bpeue9 


684 ‘OLE S€0 ‘62S ‘T 909 ‘6L4 zy 750 ‘T 889 ‘SLO‘T ISZ *776 *Z 621 ‘SL0‘'9 
=e 4 
- €S 66L‘L LL9 279 °S 067 *8S €41 
951 ‘6S 621 ‘LS S64 ‘82 078 ‘EL €79 ‘801 787 “6ET 698 ‘094 
896 ‘61 20 S9ET 5S ‘ST 199 ‘81 691 ‘OL £79 ‘187 19S ‘12 
- EST* LE €62‘€ LoL 666 ‘S 679°C ZEl ‘1 
099‘€ 116 *Z€ €S¢ ‘2% €Ly ‘le ZL “EE LS0 ‘8S OIL ‘IZ 
72S ‘LEI OVE “681 O8T ‘701 €coe €S7°S 1O€ ‘91 SZL‘8z 
Ze T9L‘9L 270 SL 40S ‘Z 7586 0€0 *27 SS ‘ES 
€€L‘9 Bez ‘Sz G€z ‘91 TL9‘€ TZe ‘IZ LELAE TTS ‘9€ 
08h ‘Zr Z0L ‘0% 456 ‘8 192 ‘19 £S€ ‘69 6728 ‘2Z 981 ‘8z 
770 ‘94 9€S ‘0S6 109 ‘z9z 767 ‘076 BES “SL 669 ‘882 ‘*Z G€8‘1zZ0‘S 
68% ‘OLE S€0 ‘67S ‘T 909 *6L4 277 *7S0'T 889‘SLO‘T ISL *4776 ‘7 6721 ‘S409 
- ~ - - - €Z0‘9T 042 “9% — 
GS6 ‘SE — €ST*S6T — 979‘LE — col*Ls — 690°91 — OLS ‘662 €S0 ‘262 
yt *7S€ 881 HZL ‘T ZEz “LIS LOGS CLieT L£SL‘160‘T ZS1 ‘629 °Z 9T€ *L08 °S 


WOyNA 
32 4s0n9 
PION Np 


uoyN_ pue 


3S amy 710N 


€L8‘OLT 
650 ‘LOv 
ZE6 ‘LLG 


078 ‘ELT 
Tze ‘79 


€0L ‘OL 
890 *62E 


7£6 “LLG 


$82 12 — 
412665 


Toy, 
32 4seng 
PION np 

Saifoqytarey, 

uoynx pue 

setiojpaisy 
389mMy310N 


S@ltoIyArey 


seTioqqtaiay 


anbtuuejtag 
~9FquoToD 


BT quntog 
ystatiq 


S2z ‘891 ‘T 
661 ‘792 ‘T 
9724 “OEY *Z 


188 ‘SZ 
82 ‘807 


cce 


084 “E61 
£67 °7S6 ‘T 


727 ‘OE? 7 


727 ‘OEY *Z 


susTpeuBed suUOT[BS CE ep S{[T1Bq Ue — SUO[[BS UBTpRURD CE JO STe11Bq 


uBmeyo 
-1eysePS 


Beq19qTV Bqo I TUBW oTieqUuQ deqand 


‘satgod inod s3nozew 


€L61 


E461 ‘10 A038 


£98 *2S8 ‘Z 
6€9‘ 947 °E 


6S€ “216 ‘T 
089‘T6L‘€ 


608 ‘62S 
79% *ZLL‘T 


0€Z “99T 
182 ‘966 


1€ 
628 *2SZ 


€L2 *Z0€ ‘Z 098 ‘zSz TIS *Z9T ST 6£0 692 °S 864 *660°9 


£68 ‘L177 
780 ‘9847 


8TL‘OET 
7H7E TIS 


TLT ‘8S 
66€ “LOT 


v1 “1 
98€ ‘BT 


£80 ‘€8 
978 ‘€9S 


L18 ‘2 Se0‘E 69 827 ‘OL €£9 ‘SS 
062‘ 6S got 261 ‘88 6720 ‘6LT ‘T 6€8 “7ZE *Z 
LZ ‘€LS ‘1 88I ‘AIT 089 ‘16 22S “966 °€ 160 ‘S86 ‘2 


€LZ ‘ZOE SZ 098 *ZSz IIS ‘Z9l‘T 6£0 692 °S 867 ‘660‘9 
= = = = LLZ°S9 
€LZ ‘Z0€ ‘Z 098 ‘zSz IIS °Z9T ‘T 6£0 ‘692 °S 12z‘vE€0‘9 


Sud;pBUBD SUOT[BS CE ep S[T1eq ue — suUOT [BS UBTpBUBD GE Jo S{e11eq 


enbyuueqtig 
-atquolto9 


BTqunto9 
ystitag 


uemeyo 


-38y8eS 


= 


a te 3 


€Z2 6597 


£26 ‘09 
602 “7S 
618 
ZS0 ‘II 
£67 ‘1 


972s ‘Y 


7189 
OLL‘8 


E81 ‘IIS ‘Z 


679 6974 “T 


S72 ‘601 
902 ‘94 
819 

ZL ‘OL 
789 ‘ST 


178 ‘S 


196 *7 
L16 ‘TZ 


Bes ‘112 ‘T 


€Z1°6S9‘Z 677 977 ‘T 
L1Zz‘8 = 
Z19‘6EL — 208 *7LT — 
SIT ‘162 Z 1SZ‘109‘T 
aanean 
e119], 
Sout TABy is 
puey 
-punojMen 


Lys ‘LL 
G8L ‘166 


ZEE ‘690 ‘T 


190 ‘94 
€68 ‘SSE 


€£9 
914 °8 
692 ‘8S9 


Zee “690 ‘T 


€€7 ‘18 
668 ‘486 


SowTITIEW 


ap Je sugsoigy ep Seqjeu sequen ‘4H NVATAVL 


pue suesotey Jo SeTesS JON “4 FIAVL 


9721 S69 
T6E “98 
STS *180‘T 


699 ‘ZIT 
89S ‘TE 


SS8 ‘861 
LZ ‘78E 
EST “9SE 


STS ‘180 ‘T 


€18 ‘SOL — 
Sze ‘LSI ‘T 


2anen 
-9119], 
pueT 
-punojmen 


€L61 2NeJOegINqIeD ep saqjeU seqUaA *€ NVTIAVL 


€461 ‘Lang Oqiny uoTzeFAy JO seTes JON “€ TIAVL 


soqua, — [BRO] — seTes 


S1eATq — petytssejoun 
Se TeTAISNpuy sequeA saijny — TeTAIsNpuT 19430 
Frets eee eeeeeeereeeees TeTozaMUIOD aSezyjneyg — BuTIeeYy TeToOrTeuMM0D 
eee eee tent e nent ee ee nen e eae eaaeeeareessscsessessess SUTIBW 
tereeeereross SaITBTAOIIay S9IPTIOS — SABMT TRY 
Comme ere ree re enero eesersereveseesvnes etoajed Np aneTeA ue est 
3a uot Ie1oTdxe ‘sarataieo ‘satiepuojy ‘seutW — JueudoT,eaep 
pue uotjeio,Tdxe wumetoajzed pue 3utArzzenb ‘SZutj ews ‘8uTUTW 
Feeeerererstencceresocccocoscoees satded B seqgd Sep oTAQSNpuUtT 
q@ Siet zsei10jy syytnporg — Aajsnpuy azeded pue sjzonpoid yseai0g 
ceeceeeeeceoeoeooos JUNSMTIVG Np aeTzaqsnpuy — ATASHpuy uot jon1z4su0D 
cd xnepoutAoad 
32 [B1gpgy SjueweUreANOD) — SjueMUIVAO; [TeTOUTAOAd pue [BIepeq 
seen reece orreceeeee sowiey je 
Squowejiedde ‘saoueptssy — asn wiey pue quewjiedy ‘[eTJUepTsey 


WoTIeST [TIN — uotatsodstq 


ed uot jnqtaqstp anod 
@Tqtuodstp a7BI309 gaTIUENh — UoTINGTAISIP JOZ eTqe{Teae [BIOL 


sreeees xnepTouTAOAdaaqUT sqziezsueaAy — saejzsuevij [epouTAoAd-19qu] 
‘*** s99098 Sap SUOTIBOTJ}F pow Ja sejied ‘suoyzjBoTFT}0e1 ‘suoTs 
-TAeYy — sa8ueyo Aroqueauy pus sesso, ‘squewasnf{pe ‘suotstAsy 
sereees SouTzyeI Saet[ozqgd sqynporg ‘E/6] Ue SegIBIOZp saz jeu 
saque, — S}oNporg wMeTorjeq peuTsey EL61 UT payst{qnd setes en 


seereeeeereereeeeeee® guasoigy edk} ap WLO — edhq euesorey — Aly 
teeerereereeereeeeeees gquassa adh} ap W1Q — adh} auTToseD — ALY 


ee 


saqua,q — [BIO] — seTBS 
vreeees sazqne Jo [Bipgug3 ue uoTIeTAY — 1eyjO pus BUTATJ [BIEUeD 
seed eee reer reese eecereroescoreresseseos xnBToUTAOId 42 [Prgpes 
sSquoweureANO) — squsuUIEACZ [ByOUTAOIAd pue [RPIEepeg 
terereeeeeeeseeces Sy9ZuBIqg SJUBMeUIEANOD) — SsjUsWUIBAOZ UZTOIOY 
teereeerereees SozQBZuBIjg UOTIBTAB,P SP9I_9TOOS — SOUT [ATS usTet0g 
SOUUSTPBURD UOTIBTAR Pp SPIQTIOS — SoUT[ATe UBTpBUBD 


UOFIBSTT TIN — UOT Fsodstq 


ee uotangt1z3stp anod 
PlqtuodsTp aT[BI03 gat IUBNH — UOT INGTAISTP OJ eTqBT TBAB T[eIOL 


sreerees SUOTIBOTFFIOII JO SUOTSTADY — Squewjsn{[pe pue suOoTSTAdZYy 
seerees SouTyjBI Slat[oijgd szynporg ‘E/6I ue seprBTOPp saqjeu 
saquea, — sjzoNpoig wNeToIjeg peuTjJoy EZL61 UT peystiqnd seTes jeN 


S.1I.C. — 365 and/et 608 — C.A.E. 


14 


047 ‘199°Z9 


707° 66E‘T 


6L2 ‘S75 ‘OT 


StL‘ enn sl 


97S ‘91S ‘7 


00%‘ 4S0°% 


See ‘Ove ‘71 


T61‘9L9°ZT 


645 °778 ‘4 


es7* Les ‘Zz 


0S6‘*ZL1 770° ET 666 ‘81 969° 6Z 75482 TH 9F 808 ‘Sy 91S 
869° LST ‘9 91S “47 G88 ‘690‘T ose ‘ele 266 ‘6LT 007 ‘TEE €£E 661 T 965 °969°T Ezl ‘Cer 688 ‘gly 
169‘9S2°6 179° 781 090'S92‘T T76‘ TILT €76° 767 g0L ‘917 SIL‘ 067°E 0S2'966‘T 69s ‘Lye g9€ ‘0S 
€91 ‘658 ‘9 €69°T HET‘ O8E‘T €8 6L1 7ZL ‘6 Lez*s6l 709°@SL‘T 779 ‘Se ‘Tt 689 ‘040°T 
797° TLS ‘EL 618 ‘8z g81°S99‘T 260° ZI1‘Z 807 ‘618 €7h*967°T 81s ‘OSL‘E 8ST‘ L07°Z 4719°788 706‘ SOV 
919°986°E B0E*9ZE 69S ‘S08 166° 6€9 4760'86 09/‘18 Z19 ‘906 69S ‘LOL ‘T 911 ‘ZL 669‘88z 
gzL‘E00'y7 4n6°E oss *600‘Z 109 *y41 0z9*ZZ L17* 67 014909 Z61 ‘086 ZL1 ‘96 Zzs ‘09 
798 ‘S89‘4 119‘901 S30‘SEL €88 ‘178 ZE7‘ 68E ev Ezy 677° TEL ‘T 908 ‘206 016*9L 8£6‘L6 
O81 ‘Z68°€ 17S “17€ 0€7 ‘€£8 728 911 eed‘ TI 7€S “161 T7l*8Es 198 ‘LZ €zv7° elo 060‘ 4Z€ 
z9e*L80*L 79759 119° yl ¢€8*9S9‘T 98e‘sio*Z 718 ‘888 818‘08Z‘T 958 ‘Sve 902‘ 6”E 967° €9 
889‘l86‘Z 198° 690° ESE 922 ‘904 919° 71Z He‘ 6ST TLO*100‘T 4€0°0S9 8z0‘S8 0€7 ‘EZ 
oe heme 
0%z‘199°29 707 * 66€ “T 6LZ°SyS*OT | Sed‘ enn’ 47S ‘91S ‘7 00%‘ LS0°4 688 ‘OVE ‘tT T61‘9L9*Z1 6LS 7798‘ es7‘ Les ‘Zz 
= - 969 696 — 692 = HES ‘0% VASO - - 
1¢9‘9ZE CLLnco= 499°97% — 670°ST — O6c.Se.— 6156 — 691 ‘062 678 ‘782 618 ‘80 6175782 — 
€8S‘7EE'Z9 616704 ‘T 1470‘ 69S ‘OT 6ET 097° cg ‘Tys ‘47 616‘090‘¥ Z8T SOE0 ‘HT 006117 ‘ZI o9L*sel‘y ZL8‘IZ1°E 


epeue9 


uoyNnA 
ze 3s9n0O 
-PiON np 

soitoqtasalL 


uoynx pue 
soTIOITIIeL 
3 S9MyII0N 


enbtuue tag 
-aTquiotop 


etquintoo 
ystatagq 


eq1eqIV 


ueMmayo 
- ey4seS 


suaTpeueo suoTye3 cE ep STTieq ua — suoTTes ueTpeueD CGE FO STezteq 


-|-|- 


EL6T ‘T9S82TP S@TEINY,p sezqeu seque, *¢ NVATAVL 


SoutjTiew 


anon 
-o119] 
puet 

- punojymen 


€Z6l ‘TTO 19MA Teseta JO SeTes JON “SG ATAVL 


tetreeeeeeeeees saquaa — [BIOL — SeTeS 


old 4 Were els te co's 5 pie ea pe wis © ole 6.¢ 610 0.0 6 8 10's)0 ais) s 


s1sATg — petsTsseptoun 


seaqny — 129430 


teeeereeeoes TeToromMoOD JiodsuBsy — uot e310dsuel1qz [eporeu0) 


Pee ee eee eee neon ee eeen ere ne ee. SUEIBH 


‘+ sa9azTeTAoItey SaqzetToos — sAemT Tey 


see meme ee we eee reer ereereeeeeese atTorzzed np aneqTea uo astu i) 
uoTzeloTdxe ‘sezeTazeo ‘seyiepuoy ‘seuTW — JueudoyeAep 


pue uotjerotdxe wumeToajed pue ‘8utAaienb ‘Zuyz Tews *BuTUTW 


PCr a azatded e sajed sop otaqsnput 


5 


qe sietjser0y sztnpoag — Aaqsnpuy aeded pue sjzonpoad jse104 


teeeeeeeeeess*s auomTIEq Np atajysnpuy — Ax snput uoTj ona suoD 


eee ee eee xne toutaoad 
32 [TeIepey SsquswSUTSANDD — sjUeUMIIeAOZ TeToOUTAoId puke [erepad 


seeeeeeesees sommtaqg — suteg 


sseeess (sadmod) [Teqap ne sequea — szeTIno dumd [TeI9y 


UOTIESTT TIN — UoTITSsOdstq 


sow eee meee es eeor rere eeeseeneses uotynqt4t3STp anod 


atqtuodstp eTe,0j gaTqUeNh — UCT INGTIAISTp AOF STqeTTeAe TeIOL 


+++* xnepTouTAordiaqUuT szaeysuety — sieysuerz TeTOUTACAg-193UT 


+++ syo0q8 Sap suoT}eOTFTpow ya sajaed ‘suoTzeOTZTIOeA “suoTS 


-Taey — seSueyo AzojqUeAUT pue sassoy ‘sjuewqsn{pe ‘suoTsTAeYy 


teeeees souTyzel SlatpToijad s3tnporg ‘E/6T ue SegaeTIapP Sez j0U 
$0}U9A — syonporg umetorjzed pouTyey E261 UF peysttqnd sates 3eN 


15 


S.I.C. — 365 and 608 — C.A.E. 


= 
BERS YEZ*B0T | 9€7'869 608‘6LL‘9 88E‘S6S ‘*T €20‘O19‘T 199° 4978 °T 860‘770* LE 81z‘°8l9‘Ty 06%‘ 10L‘ €T 60L‘0E°E 
O£E 99 = 987 ral TL 7ZE° 6S 12S ‘94 606 ‘6S L 
TOL‘T9S *TT 60S ‘661 £77 98E EEE‘ 7G 668°L8 667° 9TT OvL‘1SS*Z G67‘ 771 ‘L H8E ‘189 €77‘6SE 
190‘ TSO‘ET €61‘SY £68‘989 v7 4T L€9° 4 9186S 87E 66°17 HZ1°SSZ‘9 08778 040‘80Z 
cL‘ ZOl 116 0se*ze vid LOz‘T LOT 98476 Feit ane 948 ‘77 SEL‘ IT 
7LS°9720‘T I6E‘E ZET SET €8e‘T8s 410°Z1 659° LT 687° HL 9€”' 12 9€7°S9Z vEg* Le 
616‘ LE0*Z 9L0*ZL 861‘ T9T 6EL*ZLT 868‘ 64 198 ‘79 0f6‘6€9 68 ‘Ts 6€Z ‘OL L0z‘Sz 
796° 97479 €€T 262‘ 691 078‘ 4T 2ST ‘0Z TLL‘9 866‘ZLT 676 ‘S0Z 062‘6€ 18S “ST 
Seg‘ EvT‘T L6E‘LZ 0vS *SL 0€8 ‘Iz 9S9‘TY €L9°EZ 100‘ 78S 180 ‘90Z S18 ‘121 S79°Tt 
622 ‘977° OOE‘0TZ SHI‘ EEZ 6£E ‘EZ BLT‘0S LOT‘ 9€ 696° 88S €€T ‘62 ‘T 0s8‘6S9 ZST ‘ESE 
688°ESO‘SL 99%° 6ET 008 ‘0z0*¢ 877° ZIL TSE“CEET 888177 *T 029‘ ven LZ €70‘69L°SZ 172‘ 1S6 ‘OT ZE0‘ZS7°Z 
8ES‘vEZ*B8OI | 9€7'869 608‘6LL°9 88b‘S6S ‘T €Z0 ‘019 ‘T 199°478°T 860270‘ LE 812°8l9°1Y 067° T0L‘ET 60L‘*70ESE 
- - ~ - - - 002‘ ZET 8S ‘Z9O1 — "BE ‘OE ~ 
EL6°CLLST 202 ‘SZ 76L*89T — 187°699 HE ST 0SS *9T LOE*68T*I — | 88E‘607‘Z 81S ‘024 607°Z27 — 
S98°8S7*90T | vEz‘EL9 €09 ‘8476'S 106‘S76 619‘ 6S *T LT1‘808‘T 602‘ 660‘8E YIP TEV 6 88S ‘OS ET Tie ie Lee 
sueTpeues suoT{Te’ ce ep SsTT1eq ue — suOoTTe3 ueTpeUueD CE JO sTeti1eq 

uoynNZ 

32 3seNnO 

-Ppa0oN np oenbtuueq tag DANN 

epeuep BERMAN TS ot ae LOO LO,) e1eq lV ueneds eqoqTueW ojt1ejuQ deqend Sout] TleW So2Ae ib 


uoyn, pue 
sotto} TAIa], 
qSomMyzION 


- .eyses 
eB Tqunto9 
ystatag 


pueT 
-punojmen 


€/61 ‘Sae8eT sqnozew ap sajzqou saqua, *9 NVAIGVL 


€L6T ‘TFO TeMg, IY3TIT JO SeTeS ION °9 ATAVL 


Ledeen ee eens eeeeeceeeeeeseseesesers SQIUDA — TRIO] — SaTeS 


**** szaaTq — peTytTsseqtoun 
* SaTTeTAISNpuT sequeA saiqny — TeTAIsNpuT 10470 


Te teeeeeeececevesoes TeTOJQMMOD a8ezJjneyg — BuUTJeoY TeToOLeumM0D 


Tee ee eee eee ee eee eee eee eee e eee e ener ee eeeeee QUTIPW 
eee eee neste teense ereereees saztetTAOIIay saq9Toos — skeaTTey 
ee) atTorzjqed np Anat ea uo asTtu qe 


uoTjzeAoTdxe ‘saigtTiied ‘satiepuoy ‘seuTW — JueudoToAap 
pue uotje1o,Tdxe unezorjed pue ‘8utAazenb ‘3uTQ [ews ‘ZuTUTW 


tteeeeeeeeeeeseeeee gaqgded @ sagged sep atazsnput 
3a saatqse10j3 sztnpoig — Aaqsnput iteded pue sjonpoid ysaia0q 


tre eeeseeescesoes JuomT3Bq Np atazsnpuy — AIZsnpuy uot on1WsuU0D 


ee ee ee ee i a xneToutAoad 


32@ [elepey sqUeweurTsANOD — squsuMIZACZ [eTOUTAOAd pue [eIepey 


Pence teeter teeter tees ee eee eeeeeesereeeoesens soutay 4a 
sjuowejiedde ‘sooueptsey + osn wiejy pue juoujiede ‘Tet JUepTsey 


UoFIeST[ tan — uoTaTsodstq 


$2 theie e/thalsiaia. he eyeie)sieie eieieeseisleie visisie sleieiaisisicis@le BOTTING TAIS Tp anod 


aTqtuodsTp aTe 02 |zFRUeNh — UOTANGTAISTp OJ STqQeTTeAe TPIOL 


seeees xnepoutTAoidiaqUT sqieysueay, — sisjysueij [eTOUTAOAd-i9qUT 


‘** sy9038 Sap suOoT}JeOTJTpow Jo seqied ‘suoT}eOTJT}Oe1 ‘suoTs 
-TAsYyY — soB8ueyo AroqUaAUT pue sessoyT ‘squUeuysnfpe ‘suUOTSTADZY 


SQUTJJeA STaTTOAJad siTNpoig €/61 VS Se_IPTIEp sezjeU SazUsA 
— s}onporg wnetorjzeg PeuTyJey €/61T UT PeusTTqnd sates ION 


$.1.C. — 365 and/et 608 — C.A.E. 


16 


S10‘906*SOL | 726‘E9T 


949 ‘BETS 


967 ‘689 


19Z “9S 


167716 658 °S6 *4Z 290*Z1E TY €67°S60°SZ 


Szo*Z11*4 


986°€£ 986°€E 
280‘ZE% ‘82 979 “P01 Lge ‘€8y 657° 67 S00‘4I1 €S0‘1e €72 ‘80E“L 082 ‘8sy*Z GHS “Tezecl 910‘1¥T 
Ole ‘6Z0‘L1 Sty‘ IL Te 96% €86 ‘IIL ose ‘S 796 °7 7% 0so‘Es ‘9 oss ‘91Z*8 ZOE “TEE 689 ‘9€9 
ZLB ‘E16 ‘ZT - 700 ‘889 - ZEOSET ras 181 ‘282 ‘Zz ese‘ZIs*s 797 8479 ‘E 116 *6S2 
le ‘Sz ‘1 - TE0‘ESt Sol‘Zel gle. LT 709 ‘81 968 ‘°Z471 ZEO‘LIY 668 ‘ELZ Ele 66 
192 ‘782 ‘11 SLI‘ IY L9L‘70E 911‘ OZT 999 ‘S8t 819 “60E 276 ‘798 °T 689‘L18°4 G78 06S *Z 0S6‘L40°T 
9€8 ‘787 ‘ZZ EZ ‘T 199 *6L8°? 020‘ 0€ 757° 6LT 092 ‘ZST GIL‘ 1Z0‘Z OEE “87Z “OT 1z0°99S°€ TE9 *E7Z *T 
668 ‘718 901‘T GO1‘€z9 €66 ‘76 LIL S41 S08 ‘v7 L976 *E1Z 76S°SS6‘T Z1z ‘978 088 ‘OT 
£68 ‘66S ‘S Gee *y BZ‘ LLZ 07S ‘OLT €6€ ‘9 OOL‘EY 060‘8S0°€ €Z0‘EES 61L‘€%8 686 ‘799 
790‘792‘E = 91Z “€67 - 0sz 19z ‘S Gz *Z10‘T 0€L*LE9*T 91L*€8z 4759 62 
ae | 
Be Bt L x —— 
G10°906‘SO1l | 2z6‘E9T 979 °8E1‘8 95% ‘689 197 “9ES 167716 658 °S76 “72 790°Z1E S14 €647°S60‘SZ Gz0‘Z11*9 
2H ane arene | 
= = — = 018°€9 elec — | 008°) 000 "0ST 
76L°078°9 — |Z G61‘68t°t — | ZIT“ 70T — = - Lsz*isy'z — | ovy*96L*t — | vEz ‘Eve — €0S‘°9E — 
608°9ZL*Z11T | 026 ‘E9T 178 “LZ “6 ele ‘e6L 192 ‘9€S 167716 947 ‘EEE ‘LZ ZEz SLZE ‘77 LT6‘EEE*SZ 87S ‘866 ‘E 
suotpeues suo,T[Tes CE ep S{treq ue — suo,TTe3 uetTpeueD) CE FO STerieq 
uoyn, 
ja 4seno 
-pioN np enbtuuez tig BANeN 
SsaeiTOqtiszsy -eTquoto9 uemayo -3119], 
epeuepD - = eqteqTV Saas ego TueW oF1e3u0 SowTITien - 
uoyn, pue BT quin{to9 rE puet 
sdTIoqTAsrsyL yst3tag - punojmeNn 
AS eMyIION 


€Z61 


*spano,T sq3nozew ap sajjeu seus, 


“ZL aval 


€L6T ‘ITO Teng AaeoH FO Sates JON “/ ATAVL 


avi 


fetrereseeeeeee goqua, — TBRO] — BeTeS 


sect eect ens eeerecsecenecerssscccessoesses SIBATY — patsTSseToun 
SOTTeTAISNpUT sequaa serjny — TeTAIsnpuyT 319430 
Teporemmod a8eyzgneyO — Buz eaey TeTo19mMoD 
5 dno nals wea Gly eia-tiaieie Svs s's)y o 4/0 eis\gieielelsiaisivia) ace elelsiminigine/siniele +e Se OTE TOTS 
sete eeteeeenereeeereeeeeeese®s garqepTAOzay spqptoos — skemT teu 
see eeeeeseeeceeceeecrseeseeeeres g7oa3ad Np IneqTeA ue est 32 


uot ero{Tdxe ‘sergtareo ‘seTiepuoz ‘seuTW — queudoTeAep 
pue uot3e10,dxe unezoijzed ‘8uyzAarenb ‘3uyz3 [EUs *SututW 


ee 


seerees gotded @ se3gd sep stiqysnput 
je saeytysei0y sqqnposg — Aajsnpuy ieded pue sjonpoid 348el204 


ceeeeeeeceeeeseee® Quautqzeq Np sfaqsnpuy — A1jsnpuy uoF IoN1AsU0D 


wee o creer sero eresseses er rr 


re xnepToutAoad 
42 [elapey SqUeMoUTEANOD — sjuUsUUIEAOZ [eTOUTAOCId puke [e1EpeT 


Cee c ever see er sees eeeeeeseoeeveseseeseveneseseres 


somiey je 
sjuouejiedde ‘seousptTssy — wiez pue quemjzzede ‘TeTJUepTsey 


WoTsest {tan — uot atsodstq 


rat We ee sn eds a es Se rT OT TI oo hs el TAC tl uoft3nqtaq4stp anod 
atqtuodstp aTej09 gaTIUeNd — UoTINGT41ISTp LOZ STQeT FEAR [BIOL 


+eeee* ynepoutAordiequy szieysueiy, — szaysuetz [eToUTAOAd-1aqUT 


+++ syo0}s Sep suoT}eOTFJTpom Ja seqred ‘suoTIBOTFTIOEI *suots 
-TAeYy — se8ueyo ArojZUBAUT pur sessoT sjuoweqsnf[pe ‘suotsTAcy 


+eeee* goutTygear szetToiqed saynporg ‘€/6T ue SegareTOPp $e330U 
gaque,\ — sjonporg wneToajeg peuTyey €/6T UF peystiqnd seTes 3eN 


17 


S.1.C. — 365 and/et 608 — C.A.E. 


OST*Z9T ‘9 678 “0€ 086‘ZTL LZ °€8S 


£87 “STE 969 °6SZ 9TS 64S ‘Z 802° 947 °T ZTE ‘OSE 0SS “¥0T 


987° T6T 4590 7686 €07°€ 
€IL‘€ z 
OZ‘ TL 
T8z‘T 
6£9‘8 
19 °ZE 
IOE ‘ST 
998°9L 
€18*Z 
SL ‘91 
272 2 
999‘0L6‘S 81S ‘069 099‘Z9¢ 9€S ‘SOE ZHE*ESTZ €02‘1847*Z 750‘ 10Z‘T 077° 9VE LYt* TOT 
18 °SZZ €87‘1z Bcs‘T Z19°% 650021 68°79 188°? 
876° ESS *Z LLS‘69T 18S ‘8LT HOESSS ¢L7*20S *T 1S%*6€¥ Z£9 ‘OTT 
€2Z ‘SST 776° ES €Z 19 0/8 ‘9T 877°8S 197 ‘61 
850°7LZ L496‘ 8T S18 ‘ey SL *y €ge ‘yl L60‘€S SZ1‘6€ 
768‘ 70€ 199‘ 17 €0¢ *ZE Chie Le 98298 TLS tl OLE YT 
978 *9HE 480‘ €¥T 029 ‘OT 6€L°Z O1S ‘479 9€6°6L 7€0 ‘OE 
€6L°TLZ 6ST °2z 916‘0z 1Z0‘8T Vi] a) €gt ‘zl 060‘0z 
LE7*OOT O18 ‘4 S76°47 seo‘e 89S ‘vy 199‘TT €26‘OT 
776° E947 020‘ 6z T9T ‘S21 gle‘ ezt 98€ ‘08 €09‘Z4 060‘6T 
6ZL°ELZ‘T 92Z‘9LT BSS * VHT 076 *z9 729‘ €0% ¥9€*60€ 8S6°TL 
OST‘z91‘9 086 ‘ZTL LZ °E8S L82°STE 769° 6SZ 91S ©6475 Z 80L‘ 74Z‘T ZIE‘OSE 0SS *70T 
= Zz S681 6SS ‘TT 76E°E C68 °E TS7°901T — ZZE°LsS SET ‘OT L8t‘T 
9SZ‘Lz L4Yt — Sere — Lze — €16°6 — S97 °2T ZZ °SZ 1S6‘T Lg8‘9T L£ge°Sst — 
768° VETS9 7L6‘OE 1S%7*ZOL 770° ZLS 908‘TZE HGS SEZ SZL*O0E9 SZ Gen *Set‘T L872‘ 6ZE 029‘8IT 
suatpeues suoj[jTe3 ¢f€ ep Ss{Tieq ue — suo[[es uetpeuey cE JO sTairieqg 
uoyn, 
qe 4Jsengo 
-p1I0ON np anbtuueytag 2aneNn 
epeue) ripe ia seeds Si cael BqI2q TY ets eqojyTuey otaequg deqgnd Sout ITIeW bree 


puet 
-punojman 


uoynX pue eTqunto9 
SeTi1OFTIIEL ystatagq 
3S amMyIION 


€L61 ‘seqUeTsTAgnN] sesstei3 ap Je seTTNy,p saz}zeu sazUeA *g NVAIAVL 


€L61 ‘seseerg pue sTIOQ BuTJeOTAGNT JO seTes ION “8 ATAVL 


bebe ee eee eee eeereeceeeeeescesseees saquan — [BIOL — sates 


ee ee a 


teeereesees TeQ0Z 


ee rd 


seeeeeeeeees szaatq — patyTsseqtoug 
*** anbttqnd 93TTT3n,p sedtAras Ja suotzeotTunumoD ‘sjarodsuel3 
sarjny — SeTITITIN pue suotjeotunumod ‘uotjzejIodsueIzy 19410 


Fennec ae eee ene e een e ree ree reese ssresererecssersereeseres SUTIBY 
Fetes ee rereerereerereesressses goatepAodsay s9qgTo0s — skempTeY 
teen e teeter eeeeeresresereoereorsers g7o339d Np IMeTeA ue asTu 


32 uotzero[dxe ‘saietiieo ‘satiapuoy ‘saut_ — jueudoTerep 
pue uotjejzoTdxa wnatoijed pue ‘8uytAaienb ‘8utTj{ews ‘8uTuTW 


Ce aatded e sajed sep etijsnput 
qa Saatqsez0z sqtnporig — Aaqsnpuy aeded pue sjonpoid 4sai0g 

(seceleCerecresivels Quautaeq np eTazenpul — Arysnput uot jonajsuoy) 

Pee eee eee ee een eee eee nee e eee eeereeeeeeers xnptTouTAoCId 


32 [elsp9y SUsWeUAeANDH — sjuaMUIeAOS TeTOUTAOAd pue [erspeg 
een eee eee ener eres eee eeeeeeeeerseeseres somiag — smIeg 
trreseeeerscees (gaduod) [TeqJgp ne seaque, — szetqjno dund [tTeIay 


Sossteis Sep UOT IeEST [TI] — Seseaasd jo Uo; yTsodstq 


eee e eee t ene e ener ere eee eee seesereseessesessrss TRIO] 


Seen ee eee renee eee eee ee eeeesereeseress gagatq — patyTsseToun 
‘++ anbttqnd 93t{t3n,p sedtAres Ja suofjeotummos ‘szaodsuer3 
Saiqny — SeTITTTIN pue suotzeotunmmos ‘uotjeR10dsurjy 19430 


Pee eee eee eter e teen test ee eee eee rererseseeseress SUTIRW 
eben ee eee eres eeteescereeeeses gaateTAOIIay s9q9TOOS — ShBATTEY 
i aztoijgd np anayTeA usa eastu 


2a uotTjzeito{dxe ‘sareatiaeo ‘satiapuoy ‘sautTW — JuowdoTerep 
pue uotjero{dxe wnatoajzed pue ‘3uzAszaenb ‘Zuqt Tews ‘BZututTW 
*: gzetded e sajed sep ataqsnput 


@ Siaqtqsea0jy sqynporg — Aajysnput iaeded pue sjzonpoad 4sair0g 
teeseeeesees Quagmtjzeq np eftaqysnpuy — Arajysnpuy uotjonaqsuog 


. ee a teeeeeereses xneptoutaoad 

39 [eIgpgy SqUSWeUIeANDD — sjuUSuUIeAOS [eTOUTAOAd pue [eIepeg 
wiejnis  vininio/e)e)e olaisin eit le/«)e/0\s\21e\siefeleialsiejalstelals (elses istaithe © gemma) SuTE a 
sreseeeerereses (sadmod) [TeI9p ne saque, — sjaT3no dund {[Te3Ay 


SatIny Sep UOTIeSTI Fan — SFO JO UOFtsodstq 


Ce cy uotyngtaq4stp anod 
aTqtuodstp ate }09 gat IueNh — uot NgTAISTp AOF eTqeTTeAe [eIOL 


‘sees ynepouTAoAdizaqUT sjaazsueay, — saajysuei} [epouTAoOAd-1zaqUlL 
‘** sy0098 Sap suOTIeOTJTpom Ja seqjiad ‘suoTjeodTFT}Oe1 ‘suots 
-TApY — saBueyo AroquUaAUT pue sassoTyT ‘sjuewzsn{[pe sucTsTAsZYy 
* sputjjea saat[oijgd sqztnporg ‘E161 ua sagae[ogp sejjeu 
saquej — SjONporg wNaTOI3eg PeUTJay C/61 UT PaystiIqnd sates aN 


660‘TE9‘8T €07°€ 
666 ‘7H - 
LSZ‘VT6°€ ~ 
6L7‘7L6‘EL €07°€ 
660‘1€9‘8T €07°€ 
ges ‘gle — = 
€£9‘ 60S ‘61 €0n‘€ 


uoyn, 
ze 4seno 
~PION np 
sertToqtarel 
uoyn, pue 
satTiojptarey 


eBpeueg 


gls‘*676‘T 


896‘9T 
TO” *9€E 
907‘9L5‘T 


E81‘ 94T‘Z 


9€8 ‘Ly 
90€‘19S 
Tv‘ Les ‘1 


€S7‘°869°T 


LET 
969 ‘86 
€77 ‘86S ‘T 


898° Eel 


Se‘ 
76L°%9 
078 ‘999 


LOES9THSS 


801 ‘61S 
989‘ 76E‘T 
€1S‘z0S ‘€ 


O1L*z80‘sS 


‘ 


162‘ 66 
SIE‘ 66E‘T 
66S EBS‘ 


8S6‘°86E ‘1 


€70‘€S 
892° 6S 
LyT £98751 


ges ‘1Zz 


6€7 
88z‘T 
TIE ‘0ZZ 


GLS‘6Z6‘T €8T ‘941 *Z €S7‘869'T go8‘cel Loe‘9T#’s OTL‘z80‘S 8S6°86€‘T ges *1zz 
(ie 007*LL8 — 00c.6 — AE = 789°% — €69°4 — Z10°T 987 ‘OL 
816‘626‘T €8S “EZO°E €S7‘T0L‘T 976 ‘EEL 686 ‘0247'S €07‘280°S 976° L6E‘T ZSE‘T1Z 
suaeTpeues suo,T[es cE ep s{[fieq ue — suo[[es uetTpeueg CE JO SpTatieg 
enbtuuejztag eANdN 
-aTquo,to9 -eli9] 
upMoyo 
- BIIeqLV Z eqo jTueW oTiejuo deqand sowt Tien - 
eT qunyo9 a Ee puey 
ystatia -punojMeNn 


saqueA — [B20] — se Tes 


piel Sige nb dlelais! sie aiefaie tes) ae:s) scp aw sie s 6168781016. 0)h. a) ae ths Oke Spray) 


seiqny — 120430 
€ 0D € bre 410 6 46.6 26) 8 A wd OE 6 6 Ue), SR e Be Che) Ee uot eoftaqeg — Bupyanjzoeznuey 
saqnoi sep juemezgAcy — BuzAeg 


WOTIBStL Fan — UoFapsodstq 


eee er eres seeeseeeeeeeeeee uot angta3stp anod 
alqtuodstp eTe303 gaTQUeNH — uoTINqyAzISTp AOJF eTqeT eae [eIOL 


seesee* guopqBoTsT}II0I JO SUOTSTASY — szuewysnfpe pue suoTsSTASY 
seree* ggutgyea saet[orjed satnpoag ‘E161 Ue SegiBTO9p sezQ0U 
soqU9A — sjyonpoig wneTorjedq peuTyey €/61 UF peystiqnd setes 3eN 


18 


QS9eM4I ION 


x 


€L6l Sea Teudse,p seqjzeu saque, *6 NVATAVL 


€L6T ‘s3teudsy Jo sates 3°N “6 AAV 


7 - > 
= 7 
7 
, 9 . 
7 - 
| z 
Siatishigds “areca . 
Oftewa, Canada 
7 = 
7(tre 
! 
Ameeti te - 
| 
| 
' | 
‘ 
Revue gen@rale sar fes ind we Wine selea 
meee. Fente «ov af floes 
Nites Ge charbin | 
Dameetrtie &) pétrole ruc et Cy | ; 
Forage Ge mulls 46 retrveic i aay ' > 
Poti. > b Wi ine t 24¢ _ { : 4 a 62 ia fi i 2 
tetastcies wintroles. tatietieques arf wn Les | 


Trafiemerr: mi petrole per an :% 

a Sere! <x ‘te ga? t S Ae ry 4“ : +" 
Proemiia o- fers ‘ral fine 
Sreetutiteus-da i*Snercie élearri yan 


- 


Seana: « al Stinmie far | € +-@6 

Bervidws fs ens } . 

Pre*ction le pet: ‘fot ce de yee oecarel ; 
»  Ptedulte Reeletiaen vai tines 


-_ 


: . 
* —— hee publications ei- adpaaua Gren F.4 ¢ o2.4eT toe ims > ahs 


ib ht amends Vathece de rapporte stetietiqued cir "e Conese heme 
aaa ae Aes enn goa que social. On pei ce prerure graswite 


‘ f aan ©: ‘e ecap iat daa pwuplicetions soutantes & frac isnt > 
<5 


7 _ 


2 a ia 7 
rea = >: a 


a 


| } 

¥ | 
si } 
ie * 


SELECTION DE PUBLICATIONS TRAITANT DE LA STATISTIQUE ENERGETIQUE (Dak MINERALE 


Statistique Canada 


Ottawa, Canada 


Numéro de Titre 
catalogue 


Annuelle 


26-201 Revue générale sur les industries minérales 

41-214 Fonte et affinage 

26-206 Mines de charbon 

26-213 Industrie du pétrole brut et du gaz naturel 

26-207 Forage de puits de pétrole a forfait et autre forage a forfait 
26-202 Production minérale du Canada (calcul préliminaire) 
26-204 Industries minérales: statistiques principales 

55-201 Transport du pétrole par pipe-lines 

57-205 Service de gaz (réseaux de transport et de distribution) 
45-208 Produits pétroliers raffinés 

57-202 Statistique de 1l'énergie électrique Vol. II 


Mensuelle 


55-001 Transport du pétrole par pipe-lines 

55-002 Services de gaz 

26-006 Production de pétrole brut et de gaz naturel 
45-004 Produits pétroliers raffinés 


Outre les publications ci-dessus énumérées, Statistique Canada 
publie une grande variété de rapports statistiques sur le Canada tant 
dans le domaine économique que social. On peut se procurer gratuite- 
ment un catalogue complet des publications courantes a Statistique 
Canada, KIA OT6. 


SELECTED PUBLICATIONS ON ENERGY AND MINERAL STATISTICS 


Statistics Canada 


Ottawa, Canada 


Catalogue Title 
number 


Annual 


26-201 General Review of the Mineral Industries 

41-214 Smelting and Refining 

26-206 Coal Mines 

26-213 Crude Petroleum and Natural Gas Industry 

26-207 Contract Drilling for Petroleum and Other Contract Drilling 
26-202 Canada's Mineral Production (Preliminary Estimate) 
26-204 Mineral Industries: Principal Statistics 

55-201 Oil Pipe Line Transport 

57-205 Gas Utilities (Transport and Distribution System) 
45-208 Refined Petroleum Products 

5/2202 Electric Power Statistics Vol. II 


Monthly 


55-001 Oil Pipeline Transport 

55-002 Gas Utilities 

26-006 Crude Petroleum and Natural Gas Production 
45-004 Refined Petroleum Products 


In addition to the selected publications listed above, Statistics 
Canada publishes a wide range of statistical reports on Canadian 
economic and social affairs. A comprehensive catalogue of all current 
publications is available free on request from Statistics Canada, 
Ottawa, KIA OT6. 


CATALOGUE 45-208 ANNUAL CATALOGUE 45-208 ANNUEL 


Refined Produits 


petroleum pétroliers 
products raffinés 

Consumption of petroleum products Consommation des produits pétroliers 
1974 1974 


hed Statistics Canada__ Statistique Canada 


ee 


STATISTICS CANADA — STATISTIQUE CANADA 


Manufacturing and Primary Industries Division — Division des industries manufacturiéres et primaires 


REFINED PETROLEUM PRODUCTS 


PRODUITS PETROLIERS RAFFINES 


1974 


(CONSUMPTION OF PETROLEUM PRODUCTS) 


(CONSOMMATION DES PRODUITS PETROLIERS ) 


Published by Authority of 


The Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par 


le Ministre de I'Industrie et du Commerce 


June - 1976 - Juin 
5-3301-506 Price—Prix: 70 cents 


Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document 


Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada 


Ottawa 


NOTE 


Inquiries about this publication 
should be addressed to the Energy 
and Minerals Section of the Manufac- 
turing and Primary Industries Divi- 
sion in Ottawa (992-4021) or to a 
local office of the bureau's User 
Advisory Services Division: 


St. John's (Nfld) — 
Saint-Jean (T.-N.) (726-0713) 


Halifax (426-5331) 
Montréal (283-5725) 
Ottawa (992-4734) 


NOTA 


Toutes demandes de renseignements sur la 
présente publication doivent @tre adres- 
sées a la Section de l'énergie et des 
minéraux de la Division des industries 
manufacturiéres et primaires, a Ottawa 
(992-4021) ou a un bureau local de la 
Division de l'assistance-utilisateurs 
situé aux endroits suivants: 


Toronto (966-6574) 
Winnipeg (985-3257) 
Regina (569-5403) 
Edmonton (425-5052) 
Vancouver (666-3594) 
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SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 


The following standard symbols are used in Les signes conventionnels suivants sont employés 

Statistics Canada publications: uniformément dans les publications de Statistique Canada: 

.. figures not available. .. nombres indisponibles. 

... figures not appropriate or not applicable. ... mayant pas lieu de figurer. 

— nil or zero. — néant ou zéro. 

- - amount too small to be expressed. - - nombres infimes. 

P preliminary figures. P nombres provisoires. 

T revised figures. ‘ nombres rectifiés. 

x confidential to meet secrecy requirements of the x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la 


Statistics Act. statistique relatives au secret. 
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INTRODUCTION 


The data included in this publi- 
cation were compiled using infor- 
mation obtained from surveying 
establishments primarily engaged 
in refining crude petroleum 
(S.I.C. 365) and in wholesaling 
refined petroleum products (S.I. 
C. 608); these industries are 
defined in the Standard Industria 
Classification manual (Catalogue 
12-501). 


The "Inter-provincial transfers" 


line in the Middle Distillates, 
Heavy Fuel Oil and Lubricating 
Oils and Greases sections refers 
to movements of products at the 
small Marketer-Distributor level 
after receipt from a refiner or 
a large importer-marketer and are 


1} 


in addition to the inter-provincial 
product movement in Canada reported 


in Refined Petroleum Products 
monthly publications. 


The "Classification, Refined Pe- 
troleum Products", pages 6 and 7 
and the "Description of Consumer 
Categories" pages 8 through 1l 
were the guide lines used by the 
respondents to this annual survey 
and have been included in this 
publication for the benefit of 
the reader. 


Les données publiées dans ce rapport 
ont été obtenues lors d'une enquéte 
statistique menée auprés des établis- 
sements dont l'activité principale est 
le raffinage du pétrole brut (Gennes 
365) et le commerce en gros de produits 
raffinés (C.A.E. 608); la définition 
de ces industries se trouve dans le 
manuel de la Classification des acti- 
vités @conomiques (n° 12-501F au cata- 
logue). 


La rubrique ''Transferts interprovin- 
ciaux" des tableaux des moyens dis- 
tillats, des mazouts lourds et des 
huiles et graisses lubrifiantes com- 
prend les transferts au niveau des 
revendeurs - distributeurs, aprés ré- 
ception des produits d'une raffinerie 
ou d'une entreprise d'importation et 
de commercialisation importante; ces 
transferts s'ajoutent aux mouvements 
interprovinciaux dont il est question 
dans les numéros mensuels de la pré- 
sente publication. 


La classification des produits du raf- 
finage de pétrole (pages 6 et 7) et la 
description des catégories de consom- 
mateurs (pages 8 4 11 incl.) servent 
aux répondants du relevé annuel et 
sont données dans la présente publi- 
cation pour le bénéfice du lecteur. 
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REFINED PETROLEUM PRODUCTS CLASSIFICATIONS 


The following list is used as a guide in the re- 
porting and editing of the monthly and annual Refined 
Petroleum Products Surveys. As it is not feasible to 
list all brand names in use in the Industry, this list 
is intended only to give a reasonable sample of product 
names that have been established by common use. Le 
should be noted that, where descriptive names do not 
provide adequate identification, the emphasis for clas- 
sification purposes has been put on the class of trade 
of the product. In cases where products have brand 
names that are misleading for classification purposes, 
or are rebrands of basic products, classification has 
been determined according to the basic products used, 
e.g. Pole Treating Oil (Heavy fuel), Dust Layer (As- 
phalt), etc. 


Product category — Catégorie 


Asphalts — Asphalte ..-.seceecccceccescrcccccccecscssccecccccs 


Aviation gasoline — Essence d'aviationm ..+-esesseseeeeevececes 


Motor gasolines — Essence & MOteCUT ..-.eeeeeeeeeeeecereerccees 


Aviation turbo fuels — Carburéacteur ..... SOILD SHLOMO 


Stove oil and kerosene — Kéroséne et mazout pour poéles ...... 


Diesel fuel oil — Carburant diesel 2. cess ceceseeeccecececcecs 


CLASSIFICATION DES PRODUITS DU RAFFINAGE DE PETROLE 


La nomenclature ci-dessous sert de guide aux répondants 
des relevés mensuels et annuels des produits du raffinage de 
pétrole. I1 est impossible de donner toutes les marques de 
commerce utilisées dans l'industrie; on s'est donc contenté 
d'énumérer un nombre satisfaisant de noms de produits passés 
depuis longtemps dans l'usage. Lorsque les noms descriptifs ne 
permettent pas une identification satisfaisante, on se fonde 
sur l'utilisation finale du produit. Quand les noms des pro- 


‘duits peuvent préter a confusion au point de vue classification, 


ou lorsqu'il s'agit de nouveaux noms donnés a des produits de 
base, la catégorie dépend du produit de base utilisé. Exemples: 
enduit A poteaux (mazouts lourds), produit antipoussiére (as- 
phalte). 


Description 


Asphalt flux — Flux. 

Asphalt primers — Support asphaltique. 

Asphaltic saturants — Saturants asphaltiques. 

Bitumuls — Bitume asphaltique. 

Briquetting binder — Liant asphaltique. 

Cutback asphalt — Asphalte dilué. 

Liquid or solid asphalts — Asphalte solide ou liquide. 
Oxidized asphalt — Asphalte oxydé. 

Paving compounds — Mastic d'asphalte. 

Road oil — Huile pour routes. 

Roofing compound, fluxes or primers — Flux, supports et maté- 


riaux asphaltés de toiture. 


All gasoline type fuels for piston-type aircraft engines — Tous 
genres d'essence pour moteurs d'avion a pistons. 


All gasoline type fuels for internal combustion engines other 
than aircraft — Tous genres d'essence pour moteurs a combus- 
tion interne autres que les moteurs d'avion. 


All fuels for turbo-jet or straight jet aircraft engines — 
Essence pour turboréacteurs ou réacteurs ordinaires. 


Distillate type Kerosene — Distillés, type Kéroséne (genre 
distillat). 

Kerosene — Kéroséne. 

Mineral lamp oil — Huile lampante minérale. 

No. 1 fuel oil — Mazout n° l. 


Stove oil (including all vapourizing burner oil) — Combustible 
pour brfileurs a vaporisation. 


All grades of distillate fuel sold for diesel engine use — Tout 
combustible distillé utilisé dans les moteurs diesel. 


S.1.C. — 365 and/et 608 — C.A.E. i 


Product category — Concluded — Catégorie — fin 


Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n9S 2 et 3) 


Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n° 4, 5 
et 6). 


Lubricating oils and greases — Huiles et graisses lubrifiantes 


Description — Concluded — fin 


All distillate type fuels for power burners — Tous genres de 
distillats utilisés dans les brtleurs sous pression. 


Fuel oil No. 2 (heating oil No. 2) — Mazout nO 2 (huile de 
chauffage n° 2). 


Fuel oil No. 3 (heating oil No. 3) — Mazout n° 3 (huile de 
chauffage n° 3). 


Furnace fuel oil — Huile a chaudiéres. 
Gas oils — Gas-oil. 


Light industrial fuel — Mazout industriel léger. 


All grades of residual type fuels (including low sulphur) for 
both steam and diesel engines — Tous genres de mazouts ré- 
siduels, (y compris le mazout a faible teneur en soufre) 
utilisés dans les moteurs diesel et & vapeur. 


Bunker fuel oil (including Bunker A, B and C) — Mazouts de 
soute (y compris types A, B et C). 


Fuel oils Nos. 4, 5 or 6 — Mazouts n° 4, 5 ou 6. 


Residual fuel oil — Mazout résiduel. 


All oils and greases of petroleum origin manufactured or sold 
for lubricating purposes. Other Oils having special proper- 
ties other than lubrication alone, such as brake fluids, au- 
tomatic transmission oils, industrial cutting oils or cool- 
ants and rust preservatives — Toutes les huiles et graisses 
a base de pétrole fabriquées ou vendues & des fins de lubri- 
fication. Comprend aussi les huiles qui ont d'autres pro- 
priétés que la lubrification: liquides pour freins, huiles 
pour transmissions automatiques, huile de coupe ou de re- 
froidissement et préservatifs antirouilles. 


Cordate oils — Huiles-cordate. 
Ink oils — Huiles a encre. 


Lubricating oil and grease additives for blending purposes. — 
Huiles lubrifiantes et additifs pour mélanges. 


Transformer and insulating oils — Huile de transformateur et 
huiles isolantes. 


White oils and petroleum jellies used in pharmaceuticals and 
cosmetics — Huiles minérales blanches et gelées de pétrole 
utilisées dans les produits pharmaceutiques et les cosmé- 
tiques. 
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DESCRIPTION OF CONSUMER CATEGORIES 


A. Asphalts 
1. Paving — Includes all sales for paving purposes 


regardless of whether they are to governments, con- 
struction companies or other. 


2. Manufacturing — Includes all sales for use in water- 
proofing, protective coverings and enamels. 


3. Other — Includes all other sales not included in 1. 
and 2. above. 


B. Aviation Gasoline and Aviation Turbo Fuels 


1. Canadian Airlines — Includes all sales made in 
Canada to all Canadian scheduled and non-scheduled, 
passenger and cargo carriers included in Groups I to 
V of "Civil Aviation, Statistics Canada Catalogue 
No. 51-202", such as Air Canada, Canadian Pacific 
Airlines, Wardair, etc., irrespective of whether the 
aircraft involved is in domestic or foreign service, 
or if the destination of such aircraft is in or out- 
side Canada. 


2. Foreign Airlines — Includes all sales made in Cana- 
da to all foreign scheduled and non-scheduled, pas- 
senger and cargo carriers, such as BOAC, KLM, BWIA, 
Air France, Pan American, Trans-world, Eastern, etc. 
irrespective of whether the destination of the air- 
craft involved is in or outside Canada. 


3. Foreign Governments — Includes all sales made in 
Canada to foreign governments or agencies of foreign 
governments such as SAC, NORAD and NATO. 


4. Federal and Provincial Governments — Includes all 
sales to federal and provincial government depart- 
ments and agencies (not crown companies: such sales 
are defined as made to private concerns and are ca- 
tegorized with those firms performing similar func- 
tions) including the Canadian Armed Forces, federal 
and provincial police forces and federal and pro- 
vincial government's marine activities. 


5. General Flying and Other — Includes all other sales 
not included in 1. to 4. above. 


Note: Additionally for Aviation Turbine Fuels only: 


ATF — Gasoline Type — Shows the quantity of 
ATF — Gasoline Type 

ATF — Kerosene Type — Shows the quantity of 
ATF — Kerosene Type 


C. Motor Gasoline 


1. Retail Pump Outlets — Includes all sales to retail 
outlets including marinas, irrespective of the type 
of ownership or operation. Includes the known or 
an authoritative estimate of such sales of the re- 
spondent's jobbers, resellers, agents, etc., who are 
not themselves respondents. 


2. Farms — Includes only those sales made to farm 
consumers. Includes the known or an authoritative 
estimate of such sales of the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not themselves re- 
spondents. As there is a large number of such ope- 
rations, every effort is made by the respondent to 
allocate such sales and avoid their inclusion below 
in 8, "Unclassified". Broadly, this category inclu- 
des Statistics Canada Standard Industrial Classifi- 
cations 001 to 021 inclusive. 


DESCRIPTION DES CATEGORIES DE _CONSOMMATEURS 


A. Asphalte 


1. Revétement des routes — Comprend toutes les ventes pour 
revétements routiers, que ce soit a des gouvernements, a des 
entreprises de construction ou a d'autres. 


2. Fabrication — Comprend les ventes pour hydrofugeage, revé- 
tements de protection et vernis. 


3. Autres — Comprend toutes les ventes non prévues aux postes 
Leta 


B. Essence d'aviation et carburéacteur 


1. Sociétés d'aviation canadiennes — Comprend toutes les ven- 
tes faites au Canada, a toutes les sociétés canadiennes de 
transports aériens A service régulier ou non pour passagers 
ou fréts (groupes I A V de 1'"Aviation Civile, Catalogue de 
Statistique Canada n° 51-202") telles que Air Canada, Cana- 
dian Pacific Airlines, Wardair, etc., que les avions soient 
utilisés pour un service domestique ou international, qu'ils 
aient pour destination des localités situées sur le terri- 
toire canadien ou a 1'étranger. 


2. Sociétés d'aviation étrangéres — Comprend toutes les ventes 
faites au Canada, a toutes les sociétés étrangéres de trans- 


port aériens de passagers et de fréts, assurant un service 
régulier ou non, telles que BOAC, KLM, BWIA, Air France, 
Pan American, Trans-world, Eastern, etc., que les avions 
aient pour destination des localités situées sur le terri- 
toire canadien ou a 1'étranger. 


3. Gouvernements étrangers — Comprend toutes les ventes faites 
au Canada aux gouvernements étrangers et aux organismes, 
tels le SAC, le NORAD et L'OTAN. 


4, Gouvernements fédéral et provinciaux — Comprend toutes les 
ventes aux ministéres et organismes (sauf les ventes aux 


sociétés de la Couronne: Ces ventes sont considérées comme 
ventes aux entreprises privées et sont classées avec celles 
faites aux sociétés ayant des activités similaires) des gou- 
vernements fédéral et provinciaux, y compris aux Forces ar- 
mées canadiennes, aux forces de la police fédérale et pro- 
vinciales et aux services maritimes dépendant des gouverne- 
ments fédéral et provinciaux. 


5. Aviation générale et autres — Comprend toutes les ventes 
non prévues aux postes 1.4 4,, ci-dessus. 


Nota: En outre et uniquement pour le combustible pour turbines 
d' aviation: 


CTA de type essence — Indique la quantité de CTA de 
type essence 

CTA de type kéroséne — Indique la quantité de CTA de 
type kéroséne 


C. Essence a moteur 


1. Ventes au détail (pompes) — Comprend toutes les ventes au 
détail incluant celles des ports de plaisance, quelque soit 
leur mode de propriété ou d'exploitation. Comprend le mon- 
tant connu ou estimatif des ventes par les courtiers, reven- 
deurs, agents etc. du déclarant qui ne sont pas eux-mémes 
soumis 4 la déclaration. 


2. Fermes — Comprend toutes les ventes faites aux fermiers. 
Comprend le montant connu ou estimatif des ventes par les 
courtiers, revendeurs, agents etc. du déclarant qui ne sont 
pas eux m@émes soumis 4 la déclaration. ftant donné le grand 
nombre de telles transactions, il appartient au déclarant de 
faire tout en son possible pour identifier ces ventes et 
éviter qu'elles soient mentionnées au poste 8 "Divers". 
Cette catégorie englobe en gros les normes de classifica- 
tions des activités économiques de Statistique Canada 001 & 
021 inclusivement. 


$.1.C.'— 365) and/et' 608  c.A.8. 9 


C. Motor Gasoline — Concluded C. Essence &@ moteur — fin 

3. Federal and Provincial Governments — See item B, 4. 3. Gouvernements fédéral et provinciaux —-— Voir item B, 4. 

4. Construction Industry — Includes all sales to con- 4. Industrie du batiment — Comprend toutes les ventes aux 
struction and contracting companies for both on- entreprises de construction, pour usage sur route et 
and off-highway use. This category includes domes- ailleurs. Cette catégorie englobe les entrepreneurs de 
tic, commercial and industrial building contractors, construction de maisons d'habitation, de batiments commer- 
paving and pipeline contractors, etc., included in ciaux et industriels, de routes, d'oléoducs, etc., figurant 
the Statistics Canada Standard Industrial Classifi- dans les normes de classifications des activités économiques 
cations 404 to 421 inclusive. de Statistique Canada 404 & 421 inclusivement. 

5. Forest Products & Paper Industry — Includes all 5. Produits forestiers et Industrie des pates a papier — Com- 
sales for both on- and off-highway use to individual prend toutes les ventes, pour usage sur route et ailleurs, 
operators or integrated companies engaged in logging, faites aux entreprises familiales et aux sociétés intégrées, 
sawmill, plywood, planing, pulp and paper operations, telles que scieries, entreprises d'abattage et de rabotage, 
etc., included in the Statistics Canada Standard fabrique de contre-plaqué, industries du papier et de la 
Industrial Classifications 031 to 039 inclusive, 251 pate a papier, etc. figurant dans les normes de classifica- 
tO 259 inelusive, 271, 273 and 274. tions des activités économiques 031 a 039 inclusivement, 

251 a 259 inclusivement, 271, 273 et 274 de Statistique 
Canada. 

6. Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum Exploration 6. Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur 
& Development — Includes all sales for both on- and du_pétrole — Comprend toutes les ventes, pour usage sur 
off-highway use to individual operators or integrated route et ailleurs, faites aux entreprises familiales et aux 
companies engaged in mining, smelting, refining, iron sociétés intégrées, telles que mines, fonderies, raffine- 
and steel mill, sand, gravel and quarrying; oil and ries, aciéries ou fabriques de fonte, carriéres de pierres, 
gas prospecting, drilling and well services, etc., de sables et de graviers; prospection et forage de puits de 
operations, included in the Statistics Canada Stan- pétrole et de gaz naturel etc., figurant dans les normes de 
dard Industrial Classification 051 to 099 exclusive, classifications des activités économiques de Statistique 
291 to 298 inclusive. Canada 051 &@ 099 inclusivement, 291 & 298 inclusivement. 

7. Commercial Transportation — Includes all sales of 7. Transport commercial — Comprend toutes les ventes 4 1'égard 
both on- and off-highway use to trucking firms pri- d'entreprise de camionnage (sociétés d'exploitation privées 
vately operated or for hire; to public or private ou entreprises de location), aux services d'autobus urbains 
bus transport companies, both urban and inter-urban ou régionaux, et aux taxis. Cette catégorie englobe les 
and to taxi fleets. This category includes Statis- normes de la Classification des activités économiques de 
tics Canada Standard Industrial Classification 506 Statistique Canada 506 a 512 et 519. 


to 512 inclusive and 519. 


8. Others — Includes all sales not included in 1 to 7 8. Autres — Comprend les ventes non incluses dans les catégories 
above, excluding sales placed in 9, Unclassified, 1 a 7 ci-dessus, mais exclus celles placées dans 9, "Divers". 
below. Broadly, this category includes Statistics Cette catégorie englobe en gros les normes de la Classifi- 
Canada Standard Industrial Classification 041 to 047 cation des activités économiques de Statistique Canada 041 a 
inclusive, 101 to 249 inclusive, 261 to 268 inclusive, O47 LOIARZ4I S2ol ae 208.6 272,52 COean2o9., SUN a 359n Oona 
272, 286 to 289 inclusive, 301 to 359 inclusive, 369 399 Olea DOSopo Loe dagol 7] po24saea79 e002 a 6064 lila 652= 
to 399 inclusive, 501 to 505 inclusive, 515 to 517 633 a 899, 951 et 991. 


inclusive, 524 to 579 inclusive, 602 to 606 inclusive, 
611 to 652 inclusive, 663 to 899 inclusive, 951 and 


OO 

9. Unclassified — Includes all sales (primarily those 9. Divers — Comprend toutes les ventes (principalement celles 
to the respondent's jobbers, resellers, agents, etc., effectuées aux courtiers, revendeurs, agents, etc. qui ne 
who are not themselves respondents) that have not sont pas eux-mémes des déclarants) ne figurant pas aux pos- 
been segregated in 1. to 8. above. tes 1. a 8., ci-dessus. 

D. Kerosene and Stove Oil, Light Fuel Oil and Heavy D. Kéroséne et mazout pour poéles, mazouts légers et mazouts 
Fuel Oil lourds 

1. Residential, Apartment and Farm Use — Includes all 1. Résidences, appartements et fermes — Comprend toutes les 
sales for all uses to domestic, residential, apart- ventes pour tout usage, dans les résidences urbaines et 
ment and farm consumers. Includes the known or an rurales et les exploitations agricoles. Comprend le montant 
authoritative estimate of such sales of the respon- connu ou estimatif des ventes faites par les courtiers, 
dent's jobbers, resellers, agents, etc., who are not revendeurs, agents, etc., du déclarant qui ne sont pas eux- 
themselves respondents. As there is a large number mémes soumis & la déclaration. Etant donné le grand nombre 
of such operations every effort is made by the res- de telles transactions, il appartient au déclarant de faire 
pondent to allocate such sales and avoid their in- tout son possible pour identifier ces ventes et éviter 
clusion in 9, "Unclassified". Broadly, this qu'elles ne soient mentionnées au poste 9, "Divers". Cette 
category includes Statistics Canada Standard In- catégorie englobe en gros les normes de classifications des 
dustrial Classifications 001 to 021 inclusive, and activités économiques de Statistique Canada 001 a 021 inclu- 
873 plus apartments. sivement, et 873 avec les appartements. 

2. Federal and Provincial Governments — See item B, 4, 2. Gouvernements fédéral et provinciaux -— Voir item B, Ln 

3. Construction Industry — See item C, 4. 3. Industrie du batiment — Voir item C, 4. 

4. Forest Products & Paper Industry — See item C, 5. 4. Produits forestiers et Industrie des pates & papier — Voir 

item.G, 5). 
5. Minin Smeltin uarryin and Petroleum Explora- 5. Mines, fonderies, carritres, exploration et mise en valeur 


tion & Development — See item C, 6. du pétrole — Voir item C, 6. 
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D. Kerosene and Stove oil, Light Fuel Oil and Heavy Fuel 
Oil — Concluded 


6. 


10. 


E. 


Railways — Includes all sales for both on- and 
off-highway use to railways operating in Canada, 
whether Canadian or foreign owned, for operation of 
the railway itself, related railway services and 
railway ferry services. Excludes road transport 
subsidiaries of railway companies (shown under 8. 
Other Commercial & Industrial, below) and marine 
subsidiaries of railway companies (shown under 7. 


Marine, below), hotels, etc. 


Marine — Includes all sales for all uses delivered 
in Canada to Canadian or foreign owned, for-hire, 
marine shipping companies operating in Canadian or 
International waters, including those which are 
subsidiaries of railway companies. 


Commercial Heating (Excluding Apartments) — Inclu- 
des all sales to or for offices, hotels, institu- 
tions, schools, stores, amusement facilities, ma- 
rinas, municipal services, etc., and to light ma- 
nufacturing firms or small industries other than 
those segregated in 1 to 7 above and in 9 below, 
where it is known or can be reasonably assumed that 
the use of heating fuels is for comfort or space 
heating. 


Other Industrial — Includes all sales not included 
in 1. to 8. above, including sales to be placed in 
10, Unclassified, below. 


Unclassified — Includes all sales (primarily those 
to the respondent's jobbers, resellers, agents, 
etc., who are not themselves respondents) that have 
not been segregated in 1. to 9. above. 


Diesel Fuel Oil 


We 


Be 


3. 


4, 


Je 


6. 


Retail Pump Outlets — See item C, ibe 


Farms — See item C, 2. 


Federal and Provincial Governments — See item B, 4. 


Construction Industry — See item C, Ue 
Forest Products & Paper Industry — See item C, Dis 


Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum Explora- 
tion & Development — See item C, 6. 


S.1.C. — 365 and/et 608 — C.A.E. 


D. Kéroséne et mazout pour poéles, mazouts légers et mazouts 


6. 


He 


8. 


10. 


E. 


lourds — fin 


Sociétés ferroviaires — Comprend toutes les ventes, pour 
usage sur route et ailleurs, faites aux compagnies de che- 
mins de fer opérant au Canada, canadiennes ou étrangéres, 
pour les besoins de l'exploitation, les services connexes 
et les transbordeurs. Ne comprend pas les services auxili- 
aires de transports routiers des compagnies de chemins de 
fer (déclarés au poste 8. "Autres ventes 4 usage commer- 
cial et industriel" ci-dessous) ni les services auxiliaires 
maritimes des compagnies de chemins de fer (a déclarer au 
poste 7. 'Marine', ci-dessous) ni les hétels, etc. 


Marine — Comprend toutes les ventes effectuées au Canada a 
des sociétés de transports maritimes, canadiennes ou étran- 
géres, opérant dans les eaux territoriales canadiennes ou 
internationales, y compris les ventes aux sociétés subsidi- 
aires des compagnies de chemins de fer. 


Chauffage commercial (appartements exclus) — Comprend tou- 
tes les ventes faites aux immeubles 4 bureaux, hotels, ins- 


titutions, écoles, magazins, installations récréatives, ma- 
rinas, services municipaux, etc., et 4 l'industrie légére 
(pour fin de chauffage) autres que celles qui sont déja 
isolées dans les catégories 1 4 7 ci-dessus et dans 9 ci- 
dessous. 


Autres ventes industrielles — Comprend toutes les ventes non 
déclarées aux postes 1. 4 8., ci-dessus, sauf les ventes 
déclarées au poste 10. "Divers", ci-dessous. 


Divers — Comprend toutes les ventes (principalement celles 
effectuées aux courtiers, revendeurs, agents, etc., qui ne 
sont pas eux-mémes des déclarants) ne figurant pas aux pos~ 
tes 1. a 9., ci-dessus. 


Carburant diesel 


Ventes au détail ompes = Voir item Cs. fs 


Fermes — Voir item C, 2. 


3. Gouvernements fédéral et provinciaux — Voir item B, 4. 


Industrie du batiment 


—wVOl Ted Cem bGsn4s 


5. Produits forestiers et Industrie des pates a papier — Voir 


6. 


du pétrole 


item Gs >. 


Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur 
— Voir item CG, 6. 


S.I.C. — 365 and/et 608 — C.A.E. 11 


E. Diesel Fuel Oil — Concluded E. Carburant diesel — fin 

7. Railways — Includes all sales for both on and off- 7. Sociétés ferroviaires. — Comprend toutes les ventes, pour 
highway use to railways operating in Canada, usage sur route et ailleurs, faites aux compagnies de 
whether Canadian or foreign owned, for operation chemins de fer opérant au Canada, canadiennes ou étran- 
of the railway itself, related railway services géres, pour les besoins de l'exploitation, les services 
and railway ferry services. Excludes road transport connexes et les transbordeurs. Ne comprend pas les ser- 
subsidiaries of railway companies (shown under 9, vices auxiliaires de transports routiers des compagnies de 
Other Transportation, Communications & Utilities, chemins de fer (déclarés au poste 9. "Autres transports, 
below) and marine subsidiaries of railway companies communications et services d'utilité publique" ci-dessous) 
(shown under 8, Marine, below), hotels, etc. ni les services auxiliaires maritimes des compagnies de 


chemins de fer (déclarés au poste 8. "Marine", ci-dessous) 
ni les hétels, etc. 


8. Marine — See item D, 7. 8. Marine — Voir item D, 7. 
9. Commercial Transportation — See item C, 7. 9. Transport commercial — Voir item C, 7. 

10. Others — See item C, 8. 10. Autres — Voir item C, 8. 

11. Unclassified — Includes all sales (primarily those 11. Divers — Comprend toutes les ventes (principalement celles 
to the respondent's jobbers, resellers, agents, effectuées aux courtiers, revendeurs, agents, etc., qui ne 
etc., who are not themselves respondents) that have sont pas eux-mémes des déclarants) ne figurant pas aux 
not been segregated in 1. to 9. above. postes l. a 9., ci-dessus, 

F. Lubricating Oils and Greases F, Huiles de lubrification et graisses 

1. Retail Pump Outlets — See item C, 1. 1. Ventes au détail (pompes) — Voir item C, 1. 

2. Farms — See item C, 2. 2. Fermes — Voir item C, 2. 

3. Federal and Provincial Governments —-— See item 3. Gouvernements fédéral et provinciaux -— Voir item B, 4. 
Bymcte 

4. Construction Industry — See item C, 4. 4, Industrie du batiment -— Voir item C, 4. 

5. Forest Products & Paper Industry — See item C, 5. 5. Produits forestiers et Industrie des pates 4 papier — 


VoiretteniGemo. 


6. Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum 6. Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en 


Exploration & Development — See item C, 6. valeur du pétrole -— Voir item C, 6. 

7. Railways — See item E, 7. 7. Sociétés ferroviaires -— Voir item E, 7. 

8. Marine — See item D, 7. 8. Marine — Voir item D, 7. 

9. Other Transportation, Communication & Utilities — 9. Autres transports, communications et services d'utilité 
Includes all sales not included in 1. to 8. above, publique — Comprend toutes les ventes non déclarées aux 
excluding sales placed in 10, "Unclassified", postes l. a 8., ci-dessus, sauf les ventes déclarées au 
below. poste 10, "Divers", ci-dessous. 


10. Unclassified — See item E, 11. 10. Divers — Voir item E, 11. 
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SELECTION DE PUBLICATIONS TRAITANT DE LA STATISTIQUE ENERGETIQUE ET MINERALE 


Statistique Canada 


Ottawa, Canada 


Numéro de 
catalogue Titre 


Annuelle 


26-201 Revue générale sur les industries minérales 

41-214 Fonte et affinage 

26-206 Mines de charbon 

26-213 Industrie du pétrole brut et du gaz naturel 

26-207 Forage de puits de pétrole a4 forfait et autre forage a forfait 
26-202 Production minérale du Canada (calcul préléminaire) 
26-204 Industries minérales: statistiques principales 

55-201 Transport du pétrole par pipe-lines 

57-205 Services de gaz (réseaux de transport et de distribution) 
45-208 Produits pétroliers raffinés 

57-202 Statistique de l'énergie électrique Vol. II 


Mensuelle 


55-001 Transport du pétrole par pipe-lines 

55-002 Services de gaz 

26-006 Production de pétrole brut et de gaz naturel 
45-004 Produits pétroliers raffinés 


Outre les publications ci-dessus énumérées, Statistique Canada 
publie une grande variété de rapports statistiques sur le Canada tant 
dans le domaine @conomique que social. On peut se procurer gratuite- 
ment un catalogue complet des publications courantes a Statistique 
Canada, sktA O16. 


SELECTED PUBLICATIONS ON ENERGY AND MINERAL STATISTICS 


Statistics Canada 


Ottawa, Canada 


Catalogue 
number Tole 


Annual 


26-201 General Review of the Mineral Industries 

41-214 Smelting and Refining 

26-206 Coal Mines 

26-213 Crude Petroleum and Natural Gas Industry 

26-207 Contract Drilling for Petroleum and Other Contract Drilling 
26-202 Canada's Mineral Production (Preliminary Estimate) 
26-204 Mineral Industries: Principal Statistics 

55-201 Oil Pipe Line Transport 

57-205 Gas Utilities (Transport and Distribution System) 
45-208 Refined Petroleum Products 

57-202 Electric Power Statistics Vol. II 


Monthly 


55-001 Oil Pipe Line Transport 

55-002 Gas Utilities 

26-006 Crude Petroleum and Natural Gas Production 
45-004 Refined Petroleum Products 


In addition to the selected publications listed above, Statistics 
Canada publishes a wide range of statistical reports on Canadian 
economic and social affairs. A comprehensive catalogue of all current 
publications is available free on request from Statistics Canada, 
Ottawa, K1A OT6. 
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Consumption of petroleum products Consommation des produits pétroliers 
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Manufacturing and Primary Industries Division — Division des industries manufacturiéres et primaires 


REFINED PETROLEUM PRODUCTS 


PRODUITS PETROLIERS RAFFINES 


Kees) 


(CONSUMPTION OF PETROLEUM PRODUCTS) 


(CONSOMMATION DES PRODUITS PETROLIERS ) 


Published by Authority of 


The Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par 


le Ministre de I'Industrie et du Commerce 


June - 1977 - Juin 
5-3301-506 Price—Prix: 70 cents 


Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document 


Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada 


Ottawa 


SYMBOLS 


The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 
figures not available. 


figures not appropriate or not 
applicable. 


= jielil @he Pehe@)c 

-— amount too small to be expressed. 
P preliminary figures. 

revised figures. 


x confidential to meet secrecy require- 
ments of the Statistics Act. 


ABBREVIATIONS 
n.e.s.: Not elsewhere specified. 


S.1.C.: Standard Industrial Classification. 


NOTE 


Unit of measure ton — refers to the 
short ton of 2,000 pounds. 


NOTE 


Inquiries about this publication should be 
addressed to the Energy and Minerals 
Section of the Manufacturing and Primary 
Industries Division in Ottawa (992-4021); 
or to a local office of the User Advisory 
Services Division: 


St. John's (Nfld.) — (T.-N.) (726-0713) 


Halifax (426-5331) 
Montréal (283-5725) 
Ottawa (992-4734) 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont em- 
ployés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 


.. nombres indisponibles. 


n'ayant pas lieu de figurer. 


— néant ou~zéro. 

-- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 
Y nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des dispositions de 
la Loi sur la statistique relatives au 
secret. 


ABREVIATIONS 
n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs. 


C.A.E.: Classification des activités économiques 
(titre francais du systéme de clas- 
sification industrielle de 1970). 


NOTA 


Unité de mesure tonne — référe a tonne 
courte de 2,000 livres. 


NOTA 


Toutes demandes de renseignements sur la présente 
publication doivent étre adressées a la Section 
de l'énergie et des minéraux de la Division des 
industries manufacturiéres et primaires, a 

Ottawa (992-4021); ou a un bureau local de la 
Division de l'assistance-utilisateurs situé aux 
endroits suivants: 


Toronto (966-6574) 
Winnipeg (985-3257) 
Regina (569-5403) 
Edmonton (425-5052) 
Vancouver (666-3594) 
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i. 


INTRODUCTION 


The data included in this publication were 
compiled using information obtained from 
surveying establishments primarily engaged 
in refining crude petroleum (S.I.C. 365) 
and in wholesaling refined petroleum prod- 
ucts (S.1.C. 608); these industries are 
defined in the Standard Industrial Classi- 


fication manual (Catalogue 12-501). 


The "Inter-provincial transfers" line in 
the Aviation Gasoline, Motor Gasoline, 
Middle Distillates, Heavy Fuel Oil, and 
Lubricating Oils and Greases sections refer 
to inter-provincial movements of products 
not previously reported in the Refined 
Petroleum Product monthly publication. 


The "Classification, Refined Petroleum 
Products", pages 6 and 7 and the "Descrip- 
tion of Consumer Categories" pages 8 
through 12 were the guide lines used by 
the respondents to this annual survey and 
have been included in this publication for 
the benefit of the reader. 


i 


Les données publiées dans ce rapport ont été ob- 
tenues lors d'une enquéte statistique menée 
auprés des établissements dont 1l'activité prin- 
cipale est le raffinage du pétrole-brut-(G.A. BE. 
365) et le commerce en gros de produits raffinés 
(GRAS ne 608); la définition de ces industries 

se trouve dans le manuel de la Classification 


des activités Economiques (n° 12-501F au cata- 
logue). 


La rubrique "Transfers interprovinciaux" des ta- 
bleaux d'essence pour avions, d'essence A mo- 
teurs, des moyens distillats, des mazouts 
lourds, des huiles et des graisses lubrifiantes 
comprend les transferts interprovinciaux des 
produits qui ne figurent pas dans les numéros 
mensuels des Produits pétroliers raffinés. 


La classification des produits du raffinage de 
pétrole (pages 6 et 7) et la description des ca- 
tégories de consommateurs (pages 8 4 12 incl.) 
servent aux répondants du relevé annuel et sont 
données dans la présente publication pour le bé- 
néfice du lecteur. 


6 eee = 365 and/er 60s. Cokes 


REFINED PETROLEUM PRODUCTS 
CLASSIFICATIONS 


The following list is used as a guide 
in the reporting and editing of the monthly 
and annual Refined Petroleum Products Sur- 
veys. As it is not feasible to list all 
brand names in use in the Industry, this list 
is intended only to give a reasonable sample 
of product names that have been established 
by common use. It should be noted that, 
where descriptive names do not provide 
adequate identification, the emphasis for 
classification purposes has been put on the 
class of trade of the product. In cases 
where products have brand names that are mis- 
leading for classification purposes, or are 
rebrands of basic products, classification 
has been determined according to the basic 
products used, e.g., Pole Treating Oil (Heavy 
fuel), Dust Layer (Asphalt), etc. 


Product category — Catégorie 


Asphalts — Asphalte ..... creteetete 56 O00 a Oro. OIE Scie 


Aviation gasoline — Essence d'aviation .......... 


Motor gasolines — Essence a MOteur ..---eeeeeee 


Aviation turbo fuels — Carburéacteur ......... 


Stove oil and kerosene — Kéroséne et mazout pour 


poéles. 


CLASSIFICATION DES PRODUITS DU 
RAFFINAGE DE PLETROLE 


La nomenclature ci-dessous sert de guide 
aux répondants des relevés mensuels et annuels des 
produits du raffinage de pétrole. I1 est impos- 
sible de donner toutes les marques de commerce 
utilisées dans l'industrie; on s'est donc contenté 
d'énumérer un nombre satisfaisant de noms de pro- 
duits passés depuis longtemps dans l'usage. 
Lorsque les noms descriptifs ne permettent pas une 
identification satisfaisante, on se fonde sur 
l'utilisation finale du produit. Quand les noms 
des produits peuvent préter a confusion au point 
de vue classification, ou lorsqu'il s'agit de nou- 
vyeaux noms donnés a des produits de base, la 
catégorie dépend du produit de base utilise. 
Exemples: enduit 4 poteaux (mazouts lourds), pro- 
duit antipoussiére (asphalte). 


Description 


Asphalt flux — iui. 

Asphalt primers — Support asphaltique. 

Asphaltic saturants — Saturants asphaltiques. 

Bitumuls — Bitume asphaltique. 

Briquetting binder — Liant asphaltique. 

Cutback asphalt — Asphalte dilué. 

Liquid or solid asphalts — Asphalte solide ou 
liquide. 

Oxidized asphalt — Asphalte oxydé. 

Paving compounds — Mastic d'asphalte. 

Road oil — Huile pour routes. 

Roofing compound, fluxes or primers — Inalyepse 
supports et matériaux asphaltés de toiture. 


All gasoline type fuels for piston-type ailcerawe 
engines — Tous genres d'essence pour moteurs 
d'avion a pistons. 


All gasoline type fuels for internal combustion 
engines other than aircraft — Tous genres 
d'essence pour moteurs a combustion interne 
autres que les moteurs d'avion. 


All fuels for turbo-jet or straight jet aircraft 
engines — Essence pour turboréacteurs ou 
réacteurs ordinaires. 


Distillate type Kerosene — Distillés, type Kérosene 
(genre distillat). 

Kérosene — Kéroséne. 

Mineral lamp oil — Huile lampante minérale. 

No. 1 fuel oil — Mazout n° 1. 

Stove oil (including all vapourizing burner fos i) — 
Combustible pour braileurs a vaporisation. 


SeieG, — 365 "and/er 608 — CHALE. 7 


Product category — Concluded — Catégorie — fin 


DEcccimiuelwo1le— Carbunantrdivesel se eee ee. 


Light fuel oil (Nos. 
(nOSe 2° et23) < 


2 and 3) — Mazouts légers 


Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds 


(noS54 2 452et-G)4 


Lubricating oils and greases — Huiles et graisses 
lubrifiantes. 


Description — Concluded — fin 


All grades of distillate fuel sold for diesel 
engine use — Tout combustible distillé utilisé 
dans les moteurs diesel. 


All distillate type fuels for power burners — Tous 
genres de distillats utilisés dans les brfileurs 
sous pression. 

Fuel oil No. 2 (heating oil No. 2) — Mazout n° 2 
(huile de chauffage n° 2). 

Fuel oil No. 3 (heating oil No. 3) — Mazout n° 3 
(huile de chauffage n° 3). 

Furnace fuel oil — Huile a chaudiéres. 

Gas oils — Gas-oil. 

Light industrial fuel — Mazout industriel léger. 


All grades of residual type fuels (including low 
sulphur) for both steam and diesel engines — Tous 
genres de mazouts résiduels, (y compris le mazout 
a faible teneur en soufre) utilisés dans les 
moteurs diesel et 4 vapeur. 

Bunker fuel oil (including Bunker A, B and C) — 
Mazouts de soute (y compris types A, B et C). 

Fuel oils Nos. 4, 5 or 6 — Mazouts n9°8 4, 5 ou 6. 

Residual fuel oil — Mazout résiduel. 


All oils and greases of petroleum origin manufac- 
tured or sold for lubricating purposes. Other 
Oils having special properties other than lubri- 
cation alone, such as brake fluids, automatic 
transmission oils, industrial cutting oils or 
coolants and rust preservatives — Toutes les 
huiles et graisses 4 base de pétrole fabriquées 
ou vendues a des fins de lubrification. Comprend 
aussi les huiles qui ont d'autres propriétés que 
la lubrification: liquides pour freins, huiles 
pour transmissions automatiques, huile de coupe 
ou de refroidissement et préservatifs antirouil- 
les. 

Cordate oils — Huiles-cordate. 

Ink oils — Huiles 4 encre. 

Lubricating oil and grease additives for blending 
purposes — Huiles lubrifiantes et additifs pour 
mélanges. 

Transformer and insulating oils — Huile de trans- 
formateur et huiles isolantes. 

White oils and petroleum jellies used in pharma- 
ceuticals and cosmetics — Huiles minérales 
blanches et gelées de pétrole utilisées dans les 
produits pharmaceutiques et les cosmétiques. 


s tic! = 365 andfee 608 — CAE 
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DESCRIPTION OF CONSUMER CATEGORIES 
A. Asphalts 


1. Paving — Includes all sales for paving 


purposes regardless of whether they are 
to governments, construction companies or 
OEREES 


Pe Manitrac cual nel Includes all sales for use 


a 


B. Aviation Gasoline and Aviation Turbo Fuels 


1 


ie 


in waterproofing, protective coverings 
and enamels. 


Other — Includes all other sales not in- 
cluded in 1. and 2. above. 


Canadian Airlines — Includes all sales made 
in Canada to all Canadian scheduled and 
non-scheduled, passenger and cargo Cane lens 
included inaGroups Tuto OfeeGivilsAvias 
tion, Statistics Canada Catalogue Bilez02 5 
such as Air Canada, Canadian Pacific. Artr— 
lines, Wardair, etc., irrespective of 
whether the aircraft involved is in domes-— 
tic or foreign service, or if the destina- 
tion of such aircraft is in or outside 
Canada. 


2. Foreign Airlines — Includes all sales made 


in Canada to all foreign scheduled and non- 
scheduled, passenger and cargo carriers, 
such as British Airways, KLM, Air France, 
Pan American, Trans-world, Eastern, etc. 
irrespective of whether the destination of 
the aircraft involved is in or outside 
Canada. 


3. Foreign Governments — Includes all sales 


made in Canada to foreign governments or 
agencies of foreign governments such as 
SAC, NORAD and NATO. 


4. Federal and Provincial Governments — in= 


ake 


cludes all sales to federal and provincial 
government departments and agencies (not 
crown companies: such sales are defined 

as made to private concerns and are cate- 
gorized with those firms performing similar 
functions) including the Canadian Armed 
Forces, federal and provincial police 
forces and federal and provincial govern- 
ment's marine activities. 


General Flying and Other — Includes all 
other sales not included in 1. to 4. above. 


Note: Additionally for Aviation Turbine Fuels 


only: 


ATF — Gasoline Type — Shows the quan- 
tity of ATF — Gasoline Type 


ATF — Kerosene Type — Shows the quan- 
tity of ATF — Kerosene Type 


DESCRIPTION DES CATEGORIES DE CONSOMMATEURS 


A. Asphalte 


1. Revétement des routes — Comprend toutes les ven- 


tes pour revétements routiers, que ce soit a des 
gouvernements, a des entreprises de construction 
ou. a d'autres. 


2. Fabrication — Comprend les ventes pour hydrofu- 


S)- 


B. Essence d'aviation et carburéacteur 


geage, revétements de protection et vernis. 


Autres — Comprend toutes les ventes non prévues 
aux postes l. et 2. 


1. Sociétés d'aviation canadiennes — Comprend tou- 


tes les ventes faites au Canada, a toutes les 
sociétés canadiennes de transports aériens a 
service régulier ou non pour passagers ou fréts 
(groupes I a V de 1'"Aviation civile, “Statisti-— 
que Canada 2° 51-202 au catalogue") telles que 
Air Canada, Canadian Pacific Airlines, Wardair, 
etc., que les avions soient utilisés pour un 
service domestique ou international, qu'ils 
aient pour destination des localités situées sur 
le territoire canadien ou a 1'étranger. 


2. Sociétés d'aviation étrangéres — Comprend toutes 


2) 


yY 


4, 


les ventes faites au Canada, 4 toutes les socié- 
tés étrangéres de transport aériens de passagers 
et de fréts, assurant un service régulier ou 
non, telles que British Airways, KLM, Air 
France, Pan American, Trans-world, Eastern, 
etc., que les avions aient pour destination des 
localités situées sur le territoire canadien ou 
a l'étranger. 


. Gouvernements étrangers — Comprend toutes les 


ventes faites au Canada aux gouvernements étran- 
gers et aux organismes, tels le SAC, le NORAD 
et L'OTAN. 


Gouvernements fédéral et provinciaux — Comprend 


toutes les ventes aux ministéres et organismes 
(sauf les ventes aux sociétés de la Couronne: 
ces ventes sont considérées comme ventes aux 
entreprises privées et sont classées avec celles 
faites aux sociétés ayant des activités similai- 
res) des gouvernements fédéral et provinciaux, 

y compris aux Forces armées canadiennes, aux 
forces de la police fédérale et provinciales et 
aux services maritimes dépendant des gouverne- 
ments fédéral et provinciaux. 


5. Aviation générale et autres — Comprend toutes 


les ventes non prévues aux postes l. a 4., ci- 
dessus. 


Nota: En outre et uniquement pour le combustible 


pour turbines d'aviation: 


CTA de type essence — Indique la quantité 
de CTA de type essence 


CTA de type kéroséne — Indique la quantité 
de CTA de type kéroséne 


S.1.C. — 365 and/et 608 — C.A.E. 9 


C. Motor Gasoline 


1, Retail Pump Outlets — Includes all sales 
to retail outlets including marinas, irre- 
spective of the type of ownership or oper- 
ation. Includes an authoritative estimate 
of such sales of the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not 
themselves respondents. 


2. Farms — Includes only those sales made to 
farm consumers. Includes an authoritative 
estimate of such sales of the respondent's 
foupers, resellers, agents, etc., who are 
not themselves respondents. As there is 
a large number of such operations, every 
effort is made by the respondent to allo- 
cate such sales and avoid their inclusion 
below in 8, "Unclassified". Broadly, this 
category includes Statistics Canada Stan- 
dard Industrial Classifications 001 to 021 
inclusive. 


3. Federal and Provincial Governments — See 
item B, 4. 


4, Construction Industry — Includes all sales 


to construction and contracting companies 
for both on- and off-highway use. This 
category includes domestic, commercial and 
industrial building contractors, paving 
and pipeline contractors, etc., included 
in the Statistics Canada Standard Indus- 
trial Classifications 404 to 421 inclusive. 


5. Forest Products & Paper Industry — Includes 
all sales for both on- and off-highway use 


to individual operators or integrated com- 
panies engaged in logging, sawmill, ply- 
wood, planing, pulp and paper operations, 
etc., included in the Statistics Canada 
Standard Industrial Classification 031 to 
039 inclusive, 251 to 259 inclusive, 271, 
D/seand i274, 


6. Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum 
Exploration & Development — Includes all 
sales for both on- and off-highway use to 
individual operators or integrated compa- 
nies engaged in mining, smelting, refining, 
iron and steel mill operations, sand, grav- 
el, quarrying, drilling and well services, 
etc., included in the Statistics Canada 
Standard Industrial Classification 051 to 
099 inclusive, 291 to 298 inclusive. 


7. Commercial Transportation — Includes all 
sales of both on- and off-highway use to 


trucking firms privately operated or for 
hire, to public or private bus transport 
companies, and to taxi fleets. This cate- 
gory includes Statistics Canada Industrial 
Classification 506 to 512 inclusive and 
Sle 


Ventes au détail (pompes) — Comprend toutes les 
ventes au détail incluant celles des ports de 


plaisance, quelque soit leur mode de propriété 
Comprend le montant estima- 
tif des ventes par les courtiers, revendeurs, 
agents etc. du déclarant qui ne sont pas eux- 
memes soumis a la déclaration. 


. Fermes — Comprend toutes les ventes faites aux 


Comprend le montant estimatif des 
ventes par les courtiers, revendeurs, agents 
etc. du déclarant qui ne sont pas eux mémes sou- 
mis A la déclaration. Etant donné le grand nom-— 
bre de telles transactions, il appartient au 
déclarant de faire tout en son possible pour 
identifier ces ventes et éviter qu'elles soient 
mentionnées au poste 8 "Divers". Cette catégo- 
rie englobe en gros les normes de classifica- 
tions des activités @conomiques de Statistique 
Canada O01 a 021 inclusivement. 


. Gouvernements fédéral et provinciaux — Voir 


Industrie du batiment — Comprend toutes les ven- 
tes aux entreprises de construction, pour usage 
sur route et ailleurs. Cette catégorie englobe 
les entrepreneurs de construction de maisons 
d'habitation, de batiments commerciaux et indus- 
triels, de routes, d'oléoducs, etc., figurant 
dans les normes de classifications des activités 
économiques de Statistique Canada 404 a 421 in- 


Produits forestiers et Industrie des pates a 
papier — Comprend toutes les ventes, pour usage 
sur route et ailleurs, faites aux entreprises 
familiales et aux sociétés intégrées, telles que 
scieries, entreprises d'abattage et de rabotage, 
fabrique de contre-plaqué, industries du papier 
et de la pate 4 papier, etc. figurant dans les 
normes de classifications des activités économi- 
ques 031 4 039 inclusivement, 251 a 259 inclusi- 
vement, 271, 273 et 274 de Statistique Canada. 


Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise 
en valeur du pétrole — Comprend toutes les ven- 
tes, pour usage sur route et ailleurs, faites 
aux entreprises familiales et aux sociétés inté- 
grées, telles que mines, fonderies, raffineries, 
aciéries ou fabrique de fonte, carriéres de 
pierres, de sables et de graviers, etc., figu- 
rant dans les normes de classifications des ac- 
tivités économiques de Statistique Canada 051 a4 


~ 


099 inclusivement, 291 a 298 inclusivement. 


C. Essence a moteur 
dl 
ou d'exploitation. 
2 
fermiers. 
3 
item B, 4. 
4. 
clusivement. 
Dis 
6. 
7 


. Transport commercial — Comprend toutes les ven- 


tes A l'égard d'entreprise de camionnage (socié- 
tés d'exploitation privées ou entreprises de 
location), aux services d'autobus publiques ou 
privés, et aussi aux flottes de taxis. Cette 
catégorie englobe les normes de la Classifica- 
tion des activités économiques de Statistique 
Cathadaso0Gsaeol2veteal. 


10 


gut ico = 365 and/et 606 — Gage: 


Motor Gasoline — Concluded 


4. 


Others — Includes all sales not included 

in 1 to 7 above, excluding sales placed in 
9, "Unclassified", below. Broadly, this 
category iucludes Statistics Canada Stan- 
dard Industrial Classification 041 to 047 
inclusive, 101 to 249 inclusive, 261 to 

268 inclusive, 272, 286 to 289 inclusive, 
301 to 359 inclusive, 369 to 399 inclusive, 
Oil ice SO showilticniye, SiS jeer Sik aboveitasalyor 
524 to 579 inclusive, 602 to 606 inclusive, 
611 to 652 inclusive, 663 to 899 inclusive, 
951 and 991. 


. Unclassified — Includes all sales (primar- 


ily those to the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not 
themselves respondents) that have not been 
segregated in 1. to 8. above. 


Kerosene and Stove Oil, Light Fuel Oil and 
Heavy Fuel Oil 


. Residential, Apartment and Farm Use — In- 


cludes all sales for all uses to domestic, 
residential, apartment and farm consumers. 
Includes an authoritative estimate of such 
sales of the respondent's jobbers, re- 
sellers, agents, etc., who are not 
themselves respondents. As there is a 
large number of such operations every ef- 
fort is made by the respondent to allocate 
such sales and avoid their inclusion in 9; 
"Unclassified". Broadly, this category 
includes Statistics Canada Standard Indus- 
trial Classifications OO! to 021 inclusive, 
and 873 plus apartments. 


. Federal and Provincial Governments — See 


em We ic 


Construction Industry — See item C, 4. 


Forest Products & Paper Industry — See item 
Ge Sn 


Mining, Smelting, Quarrying, and Petroleum 
Exploration & Development -- See item C, 6. 


Railways — Includes all sales for both on- 
and off-highway use to railways operating 
in Canada, whether Canadian or foreign 
owned, for operation of the railway itself, 
related railway services and railway ferry 
services. Excludes road transport subsid- 
iaries of railway companies (shown under 

8. "Commercial Heating", below) and marine 
subsidiaries of railway companies (shown 
under 7. "Marine", below), hotels, etc. 


Cc. 


on 


Essence a moteur — fin 


Autres — Comprend les ventes non incluses dans 
les catégories 1 a 7 ci-dessus, mais exclus cel- 
les placées dans 9, "Divers". Cette catégorie 
englobe en gros les normes de la Classification 
des activités économiques de Statistique Canada 
O41 4,047, 101’ a°249,° 261 a 268," 2725° 200; mem 
301 a 359, 369 a 399,°501 4° 505," 515 aro) yee 
a 579, 602 4 606, 611 a 652, 633-4 .5899 oo ee 
Oo 


Divers — Comprend toutes les ventes (principale- 
ment celles effectuées aux courtiers, reven- 
deurs, agents, etc. qui ne sont pas eux-mémes 
des déclarants) ne figurant pas aux postes l. 

a 8., ci-dessus. 


. Kéroséne et mazout pour poéles, mazouts légers 


et mazouts lourds 


. Résidences, appartements et fermes — Comprend 


toutes les ventes pour tout usage, dans les ré- 
sidences urbaines et rurales et les exploita- 
tions agricoles. Comprend le montant estimatif 
des ventes faites par les courtiers, revendeurs, 
agents, etc., du déclarant qui ne sont pas eux- 
mémes soumis A la déclaration. Etant donné le 
grand nombre de telles transactions, il appar- 
tient au déclarant de faire tout son possible 
pour identifier ces ventes et éviter qu'elles 
ne soient mentionnées au poste 9, "Divers". 
Cette catégorie englobe en gros les normes de 
classifications des activités économiques de 
Statistique Canada 001 a 021 inclusivement; ee 
873 avec les appartements. 


. Gouvernements fédéral et provinciaux — Voir item 


ele 


. Industrie du batiment — Voir item C, 4. 


Produits forestiers et Industries des pates a4 
papier — Voir item C, 5. 


Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise 
en valeur du pétrole — Voir item C, 6. 


. Sociétés ferroviaires — Comprend toutes les ven- 


tes, pour usage sur route et ailleurs, faites 
aux compagnies de chemins de fer opérant au 
Canada, canadiennes ou étrangéres, pour les be- 
soins de l'exploitation, les services connexes 
et les transbordeurs. Ne comprend pas les ser- 
vices auxiliaires de transports routiers des 
compagnies de chemins de fer (déclarés au poste 
8. "Chauffage commercial", ci-dessous) ni les 
services auxiliaires maritimes des compagnies 
de chemins de fer (A déclarer au poste 7. "Mari- 


ne", ci-dessous) ni les h6tels, etc. 


S.I.C. — 365 and/et 


D. Kerosene and Stove Oil, Light Fuel Oil and 
Heavy Fuel Oil — Concluded 


7. Marine — Includes all sales for all uses 
delivered in Canada to Canadian or foreign 
owned, for-hire, marine shipping companies 
operating in Canadian or International 
waters, including those which are subsid- 
iaries of railway companies. 


8. Commercial Heating (Excluding Apartments) — 
Includes all sales to or for offices, ho- 
tels, institutions, schools, stores, amuse- 
ment facilities, marinas, municipal ser- 
VlCes mcec..ondsto wl ehtamantracturanc 
firms or small industries other than those 
segregated in 1 to 7 above and in 9 below, 
where it is known or can be reasonably 
assumed that the use of heating fuels is 
for comfort or space heating. 


9. Other Industrial — Includes all sales not 
included in 1. to 8. above, including sales 
to be placed in 10, “Unclassified", below. 


10. Unclassified — Includes all sales (primar- 
ily those to the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not 
themselves respondents) that have not been 
segregated in 1. to 9. above. 


E. Diesel Fuel Oil 
I. Retail Pump Outlets — See item C, l. 
2. Farms — See item C, 2. 


3. Federal and Provincial Governments — See 
tem iB eee 


4. Construction Industry — See item C, 4. 


Dee forest Products: & Paper) Industry — See 
istem.C je). 


6. Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum 


Exploration & Development — See item C, 
6. 


7. Railways — Includes all sales for both on 
and off-highway use to railways operating 
in Canada, whether Canadian or foreign 
owned, for operation of the railway 
itself, related railway services and rail- 
way ferry services. Excludes road trans- 
port subsidiaries of railway companies 
(shown under 9. "Commercial Transporta- 
tion", below) and marine subsidiaries of 
railway companies (shown under 8. ''Ma- 
rine", below), hotels, etc. 


8. Marine — See item D, 7. 


9. Commercial Transportation — See item C, 7. 


608 = CATES Lt 


Kéroséne et mazout pour poéles, mazouts légers 


Marine — Comprend toutes les ventes effectuées 
au Canada a des sociétés de transports mariti- 
mes, canadiennes ou étrangéres, opérant dans 

les eaux territoriales canadiennes ou interna- 
tionales, y compris les ventes aux sociétés sub- 
sidiaires des compagnies de chemins de fer. 


Chauffage commercial (appartements exclus) — 
Comprend toutes les ventes faites aux immeubles 
a bureaux, hdtels, institutions, écoles, maga- 
Sins, installations récréatives, marinas, ser- 
vices municipaux, etc., et a l'industrie légére 
(pour fin de chauffage) autres que celles qui 
sont déja isolées dans les catégories 1 47 ci- 
dessus et dans 9 ci-dessous. 


Autres ventes industrielles — Comprend toutes 
les ventes non déclarées aux postes l. a 8., ci- 
dessus, sauf les ventes déclarées au poste 10. 


Divers — Comprend toutes les ventes (principa- 
lement celles effectuées aux courtiers, reven- 
deurs, agents, etc., qui ne sont pas eux-mémes 
des déclarants) ne figurant pas aux postes l. 


Ventes au détail (pompes) — Voir item C, l. 


Fermes — Voir item C, 2. 


Gouvernements fédéral et provinciaux — Voir 


Industrie du batiment — Voir item C, 4. 


Produits forestiers et Industrie des pates 4 
papler:— VOlGe tem Ce Di 


Mines, fonderies, carriéres, exploration et 
mise en valeur du pétrole — Voir item C, 6. 


Sociétés ferroviaires — Comprend toutes les 
ventes, pour usage sur route et ailleurs, fai- 
tes aux compagnies de chemins de fer opérant 
au Canada, canadiennes ou étrangéres, pour les 
besoins de 1l'exploitation, les services con- 
nexes et les transbordeurs. Ne comprend pas 
les services auxiliaires de transports routiers 
des compagnies de chemins de fer (déclarés au 
poste 9. "Transport commercial", ci-dessous) 
ni les services auxiliaires maritimes des com- 
pagnies de chemins de fer (déclarés au poste 
8. "Marine", ci-dessous) ni les hédtels, etc. 


Marine — Voir item D, 7. 


De 
et mazouts lourds — fin 
Vhs 
8. 
9, 
"Divers", ci-dessous. 
HOR 
a 95, ci-dessus- 
Hh. Carburantedtesel 
ils 
ps 
Bi 
Tien (Bey Ah. 
(sy, 
56 
Gis 
ie 
Sh 
OF 


Transport commercial — Voir item C, 7. 
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E. Diesel Fuel Oil — Concluded 


10. Others — Includes all sales not included 
in 1 to 9 above, excluding sales placed 
in ll, Unclassified, below. Broadly, this 
category includes Statistics Canada Stan- 
dard Industrial Classification 041 to 047 
inclusive, 101 to 249 inclusive, 261 to 
268 inclusive, 272, 286 to 289 inclusive, 
301 to 359 inclusive, 369 to 399 inclu- 
sive, 501, 502, 515 to 517 inclusive, 524 
to 579 inclusive, 602 to 606 inclusive, 
611 to 652 inclusive, 663 to 899 inclu- 

sive, 951 and 991. 


11. Unclassified — Includes all sales (pri- 
marily those to the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not 
themselves respondents) that have not been 
segregated in 1 to 10 above. 


F. Lubricating Oils and Greases 
1 


. Retail Pump Outlets — See een Ga dks 


2. Farms — See item C, 2. 


3. Federal and Provincial Governments — See 
item B, 4. 


4. Construction Industry — See item C, 4. 


5. Forest Products & Paper Industrys— sce 
alien G5 Bic 


6. Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum 


Exploration & Development — See item C, 
6. 


7. Railways — See item ley a 


8. Marine — See item D, 7. 


9. Other Transportation, Communication & 
Utilities — Includes all sales not in- 


cluded in l. to 8. above, excluding sales 
placed in 10, "Unclassified", below. 


10. Unclassified — See item E, ll. 


E. Carburant diesel — fin 


10. 


Piss 


Autres — Comprend les ventes non incluses dans 
les catégories 1 4 9 ci-dessus, mais exclus 
celles placées dans 11, "Divers". Cette caté- 
gorie englobe en gros les normes de la Classi- 
fication des activités économiques de Statis- 
tique Canada 041 a 047, 101 4 249, ZOIMaEZboe 
272, 286 a 289, 301.8:359, 369 47399, 501g oo 
515 a 517, 524 4 579, 602 & 606, 611 a4 652, 

663 a 899, 951 et 991. 


Divers — Comprend toutes les ventes (principa- 
lement celles effectuées aux courtiers, reven- 
deurs, agents, etc., qui ne sont pas eux-mémes 
des déclarants) ne figurant pas aux postes l. 
a 10., ci-dessus. 


F. Huiles de lubrification et graisses 


te 


ie 


10. 


Ventes au détail (pompes) — Voir item C, Ih 


Fermes — Voir item C, 2. 


. Gouvernements fédéral et provinciaux — Voir 


alee Tq Hig 


. Industrie du batiment — Voir item C, 4. 


. Produits forestiers et Industrie des pates a 


papier — Voir iteniCy >: 


. Mines, fonderies, carriéres, exploration et 


mise en valeur du pétrole — Voir item C, OF 


. Sociétés ferroviaires — Voir item E, 7 


. Marine — Voir item D, 7. 


. Autres transports, communications et services 


d'utilité publique — Comprend toutes les ventes 
non déclarées aux postes l. a 8., ci-dessus, 
sauf les ventes déclarées au poste 10, 
"Divers'', ci-dessous. 


Divers — Voir item E, ll. 


STATISTICAL TABLES 


TABLEAUX STATISTIQUES 
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TABLE 1. Net Sales of Aviation Gasoline, 1975 


Prince 
Newfound- Edward Nova New 
land Island Scotia Brunswick 
_ - _ — Québec Ontario 
Terre- Tle-du- Nouvelle- | Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 


i barrels of 35 Canadian gallons 

1 |Net sales published in 1975 Refined Petroleum Products 36,410 43,201 120,066 26,438 245,851 325,939 
2 | Revisions, adjustments, losses and inventory changes .. - - — 357 - - - 
3 | Inter-provincial transfers 1.1... .eeeee eee eee ee seeecece = = 188 — 188 - _ 
4 Total available for distribution ......-.seeeeeeeeenes 36,410 Sy 7LO)AL 119,897 26,250 MESS eyo ull 325,539 

Disposition 
Ful Ganadaiameatilcne Giepeneterersredelstaletereleleieliellefe (elise %e)'elelielaiiels)elalele) 9) = (a= Brae 523 il sreyilal 853 22g, 8,070 
6 | Foreign airlines .......sseseece secre csss secs ccces ode 193 = = = 52 a 
7 | Foreign governmentS ..... ee ee ee eee cece ee ree ccc cecrcecs Biel = = = = 29 
8 | Federal and provincial governments ...+.+.eeeeeeeeeeees Bs A0Is) (0), Lak} 108,562 226 54,199 175.220 
9 |General flying and other ........--eeeeeeeees Misnenetersecieneus 26,582 25)D00 9,524 sy sayfa 169,046 300,213 
10 Senko (Ci) weezy Ss cooddaGaane Saisie sioner tekeretere seh tig Cane 36,410 43,201 119,897 26,250 245,851 32a, 
cubic metres 

11 | Net sales published in 1975 Refined Petroleum Products 5 789 19 089 


12 | Revisions, adjustments, losses and inventory changes .. = = 57 


13 | Inter-provincial transfers 2.2.2... eee cree cece eee ececees = 30 
14 Total avatlable ton distriabwtiom fei ieee «6 sic s sles 0 5 789 19 062 
Disposition 
DS miGaracddiann vais els wis ete) svetatete ietelelelalcllererelelelor-vere SOOO De Gooesat Ot 505 288 
T6e | Move -en atcLines vey. oie sieiale)« «) aie siers!ollel elle ACEO OLE CU DD DEAE 3 = 
17 | Foreign governments ....cececcesseccrececs Sado Gotha aoa dc Syl7 = 
18 | Federal and provincial governments ......-++.seeee- sparen 510 17 260 
19 | General flying and other ............ SH OGDOOC cococoooGd 4 226 1 514 
20 Salles. GW) mtotallg teecieseciociers AHO OIC TID SOR Dine OID OS 5 789 19 062 


(1) In this issue sales totals have been adjusted to exlude the effect of receipts from non-reporting companies. If this 
methodology had been applied in 1974, the sales would have been adjusted by the following amounts: Nova Scotia — 50 bar= 
rels (— 8 cubic metres); British Columbia 233 barrels (37 cubic metres). 


Manitoba 


111,996 


111,996 


12,398 


LOR S4 


89,064 


ITIL SENG 


17 806 


17 806 


71. 


Saskat- 
chewan 


Alberta 
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TABLEAU 1. Ventes nettes d'essence parvavalons, L975 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


Northwest 
Territories 
and Yukon 


Territoires 
du Nord- 
Ouest et 

Yukon 


en barils de 35 gallons canadiens 


Wf Nol 


Th Nol 


20,316 


129381 


17, Sysill 


8230 


127,034 


127,034 


11,456 


14,416 


TOMS 62 


127,034 


ML 5 1X0) 


— 1918 


230,802 


38,160 


24 
40,256 


TZ, 302 


230,802 


métres cubes 


20 197 


20 197 


aS 2a 


36 841 


— 146 


36 695 


6 067 


116, 


486 


94 


1S; 


Sy, 


2 


Oc, 


15's 


18 


18 


10 


18 


Sy/P2 


790 


29 


107 


640 


572 


520 


B/D 


690 


754 


3/5) 


Canada 


1,462,302 


— Bes) 


1,460,113 


155) 2L09 
PAL 

Shp 6)5}5) 
302,440 


998,980 


1,460,113 


232 488 


= SAS) 


232 140 


24 659 
40 
sjsu 
48 084 


158 826 


232 140 


Ventes nettes déclarées en 1975 Produits pétroliers 
raffinés. 


Révisions, rectifications, pertes et modifications 
des stocks. 


IBBIENEE IES) Ib NECwE ON AUNONELS 6 oondnsocaneuuGcboaaann 


Quantité totale disponible pour distribution ... 


Utilisation 


SOGietecd wav lat lonmeanaddlennc set rete wate ate 


OCU Se Gl engalenentoin Gasman 44.55 gdaaqncusuacaua4e 


Gouvernemen tse En ang ersmiyl tale a cient tetera seen 


Gouvernements fédéral et provinciaux ...........e.. 


AVLaitd ON Men ZENeL ale ere iatitsseSumonerercbevevere eros ter nate te 


Total... VEMPSS Cs) eyteuecs chste c tote ttecuehs, Aolakon Moe ose 


Ventes nettes déclarées en 1975 Produits pétroliers 
raffinés. 


Révisions rectifications, pertes et modifications 
des stocks. 


Micansterts, interprovinet axes ee mideetteisthotehe stlenicinioe 


Quantité totale disponible pour distribution .. 


Utilisation 


Societées  d! aviation, canadienness seihinn sacle nee 


SOGIEES Gl" ENA Gime osccacnocsdacaesocne 


Gouvernements Gtrangersmpmnic.ikiee sels cece eee. 


Gouvernements fédéral et provinciaux .......... 


Aviation ven generalVeteaucresecasie seers se 


Lotal.iventes L:) wae coarse ee Tee ee ee 


15 


NO 


ial 


12 


ibs} 


14 


I5 


16 


17 


18 


19 


20 


(1) Dans cette édition les ventes totales on été changées pour exclure l'effet des arrivages des compagnies non rapportantes. 


Si on met cette méthode en application pour 1974, les ventes auraient été changées par les montants suivants: 


Ecosse — 50 barils (— 8 métres cubes); Colombie-Britannique 233 barils (37 métres cubes). 
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TABLE 2. Net Sales of Motor Gasoline, 1975 


dite 


Newfound- 


land 


Terre- 


Neuve 


Net sales published in 1975 Refined 
Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 

Inter-provincial transfers 


eee were reer wrens 


eer eesee 


Total available for distribution 


Disposition 


Retail pump outlets 
Farms 
Federal and provincial governments 
Construction industry 
Forest products and paper industry 


Sirol ai (allaliel elie! alle\e; 6 (s\.8\e 560 0 8)0, 0.6 
ato ec aLetaelienece) eels sinle a elevereie ee (se sauna se e.e ea c® 
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Mining, smelting, quarrying, and petroleum 
exploration and development. 

Commercial transportation 

Other 

Unclassified 
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Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 
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Total available for distribution 
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Federal and provincial governments 
Construction industry 2.2.0. .sc ccc esccveece 
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In this issue sales totals have been adjusted to exclude the effect of receipts from non-reporting companies. 


methodology had been applied in 1974, 
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Edward 
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barrels of 35 Canadian gallons 
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119,685 
13,570 
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16205 
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metres 


1 008 007 
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1 002 397 


chewan 3,360 barrels (534 cubic metres); Alberta 9,040 barrels (1 437 cubic metres). 


52,900,756 


— 404,311 
155,643 
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44,642,274 
2,191,869 
252,964 
270,253 
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Ontario 


77,07 Uanz2 
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135135 


77,254,169 
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4,144,084 
437,684 
949,325 
291,661 
237,546 
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4,559,070 


77,254,169 


12 348 817 
— 68 474 
2 088 


12 282 431 


9 900 220 
658 
69 586 
1507 930 
46 370 


37 767 


693 
724 834 


12 282 431 


If this 
the sales would have been adjusted by the following amounts: Québec 991,078 barrels 
(157 569 cubic metres); Ontario 575,108 barrels (91 435 cubic metres); Manitoba 3,407 barrels (542 cu 
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Manitoba 
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en barils de 35 gallons canadiens 
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TABLEAU 2. Ventes nettes d'essence 4 moteurs, 1975 


Alberta 


BD SVAE) 5 IDO) 
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23,037,254 
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Columbia 


Colombie- 
Britannique 


22,586,390 
— 20,988 
= 705278) 


22,362,123 


18,391,350 
1,004,916 
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3572235) 
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220299 
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Northwest 
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and Yukon 
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du Nord- 
Ouest et 

Yukon 


608,136 


770 


608,906 


405,761 
23.213 
38 ,096 
16,567 
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30,391 
48,625 
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216,342,488 
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1,688,775 
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Ventes nettes déclarées en 1975, Produits 1 
pétroliers raffinés. 
Révisions, rectifications, pertes et modi- 2 
fications des stocks. 
Transferts interprovineiaux ie... sis 6s ses 3 


Quantité totale disponible pour 4 


distribution. 


Utilisation 
Ventiesau ide tal Cpompe’s) imereicrersieleterstersteraiaieisle 
Fermes! . os tiescns ss 0 aieheh otatareteretetats che te) cteletelefelatare 
Gouvernements fédéral et provinciaux ...... 
Thexahoysenqa ys (oho) PekuysMe coogoudooadhogasggaue 6 
Produits forestiers et industrie des pates 
a papier. 
Mines, fonderies, carriéres, exploration et] 10 
mise en valeur du pétrole. 


wo Onan 


Transport commercial ......cessescccceceece ll 
INTRA AS Sb CORO D DECOR GUD O OL UOD DOGG WP 
Deh Wahes? “oon Abd bene o Oba CO OC OOCUD GD EO OTA OODOS 13 
Wopertls sebeecGl)) sonsncopt ctoHodonoooAC 14 
Ventes nettes déclarées en 1975, Produits WS) 
pétroliers raffinés. 
Révisions, rectifications, pertes et modi- 16 
fications des stocks. 
Transferts interprovinciaux .......... aecoud |) 17 
Quantité totale disponible pour 18 


distribution. 


Utilisation 
Ventesuau detatde (pOMpes))iarsielslelstelslsielsl isle ac {| Ie) 
Ferme ec cate crecaie oie clots encietatetalctele, of <yefateieretare’s a0 |e ZA0) 
Gouvernements fédéral et provinciaux ......| 21 
Industri edt ba te tmen tis erelclenctal eae) <teterclels «1s soll 22 
Produits forestiers et industrie des pates 23 


a papier. 
Mines, fonderies, carriéres, exploration et]| 24 
mise en valeur du pétrole. 


Transport commercial ........seeeeeeeeeeee SAA 
AUB ES tere elerele eens) sre) ein sane bodoudavosooreonene 26 
DAsViersSipereketencrercishels eke sta e/croie oreiainra ints elovalleaetovslieretele 2, 

TotaleverntesiGls)wrneee stetele slercrerele cio ioctl lees. 


(1) Dans cette édition les ventes totales on été changées pour exclure l'effet des arrivages des compagnies non rapportantes. 
Si on met cette méthode en application pour 1974, les ventes auraient été changées par les montants suivants: Québec 
991,078 barils (157 569 métres cubes); Ontario 575,108 barils (91 435 métres cubes); Manitoba 3,407 barils (542 métres 
cubes); Saskatchewan 3,360 barils (534 métres cubes); Alberta 9,040 barils (1 437 métres cubes). 
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TABLE 3. Net Sales of Aviation Turbo Fuel, 1975 


Prince 
Edward 
Island 
Ile-du- 
Prince- 
Edouard 


New 
Brunswick 


Nova 
Scotia 


Newfound- 
land 


Ontario 


Nouveau- 
Brunswick 


Nouvelle- 
Ecosse 


Terre- 
Neuve 


No. 
barrels of 35 Canadian gallons 


1 | Net sales published in 1975 Refined 1,046,259 2. Sieve UD P48 339,278 6,463,249 7,106,787 
Petroleum Products. 
2 | Revisions, adjustments, losses and inven- - _ 78 - 1,488 — 4,878 
tory changes. 
Si Iinter—provan ed alaeta ams LOLS arekeieiela <istetore alerelotets - 20,803 — 103,327 825524 - - 
4 Rotaleaviaddlaplentonrndds Eis bitoni lerevertelers 1,046,259 seleilsy/ 619,979 421,802 ey eyenn 7 SY 7,101,909 
Disposition 
Se licanadtanwatirde MES wets sis siete creistete tetere tere oreieveemevett 410,670 9,669 498,977 202,781 3,496,448 5,065,432 
Guibbored onmatrlimesign..cccrelers tole lotetercins eustonsyeveyehevousys 277,050 5 18,289 282 PLSD SLID) 1, 830),.657, 
i || aepeitegn, ahs salina ooooctahuadodononacoodd 248,820 = 588 429 395726 14,796 
8 | Federal and provincial governments ........ 19,965 22,054 87,985 203,700 B87 led 06 503,832 
OO Generay aati yelrr Oman moth Ctrmelstsl elect et ciete leiclleeetcteren= 89,754 Alo 14,140 14,610 285,012 ARo yp nei bss 
10 Sales! CW) co calay waeme seen cr Meleltosserwilereiess 3 1,046,259 Shake AUS 619,979 421,802 6,464,737 7,101,909 
IGE | JARS, eeIsoMlslayes TEARS: Gooaacnoo7.do comcdonascociac 641,749 28,834 541,479 397,207 2,950,806 3,299,664 
124 | ATE KET OSENEUEY DE) crevoteuberche cia eiettsiers cued savers veils 404,510 ih S23) 78,500 24,595 oS 5950s 35 c02 6245 


cubic metres 


13 | Net sales published in 1975 Refined 166 342 1 964 114 984 53 941 1 027 574 1 129 889 
Petroleum Products. 

14 | Revisions, adjustments, losses and inven- - - ie - 237) — 776 
tory changes. 

15) ||P ineer—provinclalseransiersige sie, es cusia isis esis ss = By Si0/ — 16 427 3s L20 = 

16 Total available for distribution ........ 166 342 Sy Papa. 98 569 67 061 1027 841 1 129 113 

Disposition 

IM GanaG tania lille Sr vectors ch loletiole le rolete sielchelsicheseiote 65 291 il S27 79 331 32 239 Ba) ik 805 339 

Lea oretienadivel tinea wou evelatey terse e cle cnstenscpetarsieiers 44 048 1 2 908 45 361 292 21 Se 

19 | Foreign governments ...........- Goo nen von 39) 559 - 93 68 6 314 2 D2 

20 | Federal and provincial governments ........ 3.174 3 506 13 989 32 386 59 OO1 80 103 

219) Generalerl yangmands ONE tess carer ceteleladcnayel ieee 14 270 227 2 248 2a 25 450313 29 765 

22 Sallesmi( lye Goal sam serene cheep ot oe eye, oe es eee 166 342 By 257/i 98 569 67 061 L027 “Sit 1129" iS 

237 VALE SA Soda neMit-yipCwelessls tevereveteletoleimilete rte eis ra love ts a 102 030 4 584 86 088 (oj3} ilsul 469 141 524 605 

Pog ALD MKeEOS CIE et ype mialcreleraspeversieielistel shel ey aieler ote. ae 64 312 687 12 481 3 910 558 670 604 508 


(1) In this issue sales totals have been adjusted to exclude the effect of receipts from non-reporting companies. If this 
methodology had been applied in 1974, the sales would have been adjusted by the following amounts: Nova Scotia 109 barrels 
(17 cubic metres); Québec — 54,480 barrels (-8 662 cubic metres); Ontario — 12,836 barrels (— 2 041 cubic metres); 
Alberta 160 barrels (25 cubic metres); British Columbia 4,593 barrels (730 cubic metres). 
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TABLEAU 3. Ventes nettes de carburéacteur, 1975 


en barils de 35 gallons canadiens 
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Columbia and Yukon 
— =) Canada 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest et 
Yukon 
BiG Wests SKsi7/ 560,607 Die OSighloe 
— 2,807 = — 6,561 
3,160,780 560,607 24,196,601 
2,347,894 286,743 15,658,054 
404,512 POLS) 4,504,232 
AS ile - 329,105 
IS AGS) 44,622 2,276,696 
214 747 PPL PRT I feiss Shil/e 
3,160,780 560,607 24,196,601 
Se 06 107,928 E23 ao O6 
1,839,474 452,679 127 965% Ol 
502 970 89 129 3 847 994 
— 446 - — 1 043 
502 524 89 129 3 846 951 
3730285 45 589 2 489 431 
64 312 320 716 116 
236 — yd sya 
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SYA ala) So) ALAA) 227 Al6 
502 524 89 129 3 846 951 
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Ventes nettes déclarées en 1975, Produits 
pétroliers raffinés. 

Révisions, rectifications, pertes et modi- 
fications des stocks. 

Transferts interprovinciaux 


Quantité totale disponible pour 
distribution. 


Utilisation 


Sociétés d'aviation canadiennes 
Sociétés d'aviation étrangéres 
Gouvernements étrangers 
Gouvernements fédéral et provinciaux 
Aviation en général et autres 


Total, ventes(1) 


. de type essence 
. de type kéroséne 


Ventes nettes déclarées en 1975, Produits 
pétroliers raffinés. 

Révisions, rectifications, pertes et modi- 
fications des stocks. 

Transferts interprovinciaux 


Quantité totale disponible pour 
distribution. 


Sociétés d'aviation canadiennes 
Sociétés d'aviation étrangéres . 
Gouvernements étrangers 
Gouvernements fédéral et provinciaux 
Aviation en général et autres 


Total, ventes(1) 


. de type essence 
. de type kéroséne 
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(1) Dans cette édition les ventes totales ont été changées pour exclure l'effet des arrivages des compagnies non rapportantes. 


Si on met cette méthode en application pour 1974, les ventes auraient été changées par les montants suivants: Nouvelle- 


Ecosse 109 barils (17 métres cubes); Québec — 54,480 barils (— 8 662 métres cubes); Ontario — 12,836 barils (— 2 041 
métres cubes); Alberta 160 barils (25 métres cubes); Colombie-Britannique 4,593 barils (730 métres cubes). 
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TABLE 4. Net Sales of Kerosene and Stove Oil, 1975 


Prince 
Edward 
Island 


New 
Brunswick 


Nova 
Scotia 


Newfound-— 
land 


Ontario 


Terre- Tle-du- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 


No. 
barrels of 35 


Canadian gallons 


1 | Net sales published in 1975 Refined T5450 260, 393 1h Sho ITA) 973,119 4,898,564 PIS PATS oO} 
Petroleum Products. 
2 | Revisions, adjustments, losses and inven- - — 1,503 65353 — 4,812 — 96,925 — 11,332 
tory changes. 
Za inter—provinetal transfers ween eterno corer - — 439 — 10,748 357 14, 304 — 3,474 
4 Totalwavat lablepronndastit put ON me eles aie! =e ibs 7/5530) 258,451 1,297,381 968,664 4,815,943 2,258,997 
Disposition 
5 | Residential, apartment and farm use ....... 976,140 232,174 Pro 45 786,587 OR oiiae Ol 1,799,433 
6 | Federal and provincial governments ........ 20,952 2,101 3,802 5,943 130,897 Wey TfLy 
7 || Comicon alnclecisay aobmanconoo5 acacooG dc 7,912 Poe TENG: 19333 W574 335505 40,707 
8 | Forest products and paper industry ........ 4,259 30 8,439 5,989 60,540 53,050 
9 | Mining, smelting, quarrying, and petroleum Us AGL = 3, LS7 1,009 9,479 12,502 
exploration and development. 
LOW PRaltsl WaySe ste ersten cuepen sveje¥e hele sts) cicherstetes shs)snetstel en ehevene 9,479 722 5033 4,614 Ya ahs) 71,189 
WADA al 2H OP rarer elie, oi, sel evieweiereyfauisteyeysi(e) sielisi si ersysvereye ys) sie, «sels is 971 10 2,288 8 550 ow35) 
12 | Commercial heating ......... Dav doo Hono dao 26,385 4,534 43,141 36,245 497,709 169,052 
HS TWOP etn dus tis alee eiereisieereqsvsl sis cieiels sleceisisiensis sie 77,695 16,124 117,643 126,695 597, 865 97,158 
AWA || Winyeileicpim ial 66550 pananogan doabonGonoaUOOUS 50,546 = = = 461 1,054 
WS Saliesni Gl) eGo taille seumeretetenses oterebets clans suchencters 1,175,480 258,451 POW akshh 968, 664 4,815,943 2,258,997 
cubic metres 
16 | Net sales published in 1975 Refined 186 886 41 399 206 966 154 713 778 810 361 506 
Petroleum Products. 
17 | Revisions, adjustments, losses and inven- — — 239 LONG — 765 — 15 410 — 1 802 
tory changes. 
16s |Intex—provineial it rans fers aiescts ie oitetetetereerers - — 70 — 1 709 Oy) De Dyeh — 552 
19 Total available for distribution ....... < 186 886 41 090 206 267 154 005 765 674 359 152 


Disposition 


20 | Residential, apartment and farm use ....... 155 194 867913 176 785 125 057 549 661 286 087 
21 | Federal and provincial governments ........ 3°33 334 604 945 20 811 Pd, Neh 
Z2q| (Construct ionsandust yaa ttero eis eck cloister 1 258 438 307 250 D295 6 472 
23 | Forest products and paper industry ...... 0 677 5) 1 342 952 9 625 8 434 
24 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum 181 - 502 160 es O17, 1 988 
exploration and development. 
25 Railways xoleve lover svelolayeterayerereyctcue) aiaisventveraieietereteretets 1 507 115 800 734 4 432 1131s 
26 | Marine reeset eee cree eee e ee ee ee eeeseneneees 154 1 364 1 88 180 
27 Commercial heating Bietaliaene sle(eln crews creusletey sveloral Ais 4 195 72M 6 859 5 763 79 129 26 877 
AS |/Olsee Si GiCha aieWl So5 46s aud aGaoGaaoedacaoann 128353 2 563 18 704 20 143 95 053 15 447 
POM WUinetiasslPalod Mererters slelarsloretel(s <(eielolstsseueisistere everett 8 036 _ - ~ Us 168 


186 886 41 090 206 267 154 005 765 674 SSO eiSe 


(1) In this issue sales totals have been adjusted to exclude to effect of receipts from non-reporting companies. If this 
methodology had been applied in 1974, the sales would have been adjusted by the following amounts: Nova Scotia 1,556 
barrels (247 cubic metres); Québec 119,373 barrels (18 979 cubic metres); Ontario 29,848 barrels (4 745 cubic metres). 
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TABLEAU 4. Ventes nettes de kéroséne et de mazouts pour poéles, 1975 


Northwest 
British Territories 
Columbia and Yukon 
Manitoba SEO Alberta - - Canada 
chewan 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest et 
Yukon 
ne 
en barils de 35 gallons canadiens 
814,355 Ibs SOS Whey 548 , 060 A yy Ss yec{ als) UT [aye Poa WE 15,801,961 | Ventes nettes déclarées en 1975, Produits att 
pétroliers raffinés. 
= 7} feVa%s} = 2) os} — 13,872 — 295,948 — 28,970 — 482,390 | Révisions, rectifications, pertes et modi- 2 
fications des stocks. 
- 318 = 516 198 = — |’lranstentsminterprovanieauxmeyaepeettioie ctetererers 3 
806,497 Wie SVM DS 302 LEN 27/.9), 10.65 446,244 Bye, SWS Sy7sal Quantité totale disponible pour 4 
distribution. 
Utilisation 
529,278 47 5240 35) 5 Soy? 852,858 36,981 11,557,359 | Résidences, appartements et fermes ........ § 
47,458 7,364 9,065 38,856 51,584 331,739 | Gouvernements fédéral et provinciaux ...... 6 
39,144 2,476 16,453 2S Bu. 6,310 HOD 401s Mndustrt edu ba camentimerteree ersten aeietelereerere ores 7 
oes 2 1,696 4,944 46,429 es 198,669 | Produits forestiers et industrie des pates 8 
a papier. 
3,196 2,340 76,470 US) 5 Alte 227,736 494,212 | Mines, fonderies, carriéres, exploration et 9 
mise en valeur du pétrole. 
UG) hae BSD 19,954 22,838 4,630 209 Sole SOCKeLesm rerrovial tr osmetie cemne eerste ratercteterer es 10 
4,565 1 Sey 33}5 599) = 4355045 MALLMewrs wa ee eee oe tite ele eiteterere ee aia lacaneteren ste ress a 
go, 97.7 12,688 18,840 75,066 79,881 Ov) USE| GChaviracemcommer: call mrre eterna neteietene otenerenettts 2 
39,727 Leth 20) 29,786 Beds SW IESXO) IPLOG O7OMPAULTeS= Ven tess industriel Lesser aero 13 
5\7/ =_ DM 6,893 = OFZ 329| MDLVELSE els eters e's oie bie ee sis ee Dereon ire pr omerr ens 14 
806,497 gah hes SI7/7) SSS. 072 1,279,665 446,244 15 O LISD 7 Lal © * Mlotalseventes (1% ss sdemiecihekdes olor Osiy e 1S} 
métres cubic 
129 472 239 400 87 134 Demat 7/5) Sy598} 2 512 310] Ventes nettes déclarées en 1975, Produits 16 
pétroliers raffinés. 
— 1 249 — 4 376 — 2 205 — 47 052 = t (0K6) — 76 694 | Révisions, rectifications, pertes et modi- 7 
fications des stocks. 
= yl — 82 3 - =) |Pbrans re neseeinterpro ven ca auiscmteieryere ers eteeretetetets 18 
289223 Joeysy (07/5) 84 847 203 450 70 947 2 435 616 Quantité totale disponible pour 19 
distribution. 
Utilisation 
84 149 225) 307 56 848 1359593 5 880 1 837 474 | Résidences, appartements et fermes ........ 20 
Th BY) ile Eyal 1 441 6 178 8 201 52 742 | Gouvernements fédéral et provinciaux ...... 21 
60223 394 2 616 2 040 1 003 269296) |Sindustrietdusbatimentit a. cee sete ooeteyen 22 
1 800 270 786 UY Skew? 314 31 587 | Produits forestiers et industrie des pates 23 
: a papier. 
508 372 25S 24 990 36 207 78 573 | Mines, fonderies, carriéres, exploration et| 24 
mise en valeur du pétrole. 
Baa 3) TS ay AL 8} hil 736 337 305n|(Socitetes, fherroviea liresimecietsra sic ersiere ce ersneretr terse 25 
726 -- 60 5 342 = 6m O16) | Martie waves eee areavaraterauclolicresareneta -euatiore eyetsnewene eneveie te 26 
17 803 7 (o)ilg) 2 995 11 934 200 17/0" 993) |*#Chaurtagercommer cial Win. acicree cieisvereisionerenetele c Pay) 
(sy SUNG 1 768 4 736 5 264 5 906 1839253)) Autres*ventes industrielles ..ccissleve cee 28 
9 - BD 1 096 - DEA 76 |MDivier ss erercsaens cucu teeta vars te civ eie orate eectenereval eatetete 29 
128 223 235075 84 847 203 450 70 947 2 435 616 Total Weventes (CL) «sisters ovreie sieieisisieielols (es 30 


(1) Dans cette édition les ventes totales ont été changées pour exclure l'effet des arrivages des compagnies non rapportantes. 
Si on met cette méthode en application pour 1974, les ventes auraient été changées par les montants suivants: Nouvelle- 
Ecosse 1,556 barils (247 métres cubes); Québec 119,373 barils (18 979 métres cubes); Ontario 29,848 barils (4 745 métres 


cubes). 
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TABLE 5. Net Sales of Diesel Fuel 


Newf oun 
land 


Terre- 
Neuve 


Net sales published in 1975 Refined ZAOSLs 
Petroleum Products. 
Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 
Inter-provincial transfers .........+.see0- 
Total available for distribution ........ D035 23 
Disposition 
ay cnevensbeuchstedagsys toltonsreKesslisheleneie 42, 
Sualexe [oveelp ese eierereis sierere teva toler ore leKapaiels/olodeolietes 46, 
Federal and provincial governments ........ 8595 
ConStruetLOn Lndus tL yars sictelater eustalenol aisle loletelsiel 197, 
Forest products and paper industry ........ 63, 
Mining, smelting, quarrying, and petroleum 92, 
exploration and development. 
REBUIGEKYE Gbootaodd Dod ado Odd NG G0 0M0 O00 O8G2 oo 295, 
Rieu cliclere ster sia otsiccets (avellotetatedet reeks siisliokelelel oxe¥eile 1,040, 
RENO COA OTD SOOO OO 1275 
FERC CLC iC ASONEEIO Cy OPE EREECLO- RESO G0 6 BOD 366, 
IOS FOC O ACEO. CHD CeO B.Omn 210325 
Net sales published in 1975 Refined 418 
Petroleum Products. 
Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 
Incer—prov Lica ELAN SET Sissies.) oleNeloneleaeienetene 
Total available for distribution ........ 418 
Disposition 
BH IO US OIG 0 yea Oe OD Oc 6 
SB. ciowe HCO URonD Sb HO CC OaomC EAS CROC CRO 7 
Federal and provincial governments ........ 57 
CONSTEEUGE LON LNCS tls yi me lolelaieleterctaticisleletal helerel tere Sil 
Forest products and paper industry ........ 10 
Mining, smelting, quarrying, and petroleum 14 
exploration and development. 
SHaletel atiete akstotelelolay shelareten stateial aietet shel abay elrcr ei 47 
sire lel artetavellevere a clelietonsidtel eave ctalabel st sfekctal eatekal vie 165 
SDD DDD COLO RH OD DOC 20 
Bie a lat etafever orale ehcaen exaterchel shataliataliotetchel chatchbowateteye 58 
rattler oR cof omens h otaiel ofa) alta sNerie 418 


In this issue sales totals have been adjusted to exclude the effect of receipts from non-reporting companies. 
methodology had been applied in 1974, the sales would have been adjusted by the following amounts: 


242 barrels (38 cubic metres). 
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barrels of 35 Canadian gallons 
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Nova Scotia 6 barrels 
(1 cubic metre); Québec 324,145 barrels (51 535 cubic metres); Ontario — 1,020 barrels (— 162 cubic metres); Saskatchewan 
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TABLEAU 5. Ventes nettes d'huiles diesel, 


LOT 


Northwest 
British Territories 
Columbia and Yukon 
elon Alberta - - Canada 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest et 
Yukon 
ne 
en barils de 35 gallons canadiens 
5,482,645 TOs 75,862 10,112,603 1,478,541 68,580,977 | Ventes nettes déclarées en 1975, Produits 1 
pétroliers raffinés. 
_ 192,994 — Ubi Ashe) 288 318,727 | Revisions, rectifications, pertes et modi- 2 
fications des stocks. 
693 = 25 78} 1,605 - - Transferts interprovineiaux ...:..0.cesces. 3 
Doss 550 10,366,558 10,096,919 1,478,829 68,899, 704 Quantité totale disponible pour 4 
distribution. . 
Utilisation 
2155206 421,444 410,345 2239 359955952 | Ventes au detail e(pompes) mass soeesesceeees 5 
2,447, 260 2,218,700 421,593 2o5202 S680 5227 WP ermegy scatcine areca ie clea ae 6 
59,221 85,980 1,049,796 219,598 3,064,468 | Gouvernements fédéral et provinciaux ...... 7 
675,297 I aS ays) 549,144 5 3 43. DH OO || Tekekiehmerkey hoy lesimane oanoacanonconenuonnar 8 
80,218 oS); OD ioe. O23 35.972 3,638,985 | Produits forestiers et industrie des pates 9 
a papier. 
Isis SYK! 847, 861 866,593 347, 288 4,784,835 |Mines, fonderies, carriéres, exploration et } 10 
mise en valeur du pétrole. 
WON 3,300,195 Ls BK S75 BO,ooZ IASG CWE) || SeeiBEee TereWAeeS ooo osnogacouacaunoac Tat 
290 326 2265 307, 1250 5 AI, 3.9. Oi Ma yadl'n1 Cub a. < ste stamp axenene credo cla sucrase: crete eee 2 
941,670 1,566,616 1,501,829 LP SND OO. 3 9e | brancpontecammen calla lMmeteccvesr ayers reer tee ae 13 
214,477 666, 986 1,156,654 385, 863 iy IS Gr, Ou Aut xs6S) gc, sso) ebapasarelonshe ova, acca Eaten aiekene sidicheleiewisiel | L4 
= = - = Air, OO WDA, CX Gale etatealovey,teaialag Racy eaisie ito Pere eve ALS) 
5, 483, 338 10, 366,558 10,096,919 1,478,829 Css 104 || Movers aM). scoscacsponedcnubepooe 16 
métres cubes 
871 671 IN6L 7833 ENGO7 9776 235 069 10 903 503 | Ventes nettes déclarées en 1975, Produits iy! 
pétroliers raffinés. 
a 30 683 = 2 US) 46 50 674 | Révisions, rectifications, pertes et modi- 18 
fications des stocks. 
110 = 5 255 = — | sans t ert see nterprova nel aus cereusieeweteneteeieen 19 
871 781 I Gates WGul 1 605 282 23 Serle LORI S4507.7, Quantité totale disponible pour 20 
distribution. 
Utilisation 
34 228 67 004 65 240 19 276 ie ilaeVventesmaulde tala (pOmpes)) merits terrestres Pil 
389 083 3525745 67 028 4 167 33000453 |Bermes. . cnoptevskenshees sterner storuseredateks ited a ee yy. 
9 415 13 670 166 904 34 913 487 211 | Gouvernements fédéral et provinciaux ...... 23 
107 364 182 100 87 307 18 338 J00R93 2a liindustrl es dumba tment marek eienetee tier 24 
12 754 17 978 241 347 632 578 554 | Produits forestiers et industrie des pates 25 
a papier. 
Ze 073 134 799 US 7 a7 ai By) PAlVA 760 727 |Mines, fonderies, carriéres, exploration et | 26 
mise en valeur du pétrole. 
114 005 524 689 217 268 4 857 2 SES AMS || GKoyenlistetsey GucieteIeGASS Ganaoocodsncdcuceuc : 27 
46 By 199 746 199 STE 44 Saal Marl Oe coo crs erekeveusueeieloroveseueacisGomucron. AUR ret ee 28 
149 714 249 072 Lhe EL BOm 72 io79e0505|tiransporescommernca lane irs caterer terete atcqatepare 29 
34 099 106 042 183 893 61 347 e293 5 5G9'4\ AUtEr ESE wise lcicrusieierercus svereceu o aroleterier teractare qaaban 30 
= — - - LOO) | DAVET BE cra ones teusieresistorstele 1s ceusyaraecetev aaron terennae tebe Syl 
871 781 1 648 151 1 605 282 235 lel Om 95 451 /7e eo eTotalmventesi())mas acerice ler nee 32 


(1) Dans cette édition les ventes totales ont été changées pour exclure l'effet des arrivages des compagnies non rapportantes. 
Si on met cette méthode en application pour 1974, les ventes auraient été changées par les montants suivants: Nouvelle- 
Ecosse 6 barils (1 métre cube); Québec 324,145 barils (51 535 métres cubes); Ontario — 1,020 barils (— 162 métres cubes); 
Saskatchewan 242 barils (38 métres cubes). 
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TABLE 6. Net Sales of Light Fuel Oil, 1975 


Prince 
Newf ound- Edward Nova New 
land Island Scotia Brunswick 


Tle-du- 
Prince=— 
Edouard 


Ontario 


Nouveau- 
Brunswick 


Terne=— 
Neuve 


Nouvelle- 
Ecosse 


barrels of 35 Canadian gallons 


1 |Net sales published in 1975 Refined 3, 286,438 911,405 ip Si SOME Hig 6 237 39,486,467 34,914,789 
Petroleum Products. 
2 | Revisions, adjustments, losses and inven- - - — 56 - — 815,935 — 610,777 
tory changes. 
3 | Inter-provincial transfers ....-+-++++++eeees - — 261 426 — 165 — 45,397 45,597 
4 Total available for distribution Recs and 3,286,438 911,144 py sibs teil, SRL DO Oe 33;,025)5035 34,349,409 
Disposition 
5 |Residential, apartment and farm use ......- Pop AW shift 677,687 DOS 4,046,355 2851625282 26,010,690 
6 | Federal and provincial governments .....--- 174,866 64,823 229),9 52 228,947 306, 284 328 ,837 
7 |Construction industry ....--.-+seeeeeeereees INTIS T/ sks 12,829 45,071 49,564 229,197 543,601 
8 | Forest products and paper TNCs GIy Melenersyarelele 24,090 49 18,580 42,246 190,076 245,574 
9 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum 52,594 44 19,199 Pages 808,256 450,044 
exploration and development. 
MOM Rat ways’ 0) .- sysiicterereeraelsl-1> ele Bio. b Gost 0. DDO COo i360 1,043 UA 9,992 42,892 104, 236 
ib MERbaCe certo opmoU 000000 COU.0 AS00000 F000 Te b6 48,159 i Akesy5) 24,451 96 11,724 42,330 
12 | Commercial heating .....eeeeeeeseeeeeeeeees 475,663 79,667 397,846 377,063 4,504,625 Sens 
13 | Other industrial .......-.es eee eecererescee 277,869 73,847 493,703 326,72 PANS OTT 2,799,942 
VE Wimedlassak Led. ctels elelsieiawlolels sieleuele!se/+)sieisieleleceln 6 Syl a7/P2e) - — - 134523 72,280 
15 Salles, (1) total ............000ssseeene 3,286,438 911,144 SPE tsy/Al Salts 6, O72 38,625,135 34,349,409 
cubic metres 
16 |Net sales published in 1975 Refined 522, 502 144 902 iL WS he 819 776 6 277 847 5 5510038 
Petroleum Products. 
17 | Revisions, adjustments, losses and inven- - - -9 - — 129 723 — 97 106 
tory changes. 
18 | Inter-provincial transfers .....+--++sseeees = — 42 68 — 26 — 7 218 7 218 
19 Total available for distribution ........ 522 502 144 860 1 036 895 819 750 6 140 906 5 461 120 
Disposition 
20 | Residential, apartment and farm use ....... 336 476 AOR) FILES} 840 366 643 319 4 477 445 4 135 369 
21 | Federal and provincial governments ........ Di} BOI 10 306 3 558) 36 400 48 695 by) Viel 
22 | Construction industry ........seesseoes SiGHOKO H. SEXO) 2 040 7 166 7 880 36 439 86 426 
23 | Forest products and paper industry ........ 3 830 8 Pee (oy 7/AU7/ 30 220 39 043 
24 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum 025 7A Syowk 
exploration and development. 
is) || REBUM) od0000 000 CnC DOD CHOC OHOCOGCOCODDS.CO 589 alleys ‘sy /?? 
DGe | Mariam raters eis lel aieets ta levels te sora torerettelo tole etelelwicictol stores NS 6 730 
27 | Commercial heating ......eeseesersccceceves 59 948 596 501 
DSN Other, Ends tileilets (eilelalelstetetsletersro siete ele /als/ eel eiolsie Syl 835)¥/ HW has) ANS): 
Pde) \Wiopaveikavetsybeatt=etal, SAG o edo ad OOS OOOO OOOO - Lipa 
30 SENG CDE wecenl cogoacn occas onat 819 750 5 4612g 
(1) In this issue sales totals have been adjusted to exclude the effect of receipts from non-reporting companies. Le) tints 


methodology had been applied in 1974, the sales would have been adjusted by the following amounts: Nova Scotia 133,902 
barrels (21 289 cubic metres); Québec 1,703,423 barrels (270 823 cubic metres); Ontario 998,380 barrels (158 730 cubic 
metres); British Columbia 69 barrels (11 cubic metres). 
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TABLEAU 6. Ventes nettes de mazouts légers, 1975 


Northwest 


British Territories 
; Sacha Columbia and Yukon 
Manitoba Alberta = = Canada 
chewan A + ee 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest et 


Yukon 


NO 


en barils de 35 gallons canadiens 


We SSR SYA 1,426,545 985, 288 6,500,005 763,674 | 101,527,083 | Ventes nettes déclarées en 1975, Produits il 
pétroliers raffinés. 
7,858 24,162 — 75,898 272,294 26,728 | — 1,171,624 | Revisions, rectifications, pertes et modi- 2 
fications des stocks. 
= = = = = —slolranstenticuunt&erproywaneda Usman cierto 3) 
1,582,592 1,450,707 909, 390 6,772,299 790,402 | 100,355,459 Quantité totale disponible pour 4 
distribution. 
Utilisation 
1,126,619 ie0)7/ S35 Sh) 588,507 Uy STE SANT Rs} 206,195 74,273,540 | Résidences, appartements et fermes ........ 5 
535228 395133 2a 450 DAS Ti: 209,006 1,909,297 | Gouvernements fédéral et provinciaux ...... 6 
48,992 48,243 38,833 63,465 12,488 ILA OF 021s Pindustriieedumbatimen tae rkreltots: erctensere tee ire 7 
7,940 IRS OSH! 24,903 107,606 164 677,259 | Produits forestiers and industrie des pates 8 
a papier. 
65,026 86,370 129,062 111,676 LO a2 1,874,640 | Mines, fonderies, carriéres, exploration et 9 
mise en valeur du pétrole. 
24,146 ANS Fe Aba A 19,622 9,736 3. AT DAG, Osa SOCLeLE Sere EEOVAalTeSime ccs nlee cists sleteretetersstere 10 
15 7 _ 36,649 792 GS ROO 2M Ma Glitl © gin tasce:,jortarartele te-enere Se slionenolene wre ieovdaileneiey oMehewe tatters 1 
MO2FD LS 100,604 42,017 876,138 162,807 LOLS7ON82 00) (Ghauktaseucommercdiaills . .< teterecteters cleletore ete Bierare dl) lod 
85,486 Tees PAPAS) 355055 DI SO23 9 Oli 65793609") Autressventes: industrielles hess eee ee ANS} 
68,565 - DAS 66,057 - OGRO9 OA DAV ENS ais wow a6 5 0.5.5 0-4 64.0% Wraeewe crete smetenateds here 14 
55823592 LEGO), KOW/ 909, 390 6,772,299 790,402 | 100,355, 459 Total j<ventes (1) S..c aufemten.«tc.ce ele escs, 6 cia. 15 


metres cubes 


250 363 226 803 156 648 1 033 418 AL ASS 16 141 518] Ventes nettes déclarées en 1975, Produits 16 
pétroliers raffinés. 
1 249 Sh teed — 12 067 43 291 4 249 — 186 275] Révisions, rectifications, pertes et modi- 17 
fications des stocks. 
- _ = = - —» |i Transherts einterpirova nel aismmrenstierelereleteetsratens 18 
251 1612 230 644 144 581 1 076 709 125 664 155955 9243 Quantité totale disponible pour 19 
distribution. 
AOL 7 O57: 93 565 791 308 B21 Og 11 808 548 | Résidences, appartements et fermes ........ 20 
8 463 6 220 4 046 Sho Sys. 33 229 303 552 | Gouvernements fédéral et provinciaux ......]| 21 
7 789 7 670 6 174 10 090 1 986 1819250)| iIndustriesduybatimentie. .sleieis «eiele ¢ A oe 2D, 
eZ 67 2 549 B5959 17 108 26 107 676] Produits forestiers and industrie des p&ates]} 23 
a papier. 
Oma So: Sh BW 20 519 alg? FSS) 12 200 298 044 | Mines, fonderies, carriéres, exploration et] 24 
mise en valeur du pétrole. 
3 839 2 085 3 120 1 548 510 SIRZVOW Socleteseternovaa lise sina orale are slot ele cvecheveree wer | 25 
IW ial _ 5) y27/ 126 Ay SMISiH(EbahWe, Sec eabeoonoe ne oc ay lahswel op ah cher dhiay areca Ne 26 
16 299 15 995 6 680 139 295 25 884 7283258) Chauhiagewcomme cae 1p. oa asctete st stetet sscretauchelclerelers 27 
375 Ot ile SYze 5 668 lives 7 e25) 18 921 e398 07d9| Autresivientestindustsr 2 eles iane.! «carats a: chelates 28 
10 901 - 850 TOmS.02 - Ame 7a | DAcvetaS aren arse Wallch eh ep austen eh oxen oxen cy oraeg Neneh Men enelet ren onen te 29 
2511 612 230 644 144 581 1 076 709 125 664 15, 955) 243 Totaly avientesi@L) ore calcelctsl ore syenatel ce tesa aye 30 


(1) Dans cette édition les ventes totales ont été changées pour exclure l'effet des arrivages des compagnies non rapportantes. 
Si on met cette méthode en application pour 1974, les ventes auraient été changées par les montants suivants: Nouvelle- 
Ecosse 133,902 barils (21 289 métres cubes); Québec 1,703,423 barils (270 823 métres cubes); Ontario 998,380 barils 

(158 730 métres cubes); Colombie-Britannique 69 barils (11 métres cubes). 
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TABLE 7. Net Sales of Heavy Fuel 


Net sales published in 1975 Refined 
Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 

Inter-provincial transfers 


i 


eee e ee ee 


Total available for distribution 


Disposition 


Residential, apartment and farm use ....... 
Federal and provincial governments 
Construction industry 
Forest products and paper industry 


ee ee ewes 


eee ee eee 


Mining, smelting, quarrying, and petroleum 
exploration and development. 

Railways 

Marine 

Commercial heating 

Other industrial 

Unrellas stifled... see sietenolarslolelaielcir isis ivleintstdentetenste 
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ee ay 


ee ee 


Sales,(1) total 


ee 


Net sales published in 1975 Refined 
Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 

Inter-provincial transfers 


ee ? 


Total available for distribution 


Disposition 


Residential, apartment and farm use ....... 
Federal and provincial governments ........ 
Construct son pAnNGust rye area al onelsctate halal stelaneners 
Forest products and paper industry 


Mining, smelting, quarrying, and petroleum 
exploration and development. 

Railways 

Webebats! Ge OO COC OO ODS DOI OMtS Bp mk IG 60.0 0 OD 

Commercial heating 

Other industrial 

Unclassified 


Ce er ro 


ee ey 


Ce er 
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In this issue sales totals have been adjusted to exclude the effect of receipts from non-reporting companies. 
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Edward 
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B22 (SH 
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— 689,526 
eh 1/ Sy) 


38,349,143 


23D 2020 

499,157 
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5) 5 Sls) 7h 
Hesyib oI LLG) 
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7,802,875 
7,857,204 
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Ib 7/s) Geil 
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Ontario 


22,104,553 


— 58,155 


22,046,398 


1,934,028 
282,549 
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1,497,387 


SDS 5095 
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Dae Tf) yy S)S) 
2,806,050 
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37505 
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44 922 
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238 


561 
20 039 
444 
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1 420 


Lf this 


methodology had been applied in 1974, the sales would have been adjusted by the following amounts: Nova Scotia 1,060 
barrels (169 cubic metres); Québec 961,604 barrels (152 883 cubic metres); Ontario 36,655 barrels (5 828 cubic metres); 
Saskatchewan 295 barrels (47 cubic metres); Alberta 162 barrels (26 cubic metres); British Columbia 285,970 barrels 


(45 466 cubic metres). 
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TABLEAU 7. Ventes nettes de mazouts lourds, 1975 


Northwest 
Territories 
and Yukon 


British 
Columbia 


Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest et 


Yukon 


en barils de 35 gallons canadiens 


PH \e5 1) DS) ily Weatehn S)ly/ hy ZI) 5) 172,686 98,693,835 | Ventes nettes déclarées en 1975, Produits 
pétroliers raffinés. 
= — 649,688 — 8,206 — |— 1,722,428 | Révisions, rectifications, pertes et modi- 
fications des stocks. 
= = = = = Transteres inter Provan Cl Ux maletsl stele! sis tolsicte stele 
PAS 1/5 508,629 8,264,069 172,686 96,971,407 Quantité totale disponible pour 
distribution. 
Utilisation 
452 _ 276,911 64 5,030,455 | Résidences, appartements et fermes ........ 
4,767 85,618 280,742 Sew ey 1,836,131 | Gouvernements fédéral et provinciaux ...... 
ily, Sy 96,403 589,892 1,546 PR 22eGoo)| MENCUsS trl ema Uy Dateline twersneneneneterstieteleteisletsrelsterere 
65,670 46,278 5D o20155 6 - 23,479,145 | Produits forestiers et industrie des pates 
a papier. 
12,092 98 250,074 SOR 11,091,420 | Mines, fonderies, carriéres, exploration et 
mise en valeur du pétrole. 
BY) SYS) 128,199 W287 716 - WOS7i2 48s RSOCLeLeSmECEEOW ALTOS Meyerseieuetelo eleieielcielele|silelelsl. 
= = 737,809 - 2) (OOH ANG) || EWEN Kain Goo OOOOGC ab COeUCO.CODU OU Somoogs oon 
14,651 54,984 421,834 13,901 ISeo89e9 93" *Chaur fas emcommeretale cir. actrees eletre eels Saletetsre 
46,221 97,049 188,558 WAL .PAEy2 28,906,747 | Autres ventes industrielles .............. é 
= - 66,757 - WSS, W/O) |) WAS oiies HOB od SoU UMS hdc HeRAAO SHEE s000e 
2155) 508,629 8,264,069 172,686 96,971,407 Totalemeven tes Gl)imery ct ciietete  stereietereseters tear. 
métres cubes 
34 302 184 158 ese me Si, Pip UES) 15 691 066] Ventes nettes déclarées en 1975, Produits 
pétroliers raffinés. 
- — 103 292 — i 305 = — 273 845 | Révisions, rectifications, pertes et modi- 
fications des stocks. 
= = = = Transferts interprovinciaux .....-.-eceecreee 
80 866 Ak SHS} eksy 2745» sy LAP 222A Quantité totale disponible pour 


Utilisation 
_ 44 025 Résidences, appartements et fermes 
IEW (oil? 44 635 Gouvernements fédéral et provinciaux ... 
155327 93785 Industrie du batiment ..... : 
7 358 846 340 Produits forestiers et industrie des pates 
a papier. 
16 39 759 Mines, fonderies, carriéres, exploration et 
mise en valeur du pétrole. 
PAO) Shey 20 378 Sociétés ferroviaires 
- 7302 
Se a2 67 066 Chauffage commercial 
152429 29 978 Autres ventes industrielles 
- 10 614 Divers 


80 866 Isis 882 Total, ventes(1) 


27 


NO 


16 


17 


18 


19 


(1) Dans cette édition les ventes totales on été changées pour exclure l'effet des arrivages des compagnies non rapportantes. 
Si on met cette méthode en application pour 1974, les ventes auraient été changées par les montants suivants: Nouvelle- 
ficosse 1,060 barils (169 métres cubes); Québec 961,604 barils (152 883 métres cubes); Ontario 36,655 barils (5 828 métres 
cubes); Saskatchewan 295 barils (47 métres cubes); Alberta 162 barils (26 métres cubes); Colombie-Britannique 285,970 
barils (45 466 métres cubes). 
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Edward 
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Prince— 
Edouard 


1975 


5) 


No 
E 


Nova 
cotia 
uvelle- 
cosse 


New 
Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


175839. 
— 16 


17,823 


2,328 
416 
3,845 
85 


17,434 


2 836 


28 
TABLE 8. Net Sales of Lubricating Oils and Greases, 
Newfound- 
land 
Terre= 
Neuve 
No 
1 |Net sales published in 1975 Refined Petroleum ProductsS ....-.sececceeee 101,939 
2 |Revisions, adjustments, losses and inventory changeS ..e.seseeeeeeees = 
3 | Inter-provincial transfers .....eseeeee cess reercecesccesseessceecrcre = 
4 Total available for distribution ......-.. esse ee ee cree cere cee rereces 101,939 
Disposition of oils 
5 | Retail pump outlets ....ccecececccs cer crecceer cece rscecccceecscceses 20,082 
6 \Rarma sie cstrerers a-cclelace sies'ecocsistn vevettstekers eh sfole's-steless les atelaueliarerecersielelels\els\ialisce/sielisis/e 6,165 
7 | Federal and provincial govermmentS ...--.-seeeeeeeerererercrerseececs 55.208 
8 | Construction industry ......eces esse cece e rere rcr erence seetereeescccns 10,714 
9 | Forest products and paper industry ...... mie t Sis) 0! # brece pie eusiels sceicialaleleislsieia 10,978 
10 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum exploration and develop- 13,840 
ment. 
A | Read Ureys meysteveseslelteteraielese ie) alsveres ous el=:+Peietslaye?starale/eierelevale (ells) /elelelele) enstnlarale!e\ie\slele\e) eV 4,424 
al WM ri] ores crartousre eis 6 piece celetaietaaeis srensiorssa ater sca Faleievna oucvs fol netelseKelenehatshansievsers\etete oe 4,464 
13 | Other transportation, communication and utilities .....-.++sseeeeeeee 22,659 
24. |Wine Waaat £4. Gad ic anne clesnieisiw ese cacsters suns aera so) soe eseunt ance liv ac a g@eL erat efosisiee)s svar ‘sehen = 
iOS) Toa oye eee ave eis. o 6 eloloreleusie leverstensteipiotetslaystaveieistove el eieneleie telleyele  etstla\a|eia\oxeleejarelsiaye 98,544 
Disposition of greases 
16 | Retail pump outlets 1... cee eses cers eee cee crete eee erereeees feiekaleietevetetels 531 
WF Wears. < oc ocr u a. wie.arece o:eretdtevcicvelaleie(e se uumuevnimin'e Stale OCewtetel oleloie.a\ diese s..sisvelielel.eeis 165 
18 | Federal and provincial governments ............. atskaisiate clots slsloieieisyelsleioia\'e 143 
19 | Construction industry .....ceeee cee eere reese ccee ee ererteeecescssccess 5383 
20 |Forest products and paper industry ....-.seeeeee reece ere recerececes 186 
21 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum exploration and develop- Aba ley7/ 
ment. 
D2 | RatLwary Siw olereieleiovels| sve) oyel ove sie) opein!ols late feleielevetelals)l-sters ave Weise yerele) st olsteraye eUelenaiaiaye xe 38 
23 Marre ~, <:0:o%e.0. ety. 0i)0.0. 01018) 0:4) Bye ealpin'm'enisininiaisll ay icles) sis.) 5 \phoishes olai4.m/etvie wevece ase 5) 
24 |Other transportation, communication and utilities .......-+s+eseeeeee 553 
PS MIC LASSLELEA Siejc cic ows oe cle eye) e/ale'e niwcein’n= wiwiel© ohei6' e161) 6siaiaisr'slaia[s s.¥ ete e)(s\s/eisiei/(= - 
26 Leh a 4 Gio DOOD BOO AIO OC AOOIDIO 0 OC 00-0 DOI DOR OCC ORION ODO SSO 4040 35395 
27 Salles).  EOUAN Sars aevetavela’erere 0 ecmgh se) aS iets seis Soy ele (41 61h Wee) 0:0 e/a! e).<]eyen-/s\(0' aie 101,939 
28 |Net sales published in 1975 Refined Petroleum Products ..... savers (wie 16, "stim 16 207 
29 |Revisions, adjustments, losses and inventory changes ....-.++++.++++s = 
30 | Inter-provincial tramsfeTrs 1... sere ree ese sseersrnccrcececeeeeserseee = 
ent Total available for distribution 2.2.0. cece cee cvetocesecacescccces 16 207 
Disposition of oils 
32) \WRetall pump) OUELESES: Brareivens alnie ie e.s\e1cin'eisleiwls)alalelelelele(eielelsi sis) eie wis/otel els isle reielere 37193) 
SSW arms atone ers tote eve o ajscarararevorekaeve/(ehelalelavele icles feraiersre leeks) aj aielele wceile\ el Weokehererelletevenaleie.evels 980 
34 | Federal and provincial governments .......eeeeeeeeseceecccvsccceceees 830 
35 Construction LndusStry .6. . <sics ccc 0 aniale © aisles 's/e\e 6010 4 0'5/¥lo Sia)ei0 10 0|s hielo Wleinhn 703 
36 | Forest products and paper industry .....-eeeeeeeeeeee cree eecrceeecece 1 745 
37 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum exploration and develop- 2 200 
ment. 
BB (Rasa weryeicvayerveleharer ta) eta iteleyatate case's iejetetateresslelstatsaisisie aiekaleleleislisie |e ckvic/etsl ekeluis(el-letelre 703 
SET PEM ao fatelaval o\e\le/(ove) im) oye) si ciel ulaia(eleraUeiiate sip tania sieialie; la iele lave (eine stole a6 sle.s/ecsiiaa)aieiehaile 710 
40 | Other transportation, communication and utilities ........ssseeseeeee 3 603 
GY Unease iFLed: occ cveicinc:s swe c clecisle ceisler eivielsic sveisivieie € Sie\e ste lelsis c/b'e 0.0 se\e I 
42 SUSE ail ois o an a) rouse 0 aliviie ema KI im apa w md=s wage nite an lala: ahasalibials,4 ete terete vest neterta, olahe's 15 667 
Disposition of greases 
ASS |REEAL I pimp COUELEES a crsteun « olslete lei elcbel wins lefcietere,<!<to) claim a)s)«revaleie’ e/a dandaschoocd 84 
EADY STIIG ca. 6. drain Zo\s,0l dpaleie’ sate ei Wal SA0Ce a Acge Scab 88: 9. sack OLE, A).0-0i8) 0% abele.a:¥i ¥ deimaie-s sieisievaierers 26 
45 | Federal and provincial governments ........ .ccccccccvcsvccccs miss {e\iaiel'et 6 ya} 
SG | Construction Industry Wie 6 asso ccs us ccc cece oes ee eps sia wis Mes ess o\cls o'eisleiace\ste 93 
47 \WRorest products and paper industicy: <0 cii..04 02 sicis oicie veisisiols sleleisieieisisisieie 30 
48 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum exploration and develop- 181 
ment. 
GON Ratlway earners ans So: e aheMato sere abatedaleeatar ade tectvanaiats aubliohesalle “ouviobale cadeve: eiteth Pee ake sce rexalotiors de 6 
BO) Mare eh i exare a: ete; oq0jsieicerevwislelele. 9 sielsjaneieseiel eset sate \svaltsis\esakeis, sleus eve: slels\elejeele siajejstabeiaisus ) 
51 | Other transportation, communication and utilities .......eeeeeeeeeees 
52 | Unclassified 
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8,711 
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198,678 


40,279 
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metres 


23 434 
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Québec 


i lipa eye yA syst 
28 ,430 
52,209 


1,234,590 


337,187 
51,012 
12,864 
715773 
94,004 
77,618 


50,460 
42,011 
438,420 
16,564 


1,191,923 


4,666 
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401 
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270 
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1,234,590 
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Ontario 


2,552,591 
8,481 
— 74,480 


2,486,592 


421,849 
82,068 
32,089 
99,863 
65,027 

116,651 


74,591 
17,994 
1,428,479 
84,780 


2,423,391 


6,955 
3,686 
305 
5,020 
2,646 
10,062 


1,594 
427 
31,465 
1,041 
63,201 


2,486,592 


1 348 
841 


Saskat- 


Manitoba 

chewan 
en 
239,802 311,479 
7,670 — 2,242 
4,494 3,092 
251,966 312,329 
46,515 41,575 
39,358 123,920 
3,798 2,166 
20,463 15,846 
4,879 25 2 
14,511 43,332 
37,374 9,471 
160 21 
64,555 50,153 
14,894 2,958 
246,507 301,554 
878 var 
1,228 3,851 
o7 48 
741 530 
140 162 
680 3,770 
532 271 
a — 
Lede? 1,366 
40 a 
5,459 10,775 
251,966 312,329 
33 125 49 521 
1 220 — 356 
714 491 
40 059 49 656 
7 395 6 610 
6 257 19 702 
604 344 
3 253 2 519 
776 1 926 
2 307 6 889 
5 942 1 506 
26 3 
£0 263 7 974 
2 368 470 
39 191 47 943 
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TABLEAU 8. Ventes nettes d'huiles et de graisses lubrifiantes, 1975 
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Columbia and Yukon 
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Britannique du Nord- 
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4,665 
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3,610 
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1,614 
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Ventes nettes déclarées en 1975, Produits pétroliers raffinés ...... 
Révisions, rectifications, pertes et modifications des stocks ...... 
rang tent spent etpr Ovid mCaaUs eyetevelovel sietess|iclelolels(slelare evelsiisievele\e/elslielsielnieleleleiors 
Quantité totale disponible pour distribution ..........s.ssseeeeee 
Utilisation des huiles 
Ventes au détail (pompes) .........+ee0. SOLO DME DOOC OR OO OCU Ot.b.0 Solo c 
Meaney Saogooo sous alate rules) sletetefotolele false lelelntelietelsieree 004 (60/0/00 0) 0 eels le ieieje see 
Gouvernements fédéral et provinciaux ........... Bisa)/e) spoteiicl.e ¢ieisieleisisieeislele 
nd siete mde Deel Me Gy eeteteye oheterereielalals aietelslel-pensleteleleelsteteteieisietetelalsis] vielalsielc: 
Produits forestiers et industrie des pates a papier .......+-.+eeeee 
Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur du 
pétrole. 
Soclétés: Lerrovlalres 6. <isveis cee 0:0 cie.es avin wlelelels cle els\aje.e FoR PESOS: IR 
MADAM Gy Wejeretns siieisioisvncossle/eieie!6) 01s) e]elels}eole) sl e/eelelniale aiale\e'lo\e) «jaleliatekelaje s\ejejeis)/s{w.e.c\elie(4 
Autres transports, communications et services d'utilité publique ... 
DRURY A 555.5 SOUOD OD DOCS DONO CODCOD DCO DUG OO DOOD O NS OOUeo Oo DOOUmOC OTC 
Oa lerrestereterelslere, of sca ielaleteevalofetsiel etierlore)is otale|eialiayelatstsislsieheletel sieialetelelefeisrelsleterstece 
Utilisation des graisses 
Ventesh aumce tates (DOmpeS!))meretetstelelerarels/eteleleiele/sleleisl «clare /slelotelelsisleselalel sielsielelsie 
FETMES: Siercloloic)s © icisis)e 910 eee cie/shelece eich ohotslcteve/slisiofolalsKotetstaiatstenohelpislelistetelsiatelelers alts 
Gouvernements fédéral et provinciaux ......eeeeeeeeeee SRC wsieeeiee 
Mridias teretemclub alt men ta msley ere veleteteterssietel sisrelis.isiclev siete! elelss/oisletetetelalelelsleie/stelsisretels 
Produits forestiers et industrie des pates 4 papier .........seeeeee 
Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur du 
pétrole. 
Soetetes: LEEK VIALS) vs <leie ele oysiis mi simpele o.0 2.0, 010 a, 010.6 918,510.89 9 ealain, 0/8 at w blow 
NETS W NG A Ot OC. COODU GO OMOlT D DONO OOOO TODO DCO OM OCC OO OiG OOOO 
Autres transports, communications et services d'utilité publique ... 
DAVGIES? tarerateleiors isles erevalnlsleleis ele lehelelciele le efelsietelerelle isle falstatietye eilelateler byeleneiere steve evele ie ie 
Ue HE ISA GPG TOUODONOOUROOO DUBOROOUDDOOOUOCIDOO.OCO OO OOOO-GUpIEC ec cccee 
TOtAUAAVeEMEES! leieieleis) silelolslefellnle eis cle eis /slele!9\[e/0 (clea lwlese) ois) ofelelo\elelsieisreleieleie’sie1s 
Ventes nettes déclarées en 1975, Produits pétroliers raffinés ...... 
Révisions, rectifications, pertes et modifications des stocks ...... 
Transferts interprovinciaux ............ sole aseciele’s oles Mi Setern ovate stata tevele 
Quantité totale disponible pour distribution .........+...-- es ecees 
Utilisation des huiles 
Ventes au détail (pompeS) 2... cccreccccccecscscesccescecce ale iereveterstsysse 
WEEMES) fo) a cteie ete «|relcle le eleisiels:0) o/s) sreleie aie taraveteretelatelalevelstalelelsvelsteinielsjelatel=Vetelelslelelelisie 
Gouvernements fédéral et provinciaux .....eseeeeeeeeeeeeeee Pee SS 
Industrie du batiment .......cceeees leterevecct ota lore) ake! o/atoreefevereleloleterevateleielshets 
Produits forestiers et industrie des pates 4 papier .....-.e-eeeeeee 
Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur du 
pétrole. 
Sociétés ferroviaires .......+.e4. i esioynjio Tol iarieyaiavor saree im tsyeyra) a tele s/o Shaiet is (evar 
MAIr irre Mrerevctstelare)cleisls)uirevalsieletelsreleteterejeaicels)elcislleys eve) sie lnvels\=e/el(aleve/nyelelisialels aiatelaleiaiere 
Autres transports, communications et services d'utilité publique ... 
DAVEKS# ter sees wlsrsidieleiste ste s ele'e) syels'e/e Si ataletetetare! svete eietcletai6 SreveleteMe re: ais eceeeee eee 
Total, .sccsiers Fea. nib anaes, or eletainl sr eisice a CMR MAICRION Cy Toe share ce'S a jeneielts 
Utilisation des graisses 
Ventes au détail (pompes) ......... OOOO CAA COO CUOMO OOCCOUOTIIS 
FermeS ..c.sceseccecvecccce abeleleis\ sie e016 © (s/ele:e\c\eliele islloce nls sinlaleleieyelalele esis sie)a (a 
Gouvernements fédéral et provinciauxX .....- eee ee reece crete esceneee 
Industrie du batiment ............- sfereteletarelalsistereis lasses teiste odacoseduinise 
Produits forestiers et industrie des pates 4 papier .......... wiles e's 
Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur du 
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Socletés Ferrovial Tes vecccececvcsveccecviesevie sevens sionseevessevisvees 
MAE ING ic cies:s'einisie eis elp,0)a.s nieia ese lievelieyeieieieis ie syelacans\a Be cvalialetnis aya, aie e ais(eere le nletwre 
Autres transports, communications et services d'utilité publique ... 
Divers ..... iS elaleis|syels/eie/e (sis) sein aie leleleiele sreie\oleleiels/ eve ie/eleis/sie)s\e/srsisleleie SROKICIOT AGG 
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TABLE 9. Net Sales of Asphalts, 1975 


Prince 
Edward 
Island 
Tle-du- 
Prince- 
Edouard 


New 
Brunswick 


Nova 
Scotia 


Newf ound- 
land 


Ontario 


Nouveau- 
Brunswick 


Terre- 
Neuve 


Nouvelle- 
2 
Ecosse 


barrels of 35 Canadian gallons 


1 | Net sales published in 1975 233,656 142,142 487, 208 710,372 4,026,647 55 2354)D00 


Refined Petroleum Products. 


2 | Revisions, adjustments, losses - — = = 1,022,308 —- 1,172 
and inventory changes. 


S| Total available for 2335 056 142,142 487,208 71053712 5,048,955 5,234,394 
distribution. 


Disposition 


HOEK BUNS DoD CODCOD URGES CORR CONG 223 710 139,663 406,035 669,471 3,563,078 3,274,806 
5 |Manufacturing .....++e+eeseeeeee 9,942 2 STS) 53,420 40,899 1,402,142 1,547,853 
) |@ienNets GoogusoGuuocoddoogudDOOGS 13 = Zits 2 83,735 411735 
7 Saillestn@) mc Oca letereyetetelere t= 233,656 142,142 487, 208 UNOS [72 5,048,955 5,234,394 


cubic metres 


8 |Net sales published in 1975 37 148 112 940 640 186 832 388 
Refined Petroleum Products. 
9 |Revisions, adjustments, losses - 162 534 — 186 
and inventory changes. 
10 Total available for 37 148 112 940 802 720 832 202 
distribution. 
Disposition 
iil {al oameneretapetaretelcyclaretelisgelarshecere/ stecsus 106 437 566 484 520 652 
7 | nehaevesoieabite Ga5gpoaaobad0n0 Olu 6 503 2220925 246 089 
Hm ROIVS Tat evete eUcie tel ekofe tor ensteteelsier<neueerscok= ili} sshilis} 65 461 
12 eee Salies al) pet otalle merereieretenel sree 112 940 802 720 832 202 


(1) In this issue sales totals have been adjusted to exclude the effect of receipts from non-reporting companies. dey gohaie lis 
methodology had been applied in 1974, the sales would have been adjusted by the following amounts: Nova Scotia 143,674 
barrels (22 842 cubic metres); Ontario 9,540 barrels (1 517 cubic metres); Alberta 161 barrels (26 cubic metres); British 
Columbia 2,677 barrels (426 cubic metres). 


TABLEAU 9. Ventes nettes d'asphalte, 


Saskat- 


Manitoba 
chewan 


Alberta 


HAM SOS) thy Wy Sythe 35 272s OSH) 

4,366 = — 46,610 
T2599 1D Uh 7 Sine 3517/5077) 
663,019 1,089,492 2,565,426 
SP595il 81,987 D3 05,950 

3,005 Zoo 2 72,643 
TZ OTD the 7S iatoybil ea nO27 
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British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


en barils de 35 gallons canadiens 


1,724,479 


1,724,479 


1,406, 240 
310, 142 
8,097 


1,724,479 


métres cubes 


114 727 186 621 SU, UO) 


694 


115 421 186 621 504 789 


105 412 WS) PALS) 407 870 
g) Ssh iy O35) 85 370 
478 By 11 549 


115 421 186 621 504 789 


274 170 


274 170 


223 574 


49 309 


2 Be) 


274 170 


Northwest 


Territories 


and Yukon 


Territoires 
du Nord- 


Ouest et 
Yukon 


6,659 


6,659 


6,659 


1 059 


i, O58) 


USS) 


17,683,786 


978,892 


18,662,678 


14,007,590 
4,045,773 
LO) SS 


18,662,678 


2S 497 


iS)5) (932 


2B Noy Wye 


2 Dai} (ORS) 


643 228 


96 873 


259 629 


Ventes nettes déclarées en 
1975, Produits pétroliers 
raffinés. 

Révisions, rectifications, 


pertes et modifications des 
stocks. 


Quantité totale disponible 
pour distribution 


Utilisation 


Revétement des routes ....... aie 
Kalb isd Cale narersuctencnetetctomenedoneiercdetenons 
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Moelle swemeasl)) soscocéoec 


Ventes nettes déclarées en 
1975, Produits pétroliers 
raffinés. 


Révisions, rectifications, 
pertes et modifications des 
stocks. 


Quantité totale disponible 
pour distribution. 


Utilisation 


Revétement des routes ......... 
Elyse soucouoogn hu aoa Phe 


INDRA Haine ob OO COUT LOO OO ONO 


Totaly vientes' Ch crete ei. 


hil 


NO 


10 


1l 


12 


(1) Dans cette édition les ventes totales ont été changées pour exclure l'effet des arrivages des compagnies non rapportantes. 
Si on met cette méthode en application pour 1974, les ventes auraient été changées par les montants suivants: Nouvelle- 
Ecosse 143,674 barils (22 842 métres cubes); Ontario 9,540 barils (1 517 métres cubes); Alberta 161 barils (26 métres cu- 


bes); Colombie-Britannique 2,677 barils (426 métres cubes). 
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NOTE 


Unit of measure ton — refers to the 
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of the Manufacturing and Primary Industries 
Division in Ottawa (992-4021); or to a local 
office of the User Advisory Services Divi- 
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Montréal (283-5725) 
Ottawa (992-4734) 
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ae eee 
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secret. 
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Unité de mesure tonne — référe a tonne 
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industries manufacturiéres et primaires, a Ottawa 
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INTRODUCTION 


The data included in this publication were 
compiled using information obtained from 
surveying establishments primarily engaged 
in refining crude petroleum (S.I.C. 365) 
and in wholesaling refined petroleum prod- 
ucts (S.1I.C. 608); these industries are 
defined in the Standard Industrial Classi- 


fication manual (Catalogue 12-501). 


The "Interprovincial transfers" line in 

the Aviation Gasoline, Motor Gasoline, 
Middle Distillates, Heavy Fuel Oil, and 
Lubricating Oils and Greases sections refer 
to interprovincial movements of products 
not previously reported in the Refined 


Petroleum Product monthly publication. 


The "Classification, Refined Petroleum 
Products", pages 6 and 7 and the "Descrip- 
tion of Consumer Categories" pages 8 
through 12 were the guide lines used by 
the respondents to this annual survey and 
have been included in this publication for 
the benefit of the reader. 


1. Les données publiées dans ce rapport ont été 


obtenues lors d'une enquéte statistique menée 
aupres des établissements dont l'activité prin- 
cipale est le raffinage du pétrole brut (CAE 
365) et le commerce en gros de produits raffinés 
(CAE 608); la définition de ces industries se 
trouve dans le manuel de la Classification des 


activités économiques (n° 12-501F au catalogue). 


. La rubrique "Transfers interprovinciaux" des ta- 


bleaux d'essence pour avions, d'essence 4 mo- 
teurs, des moyens distillats, des mazouts 
lourds, des huiles et des graisses lubrifiantes 
comprend les transferts interprovinciaux des 
produits qui ne figurent pas dans les numéros 
mensuels des Produits pétroliers raffinés. 


La classification des produits du raffinage de 
pétrole (pages 6 et 7) et la description des ca- 
tégories de consommateurs (pages 8 a 12 inclusi- 
vement) servent aux répondants du relevé annuel 
et sont données dans la présente publication 
pour le bénéfice du lecteur. 
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REFINED PETROLEUM PRODUCTS 
CLASSIFICATIONS 


The following list is used as a guide 
in the reporting and editing of the monthly 
and annual Refined Petroleum Products Sur- 
veys. As it is not feasible to list all 
brand names in use in the Industry, this list 
is intended only to give a reasonable sample 
of product names that have been established 
by common use. It should be noted that, 
where descriptive names do not provide 
adequate identification, the emphasis for 
classification purposes has been put on the 
class of trade of the product. In cases 
where products have brand names that are mis- 
leading for classification purposes, or are 
rebrands of basic products, classification 
has been determined according to the basic 
products used, e.g., Pole Treating Oil (Heavy 
fuel), Dust Layer (Asphalt), etc. 


Product category — Catégorie 


Asphalts — Asphalte 


Aviation gasoline — Essence d'aviation 


Motor gasolines — Essence a moteur ... 


Aviation turbo fuels — Carburéacteur 


Stove oil and kerosene — Kéroséne et mazout pour 
poéle, 


CLASSIFICATION DES PRODUITS DU 
RAFFINAGE DE PETROLE 


La nomenclature ci-dessous sert de guide 
aux répondants des relevés mensuels et annuels des 
produits du raffinage de pétrole. [1 est impos- 
sible de donner toutes les marques de commerce 
utilisées dans l'industrie; on s'est donc contenté 
d'énumérer un nombre satisfaisant de noms de pro- 
duits passés depuis longtemps dans 1l'usage. 
Lorsque les noms descriptifs ne permettent pas une 
identification satisfaisante, on se fonde sur 
l'utilisation finale du produit. Quand les noms 
des produits peuvent préter a confusion au point 
de vue classification, ou lorsqu'il s'agit de nou- 
veaux noms donnés a des produits de base, la 
catégorie dépend du produit de base Wt lise. 
Exemples: enduit 4 poteaux (mazouts lourds), 
duit antipoussiére (asphalte). 


pro- 


Description 


Nsphalitig: luxe lus<. 

Asphalt primers — Support asphaltique. 

Asphaltic saturants — Saturants asphaltiques. 

Bitumuls — Bitume asphaltique. 

Briquetting binder — Liant asphaltique. 

Cutback asphalt — Asphalte dilué. 

Liquid or solid asphalts — Asphalte solide ou 
liquide. 

Oxidized asphalt — Asphalte oxydé. 

Paving compounds — Mastic d'asphalte. 

Road oil — Huile pour routes. 

Roofing compound, fluxes or primers — Flux, 
supports et matériaux asphaltés de toiture. 


All gasoline type fuels for piston-type aircraft 
engines — Tous genres d'essence pour moteurs 
d'avion a pistons. 


All gasoline type fuels for internal combustion 
engines other than aircraft — Tous genres 
d'essence pour moteurs 4 combustion interne 
autres que les moteurs d'avion. 


All fuels for turbo-jet or straight jet aircraft 
engines — Essence pour turboréacteurs ou 
réacteurs ordinaires. 


Distillate type Kerosene — Distillés, type Kéroséne 
(genre distillat). 

Kérosene — Kéroséne. 

Mineral lamp oil — Huile lampante minérale. 

No. 1 fuel oil — Mazout n° 1. 

Stove oil (including all vapourizing burner oil) — 
Combustible pour braileurs 4 vaporisation. 


S.I.C. — 365 and/et 608 — CAE J 


Product category — Catégorie 


Diesel fuel oil — Carburant diesel 


cee eoe ee eee ee eee 


Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers 
(@cs 2 ect 3). 


Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds 
fo ae wo Se 6). 


Lubricating oils and greases — Huiles et graisses 
lubrifiantes. 


Description 


All grades of distillate fuel sold for diesel 
engine use — Tout combustible distillé utilisé 
dans les moteurs diesel. 


All distillate type fuels for power burners — Tous 
genres de distillats utilisés dans les brileurs 
sous pression. 

Fuel oil No. 2 (heating oil No. 2) — Mazout n° 2 
(huile de chauffage n© 2). 

Fuel oil No. 3 (heating oil No. 3) — Mazout n° 3 
(huile de chauffage n° 3). 

Furnace fuel oil — Huile a chaudiéres. 

Gas oils — Gas-oil. 

Light industrial fuel — Mazout industriel léger. 


All grades of residual type fuels (including low 
sulphur) for both steam and diesel engines — Tous 
genres de mazouts résiduels, (y compris le mazout 
a faible teneur en soufre) utilisés dans les 
moteurs diesel et 4 vapeur. 

Bunker fuel oil (including Bunker A, B and C) — 
Mazouts de soute (y compris types A, B et C). 

Fuel oils Nos. 4, 5 or 6 — Mazouts n° 4, 5 ou 6. 

Residual fuel oil — Mazout résiduel. 


All oils and greases of petroleum origin manufac- 
tured or sold for lubricating purposes. Other 
Oils having special properties other than lubri- 
cation alone, such as brake fluids, automatic 
transmission oils, industrial cutting oils or 
coolants and rust preservatives — Toutes les 
huiles et graisses a base de pétrole fabriquées 
ou vendues a des fins de lubrification. Comprend 
aussi les huiles qui ont d'autres propriétés que 
la lubrification: liquides pour freins, huiles 
pour transmissions automatiques, huile de coupe 
ou de refroidissement et préservatifs antirouil- 
les. 

Cordate oils — Huiles-cordate. 

Ink oils — Huiles 4 encre. 

Lubricating oil and grease additives for blending 
purposes — Huiles lubrifiantes et additifs pour 
mélanges. 

Transformer and insulating oils — Huile de trans- 
formateur et huiles isolantes. 

White oils and petroleum jellies used in pharma- 
ceuticals and cosmetics — Huiles minérales 
blanches et gelées de pétrole utilisées dans les 
produits pharmaceutiques et les cosmétiques. 
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DESCRIPTION OF CONSUMER CATEGORIES 


Paving — Includes all sales for paving 
purposes regardless of whether they are 
to governments, construction companies or 


Manufacturing — Includes all sales fom sie 
in waterproofing, protective coverings 


Other — Includes all other sales not in- 
and 2 above. 


Aviation Gasoline and Aviation Turbo Fuels 


Canadian Airlines — Includes all sales made 
in Canada to all Canadian scheduled and 
non-scheduled, passenger and cargo carriers 
included in Groups I to V of "Civil Avia- 
tion, Statistics Canada Catalogue 51-202, 
such as Air Canada, Canadian Pacific Air- 
lines, Wardair, etc., irrespective of 
whether the aircraft involved is in domes- 
tic or foreign service, or if the destina- 
tion of such aircraft is in or outside 


Foreign Airlines — Includes all sales made 
in Canada to all foreign scheduled and non- 
scheduled, passenger and cargo carriers, 
such as British Airways, KLM, Air France, 
Pan American, Trans-world, Eastern, etc. 
irrespective of whether the destination of 
the aircraft involved is in or outside 


Foreign Governments — Includes all sales 
made in Canada to foreign governments or 
agencies of foreign governments such as 
SAC, NORAD and NATO. 


Federal and Provincial Governments — In- 
cludes all sales to federal and provincial 
government departments and agencies (not 
such sales are defined 

as made to private concerns and are cate- 
gorized with those firms performing similar 
functions) including the Canadian Armed 
Forces, federal and provincial police 
forces and federal and provincial govern- 
ment's marine activities. 
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A. Asphalts 
ie 
other. 
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General Flying and Other — Includes all 
other sales not included in 1 to 4 above. 


Note: Additionally for Aviation Turbine Fuels 


only: 


ATF — Gasoline Type — Shows the quan- 
tity of ATF — Gasoline Type 


ATF — Kerosene Type — Shows the quan- 
tity of ATF — Kerosene Type 


DESCRIPTION DES CATEGORIES DE CONSOMMATEURS 


A. Asphalte 


i 


ie 


pe 


B. 


[. 


os 


2 
Je 


4, 


De 


Revétement des routes — Comprend toutes les ven- 
tes pour revétements routiers, que ce soit a des 
gouvernements, a des entreprises de construction 
ou a d" autres. 


Fabrication — Comprend les ventes pour hydrofu- 


geage, revétements de protection et vernis. 


Autres — Comprend toutes les ventes non prévues 
aux postes 1 et 2. 


Essence d'aviation et carburéacteur 


Sociétés d'aviation canadiennes — Comprend tou- 
tes les ventes faites au Canada, a toutes les 
sociétés canadiennes de transports aériens 4 
service régulier ou non pour passagers ou fréts 
(groupes I a V de 1'"Aviation civile, Statisti- 
que Canada n° 51-202 au catalogue") telles que 
Air Canada, Canadian Pacific Airlines, Wardair, 
etc., que les avions soient utilisés pour un 
service domestique ou international, qu'ils 
aient pour destination des localités situées sur 
le territoire canadien ou a 1'étranger. 


Sociétés d'aviation étrangeres — Comprend toutes 
les ventes faites au Canada, a toutes les socié- 


tés étrangéres de transport aériens de passagers 
et de fréts, assurant un service régulier ou 
non, telles que British Airways, KLM, Air 
France, Pan American, Trans-world, Eastern, 
etc., que les avions aient pour destination des 
localités situées sur le territoire canadien ou 


~ 


a 1l'étranger. 


Gouvernements étrangers — Comprend toutes les 
ventes faites au Canada aux gouvernements étran- 


gers et aux organismes, tels le SAC, le NORAD 
et 1'OTAN. 


Gouvernements fédéral et provinciaux — Comprend 
toutes les ventes aux ministéres et organismes 
(sauf les ventes aux sociétés de la Couronne: 
ces ventes sont considérées comme ventes aux 
entreprises privées et sont classées avec celles 
faites aux sociétés ayant des activités similai- 
res) des gouvernements fédéral et provinciaux, 

y compris aux Forces armées canadiennes, aux 
forces de la police fédérale et provinciales et 
aux services maritimes dépendant des gouverne- 
ments fédéral et provinciaux. 


Aviation générale et autres — Comprend toutes 
les ventes non prévues aux postes 1 a4 = ci- 


dessus. 


Nota: En outre et uniquement pour le combustible 


pour turbines d'aviation: 


CTA de type essence — Indique la quantité 
de CTA de type essence 

CTA de type kéroséne — Indique la quantité 
de CTA de type kéroséne 


Seles Go 


Motor Gasoline 


Retail Pump Outlets — Includes all sales 
to retail outlets including marinas, irre- 
spective of the type of ownership or oper- 
ation. Includes an authoritative estimate 
of such sales of the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not 
themselves respondents. 


Farms — Includes only those sales made to 
farm consumers. Includes an authoritative 
estimate of such sales of the respondent's 
jobbers, resellers, agents, etc., who are 
not themselves respondents. As there is 

a large number of such operations, every 
effort is made by the respondent to allo- 
cate such sales and avoid their inclusion 
below in 8, "Unclassified". Broadly, this 
category includes Statistics Canada Stan- 
dard Industrial Classifications 001 to 021 
inclusive. 


Federal and Provincial Governments — See 
item B, 4. 


Construction Industry — Includes all sales 


to construction and contracting companies 
for both on- and off-highway use. This 
category includes domestic, commercial and 
industrial building contractors, paving 
and pipeline contractors, etc., included 
in the Statistics Canada Standard Indus- 
trial Classifications 404 to 421 inclusive. 


Forest Products and Paper Industry — In- 
cludes all sales for both on- and off- 
highway use to individual operators or in- 
tegrated companies engaged in logging, saw- 
mill, plywood, planing, pulp and paper op- 
erations, ete.,, included im the Statistics 
Canada Standard Industrial Classification 
OSimEOMOSIMinclusives 25] "to 259Minelusive, 
Dp Me, DY Bh sata Afi 


Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum 
Exploration and Development — Includes all 
sales for both on- and off-highway use to 
individual operators or integrated compa- 
nies engaged in mining, smelting, refining, 
iron and steel mill operations, sand, grav- 
el, quarrying, drilling and well services, 
etc., included in the Statistics Canada 
Standard Industrial Classification 051 to 
099 inclusive, 291 to 298 inclusive. 


Commercial Transportation — Includes all 


sales of both on- and off-highway use to 
trucking firms privately operated or for 
hire, to public or private bus transport 
companies, and to taxi fleets. This cate- 
gory includes Statistics Canada Industrial 
Classification 506 to 512 inclusive and 

Syl Sye 


C 


il 


ae 
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. Essence a moteur 


Ventes au détail (pompes) — Comprend toutes les 
ventes au détail incluant celles des ports de 


plaisance, quelque soit leur mode de propriété 
ou d'exploitation. Comprend le montant estima- 
tif des ventes par les courtiers, revendeurs, 
agents etc. du déclarant qui ne sont pas eux- 
memes soumis a la déclaration. 


Fermes — Comprend toutes les ventes faites aux 
fermiers. Comprend le montant estimatif des 
ventes par les courtiers, revendeurs, agents 
etc. du déclarant qui ne sont pas eux mémes sou- 
mis a la déclaration. Etant donné le grand nom- 
bre de telles transactions, il appartient au 
déclarant de faire tout en son possible pour 
identifier ces ventes et éviter qu'elles soient 
mentionnées au poste 8 "Divers". Cette catégo- 
rie englobe en gros les normes de classifica- 
tions des activités @conomiques de Statistique 
Canada 001 4 021 inclusivement. 


- Gouvernements fédéral et provinciaux — Voir 


item B, 4. 


Industrie du batiment — Comprend toutes les ven- 
tes aux entreprises de construction, pour usage 
sur route et ailleurs. Cette catégorie englobe 
les entrepreneurs de construction de maisons 
d'habitation, de batiments commerciaux et indus- 
triels, de routes, d'oléoducs, etc., figurant 
dans les normes de classifications des activités 
économiques de Statistique Canada 404 a 421 in- 
clusivement. 


Produits forestiers et Industrie des pates 4 
papier — Comprend toutes les ventes, pour usage 
sur route et ailleurs, faites aux entreprises 
familiales et aux sociétés intégrées, telles que 
scieries, entreprises d'abattage et de rabotage, 
fabrique de contre-plaqué, industries du papier 
et de la pate 4 papier, etc. figurant dans les 
normes de classifications des activités économi- 
ques 031 a 039 inclusivement, 251 a 259 inclusi- 
vement, 271, 273 et 274 de Statistique Canada. 


Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise 
en valeur du pétrole — Comprend toutes les ven- 
tes, pour usage sur route et ailleurs, faites 
aux entreprises familiales et aux sociétés inté- 
grées, telles que mines, fonderies, raffineries, 
aciéries ou fabrique de fonte, carriéres de 
pierres, de sables et de graviers, etc., figu- 
rant dans les normes de classifications des ac- 
tivités économiques de Statistique Canada 051 a 
099 inclusivement, 291 a 298 inclusivement. 


7. Transport commercial — Comprend toutes les ven- 


tes a l'égard d'entreprise de camionnage (socié- 
tés d'exploitation privées ou entreprises de 
location), aux services d'autobus publiques ou 
privés, et aussi aux flottes de taxis. Cette 
catégorie englobe les normes de la Classifica- 
tion des activités @conomiques de Statistique 
Canada 506 4) 512 et 519. 
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Motor Gasoline — Concluded 


4. 


Others — Includes all sales not included 
in 1 to 7 above, excluding sales placed in 
9, "Unclassified", below. Broadly, this 
category iucludes Statistics Canada Stan- 
dard Industrial Classification 041 to 047 
inclusive, 101 to 249 inclusive, 261 to 

268 inclusive, 272, 286 to 289 inclusive, 
301 to 359 inclusive, 369 to 399 inclusive, 
501 to 505 inclusive, 515 to 517 inclusive, 
524 to 579 inclusive, 602 to 606 inclusive, 
611 to 652 inclusive, 663 to 899 inclusive, 
951 sand 991. 


. Unclassified — Includes all sales (primar- 


ily those to the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not 
themselves respondents) that have not been 
segregated in 1 to 8 above. 


Kerosene and Stove Oil, Light Fuel Oil and 
Heavy Fuel Oil 


. Residential, Apartment and Farm Use — In- 


cludes all sales for all uses to domestic, 
residential, apartment and farm consumers. 
Includes an authoritative estimate of such 
sales of the respondent's jobbers, re- 
sellers, agents, etc., who are not 
themselves respondents. As there is a 
large number of such operations every ef- 
fort is made by the respondent to allocate 
such sales and avoid their inclusion in 9, 
"Unclassified". Broadly, this category 
includes Statistics Canada Standard Indus- 
trial Classifications 001 to O21 inclusive, 
and 873 plus apartments. 


. Federal and Provincial Governments — See 


item Bi, 4. 


. Construction Industry — See item C, 4. 


Forest Products & Paper Industry — See item 
Cyl 


. Mining, Smelting, Quarrying, and Petroleum 


Exploration & Development -- See item C, 6. 


Railways — Includes all sales for both on- 
and off-highway use to railways operating 
in Canada, whether Canadian or foreign 
owned, for operation of the railway itself, 
related railway services and railway ferry 
services. Excludes road transport subsid- 
iaries of railway companies (shown under 

8 "Commercial Heating", below) and marine 
subsidiaries of railway companies (shown 
under 7 "Marine", below), hotels, etc. 


C. Essence a moteur — fin 


8. Autres — Comprend les ventes non incluses dans 
les catégories 1 A 7 ci-dessus, mais exelus cel- 
les placées dans 9, "Divers". Cette categorie 
englobe en gros les normes de la Classification 
des activités économiques de Statistique Canada 
041 Aa 047, 101 a 2495, 261 & 268, 272, 286 a 2am 
301 A 359, 369 4 399, 501 a 505, 515 a S17 seem 
a 579, 602 4 606, 611 4 652,633 4 899 OS ]aem 
DON 


9. Divers — Comprend toutes les ventes (principale- 
ment celles effectuées aux courtiers, reven- 
deurs, agents, etc. qui ne sont pas eux-mémes 
des déclarants) ne figurant pas aux postes 1 
as ci-dessus. 


D. Kéroséne et mazout pour poéles, mazouts légers 
et mazouts lourds 


1. Résidences, appartements et fermes — Comprend 
toutes les ventes pour tout usage, dans les ré- 
sidences urbaines et rurales et les exploita- 
tions agricoles. Comprend le montant estimatif 
des ventes faites par les courtiers, revendeurs, 
agents, etc., du déclarant qui ne sont pas eux- 
mémes soumis a la déclaration. Etant donné le 
grand nombre de telles transactions, il appar- 
tient au déclarant de faire tout son possible 
pour identifier ces ventes et éviter qu'elles 
ne soient mentionnées au poste 9, "Divers". 
Cette catégorie englobe en gros les normes de 
classifications des activités économiques de 
Statistique Canada 001 a 021 inclusivement, et 
873 avec les appartements. 


2. Gouvernements fédéral et provinciaux — Voir item 
Bg di 


3. Industrie du batiment — Voir item C, 4. 


4. Produits forestiers et Industries des pates a 
papier — Voir item C, 5. 


5. Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise 
en valeur du pétrole — Voir item C, 6. 


6. Sociétés ferroviaires — Comprend toutes les ven- 
tes, pour usage sur route et ailleurs, faites 
aux compagnies de chemins de fer opérant au 
Canada, canadiennes ou étrangéres, pour les be- 
soins de l'exploitation, les services connexes 
et les transbordeurs. Ne comprend pas les ser- 
vices auxiliaires de transports routiers des 
compagnies de chemins de fer (déclarés au poste 
8 "Chauffage commercial", ci-dessous) ni les 
services auxiliaires maritimes des compagnies 
de chemins de fer (a déclarer au poste 7 '"Mari- 


ne", ci-dessous) ni les hdtels, etc. 
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D. Kerosene and Stove Oil, Light Fuel Oil and 
Heavy Fuel Oil — Concluded 


7. Marine — Includes all sales for all uses 
delivered in Canada to Canadian or foreign 
owned, for-hire, marine shipping companies 
operating in Canadian or International 
waters, including those which are subsid- 
iaries of railway companies. 


8. Commercial Heating (Excluding Apartments) — 


Includes all sales to or for offices, ho- 
tels, institutions, schools, stores, amuse- 
ment facilities, marinas, municipal ser- 
vices, etc., and to light manufacturing 
firms or small industries other than those 
segregated in 1 to 7 above and in 9 below, 
where it is known or can be reasonably 
assumed that the use of heating fuels is 
for comfort or space heating. 


9. Other Industrial — Includes all sales not 
included in 1 to 8 above, including sales 
to be placed in 10, "Unclassified", below. 


10. Unclassified — Includes all sales (primar- 
ily those to the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not 
themselves respondents) that have not been 
segregated in 1 to 9 above. 


E. Diesel Fuel Oil 
1. Retail Pump Outlets — See item C, l. 
2. Farms — See item C, 2. 


3. Federal and Provincial Governments — See 
item B, 4. 


4. Construction Industry — See item C, 4. 


5. Forest Products and Paper Industry — See 
‘Litem G5" 


6. Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum 


Exploration and Development — See item C, 
6. 


7. Railways — Includes all sales for both on 
and off-highway use to railways operating 
in Canada, whether Canadian or foreign 
owned, for operation of the railway 
itself, related railway services and rail- 
way ferry services. Excludes road trans- 
port subsidiaries of railway companies 
(shown under 9 ''Commercial Transporta- 
tion", below) and marine subsidiaries of 
railway companies (shown under 8 ''Ma- 
rine", below), hotels, etc. 


8. Marine — See item D, 7. 


9. Commercial Transportation — See item C, tps 


D. Kéroséne et mazout pour poéles, mazouts légers 


has 


Oe 


fe 


Bes 


Se 


4. 


De 


6. 


Bie 


O74 


et mazouts lourds — fin 


Marine — Comprend toutes les ventes effectuées 


au Canada 4 des sociétés de transports mariti- 
mes, canadiennes ou étrangéres, opérant dans 

les eaux territoriales canadiennes ou interna- 
tionales, y compris les ventes aux sociétés sub- 
sidiaires des compagnies de chemins de fer. 


Chauffage commercial (appartements exclus) — 


Comprend toutes les ventes faites aux immeubles 
a bureaux, hotels, institutions, écoles, maga- 
sins, installations récréatives, marinas, ser- 
vices municipaux, etc., et 4 l'industrie légére 
(pour fin de chauffage) autres que celles qui 
sont déja isolées dans les catégories 1 a7 ci- 
dessus et dans 9 ci-dessous. 


Autres ventes industrielles — Comprend toutes 


les ventes non déclarées aux postes 1 4 8 ci- 
dessus, sauf les ventes déclarées au poste 10 
"Divers", ci-dessous. 


Divers — Comprend toutes les ventes (principa- 
lement celles effectuées aux courtiers, reven- 
deurs, agents, etc., qui ne sont pas eux-mémes 
des déclarants) ne figurant pas aux postes 1 


~ 


ag ci-dessus. 


E. Carburant diesel 


Ventes au détail (pompes) — Voir item C, l. 


Fermes. — Voir item €, 2. 


Gouvernements fédéral et provinciaux — Voir 
item B, 4. 


Industrie du batiment — Voir item C, 4. 


Produits forestiers et Industrie des pates 4 
papren —"V odie sitem Ce 5% 


Mines, fonderies, carriéres, exploration et 
mise en valeur du pétrole — Voir item C, 6. 


Sociétés ferroviaires — Comprend toutes les 
ventes, pour usage sur route et ailleurs, fai- 
tes aux compagnies de chemins de fer opérant 
au Canada, canadiennes ou étrangéres, pour les 
besoins de 1l'exploitation, les services con- 
nexes et les transbordeurs. Ne comprend pas 
les services auxiliaires de transports routiers 
des compagnies de chemins de fer (déclarés au 
poste 9 "Transport commercial", ci-dessous) 
ni les services auxiliaires maritimes des com- 
pagnies de chemins de fer (déclarés au poste 

8 "Marine", ci-dessous) ni les hdtels, etc. 


Marine — Voir item D, /. 


Transport commercial — Voir item C, 7. 
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E. Diesel Fuel Oil — Concluded 


10. Others — Includes all sales not included 
in 1 to 9 above, excluding sales placed 
in 11, Unclassified, below. Broadly, this 
category includes Statistics Canada Stan- 
dard Industrial Classification 041 to 047 
inclusive, 101 to 249 inclusive, 261 to 
268 inclusive, 272, 286 to 289 inclusive, 
301 to 359 inclusive, 369 to 399 inelu- 
sive, 501, 502, 515 to 517 inclusive, 524 
to 579 inclusive, 602 to 606 inclusive, 
611 to 652 inclusive, 663 to 899 inclu- 
sive, 951 and 991. 


11. Unclassified — Includes all sales (pri- 
marily those to the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not 
themselves respondents) that have not been 
segregated in 1 to 10 above. 


F. Lubricating Oils and Greases 


+ 


. Retail Pump Outlets — See item C, l. 


2. Farms — See item C, 2. 


3. Federal and Provincial Governments — See 
ems Breech 


4. Construction Industry — See item C, 4. 


5. Forest Products and Paper Industry — 
See tem (Gel. 


6. Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum 
Exploration and Development — See item C, 


6. 


~J 


. Railways — See item E, 7. 


8. Marine — See item D, 7. 


9. Other Transportation, Communication and 
Utilities — Includes all sales not in- 


cluded in 1 to 8 above, excluding sales 
placed in 10, "Unclassified", below. 


10. Unclassified — See item EF, ll. 


10. 


Il 


E. Carburant diesel — fin 


Autres — Comprend les ventes non incluses dans 


les catégories 1 4 9 ci-dessus, mais exclus 
celles placées dans 1l, "Divers". Cette caté- 
gorie englobe en gros les normes de la Classi-— 
fication des activités économiques de Statis- 
tique Canada 041 4 047, 101 a 249, 261 an 268% 
272, 286 A 289, 301 A 359, 369 a 399, 501, 502, 
515 & 517, 524 a 579, 602 a 606, GIT a 652, 

663) 4.8995. 951s et, 9915 


Divers — Comprend toutes les ventes (principa- 
lement celles effectuées aux courtiers, reven- 
deurs, agents, etc., qui ne sont pas eux-mémes 
des déclarants) ne figurant pas aux postes 1 

a 10 ci-dessus. 


F. Huiles de lubrification et graisses 


ee 


De 


NO 


Ventes au détail (pompes) — Voir item C, l. 


Fermes — Voir item C, 2. 


. Gouvernements fédéral et provinciaux — Voir 


ei Ae 


. Industrie du batiment — Voir item C, 4. 


. Produits forestiers et Industrie des pates 4 


papier — Voir: item Ge 52 


. Mines, fonderies, carriéres, exploration et 


mise en valeur du pétrole — Voir item C, 6s 


. Sociétés ferroviaires — Voir item E, 7 
. Marine — Voir item D, 7. 


. Autres transports, communications et services 


d'utilité publique — Comprend toutes les ventes 
non déclarées aux postes 1 a 8 ci-dessus, 
sauf les ventes déclarées au poste 10, 
"Divers", ci-dessous. 


Divers — Voir item FE, ll. 
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TABLE 1. Net Sales of Aviation Gasoline, 


No 


10 


11 


12 


ate 
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Net sales published in 1976 Refined Petroleum Products 


Revisions, adjustments, losses and inventory changes .. 


Imeterprovaneial transhers, vis. (ism\sjeyai- ais sloleusionii=) »euciesicieicl: 


Total available for distribution ....+. eee eeeeeeesens 


Disposition 
Ganadian aAirlimes: 6 so ee oe = o.s)e oo) oie! 01410 ei0is s lle)e «1001 e/010)n © ina 
opacn les oy Es alle QotVsy me McInO ao DOIOO iD OG OCOD Us OOO Cm ADCO r 
Foreign gOVErnMENtS .-- seers esse cece reese senses re ereees 
Federal and provincial governments ..--+--seeeeeeeseeres 


General flying and other ...-...eeeeee ces errererccccecns 


Sa ledin CO al! sw ctisje oi etarstelie.s ia) sie lele oie)sin alsin) el “iviejeaeisials/sisienere 


Net sales published in 1976 Refined Petroleum Products 


Revisions, adjustments, losses and inventory changes .. 


Interprovincial transfers ....- ces eee cree eee e cere erence 


Total available for distribution .......-eeecerccseces 


Disposition 
Canadian atime’ si are osre sles «ic! slays ious eis(nile le ele sis lee) lw or sierelalle 
Foreign airlineS ......ee eens secececccececee @ oles 0 els) elle ee 
Foreign ZOVErTNMENtS ...--e were sree nee reeeeererernssvcens 
Federal and provincial governments ......+-sseeeeeee shod 


General flying and other ......eseesesecveerevccevens an 


Sales.) Bolt etn wer e's ent lelete tele veel ece) annus Ni eeaten cis F 


ed 


Newfound- 
land 


Terre= 
Neuve 


LOL STI SHU 


4,872 

75 
5,244 
6,249 


26m 20. 


USO i feill 


6 823 


6 789 


1976 


Prince 
Edward 
Island 


Tle-du- 
Prince- 
Edouard 


49,194 


526 


7 816 


83 


Nova 
Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


113,494 


6,296 


Te / S19, 


Shy 


108,569 


10,649 


HAAS 7[SX8) 


cubic 


18 034 


New 
Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


barrels of 35 Canadian gallons 


30,332 


30332 


554 


452 


29,320 


30,332 


metres 


Québec 


204,999 


1329 


204,670 


135307 


40,962 


1505329 


204,670 


324 i3 


Ontario 


332,303 


— 968 


331,395 


7,875 
2,382 
60 
20,176 


300,902 


331,393 


10 
3 206 


47 811 


52 656 
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TABLEAU 1. Ventes nettes d'essence par avions, 1976 


Northwest 
British Territories 
Columbia and Yukon 
Manitoba Saskat- Alberta - - Canada 


chewan Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest et 
Yukon 


en barils de 35 gallons canadiens 


125,889 85,776 144,259 237,640 99,875 | 1,466,765 | Ventes nettes déclarées en 1976 Produits pétroliers 
raffinés. 


= —4 — 4 _ — 1,510] Révisions, rectifications, pertes et modifications 
des stocks. 


cS = = = = A ||| Minealittsharerd coy hiohaesqjon stonguholeutahoe ace dc ae aC oi cities oe en 
125,889 Bo, 2 144,259 237,644 99,875 | 1,465,255 Quantité totale disponible pour distribution .... 
Utilisation 

16,980 17,589 a 3007 5 51,67 9 34,380 L457, 940) |WSoeretres. d “aviation (eanaddiennes: <0sc¢enec.4ccccan 
- - - - - Jo lp Soctetesad Vavtatvomuetrangeresi of... sashes dees ae 

— - - 14 45 5,363 | Gouvernements étrangers ....... Peat gart Sey? ce OR ee IT eS 
14,093 1,856 9,017 42,906 10,506 294,830] Gouvernements fédéral et PROM ATG AAW see coy sib eh onsrenaetatons 
94,816 66,327 122,045 159,046 54,944 | 1,017,003 | Aviation en peneral jet Sueres® sic... sce te Rice Orta 
125,889 35,772 144,259 237,644 9938754014651, 255 Rota L, .vieritsesuns stena chalets sme ie ao cs) 6e nelouepcuae sigomchceiane” as 

métres cubes 
20 003 LH 629 221922 37 759 15 869 233 058] Ventes nettes déclarées en 1976 Produits pétroliers 


raffinés. 


= =e _ -- - — 240 | Revisions rectifications, pertes et modifications 
des stocks. 


— - = _ — —" |Mimansherts anterp rowed asc fe stars, sleet asi daterel s+ s\ eps) slarsie 
20 003 13, 629) 22 922 2Wie Use) 15 869 23:2, 618 Quantité totale disponible pour distribution .... 
Utilisation 
2 698 2.795 2 097 5 669 5 463 23125) | Soeteres dhaviatienm ‘camad H6nnesn .jaisie ule siescicis sin cls uae 
— — - _ — AO | SOcteLes: davaiation Ct rangeres "me wececs sais detects ¢ 
- - - 2 7 852), | (Gouvernements MebEbanGa rs, .aicuoteys sues Geiss: eiecre sein cava ave 2 
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TABLE 2. Net Sales of Motor Gasoline, 1976 


Prince 


Newfound-— Edward Nova New 
land Island Scotia Brunswick 
= SOM. a = Ontario 
Terre-— Ile-du- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve Prince= Ecosse Brunswick 
Edouard 
No. 
barrels of 35 Canadian gallons 
1| Net sales published in 1976 Refined 3,645,462 SATA oko) 7,336,647 6,473,594 556 454,157 79, 350),.L99 
Petroleum Products. 
2| Revisions, adjustments, losses and inven- = — cs - — 948 — 350,899 
tory changes. 
3 | Interprovincial transfers ...----+++++++++- = 86 Di Ve 19,883 — 50,935 — 924,815 879,904 
4 Total available for distribution ........ 3),6455 370 S328 7,306, 230 6,422,659 52,488,394 | 79,879,204 
Disposition 
5 | Retail pump outlets .......s--eee eee ee eeees 3,143,402 963,539 6,007 5574 5,246,449 44,438,109 67,182,267 
Galea sie steve clare iolcroiaie y slislonstore (ehclelarer el ezo.s Sls sical wre ia's7s 90,554 132923 471,810 559,140 2,181,348 3,782,834 
7 | Federal and provincial governments .......-. 103,095 11,493 63,690 91,622 262,932 484,122 
8| Construction industry ...-+----eeeeeeeeeees 43,176 13,233 44,141 41,966 236,534 955,418 
9 | Forest products and paper industry ......-- 38,461 269 Shy) stevie: S355 23 320 271,446 
10| Mining, smelting, quarrying, and petroleum 32,874 = 6,659 9,001 134,659 196,400 
exploration and development. 
11 | Commercial transportation ......-..seeeeeee NOs 26H 5,423 539,912 159 $215 2,860,333 LAVA ST 
isl! (OK nes Absa 5G Ad DIOTOIDIAIGIOLelG TOrn Gn Lom Once Pon eee oils 26,748 174,871 Pa Shiley Sink 2,081,150 2,865,080 
3a) Uhnelassif Ped Sa acice acct cre clio = ies leila eb ioleiers = oa = =" = = 
14 Sallasaveoral leat e dats Aten 3,645,376 lps 29 7,356,530 6,422,659 | 52,488,394 | 79,879,204 
cubic metres 
15 | Net sales published in 1976 Refined 579 234 1829337 1 165 734 1 028 602 8 487 077 12 608 104 
Petroleum Products. 
16 | Revisions, adjustments, losses and inven- = = = = — 150 = 55 755 
tory changes. 
17 | Interprovincial transfers ...-.+-+-++eeeeeees — 13 949 3 159 — 8 093 — 146 945 139 809 
18 Total available for distribution ........ HOe2 21 183 286 ie ose 93 1 020 509 8 339 981 12-692 158 
Disposition 
[9 iRetatl pump OukWlets (oe. settee Wisi tele 499 461 153 098 956 144 833 618 7 060 856 | 10 674 702 
DQ? || BALMS: «.c araivi oieove-s.o-e one nereiare eters Reveten (eiislevere eliohalls sere 14 388 21 120 74 967 88 843 346 599 601 062 
21 | Federal and provincial governments ........ 16 381 1 826 10 120 14 558 41 778 76 923 
22 | Gonstructiion industry ......-.--.cececereses 6 861 2 087 eos 6 668 37 583 151 808 
23 | Forest products and paper ANGE SEI Yara een scoters Gp art 43 6 018 By By 46 607 43 132 
24| Mining, smelting, quarrying, and petroleum 5 223 m= 1 058 1 430 21 396 31 206 
exploration and development. 
25 | Commercial transportation ..........+---s-. 16 249 862 85 788 25 298 454 484 658 088 
DG OERET Mare Tete Meee Fee Manet ecal ecient 14 547 4 250 27 785 44 765 330 678 455 238 
DTPA Une VaSStE Ved sais = susisie se =e cisisie isles ale lalalsierers = = na a a a 
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British 
Columbia 


Colombie- 
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en barils de 35 gallons canadiens 
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TABLEAU 2. Ventes nettes d'essence a moteurs, 
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Ventes nettes déclarées en 1976, Produits 
pétroliers raffinés. 

Révisions, rectifications, pertes et modi- 
fications des stocks. 
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Ventes nettes déclarées en 19/76, Produits 
pétroliers raffinés. 

Révisions, rectifications, pertes et modi- 
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Quantité totale disponible pour 
distribution. 
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TABLE 3. Net Sales of Aviation Turbo Fuel, 1976 


Prince 
Edward 
Island 
Ile-du- 
Prince- 
Edouard 


New 
Brunswick 


Nova 
Scotia 


Newfound- 
land 


Ontario 


Nouveau- 
Brunswick 


Nouvelle- 
Ecosse 


Terre- 
Neuve 


barrels of 35 Canadian gallons 


1 | Net sales published in 1976 Refined 1,342,628 37,288 651,065 376,328 6,080,375 7,082,566 
Petroleum Products. 
2 | Revisions, adjustments, losses and inven- = 189 = = == 464 — 5,582 
tory changes. 
3 | interprovincial. tramstensiereier illic = = =) 105,785 10,785 = - 
4 Total available for distribution ........ 1,342,439 37, 288 640,280 387,113 6,080,839 7,076,984 
Disposition 
5y | Ganad lamar sl eer seterersies esuctess o)Recoporer aioli eve eeemeters 326,095 13,683 530,396 1825257 255 995,059 4,952,457 
6 | Foreign airlineS 02. 260s cececec ce ccssvcens 403,908 ae 12,234 92 2,800,049 1,366,814 
7 | Honeien .SOVeEKNMSMES. s,s. -tveittershe le oilers) oPetele olen 458,892 = 330 1,930 43,410 LP 5372 
8 | Federal and provincial governments ........ 44,543 22,929 87,328 187,069 374,596 489,779 
qNWicenerale £tyine and) otme: w= lcs skelter ae 109,001 676 Belay 5, 765 267,125 250,362 
10 SEulese tees FOP Songdtace oan or Acueoor 1,342,439 37, 288 640,280 SheMale] 6,080,839 7,076,984 
11 | ATF gasoline fCYPE ..sccecessescecccccsvcces 522,049 24,489 152,970 222,672 1,255,484 25/0 ss 
EZ |MATE kerosene type ces vices cts sleleis s iolsie riololajatels 820,390 IR) 487,310 164,441 4,825,355 4,371,189 


cubic metres 


13 | Net sales published in 1976 Refined 213 354 5 925 103 459 59 801 966 219 1 125 475 
Petroleum Products. 

14 | Revisions, adjustments, losses and inven- = 20 ie SF = 74 = 1687 
tory changes. 

150] Gintersrovine lala trans tescirite cette serie = or =i 714 1 714 = a 

16 Total available for distribution ........ 213 324 5) 755) 101 745 61 515 566.293) 1 124 588 

Disposition 
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LOW Boredion) (SOVErNMERES, , cy. .c:.tletettotctote = ote aenetemeealters 1299 212 = De 307 6 898 Zed 92, 

20 | Federal and provincial governments ........ 7 078 3 644 136677 295727 59° 526 77 830 

20 |General Elyine and Ofher (erro as !<-<psteteneeeer ore L732 107 1 588 2.505 42 448 39 785 

we Salles.” Cota Ls eeptetetet = siete leletetnialele, dete stators 213 324 Seg 25 101 745 61 515 966 293 1 124 588 

25, VATE: Gasoline: cy. Depicts oo nicistaats cyetcisie eats ater oie ae 82 958 3) 89 24 308 35 384 199 506 429 972 
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TABLEAU 3. Ventes nettes de carburéacteur 
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Ventes nettes déclarées en 1976, Produits 
pétroliers raffinés. 

Révisions, rectifications, pertes et modi- 
fications des stocks. 

Transferts interprovinciaux 


Quantité totale disponible pour 
distribution. 


Utilisation 


Sociétés d'aviation canadiennes 
Sociétés d'aviation étrangéres 
Gouvernements étrangers 
Gouvernements fédéral et provinciaux 
Aviation en général et autres 


Total, ventes 


CTA de type essence 
CTA de type kéroséne 


Ventes nettes déclarées en 1976, Produits 
pétroliers raffinés. 

Révisions, rectifications, pertes et modi- 
fications des stocks. 

Transferts interprovinciaux 


Quantité totale disponible pour 
distribution. 


Utilisation 


Sociétés d'aviation canadiennes 
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Gouvernements fédéral et provinciaux 
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Net sales published in 1976 Refined 
Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 

Interprovincial transfers 
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Net Sales of Kerosene and Stove Oil, 
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TABLEAU 4. Ventes nettes de kéroséne et de mazouts pour poéles, 1976 
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Ventes nettes déclarées en 1976, Produits 
pétroliers raffinés. 

Révisions, rectifications, pertes et modi- 
fications des stocks. 

Transferts interprovinciaux 


Quantité totale disponible pour 
distribution. 


Utilisation 


Résidences, appartements et fermes 

Gouvernements fédéral et provinciaux 

Industrie du batiment 

Produits forestiers et.industrie des pates 
a papier. 

Mines, fonderies, carriéres, exploration et 
mise en valeur du pétrole. 

Sociétés ferroviaires 


Chauffage commercial 
Autres ventes industrielles 
Divers 


Ventes nettes déclarées en 1976, Produits 
pétroliers raffinés. 

Révisions, rectifications, pertes et modi- 
fications des stocks. 

Transferts interprovinciaux 


Quantité totale disponible pour 
distribution, 
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TABLE 5. Net Sales of Diesel Fuel Oil, 1976 


Net sales published in 1976 Refined 
Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 

Interprovincial transfers 


Total available for distribution 


Disposition 


Federal and provincial governments 
Construction industry 
Forest products and paper industry 


Mining, smelting, quarrying, and petroleum 
exploration and development. 
Railways 


Net sales published in 1976 Refined 
Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 

Interprovincial transfers 


Total available for distribution 


Disposition 


Federal and provincial governments 
Construction industry 
Forest products and paper industry 


Mining, smelting, quarrying, and petroleum 
exploration and development. 
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land 
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Neuve 
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Nouvelle- Nouveau- 
Ecosse Brunswick 
barrels of 35 Canadian gallons 
830 3,643,831 2205172 14,128,544 
- a = — 179,480 
869 — 203,248 24,399 26,530 
699 3,440, 583 DAG D1 135197 55594 
452 6253538 144,684 1512635 333 
181 167,652 184,976 1,026,010 
237 871,037 126,047 293,872 
646 64,171 99,373 718,452 
158 67,5195 105,951 V7 315.234: 
- 65,52 55,618 Zod), 30 
997 381,101 464,318 1,943,282 
Syl 744,060 1235779 A538 
225 1525677 440,458 2,348,861 
278 865,820 SV Si, Sits) 2,378,649 
~ _ 26,049 - 
699 3,440, 583 22ahA STL 13,975,594 
cubic metres 
982 579035 336 912 292457136 
_ - - — 28 521 
pial! — 32 298 3 877 4 216 
693 546 735 340 789 2°220' 832 
184 9 750 22°99 200 753 
862 26 641 29 394 163 041 
150 138 415 20 030 46 699 
963. 107 E97 Le 9u 114 168 
25 10 678 16 837 123); 190 
- 10 410 8 838 335 830 
890 60 560 73 784 308 803 
243 118 237 19 670 177° 109 
690 24 262 69 992 373 252 
686 137 585 59° 323 377 986 
= = 4 139 _ 
693 546735 340 789 2220783 


Ontario 


16,792,056 
265,438 
49,559 


17, 2075053 


1§/352;,:202 
1,483,233 
1733452 
1,610,659 
647,572 


643,197 


35 987/597 
841,790 
4y2l9e393 
2,147,270 
1,388 


17351075053 


2 668 389 


42 180 
7 875 


2 718 444 


214 875 
235 697 
Pie sphs 
255 946 
102 904 


102 209 


633 597 
133 767 
670 495 
341 218 

221 


2 718 444 


Manitoba 


4,360,643 


635 


4,361,278 


118,142 
823,511 
157,25 
480,047 

45,548 


cS Ra ells 
Lip A Mfesieglbiles} 
10,543 


576,415 
292,412 


4,361,278 


692 940 


693 041 


Saskat- 
chewan 


5,452,936 
— 485 
3, 280 


DS HDDs SL 


217 OF 
2,694,507 
35,050 
529,961 
74,794 


126,631 


567,984 
17.9 
991,430 
215,481 
i O97 


Dat DF Sat 


866 514 
=e 
Syl 


866 958 


34 581 
428 178 
a o7'0 
84 215 
11 885 


20 154 


9ORZ57 
29 

157 546 
34 241 
302 


866 958 


Alberta 


11,248,364 


97 007 


= S150) 


tele 3 O17, 


D235 


546 


2,447,498 


108, 


658 


1,207,765 


17, 


745 


ABO iy lls, 


35515), 047 


1, 


970 


1,609,530 


626, 


506 


11,215, 397 
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TABLEAU 5. Ventes nettes d'huiles diesel, 1976 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


1 OD8% 2 
— 45,011 
936 


11,014,446 


552,817 
567,174 
Lee 999 
630,760 
2,008, 618 


905), 159 


eI O72 
LER SHAS Soy 
1,435,803 
1,058,024 

269 


11,014,446 


metres cubes 


1 787 453 


dL 


782 


83 
388 
17 
191 
18 


167 


558 


255 
99 


782 « 


086 


slay 


ZS 


ILS PSS PAS)S) 


= alg} 


149 


1 750 281 


87 847 
90) 129 
7S" 771 
100 233 
81.9185 


143,837 


93 eeieZ. 
240 738 
228 160 
168 126 

43 


1 750) 281 


en barils de 35 gallons canadiens 


Northwest 
Territories 
and Yukon 
ot Canada 
Territoires 
du Nord- 
Ouest et 
Yukon 
1,298,636] 72,869,313 
— 228 8,227 
290.5 408) 2 Od F540 
56,579 SLO, 70 
25,426 9,466,179 
178,690 3,473,671 
Vee elsy Ds 295,841. 
26,045 3,944,959 
471,349 5s / ul, 653 
Ga, 4OL we bee oy 
= 537 D5, LO4 
80,779] 11,950,668 
343,087 8,877,135 
- 29,603 
15298,408') 72,877, 540 
206 363] 11 579 502 
— 36 fle SYO7¢ 
206 327| 11 580 809 
8 991 695 518 
4 040 1 504 250 
28 395 551 995 
11 609 878 735 
4 139 626 884 
74 901 907 621 
6 897 De 2a7 2a] 
= 854 157 
12 836 1 899 054 
54 519 1 410 643 
= 4 705 
206 327] 11 580 809 


Ventes nettes déclarées en 1976, Produits 
pétroliers raffinés. 

Révisions, rectifications, pertes et modi- 
fications des stocks. 

Transherts pin temprov i metas vas sey. eereuterauchaveus 


Quantité totale disponible pour 
distribution. 


Utilisation 


CAME IS watenare fake io elas, cle teanereh ele ate terete cereks olelarets, ceatier eters 

Gouvernements fédéral et provinciaux ...... 

Industrie sdimbatdmenit: crc sricseys alewc.claront ae 

Produits forestiers et industrie des pates 
a papier. 

Mines, fonderies, carriéres, exploration et 
mise en valeur du pétrole. 


Societées Lerrovarames) tees lanes, seek douwureie eros « 
NES FTN ON aah oo calso ous uaccigeye Sig enan 3 838\i8, esas asda ue ceous eee Ne 
LAS POLE COMMET CTA, soo ccsyenousecuous ysasyagsveus secte eis 
PUTTER OS aris ios susgsae ls ucussoaegsiis ys je. delteh sicunies itokakotot aera 
DUO Sao sdo uae ius ieveariake.*ysaskounisua.ce or Moleeed Peale «: oskete te 

OGal VW EMESS: <ys'-s.s, cis eisie teusiere Graver oie akake we avcls 


Ventes nettes déclarées en 1976, Produits 
pétroliers raffinés. 

Révisions, rectifications, pertes et modi- 
fications des stocks. 

Transterts IMEeCrprovinet aux . cgergerstelsis sielelels » 


Quantité totale disponible pour 


distribution. 


Utilisation 


METMES'.*:. suezsxs, ova loge codafave, oieye rates waste ders) = hkaie pueetele re 


a papier. 
Mines, fonderies, carriéres, exploration et 
mise en valeur du pétrole. 


SOCLe Pes Ferrovs air CSy le wsisise sie «is oletan Se: 
MEWS aS Sieealrs Sly MiSs, Airs QS a lic = 
Transport commercial ..... Yas ba jaxaiie bis = wiayayanena 
PAULA Ce no otis ataheh esis Palie/(n ns ook wane Stone edeieheke bis Suafe te 
TDSC SI ai'aiels  nigis supe sas bs poe ol x spied PhO aiete ne aie 

Total, ventes aiete hatte 5.5 RUA = RS a 


23 


woOnNaW 


10 
11 
12 
13 
14 
15 


16 


17 


18 


19 


20 
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TABLE 6. Net Sales of Light Fuel Oil, 1976 


Prince 
Edward 
Island 


New 
Brunswick 
cae Ontario 


Nova 
Scotia 


Newfound- 
land 


Terre- {le-du- Nouvelle— Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 


No. —_+—— 
om barrels of 35 Canadian gallons 


1 |Net sales published in 1976 Refined 3,178,988 970,139 6,434, 338 5,306,208 | 41,093,102 | 37,540,377 
Petroleum Products. 

2 | Revisions, adjustments, losses and inven- = - — - — 317,145 — 870,316 
tory changes. 

3 | Interprovincial EE ATG is Gicsie eee tele ate oheketsiatauen's a — 19,648 14,495 55S — 419,313 419, 33 

4 Total available for distribution ....---. 3,178,988 950,491 6,448, 833 5,311,361] 40,356,644] 37,089,374 


Disposition 


5 |Residential, apartment and farm use .....-. 2,071,600 714,940 5,067,805 4,084,369 215 0225196 273,425,298 
6 | Federal and provincial governments .......- 193,780 90,999 337,650 338,629 447,465 578,981 
7 | Construction induStry ....--eseeeeeeeeeeees PAB SLAT/ Ty 13,746 43,269 58,002 261,274 486, 301 
8 | Forest products and paper industry .....--- 9,095 76 15,72 21,490 238,564 212,22 
9 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum 65,239 = 37,858 52), 917,523 491,591 
exploration and development. 
MO) | Rasa Wary's “fern atete ov ele cetetotel=leile ave oteletoTois) eral leieke sisieie 14,982 atari 8,430 Bakes a! 56,842 108, 300 
Pa A Martine: aca te texctametslteroretecere ve enetsivois "eis ravevete vale atayieye tele 11,844 = 31,698 87 11, 355 41,284 
12 |Commercial heating .....-2. cee eeceecccceee 572,425 87,360 589,040 BOF ils 9,127,495 4,434, 684 
13) | OFhe Andust ral 0 occ cc tore wteserw siete fe leiee © wilele oie 137,488 41,699 B17). 37: 344,861 1,882,875 3,169,636 
ids MIRU re seston in cters terete tasace el eleletaler aie nf ale lelsrela)ecatere 57,058 = — = 30115 141,082 
ibs. Sales, total ....-eee reer sree eee crees 3,178,988 950,491 6,448, 833 5,511 5368 40,356,644 37,089, 374 


cubic metres 


16 |Net sales published in 1976 Refined 505 166 154 162 1 022 467 843 198 6 530 014 5 965 459 
Petroleum Products. 

17 | Revisions, adjustments, losses and inven- = — = - — 50 397 — 138 300 
tory changes. 

18 | Interprovincial transfers ..............6.. = =, 2) ai 2 303 819 — 66 632 66 632 

19 Total available for distribution ........ 505 166 151 040 1 024 770 844 017 6 412 985 5 893 791 

Disposition 

20 | Residential, apartment and farm use ....... 3279-193 113 610 805 314 649 038 4 294 028 4 358 093 

21 | Federal and provincial governments ........ 30 793 14 460 58) 655 53: Sil 71 106 92 004 

22 \COnGELUCELON LNAUSEY® cee slew ietere = tele ateteeleielnts)'s 7° 227 2 184 6 876 9 217 41 518 77 2aa 

23 | Forest products and paper industry ........ 1 445 12 2 497 3 415 33° 724 

24 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum 10 367 = 6 016 8 354 78 118 
exploration and development. 

25 Railways Beis are te (at aveiints mcdent Ryoho tere vane re otonetemeetets 2 381 266 L 339 22538 17 210 

26 | Marine vias elecectolalgtnt ta nik: as aioe sirindohaia = aorta 1 882 = 5 037 14 6 560 

27 Commercial heating A ot oo IC iho Cas 90 963 13 882 93 603 63 114 704 706 

28 | Other andustrial: <nnrw.cvseawtciccs ties 5 feet ets 21 848 6 626 50 433 54 801 503 680 

29) | Unclassified « 26 axes semis tise © 00 scl eee 9 22 419 


30 EO Call, wave vereneierapepveleler stolons is Jerseene 


Sales, 
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TABLEAU 6. Ventes nettes de mazouts légers, 1976 


Northwest 
British Territories 
:. Columbia and Yukon 
Manitoba west: Alberta = = 
chewan : pig: 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest et 
Yukon 


en barils de 35 gallons canadiens 


1.5523);,086 LL eL0R273 Coe 7 71 6,055, 330 678,446 

24 12,864 HOR NGy, — 9,051 20,465 

680 = — 808 128 - 

1.,523:5.790 Lo32355137 841,130 6,046,407 698,911 

1,031,890 957,166 508), 227 4,460, 322 LEO). 703 

59,848 44,228 235791 228,636 233,428 

64,856 48,886 25,640 59,924 20,086 

Deegan 10,834 W559 69,859 1, 067 

81,194 AEE PNG 164,068 US63312 AS ere. 

Dorion 12,286 14,045 9,419 4,759 

= i. = 43,489 = 

TAQ ihe. 76,762 52,788 834,767 78,209 

Pas 474 48,738 40,780 130,178 OW Susy, 

39,498 = 332 735501. - 

ibe 233.0 90 gS Zor Oy 841,130 6,046,407 698,911 
metres cubes 

2425030 208 213 132.8157 5 962 239 107 810 

4 2 044 at XOa!5. — 1 438 B22 

108 - — 128 20 - 

242 142 20) F257 133 662 960 821 1A O62 

1634975 152 sO: 80 745 708 780 17 592 

oN sy 46) 7 028 3 781 36: 332 37 093 

10 306 7 769 4 074 9 522 3a 92 

el S77 IN Ae 1 837 Ay AO 169 


104,922,058 


allay 92 


103,769,066 


73,454, 351 
2,577,435 
1,127,461 

597,949 


PDN MAS) 


267,698 
SG 1/5 
1653935473 
632945237 
702,586 


103,769,066 


16 672 


—=Hl83 


16 489 


uBR si/72 
409 
179 


95 


469 
YS) 
162 
019 
351 840 

42 

2D 
2605 


1 000 
Nara 


540 
208 
051 
204 
647 


489 713 


= 


Ventes nettes déclarées en 1976, Produits 
pétroliers raffinés. 

Révisions, rectifications, pertes et modi- 
fications des stocks. 

Transferts interprovinciaux 


Quantité totale disponible pour 
distribution. 


Utilisation 


Résidences, appartements et fermes 
Gouvernements fédéral et provinciaux 
Industrie du batiment 
Produits forestiers and industrie des pates 
a papier. 
Mines, fonderies, carriéres, exploration et 
mise en valeur du pétrole. 
Sociétés ferroviaires 
BRE SNEED ey SIE BIOTEC DIAS CUE oI CIOIAEEIC MMe 1p Pa 
Chauffage commercial 
Autres ventes industrielles 
Divers 


OR ao a 
ee eee 


CY CC Cer Tg at er eC et tout et Se 


2, 0) 0,0), 6 6) @leeljeiie she @. 6h eelsteue © 
Ce 


0 0/060, 10, 0 BLO On Op Oi Oh; (01 6). 0) 0, ©) iW). B40: WL4): 0 \SNOL eC) HONE hehe) 6 


ee ee 


Ventes nettes déclarées en 1976, Produits 
pétroliers raffinés. 

Révisions, rectifications, pertes et modi- 
fications des stocks. 

Transferts interprovinciaux ....ccccccsececs 

Quantité totale disponible pour 
distribution. 


Utilisation 


Résidences, appartements et fermes ........ 
Gouvernements fédéral et provinciaux 
Industrie du batiment 
Produits forestiers and industrie des pétes 
a papier. 
Mines, fonderies, carriéres, exploration et 
mise en valeur du pétrole. 
Sociétés ferroviaires 
Marine 
Chauffage commercial 
Autres ventes industrielles 
Divers 


Se a 


ee 


Cry 


O10 (0.01.0) 0.000 00 (PRLOLe (OLS Ue LD (6. [P104e (016.6406 4s 0ye/0 Oe 10. Le 


@ (0 0:6\\0) efep ee fel baplie), lete,‘e\e ie elete 


ee cy 


ee meee ree rere eee reer ese eee eeseeeeses 


25 


NO 


16 


a7, 


18 


9 


Total, VeEnteS ....-.e eee cece cece eceeee | 30 


26 
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TABLE 7. Net Sales of Heavy Fuel Oil, 1976 


No. 


1 |Net sales published in 1976 Refined 

Petroleum Products. 

2 |Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 

3 | Interprovincial transfers .........-.2--+-- 


4 Total available for "distri buetoOu near =. 


Disposition 


5 |Residential, apartment and farm use ....... 
6 | Federal and provincial governments ........ 
7? | Construction tindustry  ~ Ioecte. ou te. cies vlerers 
8 |Forest products and paper industry ........ 


9 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum 
exploration and development. 

LOM WRAP Wayisit soy 0.0 mac « octal a so Wied awake t hereretons ovale (alterote 
LEAP MSRIMG YS ccc ecte Ov ain octets sel clal etiol ea cal Hevea ater ste 
127| Commercial heating osae oc aie wlewtete. aeons ere. 
13)| Other vindustrial a cccitatas actchos oetetetetets Sete 
LAE UmCUaASSi EAC ow one aioe: ooliaiwiv alot vekol antec erotenes 


15 Sadlasy + GO Rade aca cc orsretns Motes ake. « 


16 |Net sales published in 1976 Refined 

Petroleum Products. 

17 | Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 

18 | Interprovaincial -translers laces « Salete se state's 


19 Total available for distribution 2 os<0s.. 


Disposition 


20 |Residential, apartment and farm use ....... 
21 |Federal and provincial governments ........ 
22) Construction andustry ~ We. st. ctnetenonete 
23 | Forest products and paper industry ........ 


24 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum 
exploration and development. 

2S RAS LCOS Ne wnits fe.fo Srcusrammine he eee erate tere OR cee Net Te 

Z GM MATARC? © 6 rom temate tary.10 wibte tole hreitewis:iure tale lorartelelateeterty 

27 \Gommercials heating —% sic. union o eee emo see 

28a (Other iandustetads Jiekrasm are sete Se eeee ee cee oe 

29 Uncilasctfdied’ (4h cin. <0 vntaree tele Wevele te ohio, cMetetere 


30 Sales.” totaly ci ch. <.< cee makita es as 


Newfound- 
land 


Terre— 
Neuve 


356755 550 
= 165655 
= Aus: 


3,657,692 


56,820 
625117 
989,587 
153665335 
41,042 
I2US899 


289,943 
729,949 


35 6577,,092 


584 132 
= Fe. {oye 7 
=e 


581 294 


Prince 
Edward 
Island 


Tle-du- 
Prince— 
Edouard 


1,068,066 


1,068,066 


9,414 


50,241 
972,766 


1,068, 066 


169 741 


169 741 


Wo 
pert 
fo) 
ray 


Nova 
Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


11,696,300 


Rosia) 


11,613,051 


42,010 
508,962 
38,022 
1,178,484 
871,678 
24,011 
447,957 
589,231 
7,912,696 


TE SOLs 051 


cubic 


1 858 819 


— 32230 


1 845 589 


New 
Brunswick 
Nouveau- 
Brunswick 


barrels of 35 Canadian gallons 


11,310,286 


35250 


CEUs o22 


25,000 
145,064 
73983 
4,603,414 


POTTS SI 


86,316 
1,183,634 
572,763 
4,497,359 


it ;,417 522 


metres 


RRO RAT 2 


P79 7986 


39,001,642 


=F 27,189 
=" 95,002 


38,778,851 


2,708,729 
571,369 
902,807 

9,703,457 


5,069, 177 
523,880 
4,086,988 
7,131,182 
7,718,969 
362,293 


38,778,851 


6 198 285 
—20r2.3 
— 15) 19% 


6 162 878 


430 481 
90 804 
143 477 

PD e2) LOG 


805 613 


83 257 
649 519 
PHL SF 314 
P2226 Jay 
Dimond 


6 162 878 


Ontario 


25,090, 492 
21,812 
176,818 


ZI ZOos bac 


649, 190 
316,178 
406,070 
1,500,501 


4,178,385 
96,341 
2, ALG bu 


23 EOF ho 
135225, 01) 


25, 289, 122 


3 987 474 
3 466 
28 101 


4 019 041 


LOS 7 2 
50 248 
64 534 

238 465 


664 044 
£5 3L1 
432.217 


349 282 
2 101 768 


4 019 041 


S.1.C. — 365 and/et 608 — CAE 27 


TABLEAU 7. Ventes nettes de mazouts lourds, 1976 


Northwest 


British Territories 
Columbia and Yukon 
Manitoba a Alberta - —_ 
chewan F - A 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest et 


Yukon 
No 


en barils de 35 gallons canadiens 


LS), OS, ities 7 ays 148,580 9,144,007 155,822 |} 102,525,136] Ventes nettes déclarées en 1976, Produits 1 
pétroliers raffinés. 
= = — 4,743 — 102,669 - — 229,444] Révisions, rectifications, pertes et modi- 2 
fications des stocks. 
= = = aa = — | Transferts interprovinciaux .....cessescosee 3 
LOA 118,754 143,837 9,041, 338 555822)|| 1027295, 692 Quantité totale disponible pour 4 
distribution. 
1,476 280 = 90,566 = 3,517,251] Résidences, appartements et fermes ........ 5 
50). 39 I De sy5)) 4,850 263,550 Bye eee 1,945,450| Gouvernements fédéral et provinciaux ...... 6 
104,192 3,075 105,807 112,590 S15) Ly /Do,420)) industhie dw batsmen sccm silvers sisielcleie craic! © 7 
25 2S 30, 782 16, 439 Dol 5 O97. 582 24,093,500] Produits forestiers et industrie des pates 8 
a papier. 
435, 008 9,783 HS 304,038 34,903 12,462,071] Mines, fonderies, carriéres, exploration et 9 
mise en valeur du pétrole. 
14,013 22,463 per wl a) 124,991 42 GAG O29 SOCLELES LEELO VilaaireS le ciel wele fete sieleliey ssi isss's els 10 
= = = 1,076,058 - OMG | Mikbaloie: Some sar SMe Doo eo aca CGOr Od oO tos ahd 1l 
92,072 I fe 4,965 301,859 2,390 IM 244, 163) Chau€fage. commercial «sre snr. 0 ices wie ce vee es 12 
157,893 Bis SIS) 7,285 848,072 112,046 36/220; 147 |"Autres!ventes’ industrielles 2..0. 0... ss. 6. 13 
1,435 = = 101,917 = OT Mee Oe SMD EVEL Sam aeons ete aehetomers cate esate lose Costs eet ater te iensis ts sles 14 
TLS. 63:/ 118,754 143,837 9,041, 338 155,822 | 102,295,692 MO alas VED COStctae stele mioterescrcsoeroie a susiacere ote 15 


metres cubes 


1 453 24 764 16 293 673] Ventes nettes déclarées en 1976, Produits 16 
pétroliers raffinés. 
= ING - — 36 464] Révisions, rectifications, pertes et modi- 17 
fications des stocks. 
= — | Transferts interprovinciaux ............... 18 
1 436 24 764 lon257 209 Quantité totale disponible pour 19 
distribution. 


Utilisation 
14 _ 558 974] Résidences, appartements et fermes ........ 20 
41 910 309 178] Gouvernements fédéral et provinciaux ...... 2A 
17 5 279 460 | Industrie du batiment ..... csc. lec swe eee 22 
924 92 3 829 026] Produits forestiers et industrie des pates 23; 
a papier. 
48 5 547 1 980 519| Mines, fonderies, carriéres, exploration et] 24 
mise en valeur du pétrole. 
9 7 U5OUATA | SSOcietes srebrowladices i isie - sbelelstelets clelslelsicieaie a= 25 
AL — 1 531 418 
47 380 1 786 964| Chauffage commercial 


L7 1828 5 756 240] Autres ventes industrielles 
= 74 956] Divers 


134 
16 


1 436 24 764 16 257 209 Total, ventes 
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1976 


TABLE 8. Net Sales of Lubricating Oils and Greases, 


Prince 


Newfound- Edward Nova New 
land Island Scotia Brunswick 
- - - - Québec Ontario 
Terre- Tle-du- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve Prince- cosse Brunswick 
Edouard 
No. 
| barrels of 35 Canadian gallons 
1 |Net sales published in 1976 Refined Petroleum ProductS ..++eeeeeeeees 98,708 18,041 170,533 | 148, 283 1,120,749 2,688, 303 
2 |Revisions, adjustments, losses and inventory changes .-++++++++++sees — iS 11,475 747 64,498 52,808 
5. | InterprovineLal: transfers sfc oletmicterore <1) lace seicle cieisissnioee mgeaniercic” *i0)~ hci a 257 258 ban = 105 53,634 — 118, 608 
4 Total available for distribution ...-.-seeeeeee seer ee eeerereccercee 98,965 18,314 181,867 148,925 1,238,881 2,622,503 
Disposition of oils 
5 |Retadl pump Outlets 6.2 .6cee cence ccc ec asintinaceee recesses cerccece 17,558 5,215 45,886 32,937 338,901 470,880 
aal| anion te Pan Re SBosconeGaoncdocendams Sedncd6 sac 06 Go MOOT BO ODD OO GOSOG DIG He 5,405 2,735 11,104 16,985 50,365 79,500 
7 | Federal and provincial governMentS .----++eee cere eererecsecseceeccces 4,809 1,657 11,005 3,892 11,883 33,790 
8 | Construction industry ....-ceeecee sr cecccrc ener ssesrereccesossseenccs 9,206 1,009 7,788 7,858 61,348 90,068 
9 |Forest products and paper industry .-+++---+eeseeeeecereeseeeeererers 10, 396 11 7,381 22,029 89,086 71,767 
10 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum exploration and develop- 14,837 1 11,345 7,241 80,744 131,735 
ment. 
HD |iRevt Twebysall eseters/ele/s ove.s clove lets «se eietevereveretaitereteterstsv-1ists/=lelolelefnisTolelieler*nroiel-/ele1o/ols 4,226 2,235 8,433 15,936 42,946 77,890 
"GUI REx Oo Bic pecneeecnne 6 doudroesonnor ohoteTopoDear senien dowocodudEocoa de 3,087 569 12,404 6,024 44, 398 20,841 
13 | Other transportation, communication and UEHTLELES ccc ccc cece cw mscewe 24,873 4,420 61,812 31,181 418,437 1,512,649 
Tea hari Cols ee UdoneonenAbaduconcoanonéoruncudpordoneocouocosacdDosa0an0g. 247 82 765 517 57,565 74, 308 
15 Total face scterleleae wteteteleslerstetels c ors -e,cle/sveiners/al(s/oiereleisletelmisieloxeielsie.07s (le) 9\s\a\a 94,644 17,934 177,923 144,600 1,195,673 2,563,428 
Disposition of greases 
16 | Retail pump outlets .....ceeeeeeee sees cece cece rere c enc ereeeseecerees 719 136 913 687 4,431 5,566 
M7 [ATMS ose cele Gasieic dave s sic 0 6 ere 6 ei ake ala! aiis wile slulfoleia e’a win ce! eis ¢ aqursrenava lain evee sei sie 150 83 428 552 2,692 2,984 
18 | Federal and provincial governmentS ...-..ssseseeeeeeeseeeeeecreresees 142 24 210 | 256 268 304 
19 | Construction InduStry 2... ese sere ee reser ccrcsce cess seeceresessssoeens ens 63 523 398 4,042 4,488 
20 |Forest products and paper imduStry ....ssesseeeeeeeeeeeeeerereesecees 207 = 270 504 4,719 3,586 
21 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum exploration and develop- 1,210 S ills! 545 12,268 10,603 
ment. 
DPN Reat Tver a cyele ois otets corel v1 ovo evetoliaro\ eh viely (oe sheSaye ‘oval erora) Gretshalinlerahe/oxosere)olahevelenelmbeneiexs, *i¢ 49 10 34 530 3,228 1,701 
DS AMR TTS) lose Sve tone gO tei w Ler sueaaw loxonedeisyot syatatalesa (ee teeters Maptefarnte /oofeke Droysieioeyets tate A 45 1 83 39 228 295 
24 |Other transportation, communication and utilities ...+.+-ssereeeeeess 888 60 928 784 10,902 29,138 
BS Wnelassif1Gd siis.c.s.cieo se class ois) susie wlesaye laine wiainjers les eloleteiafeisya|a sisi ofelexeleinie(sje1is\ele a 3 42 30 439 410 
26 Lea Hl Me AO OR OOO OAR op GDC LOCUS CGOON OC OSD O LOOT TOS UUO.CO- COMO Gio 4,321 380 3,944 4,325 43,208 59,075 
27 Salles, GOtAL <0 )5.ccscieinew sine ale/oeie sieve cine e siajs'eele w/e /@ie/s'oln eines sie wiecsniae 98,965 18,314 181,867 148,925 1,238,881 2,622,503 
cubic metres 
28 |Net sales published in 1976 Refined Petroleum Products ......++++++++ 15 687 2 867 27 OZ 23 566 178 114 427 235 
29 |Revisions, adjustments, losses and inventory changes ....+.-++++.+++++ = 2 1 823 119 10 250 8 392 
30 | Interprovincial transfers 1... see e cere eee cece eee eee eee e eee e ences 41 41 — 22 - 17 8 524 — 18 850 
31 Total available for distribution .....scccececccncccccccrcrcccsccs 15 728 2 910 28 903 23 668 196 888 416 777 
Disposition of oils 
32 | Retail pump outlets 1... eee eee e eee cece cere e cece eee cere cece ee eneces 2 790 829 7 292 5 234 53 859 74 834 
33. || Fass .4.c «oie e:n:c1r sve 010,610) 0\s1alels/aleteeleletelata"a [annie rdlatia’slaze elas) oisyeilsie\ele/e\e,(/=/<10/s) ele)nis 859 435 1 765 2 699 8 004 12 634 
34 | Federal and provincial governmentS .........seeeeee ee eee ee ce re ceeeees 764 263 1 749 619 1 889 5 370 
35; |(\Constructtom Imdusteyi eters ccs lolere aces cisvols ote foialsisie sini) otelslalefalletote siete) aletsiebere 1 463 160 1 238 1 249 9 750 14 314 
36 |Forest products and paper industry ......eeeeee eee e eee een eeeeeeee 1 652 2 A738) 3 501 14 158 11 405 
37 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum exploration and develop- 2 358 = 1 803 Posi 12 832 20 936 
ment. 
SG aati way Si eimieisic is as nie slave cieisiele aise aisle aieisce sy niereletel o-eveiel sheiaia teiaksbalel ol sieislieleyaze) oes ine 672 355 1 340 2533 6 825 12 379 
30) iMardme: 's fee wiek eco sielorereratere ste oie vile chet Stata) evallelalordiatie-alal svellaliece th fore (bituie eMatass/'e a ieleyele.s 491 oH 97 957 7 056 3342 
40 | Other transportation, communication and utilities .......... Needle ares 31953 702 9823 4 955 66 500 240 396 
BX | Upc Paget EL, ens wie, ciscn-cacn'e eimtenvaererateue ia yalco a ysinveue tavaungdve) afR's) besi a alee ato aceleLe (nite 30 £3 122 82 9 148 11 809 
42 MROUAL etciciersr ce wievale we. © ayecalsicielalaicjla/sie aie e\eteveleieseldcra(laraaiatel otavelelovsiaiareleleveleraliat aiele 15 041 2 850 28 276 22 980 190 021 407 389 
Disposition of greases 
45, | Retail ‘pump OUELEES: c<cisuics cles vier c's sie 2c stein ols ale! = <\eiel eal siele(swlefuselis a elo le sine 114 22 145 109 704 885 
GA | Raxis’~<)stols sievate s,s c alele oo e/a e005 0 lslehe oo aletk Sia ctalilevaietura lovers lute ele: seteis/e eeteiele/ohe ele aie 24 13 68 88 428 474 
45 | Federal and provincial governMentS .....-.eeeeecece ce ecescsccscececes 23 4 33 41 43 48 
BGo|\ CONBELUCE LON. ENAUS EVM ote 0:0) cas; <iajetshe) «jn ioiolnyoyates> exeiasel one) aie’ oki atetotels jarejerhtelnte(a\eyor= 145 10 83 63 642 713 
47 \Forest products and paper industry .......ceceocsnccncccerscscesrccns 38) = 43 80 750 570 
48 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum exploration and develop- 192 = 82 87 Ees50 1 685 
ment. 
ACY RRA EGAN Rca SAR TRO ROOD Oo 2 OCU COMCOSOD SOOROOOBT oh can doce oto 8 2 5 84 513 270 
BOR Maite Ee vetarereseievesaxe lopaevs lel cierers ocecarscsis, $srerererelsyerals/s olele heisiele Mel sipfelelb lai ¢ie1¢] el elateialeie 7 << 13 6 36 47 
51 | Other transportation, communication and utilities ........esseeeeeeee 141 9 148 125 iby isle! 4 631 
52 [UnclasstEled cio ncalenaccaidie sieieeiew nies ce 'sinivieeine 0018 ales njeis/e eisia\ele wales eines se aaa = 7 5 68 65 
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TABLEAU 8. Ventes nettes d'huiles et de graisses lubrifiantes, 1976 


Northwest 
British Territories 
Columbia and Yukon 
, S = 
Manitoba ; oe Alberta - = Canada 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest et 
Yukon 
n° 
en barils de 35 gallons canadiens ca te 
228,938 326,308 657,346 639,803 34,870 6,131,882) Ventes nettes déclarées en 1976, Produits pétroliers raffinés ...... 1 
10,114 — 42,358 5,756 6,473 = 109,528] Révisions, rectifications, pertes et modifications des stocks ...... 2 
8,513 11,381 19,405 25,386 20 Sit trainstertseimcerprovime las, teraiervic/ ois) ctcvcielereis\etelere/s cleis seis sisleie sl elerere/sieretels 8 
247,565 295,331 682,507 671,662 34,890 6,241,410 Quantité totale disponible pour distribution .......ccscescseecnes 4 
Utilisation des huiles 
Ais V2 1: 43,866 92,812 120,624 2,394 1, 2te. (94) Vewhes: am DEEaLE Cpompes)) .. Aersiaccis. cies ie -nte's sine levinieidinis © simlemelsln'asieie aieee 5 
42,052 137,901 131,193 41,540 1,694 520s Gi hi) BELMES </—\ <yeiapareieieie sie «) o)nie\e) «:'a\0)=, che) einiele es «)n\'s\aie/eniaaln * s/eie/eis (s\n) sis =/m a) e/s)s\s\e/aln los 6 
35 7 1,714 5,042 19,548 2,787 99,898] Gouvernements fédéral et provinciaux ......... Laie Sialel ele wie ionePecar Sink=is Brefold 7 
19,991 16,990 51,610 28,121 3,128 297,118 | Industrie dw batiment 2... 600s e ccc ciee neo sinieisiainge oo.cis.sie o0.9,015,05 010.0010 5 8 
4,513 3,823 8,452 138,857 188 356,503| Produits forestiers et industrie des PALES! A PAPLEE eicieisas:syeins sieve ole 9 
12,178 34,621 120,459 53,107 14,195 480,463| Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur du 10 
pétrole. 
34,369 4,092 46,260 19,511 217 P5OLIM SIMSOCLELES SFETTOVAAUEES) WSreye > ose 000 ole cjetale;s,«)o.chelelelsletalalele/male\alelela.eve ale siisiele alel 
162 46 5 50,083 4 137,623 | Marine 1... eee cece eee cece cece cee reece eect eee e etter eee eeee teers 12 
65,008 40,503 195,732 165,886 8,592 2,529,093 | Autres transports, communications et services d'utilité publique ... ale) 
13,309 25226 8,791 9,053 - 166,863 | Divers .. cece cece eee reece cece ere e cece eee ee ene ee ete neeneceeees 14 
242,474 285,783 660,356 646, 330 33,199 6,062,344 TEETH Sa 5 4 HOGA OOOO OOO 60411900 GODS OF 5905 DOR COS OU SODOURA ERED. 15 
Utilisation des graisses 
453 694 1,080 NSISTS) 38 HG, 7 20) Vertes am Gatadl CpOmpes) lets e.cisere a: wraial'ele aialn evs c7si'e © (aie are! v Wie(ajels, ears ataieta 16 
e225. 3,559 4,230 1,241 56 Ws @RUGN| MERSTSEL esous Sop nk OO AOMOO CUES Oa One OOn mod oC qo hAciG Oma cdg io NA ECOG 17 
100 164 140 385 Rt 2,070] Gouvernements fédéral et provinciaux 2... ees ceesceccacccrevasveces 18 
674 44] 1,944 ele) 137 eso OO lindane trttem chune Dae demerits vapaye vetarstete ous euiotenstarslersyeyete) eye stoleronererele ereislerciakenetereters 19 
131 127 476 4,055 1 14,076! Produits forestiers et industrie des pates 4 papier ...........+00s 20 
621 3,168 a7 SL 73071 1,106 42,896| Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur du 21 
pétrole. 
823 50 3,447 462 = HO, S36 | SOCLELES FOEEOV AST POS aes velaih oS ois em sioirieieleie eieleis.s aie ineoyelsusvelevs.e Slosn slaieraians 22 
1 1 = 481 — Ty Mera eine eteyateenenereyetetareiexei ch sretsliers evere sitens) sesavets iete"erarsvsteleloioretsiavetetatalesereruieinister<fe}oyerae 23 
1,024 1,344 5,043 8,459 276 58,846] Autres transports, communications et services d'utilité publique ... | 24 
29 - = = - AWAD A WEES. 5c ote seals iol rarator et tern: ature hw eihage immo) mn a Rh hnge «ls ent aps apeteiemuatiote:s.4) 5.6 25 
5,091 9,548 225 15 PLL Ys 1,691 179,066 igre al tre agg at ava eiers eis (aie: xmas motte a ace tayoreia at's ela aun taca et oma nays fare (Chain ialaiule)ay ars 26 
247,565 295,331 682,507 671,662 34,890 6,241,410 UGeetl, AMSTEL Doboo aDOU pC.) 900 OGD ON CO ODE RO GORD SOR COACH DOODOD ONG 27 
métres cubes 
36 384 51 858 104 468 101 680 5 542 974 503] Ventes nettes déclarées en 1976, Produits pétroliers raffinés ...... 28 
1 607 = © 732 914 i029) = 17 404] Révisions, rectifications, pertes et modifications des stocks ...... 29 
i 353 1 809 3 084 4 034 3 =— | Transferts: inter provincLAWK 6 oo wpe se sinieia.e oinvieie.e eo icieisieayacn onc) SOE Oe Ne 30 
39 344 46 935 108 466 106 743 5 545 991 907 Quantité totale disponible pour distribution .............. Si atetene Te) s au 
Utilisation des huiles 
7 489 6 971 14 750 19 170 380 193 598] Ventes au détail (pompes) ...... siccun(olta taal elers (otal a siataleietetelsl siapeiata late epsTa/aye! 6 6/0 32 
6 683 21 916 20 850 6 602 269 Bl PUG BOC MEE, ays ae einre eax w\esatenc ore /<vola aatalioe/e a: (n\e'4)c)aja)sl,alelle/Sele's) s/Siea aiays se] s;a\9/wisborsiiel es 33 
599 273 801 3 106 443 15 876| Gouvernements fédéral et provinciaux 1... .eeee reece reece renee eceeees 34 
a 177 2 700 8 202 4 469 497 G7 2094 Endustriie du DAtTIMERE. 5 oc s/aeiers vicis)s.0 c/cjnlele\clele vlelelele a 0\\e/ele ele = e/eisie/0 a)a)s 35 
717 608 1 343 22 068 30 56 657 | Produits forestiers et industrie des pates a papier .......-.-.+-+-- 36 
1 936 5 502 19 144 8 440 2 256 76 358] Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur du 37 
pétrole. 
5 462 650 ¥ 352 3 101 35) 40 704) Sociétés Ferroviaires ...6.cccccsscccececs vlainin swab ses ececseenncers 38 
26 7. 1 7 959 1 QU BA 2 MAS eee ca aris Becca cose 06 a a care ola) biiavel oh) ol eye nie (al w)uishallai'g) Wi6] piaialel @lerniie.ie 6 (ly cee sta arm a eis)ay a's 39 
LO) 331 6 437 31 106 26 363 1 365 401 931] Autres transports, communications et services d'utilité publique ... | 40 
29105 354 397 1 439 = BO SOM DAV CEG soreryielelsllain, « suoim stds siale o's ola/olsie atereataycvato eter oraietucatanela foi etaheteorsneiats simi sisisla\al 41 
38 535 45 418 104 946 102 717 5 276 963 449 MOE SL ctamipsaieincs Saba saree els ieces Mletre alate pie seiaice ofsitet aia talaga ae Ave) el cael estate svayelete 42 
Utilisation des graisses 
72 110 172 318 6 2 657 | Ventes am detail (pompes) <. occ cee cs civicc cc cls sence se vcsiescesvcnccaers 
196 566 672 197 9 DPT SAME See Saad cha fo ededetade, optte os! mre) she! olor jaye 010.01 0'/0,eN eLageiels 6s 'a,0/n)n wininiaie) oie! eiaio\eueS ed din '6' 6 6 
16 26 22 61 12 329 | Gouvernements fédéral et provinciaux ... ee eee secre ee eeeceeeenrere 
107 70 309 187 22 2 351] Industrie du batiment ..........see. CTE TON ene eManeresvenereneiane eee 
21 20 76 645 = 2 238| Produits forestiers et industrie des pates a papier .........+...+-. 
99 503 920 1 124 176 6 818| Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur du 
pétrole. 
131 8 548 73 - 1 642] Sociétés ferrovialTesS ...ccceccecccccscccccccscverserercsrvevcseces 
=| a = 77 = 186 | Marine 2... 2. cece cece s ec rc ences cer er cvscrcccescsecessesesessscanens 
163 214 801 1 344 44 9 353| Autres transports, communications et services d'utilité publique ... 
4 a = = = 149 | Divers ...ccecceccrce ccc ccrccceccccccecccesesccessces ee ceccnces 
809 hk S17 3 520 4 026 269 28 458 HG) atl TSE ere ORT CISICITO FOO Ret TOM Orci TO RIC IOI Ie ocr oc aor it 
39 344 46 935 | 108 466 106 743 5 545 991 907 POE AL 1 VETIECE mM etelele latele sie /srale Coie clnreleiurele)sinieiseelele[eelsis\eieialelshelern!siaincejaXeleiers 
——- 
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TABLE 9. Net Sales of Asphalts, 1976 
Prince 
Newf ound- Edward Nova New 
land Island Scotia Brunswick 
- - —_ = Ontario 
Terre- [le-du- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
No 
barrels of 35 Canadian gallons 
1 | Net sales published in 1976 220,267 106, 404 490,205 SO OS 4,491,646 4, 7675213 
Refined Petroleum Products. 
2 | Revisions, adjustments, losses = = = = = — 926 
and inventory changes. 
3 Total available for 220,267 106,404 490, 205 D9 HOS 4,491,646 4,766,289 
distribution. 
Disposition 
Le SPEVA TIGL, vatevelsl oie ateleleneWeleieln ! ohekai=)'= =) (ars, Pe sii 103,784 414,012 554,664 BUSS 029 2, 8083315 
5) || Manuttaetumdine <\sieten craters etetedet eto =x 6,980 2eo2O Bye aera! 437,039 1,380, 688 1,499,503 
Den AChE etsumsta cic tepatedsis) seavera(slaqexsnaterene aust - - 19,072 = 72,635 458,471 
i Sailiecig WE Oia Loieyen ciate cneicweyster arts 220,267 106,404 490,205 597,703 4,491,646 4,766,289 
cubic metres 
8 |Net sales published in 1976 35 006 16 910 77 905 94 989 713 829 757 623 
Refined Petroleum Products. 
9 |Revisions, adjustments, losses - — — _ - — 147 
and inventory changes. 
10 Total available for 35 006 16 910 Thal ASX 9)5) 94 989 713 829 757 476 
distribution. 
Disposition 
tak Nisha Gio Sire oO coin Cac OO Ocho Oe Ge 482 862 446 308 
2 Maniac Wnedim 2. alae leases alekersielwtekey. 219 424 238 306 
13 WOEREY o.sisce.s ie siersciess.cv, 012 wloioe avers ie 343 72 862 
Jains cei eee #13 829 757 476 


Manitoba 


624,891 


624,891 


557,024 
DO, 5225 
11,342 


624,891 


99 310 


99) 310 


88 524 


8 983 


1 803 


S.1.C. — 365 and/et 608 — CAE 


TABLEAU 9. Ventes nettes d'asphalte, 1976 


T8695 


536 142 


sph 


270 126 


2188 533 


Northwest 
British Territories 
Columbia and Yukon 
oe Alberta = Canada 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest et 
Yukon 
fae eS 
en barils de 35 gallons canadiens 
To L7L 600 39/3, j00 1,700,008 4,056 17,547,575 | Ventes nettes déclarées en 1 
1976, Produits pétroliers 
raffinés. 

= = — 290 - — 1,216 | Révisions, rectifications, 2 
pertes et modifications des 
stocks. 

1, 171,600 SSW DI Oxel8) 1,699,718 4,056 17,546,359 Quantité totale disponible 3 
pour distribution 
Ueiiiealion 
1,036,174 Dist if, Oly Gil D Prag .229 4,056 2B OU eonRevetenent. desim-Owces en seek 4 
134,418 668, 930 260,596 = lL Ome Oni Rabie @altedon: wre wteretee aiorecie teneters 5 
1,008 LT id T3093 = MOAR MLO Gn WMANater GS wetarsuwucievetseiete le oi atere er eus Scie ere 6 
Tec O00 353:73,,580 1,699,718 4,056 17,546,359 Lotaliee VeEnbes arrestee sia leat 7 
metres cubes 
186 195 586) 142 290) L72 645 2 788 726 | Ventes nettes déclarées en 8 
1976, Produits pétroliers 
raffinés. 

—- — — 46 = — 193 | Révisions, rectifications, 9 
pertes et modifications des 
stocks. 

186 195 536 142 270: 126 645 221,88: 935 Quantité totale disponible 10 
pour distribution. 
Utilisation 
164 673 409 527 226 503 645 2 023 377 | Revétement des routes ......... ll 
2 362 106 309 41 415 te SNS), WS A EI pcblevstenweyny Go amis oono nolOmolo 2 
160 20 306 2208 TU 903i) AEB ES sisverers everee.'c's mos»: sels eevee s 13 
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SELECTION DE PUBLICATIONS TRAITANT DE LA STATISTIQUE ENERGETIQUE ET MINERALE 


Statistique Canada 


Ottawa, Canada 


Titre 


Catalogue Annuelle 


26-201 Revue générale sur les industries minérales 

41-214 Fonte et affinage 

26-206 Mines de charbon 

26-2413 Industrie du pétrole brut et du gaz naturel 

26-207 Forage de puits de pétrole a forfait et autre forage a forfait 
26-202 Production minérale du Canada (calcul préléminaire) 
20-204 Industries minérales: statistiques principales 

pD- 201 Transport du pétrole par pipe-lines 

D7 205 Services de gaz (réseaux de transport et de distribution) 
45-208 Produits pétroliers raffinés 

pr =202 Statistique de l'énergie électrique Vol. II 


Mensuelle 


55-001 Transport du pétrole par pipe-lines 

53-002 Services de gaz 

26-006 Production de pétrole brut et de gaz naturel 
45-004 Produits pétroliers raffinés 


Outre les publications ci-dessus énumérées, Statistique Canada 
publie une grande variété de rapports statistiques sur le Canada tant 
dans le domaine économique que social. On peut se procurer gratuite- 
ment un catalogue complet des publications courantes 4 Statistique 
Canada, K1A OT6. 


SELECTED PUBLICATIONS ON ENERGY AND MINERAL STATISTICS 


Statistics Canada 


Ottawa, Canada 


Title 


Catalogue Annual 


26-201 General Review of the Mineral Industries 

41-214 Smelting and Refining 

26-206 Coal Mines 

26-213 Crude Petroleum and Natural Gas Industry 

26-207 Contract Drilling for Petroleum and Other Contract Drilling 
96-202 Canada's Mineral Production (Preliminary Estimate) 
26-204 Mineral Industries: Principal Statistics 

55-201 Oil Pipe Line Transport 

57-205 Gas Utilities (Transport and Distribution Systems ) 
45-208 Refined Petroleum Products 

57-202 Electric Power Statistics Vol. II 


Monthly 


55-001 Oil Pipeline Transport 

55-002 Gas Utilities 

26-006 Crude Petroleum and Natural Gas Production 
45-004 Refined Petroleum Products 


In addition to the selected publications listed above, Statistics Canada pub- 
lishes a wide range of statistical reports on Canadian economic and social affairs. 
A comprehensive catalogue of all current publications is available free on request 
from Statistics Canada, Ottawa, KIA OT6. 


CATALOGUE 45-208 ANNUAL 


CATALOGUE 45-208 ANNUEL 


‘Refined 
petroleum 
products 


Consumption of petroleum products 


1977 


Bx Statistics Canada _ Statistique Canada 


Produits 
pétroliers 
ratfinés 


Consommation des produits pétroliers 


eA 7/ 


hi 


a ae ee ee. ee 


STATISTICS CANADA — STATISTIQUE CANADA 


Manufacturing and Primary Industries Division — Division des industries manufacturiéres et primaires 


REFINED PETROLEUM PRODUCTS 


PRODUITS PETROLIERS RAFFINES 


197m, 
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SYMBOLS 


The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 
figures not available. 


figures not appropriate or not 
applicable. 


— pil or Zero. 

-~- amount too small to be expressed. 
preliminary figures. 

revised figures. 


x confidential to meet secrecy require- 
ments of the Statistics Act. 


ABBREVIATIONS 
n.e.s.: Not elsewhere specified. 


S.1.C.: Standard Industrial Classification. 


NOTE 


Unit of measure ton — refers to the 
short ton of 2,000 pounds. 


NOTE 


Inquiries about this publication should be 
addressed to the Energy and Minerals Section 
of the Manufacturing and Primary Industries 
Division in Ottawa (992-4021); or to a local 
office of the User Advisory Services Divi- 
sion: 


St. John's (Nfld.) — (T.-N.) (726-0713) 


Halifax (426-5331) 
Montréal (283-5725) 
Ottawa (992-4734) 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont em- 
ployés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 


.. nombres indisponibles. 


n'ayant pas lieu de figurer. 


— néant ou zéro. 


-- nombres infimes. 


P nombres provisoires. 


é : iad 
nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des dispositions de 
la Loi sur la statistique relatives au 
secret. 


ABREVIATIONS 
n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs. 


- 
CAE: Classification des activités économiques 
(titre francais du systeme de classifica- 
tion industrielle de 1970). 


NOTA 


Unité de mesure tonne — référe a tonne 
courte de 2,000 livres. 


NOTA 


Toutes demandes de renseignements sur la présente 
publication doivent étre adressées a la Section 
de l'énergie et des minéraux de la Division des 
industries manufacturiéres et primaires, a Ottawa 
(992-4021); ou a un bureau local de la Division 
de l'assistance-utilisateurs situé aux endroits 
suivants: 


Toronto . (966-6586) 
Winnipeg (985-4020) 
Regina (569-5405) 
Edmonton (425-5052) 
Vancouver (666-3695) 
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INTRODUCTION 


The data included in this publication were 
compiled using information obtained from 
surveying establishments primarily engaged 
in refining crude petroleum (S.I.C. 365) 
and in wholesaling refined petroleum prod- 
ucts (S.I.C. 608); these industries are 
defined in the Standard Industrial Classi- 


fication manual (Catalogue 12-501). 


The "Interprovincial transfers" line in 

the Aviation Gasoline, Motor Gasoline, 
Middle Distillates, Heavy Fuel Oil, and 
Lubricating Oils and Greases sections refer 
to interprovincial movements of products 
not previously reported in the Refined 


Petroleum Product monthly publication. 


The "Classification, Refined Petroleum 
Products", pages 6 and 7 and the "Descrip- 
tion of Consumer Categories" pages 8 
through 12 were the guide lines used by 
the respondents to this annual survey and 
have been included in this publication for 
the benefit of the reader. 


eS 


Be 


Les données publiées dans ce rapport ont été 
obtenues lors d'une enquéte statistique menée 
auprés des établissements dont l'activité prin- 
cipale est le raffinage du pétrole brut (CAE 
365) et le commerce en gros de produits raffinés 
(CAE 608); la définition de ces industries se 
trouve dans le manuel de la Classification des 


activités économiques (n° 12-501F au catalogue). 


La rubrique "Transfers interprovinciaux" des ta- 
bleaux d'essence pour avions, d'essence 4 mo- 
teurs, des moyens distillats, des mazouts 
lourds, des huiles et des graisses lubrifiantes 
comprend les transferts interprovinciaux des 
produits qui ne figurent pas dans les numéros 


mensuels des Produits pétroliers Koei nes. 


. La classification des produits du raffinage de 


pétrole (pages 6 et 7) et la description des ca- 
tégories de consommateurs (pages 8 a 12 inclusi- 
vement) servent aux répondants du relevé annuel 
et sont données dans la présente publication 
pour le bénéfice du lecteur. 


6 ¢.1.C. — 365 and/et 


REFINED PETROLEUM PRODUCTS 
CLASSIFICATIONS 


The following list is used as a guide 
in the reporting and editing of the monthly 
and annual Refined Petroleum Products Sur- 
veys. As it is not feasible to list all 
brand names in use in the Industry, this list 
is intended only to give a reasonable sample 
of product names that have been established 
by common use. It should be noted that, 
where descriptive names do not provide 
adequate identification, the emphasis for 
classification purposes has been put on the 
class of trade of the product. In cases 
where products have brand names that are mis- 
leading for classification purposes, or are 
rebrands of basic products, classification 
has been determined according to the basic 
products used, e.g., Pole Treating Oil (Heavy 
fuel), Dust Layer (Asphalt), etc. 


Product category — Catégorie 


Asphalts — Asphalte 


eoeoeoeerereceoe ree ee ewe eee e eee eee eee 


Aviation gasoline — Essence d'aviation ........... 


Motor gasolines — Essence A moteur ....+.seeeeeees 


Aviation turbo fuels — Carbur@éacteur .......c...006 


Stove oil and kerosene — Kéroséne et mazout pour 
poéle, 


608 — CAE 


CLASSIFICATION DES PRODUITS DU 
RAFFINAGE DE PETROLE 


La nomenclature ci-dessous sert de guide 
aux répondants des relevés mensuels et annuels des 
produits du raffinage de pétrole. I1 est impos- 
sible de donner toutes les marques de commerce 
utilisées dans l'industrie; on s'est donc contenté 
d'énumérer un nombre satisfaisant de noms de pro- 
duits passés depuis longtemps dans L'usage. 
Lorsque les noms descriptifs ne permettent pas une 
identification satisfaisante, on se fonde sur 
L'utilisation finale du produit. Quand les noms 
des produits peuvent préter a confusion au point 
de vue classification, ou lorsqu'il s'agit de nou- 
veaux noms donnés a des produits de base, la 
catégorie dépend du produit de base utilisé. 
Exemples: enduit a poteaux (mazouts lourds), pro- 
duit antipoussiére (asphalte). 


Description 


Asphalt flux — Flux. 

Asphalt primers — Support asphaltique. 

Asphaltic saturants — Saturants asphaltiques. 

Bitumuls — Bitume asphaltique. 

Briquetting binder — Liant asphaltique. 

Cutback asphalt — Asphalte dilué. 

Liquid or solid asphalts — Asphalte solide ou 
liquide. 

Oxidized asphalt — Asphalte oxydé. 

Paving compounds — Mastic d'asphalte. 

Road oil — Huile pour routes. 

Roofing compound, fluxes or primers — Flux, 
supports et matériaux asphaltés de toiture. 


All gasoline type fuels for piston-type aircraft 
engines — Tous genres d'essence pour moteurs 
d'avion 4 pistons. 


All gasoline type fuels for internal combustion 
engines other than aircraft — Tous genres 
d'essence pour moteurs 4 combustion interne 
autres que les moteurs d’avion. 


All fuels for turbo-jet or straight jet aircraft 
engines — Essence pour turboréacteurs ou 
réacteurs ordinaires. 


Distillate type Kerosene — Distillés, type Kéroséne 
(genre distillat). 

Kérosene — Kéroséne. 

Mineral lamp oil — Huile lampante minérale. 

No. 1 fuel oil — Mazout n° l. 

Stove oil (including all vapourizing burner oil) — 
Combustible pour brileurs 4 vaporisation. 
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Product category — Catégorie 


Diesel fuel oil — Carburant diesel .........ec- aoe 


Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers 
(nC8l7 ets). 


Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds 
no 4 eS eete6). 


Lubricating oils and greases — Huiles et graisses 
lubrifiantes. 


Description 


All grades of distillate fuel sold for diesel 
engine use — Tout combustible distillé utilisé 
dans les moteurs diesel. 


All distillate type fuels for power burners — Tous 
genres de distillats utilisés dans les briéileurs 
sous pression. 

Fuel oil No. 2 (heating oil No. 2) — Mazout n° 2 
(huile de chauffage n° 2). 

Fuel oil No. 3 (heating oil No. 3) — Mazout n° 3 
(huile de chauffage n° 3). 

Furnace fuel oil — Huile a4 chaudiéres. 

Gas oils — Gas-oil. 

Light industrial fuel — Mazout industriel léger. 


All grades of residual type fuels (including low 
sulphur) for both steam and diesel engines — Tous 
genres de mazouts résiduels, (y compris le mazout 
a faible teneur en soufre) utilisés dans les 
moteurs diesel et 4 vapeur. 

Bunker fuel oil (including Bunker A, B and C) — 
Mazouts de soute (y compris types A, B et C). 

Fuel oils Nos. 4, 5 or 6 — Mazouts n°S 4, 5 ou 6. 

Residual fuel oil — Mazout résiduel. 


All oils and greases of petroleum origin manufac- 
tured or sold for lubricating purposes. Other 
Oils having special properties other than lubri- 
cation alone, such as brake fluids, automatic 
transmission oils, industrial cutting oils or 
coolants and rust preservatives — Toutes les 
huiles et graisses a base de pétrole fabriquées 
ou vendues a des fins de lubrification. Comprend 
aussi les huiles qui ont d'autres propriétés que 
la lubrification: liquides pour freins, huiles 
pour transmissions automatiques, huile de coupe 
ou de refroidissement et préservatifs antirouil- 
les. 

Cordate oils — Huiles-cordate. 

Ink oils — Huiles 4 encre. 

Lubricating oil and grease additives for blending 
purposes — Huiles lubrifiantes et additifs pour 
mélanges. 

Transformer and insulating oils — Huile de trans- 
formateur et huiles isolantes. 

White oils and petroleum jellies used in pharma- 
ceuticals and cosmetics — Huiles minérales 
blanches et gelées de pétrole utilisées dans les 
produits pharmaceutiques et les cosmétiques. 
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DESCRIPTION OF CONSUMER CATEGORIES DESCRIPTION DES CATEGORIES DE CONSOMMATEURS 


A. Asphalts A. Asphalte 
1. Paving — Includes all sales for paving 1. Revétement des routes — Comprend toutes les ven- 


tes pour revétements routiers, que ce soit a des 
gouvernements, a des entreprises de construction 
ou a d'autres. 


purposes regardless of whether they are 
to governments, construction companies or 
other. 


2. Fabrication — Comprend les ventes pour hydrofu- 
geage, revétements de protection et vernis. 


2. Manufacturing — Includes all sales for use 
in waterproofing, protective coverings 
and enamels. 


3. Other — Includes all other sales not in- 
cluded in 1 and 2 above. 


3. Autres — Comprend toutes les ventes non prévues 
aux postes 1 et 2. 


B. Aviation Gasoline and Aviation Turbo Fuels B. Essence d'aviation et carburéacteur 


1. Canadian Airlines — Includes all sales made 


in Canada to all Canadian scheduled and 
non-scheduled, passenger and cargo carriers 
included in Groups I to V of "Civil Avia- 
tion, Statistics Canada Catalogue 51-202", 
Such as Air Canada, Canadian Pacific Air- 
lines, Wardair, etc., irrespective of 
whether the aircraft involved is in domes- 
tic or foreign service, or if the destina- 
tion of such aircraft is in or outside 
Canada. 


2. Forelen Airlines — Includes all sales made 


in Canada to all foreign scheduled and non- 
scheduled, passenger and cargo carriers, 
such as British Airways, KLM, Air France, 
Pan American, Trans-world, Eastern, etc. 
irrespective of whether the destination of 
the aircraft involved is in or outside 
Canada. 


3. Foreign Governments — Includes all sales 


made in Canada to foreign governments or 
agencies of foreign governments such as 
SAC, NORAD and NATO. 


4. Federal and Provincial Governments — In- 


cludes all sales to federal and provincial 
government departments and agencies (not 
crown companies: such sales are defined 

as made to private concerns and are cate- 
gorized with those firms performing similar 
functions) including the Canadian Armed 
Forces, federal and provincial police 
forces and federal and provincial govern- 
ment's marine activities. 


5. General Flying and Other — Includes all 


other sales not included in 1 to 4 above. 


Note: Additionally for Aviation Turbine Fuels 


only: 


ATF — Gasoline Type — Shows the quan- 
tity of ATF — Gasoline Type 


ATF — Kerosene Type — Shows the quan- 
tity of ATF — Kerosene Type 


1. Sociétés d'aviation canadiennes — Comprend tou- 


~ 


tes les ventes faites au Canada, a toutes les 
sociétés canadiennes de transports aériens a 
service régulier ou non pour passagers ou fréts 
(groupes I a V de 1L'"Aviation civile, Statisti- 
que Canada n® 51-202 au catalogue") telles que 
Air Canada, Canadian Pacific Airlines, Wardair, 
etc., que les avions soient utilisés pour un 
service domestique ou international, qu'ils 
aient pour destination des localités situées sur 
le territoire canadien ou a 1'étranger. 


2. Sociétés d'aviation étrangéres — Comprend toutes 


les ventes faites au Canada, 4 toutes les socié- 
tés étrangéres de transport aériens de passagers 
et de fréts, assurant un service régulier ou 
non, telles que British Airways, KLM, Air 
France, Pan American, Trans-world, Eastern, 
etc., que les avions aient pour destination des 
localités situées sur le territoire canadien ou 


~ 


a l'étranger. 


3. Gouvernements étrangers — Comprend toutes les 


ventes faites au Canada aux gouvernements étran- 
gers et aux organismes, tels le SAC, le NORAD 
et L'OTAN. 


4. Gouvernements fédéral et provinciaux — Comprend 


Je 


toutes les ventes aux ministéres et organismes 
(sauf les ventes aux sociétés de la Couronne: 
ces ventes sont considérées comme ventes aux 
entreprises privées et sont classées avec celles 
faites aux sociétés ayant des activités similai- 
res) des gouvernements fédéral et provinciaux, 

y compris aux Forces armées canadiennes, aux 
forces de la police fédérale et provinciales et 
aux services maritimes dépendant des gouverne- 
ments fédéral et provinciaux. 


Aviation générale et autres — Comprend toutes 
les ventes non prévues aux postes 1 4a 4 enli= 


dessus. 


Nota: En outre et uniquement pour le combustible 


pour turbines d'aviation: 


CTA de type essence — Indique la quantité 
de CTA de type essence 

CTA de type kéroséne — Indique la quantité 
de CTA de type kéroséne 


Ge 


: 


Tie 
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Motor Gasoline 


Retail Pump Outlets — Includes all sales 


to retail outlets including marinas, irre- 
spective of the type of ownership or oper- 
ation. Includes an authoritative estimate 
of such sales of the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not 
themselves respondents. 


Farms — Includes only those sales made to 
farm consumers. Includes an authoritative 
estimate of such sales of the respondent's 
jobbers, resellers, agents, etc., who are 
not themselves respondents. As there is 

a large number of such operations, every 
effort is made by the respondent to allo- 
cate such sales and avoid their inclusion 
below in 8, "Unclassified". Broadly, this 
category includes Statistics Canada Stan- 
dard Industrial Classifications 001 to 021 
inclusive. 


Federal and Provincial Governments — See 
alesyiiy Dry te 


Construction Industry — Includes all sales 


to construction and contracting companies 
for both on- and off-highway use. This 
category includes domestic, commercial and 
industrial building contractors, paving 
and pipeline contractors, etc., included 
in the Statistics Canada Standard Indus- 
trial Classifications 404 to 421 inclusive. 


Forest Products and Paper. Industry,— Jn= 


cludes all sales for both on- and off- 
highway use to individual operators or in- 
tegrated companies engaged in logging, saw- 
mill, plywood, planing, pulp and paper op- 
erations, etc., included in the Statistics 
Canada Standard Industrial Classification 
OS tos03s9-inelusive, 251 to 259 inclusive, 
Mpa PLUS) ekoYal De 


Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum 


Exploration and Development — Includes all 
sales for both on- and off-highway use to 
individual operators or integrated compa- 
nies engaged in mining, smelting, refining, 
iron and steel mill operations, sand, grav- 
el, quarrying, drilling and well services, 
etc., included in the Statistics Canada 
Standard Industrial Classification 051 to 
099 inclusive, 291 to 298 inclusive. 


Commercial Transportation — Includes all 


sales of both on- and off-highway use to 
trucking firms privately operated or for 
hire, to public or private bus transport 
companies, and to taxi fleets. This cate- 
gory includes Statistics Canada Industrial 
Classification 506 to 512 inclusive and 
319 '. 


C. 


1. 


6. 


Essence a moteur 


Ventes au détail (pompes) — Comprend toutes les 


ventes au détail incluant celles des ports de 
plaisance, quelque soit leur mode de propriété 
ou d'exploitation. Comprend le montant estima- 
tif des ventes par les courtiers, revendeurs, 
agents etc. du déclarant qui ne sont pas eux- 


~ 


memes soumis 4 la déclaration. 


Fermes — Comprend toutes les ventes faites aux 
fermiers. Comprend le montant estimatif des 
ventes par les courtiers, revendeurs, agents 
etc. du déclarant qui ne sont pas eux mémes sou- 
mis a la déclaration. Etant donné le grand nom- 
bre de telles transactions, il appartient au 
déclarant de faire tout en son possible pour 
identifier ces ventes et éviter qu'elles soient 
mentionnées au poste 8 "Divers". Cette catégo- 
rie englobe en gros les normes de classifica- 
tions des activités @conomiques de Statistique 
Canada 001 a 021 inclusivement. 


Gouvernements fédéral et provinciaux — Voir 
item B, 4. 


Industrie du batiment — Comprend toutes les ven- 
tes aux entreprises de construction, pour usage 
sur route et ailleurs. Cette catégorie englobe 
les entrepreneurs de construction de maisons 
d'habitation, de batiments commerciaux et indus- 
triels, de routes, d'oléoducs, etc., figurant 
dans les normes de classifications des activités 
économiques de Statistique Canada 404 a 421 in- 
clusivement. 


Produits forestiers et Industrie des pates 4a 


papier — Comprend toutes les ventes, pour usage 
sur route et ailleurs, faites aux entreprises 
familiales et aux sociétés intégrées, telles que 
scieries, entreprises d'abattage et de rabotage, 
fabrique de-contre-plaqué, industries du papier 
et de la pate 4 papier, etc. figurant dans les 
normes de classifications des activités économi- 
ques 031 a4 039 inclusivement, 251 a 259 inclusi- 
vement, 271, 273 et 274 de Statistique Canada. 


Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise 
en valeur du pétrole — Comprend toutes les ven- 
tes, pour usage sur route et ailleurs, faites 
aux entreprises familiales et aux sociétés inté- 
grées, telles que mines, fonderies, raffineries, 
aciéries ou fabrique de fonte, carriéres de 
pierres, de sables et de graviers, etc., figu- 
rant dans les normes de classifications des ac- 
tivités économiques de Statistique Canada 051 4 


~ 


099 inclusivement, 291 A 298 inclusivement. 


7. Transport commercial — Comprend toutes les ven- 


tes a l'égard d'entreprise de camionnage (socié- 
tés d'exploitation privées ou entreprises de 
location), aux services d'autobus publiques ou 
privés, et aussi aux flottes de taxis. Cette 
catégorie englobe les normes de la Classifica- 
tion des activités économiques de Statistique 
Canada 506 4 512 et 519. 
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C. Motor Gasoline — Concluded C. Essence a moteur — fin 

8. Others — Includes all sales not included 8. Autres — Comprend les ventes non incluses dans 
in 1 to 7 above, excluding sales placed in les catégories 1 4 7 ci-dessus, mais exclus cel- 
9, "Unclassified", below. Broadly, this les placées dans 9, "Divers". Cette catégorie 
category iucludes Statistics Canada Stan- englobe en gros les normes de la Classification 
dard Industrial Classification 041 to 047 des activités économiques de Statistique Canada 
inclusive, 101 to 249 inclusive, 261 to 041 BA 047, 101 a 249, 261 A 268, 272, 286 a 289, 
268 inclusive, 272, 286 to 289 inclusive, 301 A 359, 369 a 399, 501 a 505, 515 a 517), soe 
301 to 359 inclusive, 369 to 399 inclusive, a.579,,.602 & 606, 611 2,652,633 4 899, 951 et 
501 to 505 inclusive, 515 to 517 inclusive, 991. 


524 to 579 inclusive, 602 to 606 inclusive, 
611 to 652 inclusive, 663 to 899 inclusive, 


951 and 991. 

9. Unclassified — Includes all sales (primar- 9. Divers — Comprend toutes les ventes (principale- 
ily those to the respondent's jobbers, ment celles effectuées aux courtiers, reven—- 
resellers, agents, etc., who are not deurs, agents, etc. qui ne sont pas eux-mémes 
themselves respondents) that have not been des déclarants) ne figurant pas aux postes 1 
segregated in 1 to 8 above. a 8 ci-dessus. 

D. Kerosene and Stove Oil, Light Fuel Oil and D. Kéroséne et mazout pour poéles, mazouts légers 
Heavy Fuel Oil et mazouts lourds 

1. Residential, Apartment and Farm Use — In- 1. Résidences, appartements et fermes — Comprend 
cludes all sales for all uses to domestic, toutes les ventes pour tout usage, dans les ré- 
residential, apartment and farm consumers. sidences urbaines et rurales et les exploita- 
Includes an authoritative estimate of such tions agricoles. Comprend le montant estimatif 
sales of the respondent's jobbers, re- des ventes faites par les courtiers, revendeurs, 
sellers, agents, etc., who are not agents, etc., du déclarant qui ne sont pas eux~ 
themselves respondents. As there is a mémes soumis a la déclaration. Etant donné le 
large number of such operations every ef- grand nombre de telles transactions, il appar- 
fort is made by the respondent to allocate tient au déclarant de faire tout son possible 
such sales and avoid their inclusion in 9, pour identifier ces ventes et éviter qu'elles 
"Unclassified". Broadly, this category ne soient mentionnées au poste 9, "Divers". 
includes Statistics Canada Standard Indus- Cette catégorie englobe en gros les normes de 
trial Classifications 001 to 021 inclusive, classifications des activités économiques de 
and 873 plus apartments. Statistique Canada 001 4 021 inclusivement, et 

873 avec les appartements. 

2. Federal and Provincial Governments — See 2. Gouvernements fédéral et provinciaux — Voir item 
item B, 4. Beach. 

3. Construction Industry — See item C, 4. 3. Industrie du batiment — Voir item C, 4. 

4. Forest Products & Paper Industry — See item 4. Produits forestiers et Industries des pates a 
Gees papier — Voir item C, by 

5. Mining, Smelting, Quarrying, and Petroleum 5. Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise 
Exploration & Development -- See item (Ges Ore en valeur du pétrole — Voir item C, 6. 

6. Railways — Includes all sales for both on- 6. Sociétés ferroviaires — Comprend toutes les ven- 
and off-highway use to railways operating tes, pour usage sur route et ailleurs, faites 
in Canada, whether Canadian or foreign aux compagnies de chemins de fer opérant au 
owned, for operation of the railway itself, Canada, canadiennes ou étrangéres, pour les be- 
related railway services and railway ferry soins de l'exploitation, les services connexes 
services. Excludes road transport subsid- et les transbordeurs. Ne comprend pas les ser- 
iaries of railway companies (shown under vices auxiliaires de transports routiers des 
8 "Commercial Heating", below) and marine compagnies de chemins de fer (déclarés au poste 
subsidiaries of railway companies (shown 8 "Chauffage commercial", ci-dessous) ni les 
under 7 "Marine", below), hotels, etc. services auxiliaires maritimes des compagnies 


de chemins de fer (A déclarer au poste 7 "Mari- 
ne", ci-dessous) ni les hGtels, etc. 


S.I.C. — 365 and/et 608 — CAR 11 


D. Kerosene and Stove Oil, Light Fuel Oil and 
Heavy Fuel Oil — Concluded 


7. Marine — Includes all sales for all uses 
delivered in Canada to Canadian or foreign 
owned, for-hire, marine shipping companies 
operating in Canadian or International 
waters, including those which are subsid- 
iaries of railway companies. 


8. Commercial Heating (Excluding Apartments) — 


Includes all sales to or for offices, ho- 
tels, institutions, schools, stores, amuse- 
ment facilities, marinas, municipal ser- 
vices, etc., and to light manufacturing 
firms or small industries other than those 
segregated in 1 to 7 above and in 9 below, 
where it is known or can be reasonably 
assumed that the use of heating fuels is 
for comfort or space heating. 


9. Other Industrial — Includes all sales not 
included in 1 to 8 above, including sales 
to be placed in 10, "Unclassified", below. 


10. Unclassified — Includes all sales (primar- 
ily those to the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not 
themselves respondents) that have not been 
segregated in 1 to 9 above. 


E. Diesel Fuel Oil 


iL; Retail Pump Outlets — See item C, [. 


2. Farms — See item C, 2. 


3. Federal and Provincial Governments — See 
item B, 4. 


4. Construction Industry — See item C, 4. 


5. Forest Products and Paper Industry — See 
iftemsCysor 


6. Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum 


Exploration and Development — See item C, 
6: 


7. Railways — Includes all sales for both on 
and off-highway use to railways operating 
in Canada, whether Canadian or foreign 
owned, for operation of the railway 
itself, related railway services and rail- 
way ferry services. Excludes road trans- 
port subsidiaries of railway companies 
(shown under 9 "Commercial Transporta- 
tion", below) and marine subsidiaries of 
railway companies (shown under 8 ‘''Ma- 
rine", below), hotels, etc. 


8. Marine — See item D, 7. 


9. Commercial Transportation — See item C, 7. 


D. Kéroséne et mazout pour poéles, mazouts légers 


7. 


eye 


So. 


10. 


et mazouts lourds — fin 


Marine — Comprend toutes les ventes effectuées 
au Canada 4 des sociétés de transports mariti- 
mes, canadiennes ou étrangéres, opérant dans 

les eaux territoriales canadiennes ou interna- 
tionales, y compris les ventes aux sociétés sub- 
sidiaires des compagnies de chemins de fer. 


Chauffage commercial (appartements exclus) — 


Comprend toutes les ventes faites aux immeubles 
a bureaux, hdtels, institutions, écoles, maga- 
sins, installations récréatives, marinas, ser- 
vices municipaux, etc., et 4 l'industrie légére 
(pour fin de chauffage) autres que celles qui 
sont déja isolées dans les catégories 1 a7 ci- 
dessus et dans 9 ci-dessous. 


Autres ventes industrielles — Comprend toutes 
les ventes non déclarées aux postes 1 4 & ci- 
dessus, sauf les ventes déclarées au poste 10 
"Divers", ci-dessous. 


Divers — Comprend toutes les ventes (principa- 
lement celles effectuées aux courtiers, reven- 
deurs, agents, etc., qui ne sont pas eux-mémes 
des déclarants) ne figurant pas aux postes 1 

a 9 ci-dessus. 


E. Carburant diesel 


| Be 


oan 


3. 


4. 


25 


6. 


8. 


Ventes au détail (pompes) — Voir item C, l. 


Fermes — Voir item C, 2. 


Gouvernements fédéral et provinciaux — Voir 
item B, 4. 


Industrie du batiment — Voir item C, 4. 


Produits forestiers et Industrie des pates 4 
papier — Voir item C, 5. 


Mines, fonderies, carriéres, exploration et 
mise en valeur du pétrole — Voir item C, 6. 


Sociétés ferroviaires — Comprend toutes les 
ventes, pour usage sur route et ailleurs, fai- 
tes aux compagnies de chemins de fer opérant 
au Canada, canadiennes ou étrangéres, pour les 
besoins de l'exploitation, les services con- 
nexes et les transbordeurs. Ne comprend pas 
les services auxiliaires de transports routiers 
des compagnies de chemins de fer (déclarés au 
poste 9 "Transport commercial", ci-dessous) 
ni les services auxiliaires maritimes des com- 
pagnies de chemins de fer (déclarés au poste 

8 "Marine", ci-dessous) ni les hétels, etc. 


Marine — Voir item D, 7. 


9. Transport commercial — Voir item C, 7. 
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E. Diesel Fuel Oil — Concluded 


10. Others — Includes all sales not included 
in 1 to 9 above, excluding sales placed 
in 11, Unclassified, below. Broadly, this 
category includes Statistics Canada Stan- 
dard Industrial Classification 041 to 047 
inclusive, 101 to 249 inclusive, 261 to 
268 inclusive, 272, 286 to 289 inclusive, 
301 to 359 inclusive, 369 to 399 inclu- 
sive Ole 502515. to S17 inclusive, 524 
to 579 inclusive, 602 to 606 inclusive, 
611 to 652 inclusive, 663 to 899 inclu- 

sive, "951 and’ 991. 


11. Unclassified — Includes all sales (pri- 
marily those to the respondent's jobbers, 
resellers, agents, etc., who are not 
themselves respondents) that have not been 
segregated in 1 to 10 above. 


F. Lubricating Oils and Greases 


1. Retail Pump Outlets — SeemitemnG,) Ls 


2. Farms — See item C, 2. 


3. Federal and Provincial Governments — See 
item B, 4. 


4. Construction Industry — See item C, By 


5. Forest Products and Paper Industry — 
See item C. 5. 


6. Mining, Smelting, Quarrying and Petroleum 
Exploration and Development — See item C, 
6. 

7. Railways — See item Brees 

8. Marine — See item D, 7. 

9. Other Transportation, Communication and 
Utilities — Includes all sales not in- 


cluded in 1 to 8 above, excluding sales 
placed in 10, "Unclassified", below. 


10. Unclassified — See item E, ll. 


E. Carburant diesel — fin 


ROR 


iG 


Autres — Comprend les ventes non incluses dans 
les catégories 1 4 9 ci-dessus, mais exclus 
celles placées dans 11, "Divers". Cette caté- 
gorie englobe en gros les normes de la Classi- 
fication des activités économiques de Statis- 
tique Canada 041 4 047, 101 4 249, 261 a 268, 
972, 286 A 289 , 30Laes59 e369 Be 399; 5SO0hy 50a 
515 a 517, 524 4 579, 602 A 606, 611 4 652, 

663 a 899, 951 et 991. 


Divers — Comprend toutes les ventes (principa- 
lement celles effectuées aux courtiers, reven- 
deurs, agents, etc., qui ne sont pas eux-mémes 
des déclarants) ne figurant pas aux postes l 

a 10 ci-dessus. 


F. Huiles de lubrification et graisses 


i 


ee 


10. 


Ventes au détail (pompes) — Voir item C, il 


Fermes — Voir item C, 2. 


. Gouvernements fédéral et provinciaux — Voir 


item B, 4. 


Industrie du batiment — Voir item C, 4. 


. Produits forestiers et Industrie des pates 4 


papier — Voir item C, Dre 


. Mines, fonderies, carriéres, exploration et 


mise en valeur du pétrole — Voir item GAG? 


Sociétés ferroviaires — Voir item E, 7 


. Marine — Voir item D, 7. 


. Autres transports, communications et services 


d'utilité publique — Comprend toutes les ventes 
non déclarées aux postes 1 a8 _ ci-dessus, 
sauf les ventes déclarées au poste 10, 
"Divers", ci-dessous. 


Divers — Voir item E, ll. 
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TABLEAUX STATISTIQUES 
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TABLE 1. Net Sales of Aviation Gasoline, 


Newfound- 


892 


892 


330 
276 


607 


476 


203 


892 


404 


404 


847 


44 


639 


552 


land 
Terre= 
Neuve 
No. 
1 |Net sales published in 1977 Refined Petroleum Products bye 
2 | Revisions, adjustments, losses and inventory changes .. 
3 | Interprovincial transfers ...---- ASpaceiot eiatel chelsreher sheeuese) iste 
4 Total available for distribution ......-+-- avetaielersteralchette 52's 
Disposition 
5 | Canadian airlines ....+--+eeseee Sie slefeisheleieverelsie\erelersieis, cree Sip 
6 | Foreign airlines ....++eeeeeeeeees BOI. 0 6 OE) OOO aon 
7 | Foreign governmentS ...sssseeereeesceseeecees SO OE so ota 16, 
8 | Federal and provincial governmentsS ...+--++eesesereerers 3, 
9 |General flying and other ....--+seeeeeeeeeees Auioienele tere 27, 
10 CRIS eel Gre aonepounGoec™ apdc ot Slavoteile Mystete Hin ei 52, 
11 | Net sales published in 1977 Refined Petroleum Products 8 
12 | Revisions, adjustments, losses and inventory changes .. 
13 | Interprovincial transfers ......... aie: etaleleleistetereleletre 6 OS 
14 Total available for distribution ......-.+.sseeeees eye 8 
Disposition 
15 | Canadian airlines ........ eteistsieteleraneretets ease) oaliete ees aie 
16 | Foreign airlines ....... Sida Grae ec OOO COG CGO OO dooocena st 
17 | Foreign governments .......e++eeeeeeeee Paleocene Saveiarerstels 2 
18 | Federal and provincial governments .........- pyalieVs leleanejieleva 
19 | General flying and other ..... syesetetsiele ick ere erolele steretecsisie sc 4 


322 


404 


Prince 
Edward 
Island 
Tle-du- 
Prince- 
Edouard 


1977 


Nova New 

Scotia Brunswick 
Nouvelle- Nouveau- 

Ecosse Brunswick 


Québec 


barrels of 35 Canadian gallons 


39,047 


39,047 


37,691 


1,354 


39,047 


6 204 


6 204 


107,110 24,123 
107,110 24,123 

= Zo 
95,281 92 
ioe 2 23,780 
UO ale) Ze 2s 


cubic metres 


200, 367 


200,367 


12,110 


29539) 


158,869 


200,367 


Ontario 


314,157 


314,157 


155,293 


282,941 


314,157 
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TABLEAU 1. Ventes nettes d'essence par avions, 1977 


Northwest 
British Territories 
Columbia and Yukon 
Manitoba Saskat- Alberta - ~ Canada 
chewan Colombie- Territoires 


Britannique du Nord- 
Ouest et 
Yukon 


en barils de 35 gallons canadiens 


136,435 93,947 163,962 259, 389 99,610 |1,491,039 | Ventes nettes déclarées en 1977, Produits pétro- 
liers raffinés. 


= = = = = = Révisions, rectifications, pertes et modifications 
des stocks. 


se HSy/ — 157 = = = Transferts interprovinciaux 


136,278 93,947 164,119 259, 389 99,610 |1,491,039 Quantité totale disponible pour distribution .... 


21,957 21,396 15,146 G22 73 34,929 167,029 | Sociétés d'aviation canadiennes . 
- - ~ - 20 2,597 |Sociétés d'aviation étrangéres . 
416 - - - - 17,023 | Gouvernements étrangers . 
9,969 LUC aN ONE 8,393 45,245 10,986 257,178 | Gouvernements fédéral et provinciaux .. 


103,936 Tl yL74 140,580 ANG Alte WA 53,675 {1,047,212 | Aviation en général et autres .. 
136,278 93,947 164,119 259,389 99,610 {1,491,039 Total, ventes ... 
metres cubes 


21 678 14 927 26 052 Dat SUS) 15 828 236 914 | Ventes nettes déclarées en 1977, Produits pétro- 
liers raffinés. 


= = = a — _ Révisions rectifications, pertes et modifications 
des stocks. 


= 2) = 25 - = = iransterts) interprovine Laux gen «se 


21 653 14 927 26 077 412) 15 828 236 914 Quantité totale disponible pour distribution .... 


Utilisation 


3 489 3 400 2 406 Gaidy oy SjewMe 26 541 | Sociétés d'aviation canadiennes 
= = ma - 3 412 | Sociétés d'aviation étrangéres ..... 
66 - - - - 2 705° | Gouvernements é@trangers ........+00. 
1 584 218 1 334 Te 189 1 746 40 863 | Gouvernements fédéral et provinciaux 


16e5 14 11 309 abd, BE YeYT | 27 309 8.528 166 393 | Aviation en général et autres ........ 


2417653 14 927 26 077 41 215 15 828 236 914 Total, ventes 
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TABLE 2. Net Sales of Motor Gasoline, 1977 


Net sales published in 1977 Refined 
Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 

Interprovincial transferS ...--+++seeeeeeee 


Total available for distribution ........ 


Disposition 


Retail pump outlets ..--.seeeeereereeereees 
avin) vel ckels o evele onesie, She wiere acs (e's! ooskepeiies) o) ei areal sis /e = 
Federal and provincial governments .....- aie 
Construction industry ...-.-eseeeeererecens 
Forest products and paper industry .......- 


Mining, smelting, quarrying, and petroleum 
exploration and development. 

Commercial transportation ....-+seeeeeeees : 
D> AORen On ODO OR OU OC.0 One OOOO 2. iC 
WnebasstELed “cawiees oc seve clelelelsiele ale hae stele sieves 


14 SaSSer HOE aLA Hohe tote what eieiel evel sin’ s choke sine saateie 


15 | Net sales published in 1977 Refined 
Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 


Interprovincial transfers .....++++-+eeeeees 


16 


17 


18 Total available for distribution ........ 


Disposition 


19 
20 
21 
22 
23 


Retail pump outlets ......... eee eeeeeeeeeee 
BALMS) s/s «ole v6 (e's. 0 letelatane re cc Oe. ROR ROM ETIC NOI 
Federal and provincial governments ......-.. 
Construction industry ....-e--cerececccececs 
Forest products and paper industry ........ 
24 | Mining, smelting, quarrying, and petroleum 

exploration and development. 
25 | Commercial transportation .......-.esseeeee 
DOWVOCHET weatclere seis areietets ofotal stm etene ove apes ertetenerays ae 
DTA MnClasss £Led) we «icicle cise eteiel sl sieve ie ols t= lralela) aielere 


28 


Sales, total ..cccccccsssccccecess 


596 


596 


SEES 


Spee 


S728 
86, 
87, 
535 
47, 


36, 


116, 
91, 


Newfound- 
land 


Terre- 
Neuve 


101 


101 


170 
236 
920 
sys! 
886 


444 


496 
428 


357525 C08 


596 178 


743 
702 
970 
326 
609 


iN 


510 
527 


178 


Prince 


Edward 
Island 


Ile-du- 
Prince— 
Edouard 


Wey TP 


= fh. 


ths oy 


S755 
130, 
14, 
14, 


1,167, 


186 


185 


154 


185 


421 


684 


737 


116 
147 
084 
831 
337 


43 


737 


Nova 
Scotia 


Nouvelle- 


Tiga 203 


— 238, 


Te teks 


6,203, 
393)5 
48, 
56, 
49, 


16, 


201, 
Zuo 


7,188, 


Ecosse 


594 


609 


985 


245 
786 
286 
982 
106 


363 


782 
435 


985 


cubic 


1 180 


=3/. 


1 142 


985 


1 142 


184 


645 
569 
672 
054 
803 


600 


062 
866 


271 


New 


6,630, 


188, 


6,818, 


5,644, 
434, 
107, 

47, 
126, 


Wars 


169, 


276, 


6,818, 


metres 


1 053 


7 4) 


1 083 


1 083 


Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


567 


382 


949 


880 
656 
347 
331 
361 


544 


561 
269 


949 


926 
063 
056 
520 
078 


933 


942 
897 


475 


Québec 


barrels of 35 Canadian gallons 


53,641, 
=, 3). 
= 4413, 


B2ee 25% 


44,609, 
25159), 
252, 
218, 
380, 


203, 


2 Des 
1,846, 


Dee ee as 


7 088 
343 
40 

34 

60 


32 


405 
293 


8 297 


092 
507 
934 


651 


952 
506 
605 
848 
181 
496 


409 
654 


651 


135 
SE) 
663 


915 


160 
128 
137, 
773 
408 


334 


557 
418 


S15 


Ontario 


PI Mess 


1,468, 


80,613, 


68,390, 
3,407, 
456, 
908, 
290, 


191, 


4,064, 
2,904, 


+803 6135 


10 866 
541 
72 
144 
46 


30 


645 
461 


12 808 


364 
655 
845 


554 


229 
705 
187 
608 
101 


551 


876 
297 


554 


SNeV/ 
104 
388 


841 


655 
455 
484 
JHL 
095 


436 


876 
469 


841 


Z 
chewan 


en barils de 35 gallons canadiens 


10,062,531 


10,062,531 


7,102,642 
1,951,160 
128,912 
185,453 
21,179 
18, 207 


35 05,.212 
324,766 


10,062, 531 


T9598 855 


19598855 


io Sasa 


12,994, 860 
30 
135213 


13,008,103 


7,543,213 
4,378,168 


68,495 
373,885 
20,416 
24,201 


446,382 
153,343 


13,008,103 


2 064 778 


2 066 882 


2 066 882 


26),0315,:2573 
300 
= 7/s\o ss 


25,958,436 


16,816,556 
6,365,008 
250,872 
542,515 
57,862 


267,254 


1,093,665 
564,704 


25,958, 436 
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British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


23159 15), 587 
CHAN / S15 
59,924 


23,892,755 


195 S51, O72 
227 
308,380 
236,924 
53ill, 603 


109,781 


6295225 
1,027,043 


29092512 


metres cubes 


4 136 158 


48 


IN opal 


4 124 585 


4 124 585 


37997993 


a3) 249 


eZ: 


3 796 366 


Sul 55128 
189 515 
48 999 


37 645 
84 467 
17 444 


SI e9i79 
LES 589 


3 796 366 


Northwest 
Territories 
and Yukon 


Territoires 
du Nord- 
Quest et 

Yukon 


577,016 


577,016 


NUE YE 1/815) 
23,604 


34,911 
12,603 

ood 
39,040 


25,616 
235,978 


577,016 


91 683 


91 683 


66 057 


NM 
Nn 
> 
N 


91 683 


225,350,406 


— 0,500 


225,263,818 


180,810,808 


20 9922),.703 
Dior 999 
2503, 901 
Ey26,963 

918,924 


9,635,901 
7,459,419 


229,203,010 


350/925 595 


287/295 375 


35-79 26595 


TABLEAU 2. Ventes nettes d'essence 4 moteurs, 1977 


e 


Ventes nettes déclarées en 1977, Produits 
pétroliers raffinés. 

Révisions, rectifications, pertes et modi- 
fications des stocks. 

Transterts interprovineiaux .%....%%.0 > e everete 


Quantité totale disponible pour 


distribution. 


Utilisation 


HERMES Ms tower ecole ice aireleite fot elistal effete ta) aie ei ofte aiera tere oa ee 

Gouvernements fédéral et provinciaux ...... 

industriesdus batdment en, atlases we atone tee le elec 

Produits forestiers et industrie des pates 
a papier. 

Mines, fonderies, carriéres, exploration et 
mise en valeur du pétrole. 

Eransporty COMMETEial Vie sc cxcrsiets vis,s 6 sles tas 6.66 

AWEGCS Me ieiaieisiere siielistteiel sete lool cimicot oie tol evalo’.s}ialeliste)ey ais fete 

DENIC TAG Mave Waller steliel sLeierelsheieveraie crac Givi elielial siiojeraraiets ele iss 


Ventes nettes déclarées en 1977, Produits 
pétroliers raffinés. 

Révisions, rectifications, pertes et modi- 
fications des stocks. 

ERansteres: Anter prov 1mCAaux serie ticls\cisisierele cise 


Quantité totale disponible pour 


distribution. 


Utilisation 
Ventes au détail (pompes) ARS oS ; 
HOMES Se avee sieve, es eheis erate eel sic ate aie tonics mictarente ee 
Gouvernements fédéral et provinciaux ...... 
Industrie du batiment ......... Bee ostnerae eres 
Produits forestiers et industrie des pates 
a papier. 


Mines, fonderies, carriéres, exploration et 
mise en valeur du pétrole. 

BLO aS PO re COMMA CH acy canes) sles ania cvavalters’erokel tana 

PALE C'S tibet elem etetetaliato eal alelei's, aslo, e eus oleisea avs ietcrere ater mtele 

DAVET Savoie ot atiay whales o evel <<: bisis. + eis arehehla wie ais: eee lene 
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no 
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23 
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25 
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27 


28 


18 
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womnrt aun 


10 
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13 


14 


15 
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20 
21 


Z2 
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TABLE 3. Net Sales of Aviation Turbo Fuel, 1977 


Newfound- 
land 


Terre- 
Neuve 


Net sales published in 1977 Refined W425 


Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 

Interprovincial transfers ....+-+++++-e+es ae 


Total available for distribution ........ tee 7 


Disposition 


Canadian airlines, .....02ccessccsscccesinces 406, 
Foreign airlines .....sseeeeeeeeeeeecreceee 416, 
Foreign governmentS ..-+-eeeeeeeeeeeeerers . 441, 
Federal and provincial governments ........ 63, 
General flying and other ........-.- silo <a\'s) « 99, 

Sales, total ....seeeeeeeeeeeeceeeceees Ug MPAT 
ATF gasoline type ---seeeeeeeeeer cece eeecees 493, 
ATF kerosene type ..--e cece cece ec ercceecccs 934, 
Net sales published in 1977 Refined 226 


Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 

Interprovincial transfers .......-++.... soe 


Total available for distribution ........ 226 


Disposition 


Canadian airlineS ......cseeccsseseecsccens 64 
Foreign airlines ......sseeeeeeeeeceees swale 66 
Foreign governmentS ...seeeeeceeeeeeecccees 70 
Federal and provincial governments ..... iors 10 
General flying and other ......... sevahoneetes: © 15 

Sales, total .......ssseeee cece cece cece 226 
ATF gasoline type .----eeeeevcccccceeerccee 78 


ATF kerosene type ..ceeececcccscccccveccccs 148 


733 


733 


204 
685 
472 
Bye) 
USM 


133 


342 
391 


878 


878 


549 
214 
153) 
103 
859 


878 


396 
482 


Prince 
Edward 
Island 
Ile-du- 
Prince= 
Edouard 


barrels of 35 Canadian gallons 


44,621 


44,621 


26,094 
18,527 


7 091 


7 091 


- 


147 
2 944 


Nova 
Scotia 
Nouvelle— 
Ecosse 


685,487 


685,487 


554,557 
14,010 
269 
101,907 
14,744 


685,487 


JAB So e)S 
471,892 


cubic 


208 929 


108 929 


88 123 
2 226 

43 
16 194 
2 343 


108 929 


33 942 
74 987 


New 
Brunswick 
Nouveau- 
Brunswick 


364,064 


364,064 


160,810 


30 
190,654 
L200 


364,064 


203,712 


160,352 


metres 


57 853 


5/853 


25 554 


B2e3 12. 
25 481 


Québec 


55011, 


Syptep We, 


3,029); 
2,047, 
36, 
S/p 
340, 


DO lls 


1,414, 
4,397, 


923 


973 


224 
698 


599) 


999 


549 
953 
783 
548 
186 


999 


471 
528 


572 


Sy? 


419 
433 
845 
817 
058 


572 


770 
802 


Ontario 


7,063,672 


7,063,672 


4,843,651 
1,343,939 
14,287 
548,890 
3125905 


7,063,672 


2,860,965 
4,202,707 


1 1225473 


1 1225478 


769 694 
213 563 

2 270 
87 223 
49 723 


1 1225478 


454 630 
667 843 
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TABLEAU 3. Ventes nettes de carburéacteur, 1977 


Northwest 


British 
Columbia 
Manitoba SS Alberta - 
chewan , 
Colombie- 
Britannique 
en barils de 35 gallons canadiens 
1,364,491 562,403 3,184,812 352165 166 
1,364,491 562,403 3,184,812 By Ae ME) 
1,050,096 328,080 2,237,921 2 2 O42 
65,166 203 22309 360,255 
2,637 - 26,320 853 
12 oS 199,821 Ss )5)yts)5)0) 230,647 
94,397 34,299 141,562 112,369 
1,364,491 562,403 3,184,812 35.265 166 
998,804 330623 1,686,759 1,587,804 
365,687 3,880 1,498,053 1,628, 362 
métres cubes 

216 828 89 370 506 091 Sil 074 
216 828 89 370 506 091 511,074 
166 869 2s 5 355) 623. 399 183 
10 355 32 35 462 7 L2a7 
419 = 4 182 136 
24 185 Sh 7/fsye) 88 329 36652 
15 000 5) 450 22 495 17 856 
216 828 89 370 506,091 511 074 
158 718 88 754 268 039 PBs2 Svs) 
58 110 616 238 052 258 759 


462, 


462, 


2815 
5; 


125%, 


462, 


302, 
159), 


73 


73 


44 


48 
25 


Territories 
and Yukon 


Territoires 
du Nord- 
Ouest et 

Yukon 


258 


258 


738 


585 


550 


258 


904 
354 


456 


456 


770 
888 

12 
835 
EB) 


456 


134 
322 


19 
Canada 
No 
24,187,706 | Ventes nettes déclarées en 1977, Produits 1p 
pétroliers raffinés. 
Révisions, rectifications, pertes et modi- 2 
fications des stocks. 
— Transferts jnterprovineraux ssa... oes 3 
24,187,706 Quantité totale disponible pour 4 
distribution. 
Utilisation 
15,420,483 | Sociétés d'aviation canadiennes ........... 5 
4,476,935 | Sociétés d'aviation étrangéres ......... : 6 
522,726 | Gouvernements étrangers ....... 2 Gietehe, <penetenetare 7 
2,477,485 | Gouvernements fédéral et provinciaux ...... 8 
i200; 077 PAvtattonwen feneral eteaultresi. ..). aaa 9 
24,187,706 Totally Ventes*..... ssc Meelotea hale Acicbore korea 10 
TOR346. 9/SapGlas de sty pemessence nme one cee nee 11 
IB e4Onyo3 iPCLATde sty pemkerosene) cin ac cen coe. 2 
3 843 615 | Ventes nettes déclarées en 1977, Produits 193 
pétroliers raffinés. 
— Révisions, rectifications, pertes et modi- 14 
fications des stocks. 
= Transferts interprovinciaux ..... sae Wotievalcoiteteh Ie le) 
3 843 615 Quantité totale disponible pour 16 
distribution. 
Utilisation 
2 450 435 | Sociétés d'aviation canadiennes ........... 17 
(AV 420 | 8Societes) dvaviationsetrangeresi. hi... asics alls 
$5,065) |eGouvernements etrangersie s.eniem ne seis cre ee < 19 
393 692 | Gouvernements fédéral et provinciaux ......| 20 
2058003 |FAvi ation ‘en generalmetyaltresm seni. teenies (eel. 
3 843 615 MOCAL eV CHELCS Bs eran coun eonere e cniein ts 22 
IN6445 27> ICLANdes typer essences sstscss ees eee 5 0K 23 
2199 398 |;CTA de type kéroséne .:....... 24 
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TABLE 4. Net Sales of Kerosene and Stove OLE 1977 


No. 


Net sales published in 1977 Refined 

Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 

Interprovincial transferS ..-.--+-++++++eeeee 


Total available for distribution .......-.- 


Disposition 


Residential, apartment and farm use .....-.- 
Federal and provincial governments ......-- 
Construction induStry .....--seseeeeeeeeees 
Forest products and paper industry ......-- 


Mining, smelting, quarrying, and petroleum 
exploration and development. 
Ravi livaly Siva ctaleleilerciet eters sighs eleva oyerecats e's er sroreslnare 


Commercial heating ...---eeeeeereeeeeeccers 
OEReEE WAACUSGEE Lal crelersislava claislsrerclalelela/elicielerelelelsis 
UmeWassiEted: ac micicienle sieseleicw lca cis siareleisievorsis 


i Hs) Galiesu HOtall Wiss sietewiecere cls wists sleleie cele 'e sis. 


16 | Net sales published in 1977 Refined 
Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 


Interprovincial transfers ......--+-+++eeeees 


17 
18 


19 Total available for distribution ........ 


Disposition 


20 
21 
aps 
23 


Residential, apartment and farm use ....... 
Federal and provincial governments ........ 
Construction industry .......ceccececsccece 
Forest products and paper industry .......-- 


24 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum 
exploration and development. 

RALUWAYS cc\e)sleic ele mis wise e's o wleis''s iim) eye aisieieis) e's 

Marine’. ct le es sie ele ieee & 0 ele e’claveinietetetarsnaleraltees o's 

Commercial heating .....ccescsccsccscccveee 

Gther -tndus' tral aisieic erst stele aos seine sls ee) siaters 


Lin Glass HETed sn cio c sacl ars elereieracisier aio ers pelexerehelsr stele 


25 
26 
Zs 
28 
29 


30 


Sal egipe COAL! wsvsintelievereteteOrevetule ovetulere arate aes 


Newfound-— 
land 
Terse— 
Neuve 


868,534 


868,534 


694,019 
Pile SHO) 
35738 
8,699 


7,309 


1,247 
104 
58,863 
38,802 
34,446 


868,534 


138 017 


138 017 


110 285 
Sy Shel 
594 
1382 


pelo 


198 
17 
354 
166 
5 474 


wo 


138,017 


Prince 
Edward 
Island 


Tle-du- 
Prince- 
Edouard 


214,954 


451 


215,405 


196,623 
487 

975 

93 


18 


215,405 


34 158 


34 229 


Nova 
Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


1,036,619 


— 13,648 


M0227,,9 7.1 


885,961 
4,219 
609 
8,895 
2a 302 
3,836 
1,082 


65,464 
50,603 


O22 5071 


cubic 


164 727 


162 558 


140 786 


162 558 


New 
Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


barrels of 35 Canadian gallons 


773103 


— 443 


1135320 


670,848 
7,479 
605 
16,254 
5 627 
5,300 
46 


34,919 
B2 242 


135320 


metres 


E2295) 


— 70 


122 887 


106 603 


uw 
— 
Nd 
> 


122 887 


Québec 


4,620, 
3, 
ale 


4,601, 


- 


By ASVbe 
70, 


9, 


PANE 
Shs 
14, 


l, 
706, 


2525 


4,601, 


734 


731 


731 


250 


187 


833 


604 


485 
935 
399 
505 
891 
OTe 
147 


399 
928 


604 


194 


506 


469 


231 


231 


Ontario 


1,963; 
— 46, 
35, 


T3952 


1,541, 
13, 
25), 
44, 


25; 
50; 
1, 


108, 
141, 


Los 25 


SLL 


310 


310 


245 


370 


473 


348 


052 
909 
307 
894 
650 
263 
499 


545 
229 


348 


975 


369 


637 


243 
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TABLEAU 4. Ventes nettes de kéroséne et de mazouts pour poéles, 1977 


Northwest 
British Territories 
eee Columbia and Yukon 
Manitoba Fs Se en Alberta _ - Canada 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest et 
Yukon 
n° 
en barils de 35 gallons canadiens 
750,669 Looe 201 465,815 1,298,119 286, 297 13,434,476 | Ventes nettes déclarées en 1977, Produits 1 
pétroliers raffinés. 
ee = =— — 10,562 - — 53,745 | Révisions, rectifications, pertes et modi- 2 
fications des stocks. 
= - = = = = | fransterts anterprovinciaux of. cese ces 3 
750,669 151565211 465,815 2375557 286,297 1353005731 Quantité totale disponible pour 4 
distribution. 
Utilisation 
565,935 15.0735 142 264,297 877,985 24,170 10,086,517 | Résidences, appartements et fermes ........ 5 
40,034 6,465 i35278 35,064 48,563 261,740 | Gouvernements fédéral et provinciaux ..... 6 
9,226 4,862 13,262 10,251 4,067 82,301 | Industrie du batiment ............ Me hoteta tte i. 
9,441 1,097 3,847 60,047 128 274,900 | Produits forestiers et industrie des pates 8 
a papier. 
6,052 PAN db Ne! 27 doS Greil 145,778 599,179 | Mines, fonderies, carriéres, exploration et 9 
mise en valeur du pétrole. 
9,646 Poe 2a ZOReLg 23,689 We Sav? 147,307 | Soetetes ferroviatress een se. eee aes. PLO 
3,165 - - 34, 308 - 21 362, | Martie vad aete s era cre at onateta eter Potent ences Bb are mesic) a 
92,474 8,201 13,480 73,844 53,499 226,131 | Chaufttage commercials... oesie oe Stee 22 
14,696 265. E05 10,307 46,088 7,730 626,828 | Autres ventes industrielles .......... eros r3 
= = = - - Pe AAO: UW DAIVEL S WMS aT ete alee Tebeld oto tetas eon 14 
750,669 iia hs 2) 9721 465,815 12 O05oD 7. 286,297 IB, SS05731 | ** © elotaleewventes’ *.'.%.\tr te. ctticte ce pte «3 a 
métres cubes 
119 287 183 731 74 022 206 281 45 495 2 134 844 | Ventes nettes déclarées en 1977, Produits 16 
pétroliers raffinés. 
_ - = — 1 678 - — 8 541 | Révisions, rectifications, pertes et modi- 17 
fications des stocks. 
= = = = = = Eras rer ts Interprovinciaux wteptare stele cteietet eres 18 
119 287 Lean 731 74 022 204 603 45 495 2 126 303 Quantité totale disponible pour i) 
distribution. 
Utilisation 
89° 9351 17 OF 531 41 999 139 519 3 841 1 602 827 | Résidences, appartements et fermes ........]| 20 
6 362 1 027 2A SAN) Si Sy iP? ih thle 41 592 | Gouvernements fédéral et provinciaux ......| 21 
1 466 TIES} 2107 1 629 646 13 079 | Industrie du batiment "cesses oceans oe est ucration | a 
1 500 174 611 9 542 20 43 682 | Produits forestiers et industrie des pates Zo 
a papier. 
962 35350 20 206 20 067 23 166 95 216 | Mines, fonderies, carriéres, exploration et] 24 
mise en valeur du pétrole. 
17533 2 417 3 209 3 764 375 23 408 | Sociétés ferroviaires ........ stare eters sel eetateye, Poe oO 
503 = - by aby? = GDL 63h Marine sete Ses dec vicle ocetale cere eee ee te eT EP 26 
14 695 1 303 2 142 11 734 8 502 194 842 | Chauffage commercial ......... sicleleloslecctelaee tae 
Le 335 4 150 1 638 7 324 1 228 99 607 | Autres ventes industrielles ".s.. 02... cose L 28 
= = = = = 5 474 Meta’ ca cteletoslctets sete cte > 29 
119 287 183 731 74 022 204 603 45 495 2 126 303 UIE UE samrnmcinitropiguopicc> sos cones |! 23!) 


22 


No. 


wonmnrn awn 


10 


ll 
12 
13 
14 
15 


16 


17 


18 


19 


20 


21 
22 
23 
24 
25 


26 


27, 
28 
29 
30 
St 


32 
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TABLE 5. Net Sales of Diesel Fuel Oil, 1977 


Newf ound- 
land 


Terre- 
Neuve 


Net sales published in 1977 Refined 2,469,523 
Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- - 
tory changes. 

Interprovincial transfers ...--- o ahelaisietenete is - 
Total available for distribution .....--- 2,469,523 

Disposition 

Retail pump outlets ...---eeee seer eeerrcees 76,205 

Farms « ais wee «ysjeveis claws) of erereielela!= e1eveysiete)siieliwial'ai . 40,486 

Federal and provincial governments ...-.----- 429,039 

Construction induStry ....----eeeeeeereecres 115980) 

Forest products and paper industry .......- Tilo 93 

Mining, smelting, quarrying, and petroleum 292,142 
exploration and development. 

Ratlways) os s0<« nesses sce worm yuserie see eines . 165339 

Marine ....--.+eees aoe 6 a) Shepeleuouetaae aiiehe ose esiaiewe 799, 686 

Commercial transportation ....--+--+-- aneyeredexe 149,908 

(ao ere oo obisios Ge covdoworcodc a 388,835 

Unclasst£ied ccc ccc cence cw a cnssisie sos seleisieis — 

Sales, total .< oc «+ <awsiewmr «ise syete #8 2,469,523 

Net sales published in 1977 Refined 392 426 
Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- = 
tory changes. 

Interprovincial transfers ...--++-eeeeeeeees = 
Total available for distribution ..... aie 392 426 

Disposition 

Retail pump outlets .....---see ee eeeeeccees 12 095 

PALMS © ¢ cc ecchedeuousianwlsne ekege’ ofajeeleuolobs <xstokelssalanevacs alas 6 433 

Federal and provincial governments ......-- 68 178 

Construction induStry .....-ceeeeecececcaes 18 335 

Forest products and paper industry ......-. Ne ee 7/7) 

Mining, smelting, quarrying, and petroleum 46 424 
exploration and development. 

Railways: <4... ccscccwecccases svc sm a= cle suensieins 16 898 

Marine sic cic.c cvc.0.0) 4 vce 6.0.5.0) Sapebiicdegelsuanne spatahcvoleuaiads 127 076 

Commercial transportation ........+-s2eee-es 23 821 

0a 5 al Peo uci one | 61 789 

Unclassified ....... se  Siateve Hehlata er svemrenareeere fein abet — 


Sales, total .....eeee seer e cere eeeeeees 392 426 


Prince 
Edward 
Island 


ile-du- 


Prince 
Edouar 


493, 


494, 


147, 
6, 
29; 
204, 


494, 


78 


78 


WwW or 


Nova 
Scotia 
Nouvelle- 
- Ecosse 
d 


barrels of 35 Canadian gallons 


208 3,784,501 
965 — 36,959 
ji7/e} OT DAL 
979 64,696 
764 141,345 
761 1,074,897 
454 60,072 
20 58,536 
- 57.302. 
439 494,371 
990 874,016 
964 202 5221 
802 677,996 
- 42,090 
173 S747 a2 
cubic 

Si7/S3 601 387 
153 — 5 873 
528 595 514 
427 10 281 
385 22 461 
458 170 810 
409 9 546 
5 9 302 
= 9 106 
429 78 559 
PEE 138 888 
761 32 134 
545 107 739 
- 6 688 
528 595 514 


New 
Brunswick 
Nouveau-— 
Brunswick 


1,888,191 


— 1,808 


1,886,383 


153,001 
159,483 
IES yl oyZ 
96,282 
138,135 


70,980 


3'03 53.97 
S759 ou 
350,994 
340,988 


1,886,383 


metres 


300 


299 


24 313 
25 343 
21 473 
15 300 
21 951 


UBS PAR) 
48 212 
21 928 


55 776 
54 186 


299 


Québec 


15,790,563 
— 627 
— 47,165 


Sy LHL gylad © 


1,342,131 
1,059,029 
411,504 
1/723 \ PAGE 
860,776 


2,044,970 


2,015,314 
1,120,837 
3,145,500 
2,989,050 

30,458 


LS yvie2ze yt 


275 
288 
65° 392 
922 
784 


962 


249 
110 
845 
983 
4 840 


649 


Ontario 


18,173,472 
249,329 
84,967 


18,507,768 


1,420,901 
1,521,847 
159,993 
559,908 
684,165 


651,211 


4,091,139 
868,460 
5,168,878 
2, 3825059 
2,954 


18,507,768 


2 887 906 


39 620 
13, 502 


2 941 028 


225 792 
241 833 
25 424 
2E7 Gu 
108 719 
103 483 
114 
005 
375 
623 
469 


650 
138 
821 
378 


2 941 028 


Manitoba 


4,209, 


4,209, 


101, 
845, 
140, 
416, 

43, 


O25 


1,703 5 
10, 
S763, 
286, 
3, 


4,209, 


668 


668 


892 


892 


SHAS) 
111 
458 
073 
826 


404 


362 
155 
512 
499 
917 


892 


985 


985 


141 
295 
320 
D7, 
964 


095 


678 
614 
612 
Den 
622 


985 
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TABLEAU 5. Ventes nettes d'huiles diesel, 


Northwest 
British Territories 
Columbia and Yukon 
SPE ae Alberta _ = Canada 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Quest et 
Yukon 
en barils de 35 gallons canadiens 
5,809,100 12,503,748 DUS Dy, 029 1,346,746 185226573 
=—7327,315 = 8 37 - - 215,650 
= — 86 86 - - 
eT) On 1 OD T27302,,.925 TE Ser 1,346,746 78,442,223 
226,736 259,139 617,526 42,063 4,612,862 
2,6/2,611 2,576,163 606, 809 20,441 9,696,089 
46,977 133\5873 982,593 135,744 3,671,971 
597, 893 1,386,368 649,736 68,980 5,691,001 
73,682 WES 59 2,190,386 MGS 517 AS So Me, 
167,274 1,374,942 1,056,823 484,370 6,282,418 
646,027 3,688,794 1,283,079 42,518 Ie Al OS) 
202 3,184 1,559,196 5,634 5, 3803508 
1,108,005 1,939,600 54) 303 1h SS 14,324,398 
237,378 707,946 1,248,318 418,966 9,883,437 
— bef LS7 21,946 - iS, 522 
D514 O57 3D 12550251925 i i ear Roy ew fal sy 1,346,746 78,442,223 
métres cubes 
O23 511 1 986 943 1 868 379 214 008 12 430 812 
=! 5) 135 — 417 - - 34 268 
_ — 14 14 = = 
917 976 1 986 812 1 868 393 214 008 12 465 080 
36 030 88 852 98 130 6 684 733 020 
424 699 409 372 96 427 3 248 1 540 784 
7 465 2274 156 142 219 571 583 506 
95 010 220) 3:05 103 248 10 962 904 345 
11 709 18 395 348 070 2,625 675 899 
26 581 218 489 167 937 76 970 998 326 
102 659 586 178 203 891 6 756 2 307F.623 
32 506 247 768 895 855 933 
176 070 308 217 244 925 17 720 20 276 256 
SVE L2L 112 498 198 368 66 577 1) 57:0) 556 
- 25726 3 487 - 18 832 
917 976 1 986 812 1 868 393 214 008 12 465 080 


1977 


Ventes nettes déclarées en 1977, Produits 
pétroliers raffinés. 

Révisions, rectifications, pertes et modi- 
fications des stocks. 

Transferts interprovinciaux 


er er ey 


Quantité totale disponible pour 


distribution. 


Utilisation 


Ventes au détail (pompes) 

PGEMO Simetevenelatoneretsterelcmne te acer reiererereveisrets raters miei atttecs 

Gouvernements fédéral et provinciaux 

Industrie du batiment 

Produits forestiers et industrie des pates 
a papier. 

Mines, fonderies, carriéres, exploration et 
mise en valeur du pétrole. 


Societres *ferrovilatres *aoa. 2a. Seneeoe ee... 
Mar Ane TM ate Match ete oat ol sl Mic SM hahha te ee rae 
Dransport commercial ts farcccdatso tee. aes 
AUER ES: Feel Wa aid ol dictate arte aes oe oe ee 
DLVELS) 5 F5 enhaln PM Sal tere wade Bae A 
otal eVenEeCs ss ochre serstrccen Attic 


Ventes nettes déclarées en 1977, Produits 
pétroliers raffinés. 

Révisions, rectifications, pertes et modi- 
fications des stocks. 

Transferts interprovinciaux 


Quantité totale disponible pour 


distribution. 


Utilisation 


Fermes 

Gouvernements fédéral et provinciaux 

Industrie du batiment 

Produits forestiers et industrie des pates 
a papier. 

Mines, fonderies, carriéres, exploration et 
mise en valeur du pétrole. 


er ee eee eee ee 


eee eee 


Societéas ferroviaires! <n nw siete s etter 
MGT LIMO! ys 1 10 reifo%o tele ltaita foe % % aifaite faite ta tata te Yabo te terete RA 
Transport commercial ...... siteelta et a “eila fete 0 tee 
AWETES Mie hate ehetere Motatanetote eles e's Svaleits Tovetelet ore te iste erate 
DAV.GIS? tein reterevs te % 5 ee tete a teite oiteita.toite: ole Gievorelss Sven 
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Noe 


OANA WN 


10 


ll 
12 
is 
14 
iS 


16 


i7/ 


18 


19 


20 


21 
22 
23 
24 
25 


26 


aT 
28 
29 
30 
31 


32 
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No. 


16 


17 


18 


Tg 


20 
21 
22 
23 


24 


25 
26 
27 
28 
29 


30 
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TABLE 6. Net Sales of Light Fuel O11, Loz, 


Net sales published in 1977 Refined 
Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 

Interprovincial transfers 


weer erro ee reeseee 


Total available for distribution 


eer eeeee 


Disposition 


Residential, apartment and farm use 
Federal and provincial governments ...--+--- 
Construction industry 
Forest products and paper industry ....-.---- 


serene 


Mining, smelting, quarrying, and petroleum 
exploration and development. 

Railways 

Marine 

Commercial heating 

Other industrial 

Unclassified 


ae, ee) @, 0.650 hele 056, 616, 6.556. © SOLO. OLeLe 
@. 0, 6, 00, & 6) 0 6) 10 06 6:16.60 ee © 0) 0,608 


Gila! ©.0, 6 3).0 0 616 (sl) 466 (0.9: 6 © .0)6 6610 (6 e650 e ie 


Sales, total 


Net sales published in 1977 Refined 
Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 

Interprovincial transfers 


ee ee eee 


Total available for distribution 


Disposition 


Residential, apartment and farm use .......- 
Federal and provincial governments 
Construction industry 
Forest products and paper industry .....--. 
Mining, smelting, quarrying, and petroleum 
exploration and development. 
Railways 
Marine 
Commercial heating 
Other industrial 
Unclassified 


© (0. @ 010, 8 ,0,,8 0.18, 0 (0.10, 0)8 0.0 10 @ 0186) 2 Sle 


Sales, total 


Prince 
Newfound- Edward Nova New 
land Island Scotia Brunswick 
- = = _ Québec 
Terre- Tle-du- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
barrels of 35 Canadian gallons 
2,927,963 944,107 6,178, 930 5,096,627 34,642,335 
—- aa - - Theta 
- 1,659 — 124,908 123,249 — 746,803 
2,927,963 945,766 6,054,022 5,219,876 33;,902);,953 
1,960,036 718,778 A, 693.5019 3,992,850 23,030,001 
174,188 60,536 298,482 341,302 408,701 
335.05)/ TSH hss Sate vey/ 59,140 240,735 
11,076 70 84,567 41,893 B75 DZ4 
78,062 332 24,320 59,466 687,525 
225 2,746 8,922 14,145 47,990 
6,443 _ 25,500 13 12,992 
533,925 102,485 552,956 389,858 7,649,949 
1305 37 2 47,004 314,269 321,091 1,447,536 
2,927,963 945,766 6,054,022 5,219,876 33,902,953 
cubic metres 
465 276 150 026 981 880 809 894 5 504 937 
- - - - ih METAS, 
_ 264 — 19 849 19 585 — 118 673 
465 276 150 290 962 031 829 479 5 387 443 
31465 LG 220 TED 85 634 495 3 659 647 
27 680 9 620 47 431 SYA Ee 64 946 
5 345 2 195 8 236 9 398 38 255 
1 760 ilak 13 438 6 657 59 991 
12 404 53 3 864 9 450 109 253 
36 436 1 418 2 248 7 626 
1 024 - 4 052 21 2 064 
84 845 16 286 87 869 61 951 1 215 636 
20 717 7 469 49 940 5unO24 230 025 
465 276 150 290 962 031 829 479 5 387 443 


Ontario 


32 339200 
— 366,903 
746,803 


32,7535 LOo 


24,285,699 
495,352 
482,239 
135,633 


372,683 
103,396 
12,709 


4,617,960 
2,247,498 


32), 7535109 


5 144 365 


— 58 304 
118 673 


5 204 734 


3.859 


S.1.C. — 365 and/et 608 — CAE 25 


TABLEAU 6. Ventes nettes de mazouts légers, 1977 


Northwest 
Territories 
and Yukon 


British 
Columbia 


Saskat- 
chewan 


Manitoba Alberta 


Territoires 
du Nord- 
Ouest et 

Yukon 


Colombie- 
Britannique 


no 


en barils de 35 gallons canadiens 


1,368,095 oe Oils 1 159R2598 55946, 221. 693,440 92,644,858 | Ventes nettes déclarées en 1977, Produits ap 
pétroliers raffinés. 
— - - — 75,140 - — 434,622 | Révisions, rectifications, pertes et modi- 2 
fications des stocks.’ 
= = = = = = ELAnslerus sinterproviine1aux, cece e cee ese cee 3, 
1,368,095 V5, 314,613 Soe 258 5,871,081 693,440 92,210, 236 Quantité totale disponible pour 4 
distribution. 
Utilisation 
921,448 942,839 475,064 4,356,933 OW les yank 65,474,378 | Résidences, appartements et fermes ........ 3 
60,198 403533. 2, 063 223,398 182,685 2,306,438 | Gouvernements fédéral et provinciaux ...... 6 
62,341 48,934 Doe Thy ll 58,886 PAL o/Sahy) 1,095,842 | Industrie du batiment ..... ROR Seatcke sete 7 
14,165 BZ 34 7,441 215,867 565) 895,035 | Produits forestiers and industrie des pates 8 
a papier. 
84,399 140,066 566,027 135,463 117,464 2,265,807 | Mines, fonderies, carriéres, exploration et 9 
mise en valeur du pétrole. 
19,474 225) 8,482 9,031 75553 232 ooNMSoctetes LerroviadiTes ene ee ete te enee ancine || alte) 
_ = = 28,277 124 SOSIWAS. |) Were ineren gomeisieeat: Uistatace Giese eisjave 6 ecxeie or eve avers] BLL 
1255753 77,338 31,373 738,929 175,910. |) U55-990,336 | Chauffage “commercial 6ffT 2. 200T rie. a 12 
80,317 47,344 27,037 104,297 89,171 4,855,935 | Autres ventes industrielles .............-. 18s 
= = = = = cS DAV CRS ae ce selelpisie.s sala iets ela eave os «oe on sae ne Ae 14 
1,368,095 1,314,613 1,159, 258 5,871,081 693,440 | 92,210,236 LOC ail Ge VEMEE Simei eter reye or eeela crane teste etoteds, 6 ode 15 
métres cubes 
217 401 208 902 184 215 944 901 110 193 14 721 990} Ventes nettes déclarées en 1977, Produits 16 
pétroliers raffinés. 
a = = — 11 940 = — 69 065 | Révisions, rectifications, pertes et modi- 17 
fications des stocks. 
= ee = = — - iransheres: interprovinclaux +... «ss ee 45, |. alts! 
217 401 208 902 184 215 932 961 110 193 145652925 Quantité totale disponible pour 19 
distribution. 
Utilisation 
146 425 149 824 FD e492 692 351 15-502 10 404 390 | Résidences, appartements et fermes ........]| 20 
9 566 6 441 3 347 35 500 29 030 366 511] Gouvernements fédéral et provinciaux ......| 21 
9 906 WEES) 3 619 9) °357/. 3 419 174 138 | Industrie du batiment ...... speieisters eusuecetncasere seal Mone 
2 25) 832 DLS 2 34 303 249 142 227 | Produits forestiers and industrie des p&tes| 23 
a papier. 
Be aaled Lee 258 89 946 Pal SAS) 18 666 360 054 | Mines, fonderies, carriéres, exploration et] 24 
mise en valeur du pétrole. 
3 095 1 958 1 348 i435 1 200 3A 231 \Soeietes, Eerroviaires v......s: sisvouste aveieye) atte | 2253 
= - - 4 493 20 JS OSA EMAL AMC ters: clerere ers ieie 6 tie Mievareteseysic hereto svete aietereseuerecs LILO 
19 983 12 290 4 985 LD je422 27 938 ZeSOSOSOE MO NaAUnLaSe COMMCLCHa Le tras srejele ce ieteieisfaelencieie tiers 27 
E2763 TE DLS 4 296 16 574 14 170 771 644 | Autres ventes industrielles ...... eiaecoletsnetere 28 
= = as: = - a | PDN CXS i6 eieVerte sfinistassiatelanaveleveterarersiereyeds ieyetakses amici 22) 


217 401 208 902 184 215 932) 961 110 193] 14 652 925 Total, ventes ......... eo sseoe OOO wow || Sho) 


26 


No. 


16 


17 


18 


19 


20 
AM 
De 
23 


24 


25 
26 
27 
28 
29 


30 
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TABLE 7. Net Sales of Heavy Fuel OLly 1977; 


Net sales published in 1977 Refined 
Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 

Interprovincial transfers ...+-++++eeeeeees 


Total available for distribution .......-- 


Disposition 


Residential, apartment and farm use .....-- 
Federal and provincial governments ....---- 
Construction industry ....---+-++++- 560608 ais 
Forest products and paper industry ..-..--- 


Mining, smelting, quarrying, and petroleum 
exploration and development. 

RailwayS ..ccccecccscceccceeererccrcscccees 

Marine ...ccereeoes Siang Bes Sa sharooret cee 

Commercial heating ...---+-ee cree eee ceeeees 

Other industrial .....-ccececrressecerssces 

Unclassixied sicic cao cs ise clemisin sissies seis seis 


Sales 


Net sales published in 1977 Refined 
Petroleum Products. 

Revisions, adjustments, losses and inven- 
tory changes. 

Interprovincial transfers ......... eleveteratele te 


Total available for distribution ........ 


Disposition 


Residential, apartment and farm use .......- 
Federal and provincial governments .......- 
Construction induStry ...-.cecescesecrecees 
Forest products and paper industry .......- 


Mining, smelting, quarrying, and petroleum 
exploration and development. 

Radi wayS ©. selves cin aenivie vetlelsisias ne olssivialeiiers 

Marine) (.. cic © 01s aio eele ce slele iu loieleeicisicieie < e.oiehaisiee 

Commercial heating ....-..cecseeeeceecccees 

Other industrial ..............-. SOOIG HORE 

Unclassified ....ccccccccescccsecns APSA SOT 


Sales; total 2... cee sci cisieielerseisle sles sis 


Newfound- 
land 
Terre- 
Neuve 


3,006,830 


1,600,000 


4,606,830 


46,493 
69,071 

ih es AS? 
2,353,724 
265 
61,529 


96,991 
866,965 


4,606,830 


477 857 


254 272 


73ZeL29 


TSZELZLS 


Prince 
Edward 
Island 


Ile-du- 
Prince- 
Edouard 


barrels of 35 Canadian gallons 


953,114 


953,114 


8,009 


225 LOS 
886,021 


9535 L14 


151 472 


151 472 


Nova 
Scotia 


Nouvelle- 


Ecosse 


1254915779 


— 654,214 


1158375005 


ai 302 
669,368 
47,719 

1, 269,939 


1,057,688 
33,743 
651,500 


662,682 
7,414,024 


1, 835755602) 
cubic 


1 985 240 


= 103 970 


1881) 270 


4 975 
106 378 
7 584 
201 760 


168 092 
5 362 
103539 


105 316 
1 178 264 


1 881 270 


New 
Brunswick 
Nouveau- 
Brunswick 


LPS SY AOE ATMs, 


646,864 


13,217,140 


20,684 
152,078 
4,160 
4,008,096 


100, 287 


69,985 
585,404 
420,096 

7,856,350 


13,217,140 


metres 


L997 a7 I> 


102 802 


2 100 517 


1 248 560 


2 100 517 


Québec 


36,425,403 


— 1,816,762 


34,608,641 


21255242 
503,989 
820,794 

10,011,060 


4,134,246 


513,449 
3,531,607 
F407, 211 
7,240,147 

310,897 


34,608,641 


5 788 860 


— 288 721 


5 500 139 


S37) 15d 
80 096 
130 444 
155905992 


657 027 


81 599 
561 259 
860 926 

1 150 636 

49 409 


2.200 139 


Ontario 


28,355,994 


224,112 


28,580,106 


593,821 
392,783 
461,789 
1,567,181 


6,988,394 
997,732 
3,089,581 


255225940 
12,863,915 


28,580,106 


4 506 439 


35 617 


4 542 056 


94 372 
62 423 
73 389 
249 062 


1 110 621 
15 850 
491 008 


400 950 
2 044 381 


4 542 056 
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TABLEAU 7. Ventes nettes de mazouts lourds, 1977 


Northwest 
British Territories 
Columbia and Yukon 
Manitoba Debts Alberta - - Canada 
chewan A 4 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest et 
Yukon 
NO 
en barils de 35 gallons canadiens 
996,072 65,644 120,890 8,858,028 123,361 | 103,967,391 | Ventes nettes déclarées en 1977, Produits 1 
pétroliers raffinés. 
= = 8,464 300 = 8,764 | Révisions, rectifications, pertes et modi- 2 
fications des stocks. 
— 324,914 324,914 rz Ss = > Transterts ant erprovinc aussie: <tcveleceielelareta lacs 3 
671,158 390,558 129,354 | 8,858,328 123,361) 100,976,155 | cuuette fetale efspenible pour ; 
distribution. 
Utilisation 
= = — 78,281 - 2,849,329 Résidences, appartements et fermes ........ 5 
35,141 SS 133 274,700 2,869 2,095,540 | Gouvernements fédéral et provinciaux ...... 6 
15,581 4,379 103,485 156,220 24 ie702 2530), Lndustriteydu, battimen'ty ster cyeretotere crekorm) <fereceuaiet ole 7 
258,849 TQS 273 175034 Bye S/S Saw Ss) 301 23,598,878 | Produits forestiers et industrie des pates 8 
a papier. 
150,153 3375378 122 336,081 34,186 15,492,259 | Mines, fonderies, carriéres, exploration et 3 
mise en valeur du pétrole. 
£1,391 2,906 4,721 122,806 24 B67 03 pooeletes LeErroviadxes 6isic.c.cice o.01<< o/elteleavele/« 10 
= — = 137 7s D2 1 - O22 97. 142s [EMAL ING! cowie aelecie eteeiseets come se siese te aerate 11 
24,456 2,801 13397 325,207 2237 95498209 35Chauttage seommerc Sala iy. caseiecls «cjndeieieseisie nic 6 © 12 
175,587 23,506 2,462 787,848 83,720 | 38,200,545 | Autres ventes industrielles ...scisssmcess ss 13 
— - - 63,911 — S7GeSOGM EDEL Siete sicker et stelaielelereteolevis icicles eusreveronaiauaielel siaters 14 
671,158 390,558 129,354 8,858, 328 12355018) 1035976, 155 ies NEWS G6do cSosns0cGo0s FoouEuoS- 15 
métres cubes 
10 432 O22 1 407 750 19 605 16 522 881 | Ventes nettes déclarées en 1977, Produits 16 
pétroliers raffinés. 
= i SYS 48 - 1 393 | Révisions, rectifications, pertes et modi- M7 
fications des stocks. 
51 636 - - = - Transferts interprovinetaux «scl. oie eiars ete 18 
62 068 20 557 1 407 798 19 605 16 524 274 Quantité totale disponible pour 19 
distribution. 
Utilisation 
- - 12 441 - 452 826 | Résidences, appartements et fermes ........ 20 
50 21 43 656 456 333 031 |} Gouvernements fédéral et provinciaux ...... 21 
696 16 446 24 827 4 27 Oe572) a industrie du, bDaAtdment weeesic ae aele sci schote ele 22 
3 063 Zeon, 847 978 48 3 750 416 | Produits forestiers et industrie des pates | 23 
a papier. 
Bie) (oulyi 20 a3 411 5 432 2 462 084} Mines, fonderies, carriéres, exploration et} 24 
mise en valeur du pétrole. 
462 750 LOS S17 4 137079 tesOCtetese LEY EOVLALECS « oicic cisie cio 0/0 eieleiaeieia os 25 
- — 218 921 - PRT 795401 eMar Ineo cicperote re arstederotensverenetohel ee siete: heren sheneraterst a 26 
445 222 51 683 356 15095475" | \Chauffage: commercial, :.< H7eNaSs Wo Sees oe 27 
sf pis 391 125 207 13 305 6 070 973 | Autres ventes industrielles ............ = leh ae) 
= = 10 157 - DOS On| POLVET Salataiaicterstshels isis eisietsiele eieys. eve eloisia eravenaiave tere 29 


62 068 20 557 1 407 798 19 605 | 16 524 274 ROtal event colle tcleteretleacclectetcleieite state ate 30 
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TABLE 8. Net Sales of Lubricating Oils and Greases, 1977 


Prince 
Newfound- Edward Nova New 
land Island Scotia Brunswick 


Tle-du- 
Prince- 
fdouard 


Québec Ontario 


Nouveau- 
Brunswick 


Nouvelle- 
Ecosse 


Terre- 
Neuve 


barrels o ian gallons 


1 |Net sales published in 1977 Refined Petroleum ProductS .+--++++++eers 100,061 19,042 160,847 143,792 1,115,563 2, TO2seoe 
2 |Revisions, adjustments, losses and inventory changeS .-.-+++++eerreres = — 120 — 698 — 16,516 — 24,731 
9 \l'taterprovincdal transfer si arteries mee elcome cl ciekala cae coca cir ac - -— 50 — 36 72 1,198 =e or 
4 Total avatlable for distribution —-/i-1)/-sin\\ sale clninisivelscleiocinnii a oo ace 100,061 18,992 160,931 143,166 1,100,245 2,736, 304 
Disposition of oils 
5 lRetail, pump outleta eleleletleel-icijemreteiniers-/lleleelninisiamicas ols “ieighoogenei"i Cie id 18,085 5,904 32,880 32,047 250,216 468,617 
Gal Rare cicleres ie ote orale leloveisraiel oietetevelelareletesuie si olaiesoleccrelegsvereveleie/1s's (Sls /Sisls 1) oii 5,838 2,707 10,816 16,242 47,426 90,940 
7 | Federal and provincial governmentS .--+++++eeeereeererssererercerc ces 4,450 1,405 8,726 3,220 125 S2h 31,822 
8 |\Construction Andustryimerctels steleielsier= ir 1lnielsietelninielveleroioneieise 0/010) avele/aleieveieieicicis\ois 7,101 995 6,135 7,036 55,039 91,590 
9 |Forest products and paper industry .----+++-++e+resresrrsssreccst estes 12,155 1S 250 18,558 94,472 85,434 
10 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum exploration and develop- 17,157 1 MTS SYELO) 7,412 85,650 147,587 
ment. 
TE, | Rat wave) sicrelere s o/ele esse ratelt~ 1-1 <lobakeuet=telasenenetehevansienns “is \=inanipierele sca ciciene lola aig 4,057 2,415 W290 16,588 38,443 79,887 
ier) ee bor booomp Odd Coc sue oO ORO CUO OUOU CORO UD OdnO0 VEO OCHOODSIOR AGC 3,001 621 10,194 5,207 46,344 23,993 
13 | Other transportation, communication and utilities .....ccesscccceceee 24,752 4,579 62,081 32,085 395,159 1,592,600 
Te \itinedaset filed | sais secicisc s1eicters|steretea\=7=seisuefatele e\einisiovsia| sleses/sisjeheXs s/sie\e/“i>ichin ia - - - - 34,158 64,947 
15 TO tall sieeve cia: cve Re rae etniaatets ove inves: oysievese aiecsiele eisiaieleinipioreisis ¢\e/sie\eiei*leleiricks 96,596 18,642 156,936 138,395 1,058,428 2,677,417 
Disposition of greases 
16 al Retaiide pump GUtClets) 6.4 oar oe alerers ever atone ovnsiararerelwisin wiaieie eialelsKeiristelsofsis/s->/ chs 338 134 V,032 716 4,793 6,546 
itpligat) Gob an oon eed CDCI0T Oona COO OO oi OUROnY SC Cho DAO I TOTO OC RON ueRIE 109 88 429 565 2,044 2,689 
18 | Federal and provincial governmentS .--++++eseesereseeereresesserecccs 99 21 199 256 357 445 
19 |Construction industry ......-+-2sssceecssseececrce esses snecceccrsescs 127 34 460 426 2,647 4,002 
20 | Forest products and paper industry -.--++++rrereesreeeererstereserees 183 - 257 662 3,746 25932 
21 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum exploration and develop- 1,417 1 538 662 13,556 10,166 
ment. 
D2) | Ral lwaye seis vie ersle slewicier sieve aiercinivi= s/aisiels asin a\~ singe siusieheta = isi=qaiela\uoiesehe chaos 32 6 23 378 1,303 2,745 
SAT MarreTTie i ererevernte elererers eiereicle els gieieg evo oalisia larelavete einuenels) sia pincers sielelnle Lele cselise (ool | 25 1 93 50 217 327 
24 | Other transportation, communication And utiPLtLeSs cc v cee cw cess cic | 1,135 65 964 1,056 V2 5257 29,020 
95 WUnclased fled "saw. «ercleisls aceite p einistelorere ile leis mw ieieieinia a siaiene.e mieisieie efejeiete,civie.pko es - - - - 897 15 
26 GIL SdomosoandooonolLecsoencoocenscosd4c CUc OGOOmCichSdGon Somroo mor 3,465 350 3,995 4,771 41,817 58,887 
27 Galess) total’ Sites aloes cvs/tnieveisiain «i n1eleeleisiniaser=' sins, en 1s;:o¥eleis) hevereraretanerone19/ 100,061 18,992 160,931 143,166 1,100,245 2,736,304 
cubic metres 
28 |Net sales published in 1977 Refined Petroleum Products «++++++++++++s 15 902 3 026 25 563 22 852 177 290 438 984 
29 |Revisions, adjustments, losses and inventory changes «-++--+++er+es+es = - 19 - ill — 2 625 — 3 930 
30 | Interprovincial transfers ......-seeeeee cere c seers ee eesceecsccescces - - 8 - 6 ll 190 — 190 
31 Total available for distribution -.......ee cece seen rece cr eee eecrece 15 902 3 018 25, 576 22 752 174 855 434 864 
Disposition of oils 
32 | Retail pump outlets .......0.ss cece sereseccsrscnesercccesvencsccsces 2 874 938 5, 225. 5 093 39 765 74 474 
BSW Farts) creo cs sic ajeieslwies sic © civie'ee,s'= afalelstnte oie] s)stela intel vfase 16) 0\\alfeine|0’sia\*:0\*)*\vlieioelelzis 928 430 1 719 258i 753i 14 453 
34 | Federal and provincial governmentS ..-+++eeeee cess cere cseecesecereces 707 223 1 387 512 1 831 5, 057 
35 | Construction industry ......-.cceeeees cree cece nese ssoecscescceerccees 1 128 158 975 1 118 8 747 14 556 
36 | Forest products and paper industry -.+++-+seeeeeeee cee eeer cree errecees 1 932 3 1 153 2 949 15 014 13. 577 
37 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum exploration and develop- 227 -- 1 836 L278 13 612 23 455 
ment. 
38) |Ratlwaye cece cilities meteors = «isso seimle 1 rslolels\elsintatslersieinisiololeisivisleioisicis 644 384 1 160 2 636 6 109 12 696 
39: |\Marine o cise sGrsciee eee oca sis sisicus) siaisie sjais|s: evelloresotsla)azsinlsieze(erets) sfeleiuiel secelaiacelev=ieinls 477 99 1 620 828 7 365 3 813 
40 | Other transportation, communication and utilities ....+++++eerseeeees 3 934 728 9 866 5 099 62 800 253 102 
41 | Unclassified ......cceccncssces Bie ava aeielats te: oFeNeANE tad eincete evs folelels ake fnyesctorete sais - - - - 5 429 10 322 
42 TOCAL crc ccs elcce cocitieis erases susie ncclolate miate revels are) sue abel afolalal ofelodaln is) scejeialele ois ere vs 15 351 2 963 24 941 21 994 168 209 425 505 
Disposition of greases 
43 | Retail pump outlets 2.2.2... sees eee cece cece eee r eee reee cece eccceces 54 21 164 114 762 1 040 
&ho\\Raems' .bcatot Foes Gclo ee ccc ee ee sels ne eto tele cteiels sicisiais e ela eleimictaccteleienlweye.sie.sis.els 17 14 68 90 325 427 
45 |Federal and provincial governmentS ...--.-+-eeeeseeeceeeecceeseees Bete 16 3 32 40 57 71 
46 |Construction industry 22... cee cece e nce e cree sce c crete eeeen cece essere 20 6 73 68 421 636 
47 \Forest products and paper induStry ..-+--+-+sereeeereeceenseeererecces 29 = 41 105 595 466 
48 |Mining, smelting, quarrying, and petroleum exploration and develop- 225 —_ 85 105 2 154 1 616 
ment. 
HO! | Rad LwayS are sc/aiee jes cle viele sersinielsiein ia /ale:eia\efave ole)ois}eis /ee ensleieisisieie\n\als\sl exc svwlaze 3 5 1 4 60 207 436 
BO! iMazd me: &. «cri: cteleloiw a:e.syerese1evele aves vornrayainlesnicy < oat ein gemma ie) v\scole bs abies a) ofanefetstal ors }5: 9mm e 4 -- 15 8 34 52 
51 | Other transportation, communication and utilities ..-+++-++++eeeeeers 181 10 153 168 1 948 4 612 
52 |Unclassified ...cccceccsceccieis Bes coils sles wie a sisleleteleleisieloveva(elstaralerawie rele - - - - 143 3 
551 55 635 758 6 646 9 359 


15 902 3 018 25 576 22: 152 174 855 434 864 


Manitoba 


233,949 
215) 
217 


234,381 


40,007 
40,693 
3,854 
15,048 
4,421 
11,747 


35,340 

153 
66,026 
12,083 


229,372 


449 
1,216 
120 
572 
123 
501 


1,072 
1 

937 
18 
5,009 


234,381 


37 180 


37 249 


no 


289,442 
= 987 
64 


288,519 


41,726 
133,297 
2,600 
15,788 
3,987 
39,156 


278,816 


604 
35,395 
163 
490 
139 
35235 


28 


1,649 


9,703 


288,519 


45 999 


45 852 


44 310 


709,631 
326 
PY? 


708, 225 


91,355 
125,083 
5,404 
54,100 
9,450 
144,174 


47,434 
10 
206, 786 


683,796 


1,474 
4,431 
230 
1,831 
154 
7,137 


4,065 


DOs 


24,429 


708, 225 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


en barils de 35 gallons canadiens 


645,862 
— 1,408 
1,464 


645,918 


110,229 
40, 336 
Da 7g) 
27,308 

138,056 
57,584 


19,676 
45,325 
160,262 
8,073 


619, 566 


1,732 
1,184 

266 
1,266 
5,437 
7,3Ul 


566 
384 
8,206 
26,352 


645,918 


métres cubes 


108 672 


646 


812 


3 882 


112 554 


102 643 
= 224 
233 


102 652 


Northwest 
Territories 
and Yukon 


S.1.C. — 365 and/et 608 — CAE 


Territoires 
du Nord- 
Ouest et 

Yukon 


1,075 


35,000 


5 562 


Canada 


6,215,421 
— 43,679 


6,171,742 


1,094,001 
515,026 
87,220 
283,578 
373,992 
536, 509 


255,288 
134,879 
2,589,359 
122,037 


5,991,889 


17,872 
16,189 

2913 
11,938 
13,636 
45,125 


10,222 
1,098 

60, 630 
930 


179,853 


6,171,742 


987 778 
— 6 942 


2 840 
eee! 
353 

1 898 

2 166.5 
Tooke 


t 6235.5 
174 

9 636 
149 

28 583 


980 836 


TABLEAU 8. Ventes nettes d'huiles et de graisses lubrifiantes, 1977 


Ventes nettes déclarées en 1977, Produits pétroliers raffinés ...... 
Révisions, rectifications, pertes et modifications des stocks ...... 
Transterts, anterprovianelaux cx. cletes e sisieis s/c mee sie ee sieve) olelatpieleisieleleleierete 


Quantité totale disponible pour distribution ...........0..scesees 


Utilisation des huiles 


Ventestau detail (pompes)) i... ctals,sic veretoleteet oie ors. cote a ctee tea te mere ene 
RETINES Tere tsxonsYarstaloye ietevetovatesavedsiay a\eretaimatels(oleYelal<,cis1e e\aVolera) averse etevoisine eieveisio ticles 
Couvernementapfedéerall let) proysgiedaux sonic o1aleloceleic icine slaje ria) siete clevelniersiclere 
Industrie<dul bAEtmen ty 2. cise, <ic.cheraw sclera eee Oe mee ie ayer reels eines case 
Produits forestiers et industrie des pates A papier ................ 
Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur du 
pétrole. 
SOCTELES LET LOVA ALT ES ce icrs sroleiclefeele'e oa a ais aie arcisvers ciate ave seig Sreiele wieieiote Geta 
JHE Ce BERS. FOE ROO OAT OF OD GOOD ONO CO ORES ACCOR Oem BAO TRE OAR A pet SA 
Autres transports, communications et services d'utilité publique 
DUVETS! “siereisi oleielers avs eel s'evela | aisle b/s! s¥ehia\e.e\ere evels ele ore e's, are <a eC aE ee 
POL eae econ kepatetratsexet fe el sviessteiatava)-stazcte vere! sie ere) aveyatletekay s/aietetacsisraie eerste cieraie vleieieierei 
Utilisation des graisses 
Nentes; ausdebarl. (pompes) se sre ktere teres oi, ove1e ever eianeyertenae Bt 0 2 5 CORIO 
LSS IEICE Eerioty i OPED ORR CROS OC CCL Jn 0 AO CIEIOIOIO Oe OCPer TIE GIGI IEG ER EEDA 
Couvermementalstederall vet prov ime deux iaisletslcisleleyateis)aleceleielelelerersseiexereiele svacale 
Industriegd up batt mente avalos anvebee since cteisveielsisiaiee cate eee iia etace oii ves oere 
Produits forestiers et industrie des pates 4 papier ............ee0- 
Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur du 
pétrole. 
SoCLEtes Fexrvoviar ves caecsiacieee cme tec cee cece oe eee ect 
learn ara, sroXete rs ce simi stlalereset elede lave ro, amisteie chetolaieiersisis) obs ievaseysvalsisisie leis @ wiescievarciere mene 


DECI Sea vaneareupteyatavoa, eVotetot a sV'ern ioc iees Meta sister sits le enatel eve! oievolo-e levers /oisve oi cvssereva arate icine 
OES (2 csi gia Hetete @avele reve -aec.oree shisies Male we siete e eens te o Sieiisiermieieiscelievalereletor\.s 
PROCS 5 CODES Be on oreacne otchevetls (of inoyayaix c/a:-ah atprrialerouss ie, s Teta a © b Saye, oie ainstels 
Ventes nettes déclarées en 1977, Produits pétroliers raffinés ...... 
Révisions, rectifications, pertes et modifications des stocks ...... 
Transterts) imberprovancd aux .)</-javereieis:c/e/s\cleieloleiel<| olvierai viais] e/sle/aisieve s(eys/aie/e na 
Quantité totale disponible pour distribution .............. o\shataree > 


Utilisation des huiles 


BEG MG SA cetevore\ et atevo\ie (ose lee 521s) s\ol'5js/'> stele te alarecaye,atotoRe avelt oteieteriere cetaitctateteise ele ences 
Gouvernement sefederalvet provamedauxy <.\<ciecicisisis s/s ¢ oreretirertareretsieavcetirets 
Mndus tries dapat tne nei esate a/s,cra<teiate’ arsie!ol eres aiere isi esiara|s/evereinjare eyeraieratatec dee 
Produits forestiers et industrie des pates 4 papier .........-.ss00. 
Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur du 
pétrole. 

SOCTSTES ECE EOVAALSES <afoferals sis toteteie vo) sv<ieieys ayele ale) ere o0ois/ar- aleve) sie’ seyaon wall are oars 
Mea re Dn real ates rol loie o/s /e? atclera’a (elise tetiate;ors/ is siceiss ove. io eveyeistaineaieialaie aiscelevsveie7e/arerete 


SEU GPE ata tetce semimtaca ecole te aliar beraV'e feat sia igre once ire's)\ettoneid yas suerere eee ater mes ate tireaynvel ean) oie 


Utilisation des graisses 


Menres, aunde fad a(pOMpesy) save .ccrc mteretssiavelose ial s/sueit cisieisus eisyeiste/evseinislexe evel cye alte 
SUMS preccraiste/ meres seen cL sidissetete lo teietayeerenclerapeqeia er elsisier cl spsoe ovat encteliove/ausa Ter cederctar cere 
Gouvernements federal et: provineLaux: \.isaicies-s.ce sissie's eine a sjseis b duib seiee 
POduSt rier disbacdmen iy dee slo ascnietsisle'iois) kiwisletaletaisuae otelorcto iene stake «isles ataxesas 
Produits forestiers et industrie des pates 4 papier ........eeeeee0- 
Mines, fonderies, carriéres, exploration et mise en valeur du 
pétrole. 

BOCGLETES! WEREOV ALT CSN cei stares inlets ie o.sve’siare/ay ofertas: eras nlessiehers ever rovelovene eer ayeverel alors 
Ma ettt OM Reterate ieee jis sere: oft atehalevatelaietoleisneloferer aisle esahexnltevererevevaxs (eisieielelwiaretwiele miemieinte 
Autres transports, communications et services d'utilité publique ... 
Divers 
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TABLE 9. 


Newf ound- 
land 


Net Sales of Asphalts, 1977 


Prince 
Edward 
Island 


Nova 
Scotia 


No. 


Net sales published in 1977 
Refined Petroleum Products. 


Revisions, adjustments, losses 


and inventory changes. 


Total available for 
distribution. 


Disposition 


Gy WPRaviMs. seroscivirore erolstelels leis) ce icielererere 
5 | Manufacturing ...-c-ccesccecceces 
GUWOENKER Srercis cteleselelaterete cfeicleteteleete siaic 
7 eS Lecitet Ota lame cemtecrsetsrcrerster= 
8 |Net sales published in 1977 
Refined Petroleum Products. 
9 | Revisions, adjustments, losses 
and inventory changes. 
10 Total available for 
distribution. 
Disposition 
i LVI sw iaie israreretereielele laterals aieeKeletatn 
12 | Manufacturing ...s0cccwneaew ces 
VF SWOENETIieceraveretere corcivieteleinrereelercieiatatarel's 
LA | ey Sales, COtQIs neem = csisiete tiers 


Terre- 
Neuve 


205,453 


205,453 


199,545 


5,908 


205,453 


32 e060 


52705 


ile-du- Nouvelle- 
Prince- Ecosse 
Edouard 


122,664 622,444 
122,664 622,444 
120,999 5525 1 ie 
1,665 65,636 
= 24,697 
122,664 622,444 
cubic metres 

19 494 98 921 
19 494 98 921 
19 229 84 565 
265 10 431 

<= 3 925 

19 494 98 921 


New 


Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


barrels of 35 Canadian gallons 


701,778 


701,778 


660,639 


41,139 


701,778 


ie Sys) 


gl Se) 


104 991 


6 538 


Pigs 


Québec 


4,923,774 


4,923,774 


3,447,215 
1,391,323 
85,236 


4,923,774 


782 504 


782 504 


547 844 
221 114 


13 546 


782 504 


Ontario 


5, 1055273 


55105, 273 


3, 0195259 
1,,563:517.63 
5225251 


3 LOS S79 


811 349 


811 349 


479 832 
248 519 


82 998 
811 349 


Manitoba 


743,029 


743,029 


680, 472 
58,461 
4,096 


743,029 


118 085 


118 085 


108 143 
9) 2911 
651 


118 085 


S.1.C. — 365 and/et 608 — CAE 


TABLEAU 9. Ventes nettes d'asphalte, 1977 


British 
Columbia 
one Alberta = 

Colombie- 

Britannique 
en barils de 35 gallons canadiens 
I, 378,156 3,585,908 2,029,449 
= - — 304 
W59785.L56 3,585,908 2,029,145 
ee ire ay ZO) Deo 73 Iie SVAA Ss wks} 
95,673 573,160 283,556 
5,336 1363775 12 
ASW ASSM IGS) 3,585,908 2,029,145 
métres cubes 

219 022 569 886 322 528 
— — — 48 
219 022 569 886 322 480 
202 969 457 060 ARS NS) 
T5205, 91 089 45 064 
848 ZEST 2 100 
219 022 569 886 322 480 


Northwest 
Territories 
and Yukon 


Territoires 
du Nord- 
Ouest et 

Yukon 


333) 


333 


52 


52 


52 


D2 


Canada 


19,418, 261 


— 304 


19,417,957 


14,545,738 
4,080,617 
791,602 


19,417,957 


3 086 021 


— 48 


3 085 973 


Zest G6 
648 507 
25 805 


30850975 


Ventes nettes déclarées en 
1977, Produits pétroliers 
raffinés. 


Révisions, rectifications, 


pertes et modifications des 
stocks. 


Quantité totale disponible 
pour distribution 


Utilisation 


Revétement des routes ......... 


Babr de atal.Onwys cnet tele cues svoreiayene cssee 


Ventes nettes déclarées en 
1977, Produits pétroliers 
raffinés. 


Révisions, rectifications, 


pertes et modifications des 
stocks. 


Quantité totale disponible 
pour distribution. 


Utilisation 
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SELECTION DE PUBLICATIONS TRAITANT DE LA STATISTIQUE ENERGETIQUE ET MINERALE 


Statistique Canada 


Ottawa, Canada 


Titre 


Catalogue Annuelle 


26-201 Revue générale sur les industries minérales 

41-214 Fonte et affinage 

26-206 Mines de charbon 

20s 219 Industrie du pétrole brut et du gaz naturel 

26-207 Forage de puits de pétrole a forfait et autre forage a forfait 
207-202 Production minérale du Canada (calcul préléminaire) 
26-204 Industries minérales: statistiques principales 

Boe 20L Transport du pétrole par pipe-lines 

57-205 Services de gaz (réseaux de transport et de distribution) 
45-208 Produits pétroliers raffinés 

Dd 202 Statistique de 1l'énergie électrique Vol. II 


Mensuelle 


55-001 Transport du pétrole par pipe-lines 

55-002 Services de gaz 

26-006 Production de pétrole brut et de gaz naturel 
45-004 Produits pétroliers raffinés 


Outre les publications ci-dessus énumérées, Statistique Canada 
publie une grande variété de rapports statistiques sur le Canada tant 
dans le domaine économique que social. On peut se procurer gratuite- 
ment un catalogue complet des publications courantes 4 Statistique 
Canada, K1A OT6. 


SELECTED PUBLICATIONS ON ENERGY AND MINERAL STATISTICS 


Statistics Canada 


Ottawa, Canada 


Title 


Catalogue Annual 


26-201 General Review of the Mineral Industries 

41-214 Smelting and Refining 

26-206 Coal Mines 

26-213 Crude Petroleum and Natural Gas Industry 

26-207 Contract Drilling for Petroleum and Other Contract Drilling 
26-202 Canada's Mineral Production (Preliminary Estimate) 
26-204 Mineral Industries: Principal Statistics 

55-201 Oil Pipe Line Transport 

57-205 Gas Utilities (Transport and Distribution Systems) 
45-208 Refined Petroleum Products 

57-202 Electric Power Statistics Vol. II 


Monthly 


55-001 Oil Pipeline Transport 

55-002 Gas Utilities 

26-006 Crude Petroleum and Natural Gas Production 
45-004 Refined Petroleum Products 


In addition to the selected publications listed above, Statistics Canada pub- 
lishes a wide range of statistical reports on Canadian economic and social affairs. 
A comprehensive catalogue of all current publications is available free on request 
from Statistics Canada, Ottawa; KIA OT6: 
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